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  <file source-language="EN" target-language="en" datatype="plaintext" original="messages" date="2013-05-19T04:13:18Z" product-name="messages">
    <header/>
    <body>
      <trans-unit id="8">
        <source>Contact Us</source>
        <target>Contate-nos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="9">
        <source>Copyright</source>
        <target>Direitos Autorais</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="11">
        <source>Language</source>
        <target>Idioma</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="12">
        <source>Please tell us where your device is located.</source>
        <target>Informe onde está seu dispositivo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="13">
        <source>Please select a region.</source>
        <target>Selecione uma região.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="14">
        <source>Please enter your question or suggestion.</source>
        <target>Insira sua dúvida ou sua sugestão.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="15">
        <source>FAQs</source>
        <target>Perguntas Frequentes (FAQs)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="16">
        <source>How can I view my camera's Live Video for longer than one minute?</source>
        <target>Como faço para visualizar o vídeo ao vivo da câmera por mais de um minuto?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="17">
        <source>If you have a router that has UPnP enabled, you can view your camera's Live Video without a time limit.</source>
        <target>Se tiver um roteador com UPnP habilitado, você poderá visualizar o vídeo ao vivo da câmera sem limite de tempo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="18">
        <source>Below is a list of D-Link routers that support UPnP to give you the best experience with your mydlink product:</source>
        <target>Para ter a melhor experiência possível com o produto mydlink, veja abaixo a lista de roteadores D-Link que oferecem suporte a UPnP:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="19">
        <source>Back to</source>
        <target>Voltar para</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="20">
        <source>What are the different online statuses of my camera?</source>
        <target>Quais são os diferentes status online da câmera?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="25">
        <source>Check to make sure that the Internet connection to your camera is working properly.</source>
        <target>Verifique se a conexão com a Internet da câmera está funcionando corretamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="26">
        <source>Try restarting your Internet router.</source>
        <target>Tente reiniciar o roteador da Internet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="30">
        <source>FAQ</source>
        <target>FAQ</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="81">
        <source>I put the CD in my CD-ROM drive, but the Camera Setup Wizard didn't start.</source>
        <target>Coloquei o CD na unidade de CD-ROM, mas o Assistente de Instalação da Câmera não foi iniciado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="82">
        <source>If the autorun program doesn't start when you put the CD in your PC's CD-ROM drive, open your CD drive in My Computer and double-click the autorun.exe file.</source>
        <target>Se o programa de execução automática não for iniciado quando você colocar o CD na unidade de CD-ROM do computador, abra a unidade de CD em Meu Computador e clique duas vezes no arquivo autorun.exe.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="85">
        <source>You have at least 256K of bandwidth</source>
        <target>Você tem pelo menos 256 K de largura de banda</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="86">
        <source>Your camera is not being blocked by a firewall or an anti-virus program</source>
        <target>A câmera não está sendo bloqueada por um firewall ou por um programa antivírus</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="93">
        <source>How do I update my device's firmware manually?</source>
        <target>Como faço para atualizar o firmware do meu dispositivo manualmente?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="95">
        <source>Step 2: Open your device's web interface.</source>
        <target>Etapa 2: Abra a interface da Web do dispositivo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="98">
        <source>Click here to download the Setup Wizard</source>
        <target>Clique aqui para baixar o Assistente de Instalação</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="100">
        <source>Enter <strong>admin</strong> as your User name, and enter the password that you created in the wizard to log in.</source>
        <target>Insira <strong>admin</strong> como nome de usuário e digite a senha criada no assistente para login.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="101">
        <source>Click on <strong>MAINTENANCE</strong> from the top menu bar, then click on <strong>Firmware Upgrade</strong> from the menu on the left.</source>
        <target>Clique em <strong>MANUTENÇÃO</strong> na barra de menus localizada na parte superior da tela e, em seguida, clique em <strong>Atualização de Firmware</strong> no menu à esquerda.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="102">
        <source>Here, click on <strong>Browse...</strong>, select the firmware file you downloaded earlier, then click the <strong>Upload</strong> button.</source>
        <target>Aqui, clique em <strong>Procurar...</strong>, selecione o arquivo de firmware baixado anteriormente e clique no botão <strong>Carregar</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="106">
        <source>On the My Profile page, what is "Contact me in" for?</source>
        <target>Na página Meu Perfil, para que serve a opção "Contate-me em"?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="107">
        <source><strong>Contact me in</strong> allows you to select which language you would like to be used for e-mail and notifications sent to you from mydlink.</source>
        <target><strong>Contate-me em</strong> permite que você selecione o idioma a ser utilizado em emails e notificações enviados pelo mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="140">
        <source>Back</source>
        <target>Voltar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="141">
        <source>How can I remove a camera from my mydlink account?</source>
        <target>Como faço para remover uma câmera de minha conta do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="142">
        <source>You can remove your camera from your mydlink account through any of the following methods:</source>
        <target>Para remover uma câmera de sua conta do mydlink, use um destes métodos:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="143">
        <source>Do a hard reset of your camera.</source>
        <target>Execute a reinicialização forçada de sua câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="144">
        <source>How do I perform a hard reset?</source>
        <target>Como faço para executar uma reinicialização forçada?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="145">
        <source>Use the mydlink website to remove your camera.</source>
        <target>Use o site do mydlink para remover a câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="146">
        <source>Sign in to your mydlink account.</source>
        <target>Entre em sua conta do mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="148">
        <source>Select the device(s) you want to delete.</source>
        <target>Selecione os dispositivos que deseja excluir.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="149">
        <source>Enter your mydlink password to confirm deletion of the device(s).</source>
        <target>Digite sua senha do mydlink para confirmar a exclusão dos dispositivos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="152">
        <source>What is the DSM-350's password used for?</source>
        <target>Para que é usada a senha do DSM-350?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="153">
        <source>You will need your device's password to log in to your device's web page and access its settings. By default, your device's password is blank, and can be changed by using the Media Player Installation Wizard or by logging in to the device's web page.</source>
        <target>Você precisa da senha do dispositivo para fazer login na página da Web do dispositivo e para acessar suas configurações. Por padrão, essa senha fica em branco. Para alterá-la, use o Assistente de Instalação do Media Player ou faça login na página da Web do dispositivo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="154">
        <source>Why do I need to sign up for a mydlink account</source>
        <target>Por que preciso me inscrever em uma conta do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="155">
        <source>In order to use mydlink devices, you must sign up for a mydlink account and activate your device on the mydlink.com website. This allows you to use and manage the online features and services of your mydlink devices.</source>
        <target>Para usar os dispositivos do mydlink, você precisa se inscrever em uma conta do mydlink e ativar o dispositivo no site mydlink.com. Isso permite que você use e gerencie os recursos e os serviços online de seus dispositivos do mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="156">
        <source>Can I use my D-Link device with the mydlink service?</source>
        <target>Posso usar meu dispositivo D-Link com o serviço mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="157">
        <source>Only mydlink-enabled devices can be used with the mydlink service. mydlink-enabled devices come in mydlink branded packaging, and include a label on the device that has a mydlink no. printed on it. If your device does not have this label, then it cannot be used with the mydlink service.</source>
        <target>Apenas dispositivos habilitados para mydlink podem ser usados com o serviço mydlink. Os dispositivos habilitados para mydlink são fornecidos em embalagens com a marca mydlink e possuem uma etiqueta com um número do mydlink impresso. Se não possuir essa etiqueta, seu dispositivo não poderá ser usado com o serviço mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="158">
        <source>web site</source>
        <target>Site</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="160">
        <source>What is a mydlink No.?</source>
        <target>O que é um número do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="161">
        <source>Which web browsers can I use with mydlink?</source>
        <target>Que navegadores da Web posso usar com o mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="162">
        <source>What are the general system requirements for mydlink products?</source>
        <target>Quais são os requisitos gerais de sistema para os produtos mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="163">
        <source>The ActiveX installation process stops or freezes.</source>
        <target>O processo de instalação do ActiveX é interrompido ou fica congelado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="164">
        <source>member</source>
        <target>membro</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="165">
        <source>Why do I need to sign up for a mydlink account?</source>
        <target>Por que preciso me inscrever em uma conta do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="166">
        <source>How do I sign up for a mydlink account?</source>
        <target>Como faço para me inscrever em uma conta do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="169">
        <source>How do I resend the verification e-mail? </source>
        <target>Como faço para reenviar o email de confirmação? </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="171">
        <source>Do I need to verify my e-mail address to use mydlink.com?</source>
        <target>Preciso confirmar meu endereço de email para utilizar o mydlink.com?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="172">
        <source>I can't sign in to mydlink using my account e-mail address and password.</source>
        <target>Não consigo entrar no mydlink utilizando o endereço de email e a senha da minha conta.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="174">
        <source>Can I change my sign in password?</source>
        <target>Posso alterar minha senha?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="175">
        <source>What can I do if I forget my mydlink password?</source>
        <target>O que devo fazer se esquecer minha senha do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="178">
        <source>If I create a mydlink account, what will mydlink do with my information?</source>
        <target>Se eu criar uma conta do mydlink, o que o mydlink fará com minhas informações?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="179">
        <source>What is my device's mydlink Direct URL and what can I do with it?</source>
        <target>Qual é a URL Direta do mydlink do meu dispositivo e o que posso fazer com ela?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="180">
        <source>What is a mydlink ID?</source>
        <target>O que é uma identificação do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="181">
        <source>Can I change my mydlink ID?</source>
        <target>Posso alterar minha identificação do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="182">
        <source>Back to Categories</source>
        <target>Voltar para Categorias</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="189">
        <source>Can I run the Camera Setup Wizard on my Mac PC / Linux PC?</source>
        <target>Posso executar o Assistente de Instalação da Câmera no meu computador Mac ou Linux?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="191">
        <source>Can I run the Camera Setup Wizard on Firefox, Safari, Opera, or another browser?</source>
        <target>Posso executar o Assistente de Instalação da Câmera no Firefox, no Safari, no Opera ou em algum outro navegador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="193">
        <source>Do I need to be connected to a network to run the D-Link Media Player Setup Wizard?</source>
        <target>Eu preciso estar conectado a uma rede para executar o Assistente de Instalação do Media Player da D-Link?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="194">
        <source>Yes. The D-Link Media Player Installation Wizard needs a local network connection on your computer. </source>
        <target>Sim. O Assistente de Instalação do Media Player da D-Link precisa de uma conexão de rede local no computador. </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="195">
        <source>Please make sure that your computer has an Ethernet port or a wireless networking card.</source>
        <target>Verifique se seu computador possui uma porta Ethernet ou uma placa de rede sem fio.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="196">
        <source>Open the <strong>Control Panel</strong>, then <strong>Network Properties</strong>, and make sure that your network adapter is enabled and connected.</source>
        <target>Abra o <strong>Painel de Controle</strong>, selecione <strong>Propriedades de Rede</strong> e verifique se o adaptador de rede está habilitado e conectado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="216">
        <source>Step</source>
        <target>Etapa</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="218">
        <source>support downloads page</source>
        <target>página de downloads de suporte</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="220">
        <source>Open your device's web interface.</source>
        <target>Abra a interface da Web do dispositivo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="222">
        <source>What is the camera's password used for?</source>
        <target>Para que a senha da câmera é utilizada?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="227">
        <source>Page Error</source>
        <target>Erro na Página</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="228">
        <source>We are very sorry</source>
        <target>Desculpe-nos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="229">
        <source>The page you requested cannot be found</source>
        <target>A página que você solicitou não foi encontrada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="230">
        <source>This may be due to</source>
        <target>Isso pode ter acontecido porque</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="231">
        <source>an incorrect or nonexistent URL.</source>
        <target>a URL está incorreta ou é inexistente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="232">
        <source>the page may have been removed or renamed.</source>
        <target>a página foi removida ou renomeada.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="233">
        <source>a system error has prevented us from providing you the information you requested.</source>
        <target>um erro do sistema nos impediu de fornecer as informações solicitadas.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="234">
        <source>You can click on your browser's <strong>Back</strong> button or you can click on the <strong>Return to mydlink home</strong> button below to return to the mydlink home page.</source>
        <target>Clique no botão <strong>Voltar</strong> do navegador ou clique no botão <strong>Voltar para página inicial do mydlink</strong> abaixo para retornar à página inicial do mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="235">
        <source>If there is a problem with the site or if you have questions, you can contact us by clicking on the <strong>Contact Us</strong> button below.</source>
        <target>Se houver problemas com o site ou se você tiver alguma dúvida, clique no botão <strong>Contate-nos</strong> abaixo para nos contatar.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="236">
        <source>We apologize for the inconvenience.</source>
        <target>Pedimos desculpas pela inconveniência.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="237">
        <source>Return to mydlink home</source>
        <target>Voltar para página inicial do mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="239">
        <source>Please check to make sure that</source>
        <target>Verifique se</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="240">
        <source>the front LED on your camera is lit solid green</source>
        <target>o LED frontal da câmera está aceso na cor verde</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="241">
        <source>your Internet connection is working</source>
        <target>sua conexão com a Internet está funcionando</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="242">
        <source>your router's LAN</source>
        <target>as conexões LAN</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="243">
        <source>WAN connections are working properly</source>
        <target>e WAN do seu roteador estão funcionando adequadamente</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="244">
        <source>your router's UPnP is enabled</source>
        <target>o UPnP do roteador está habilitado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="245">
        <source>Does my router support UPnP</source>
        <target>Meu roteador oferece suporte a UPnP?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="246">
        <source>your router can get a public IP</source>
        <target>seu roteador pode obter um IP público</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="247">
        <source>your router is upgraded to the latest firmware</source>
        <target>seu roteador está atualizado com o firmware mais recente</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="248">
        <source>you have tried rebooting your router</source>
        <target>você tentou reiniciar seu roteador</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="249">
        <source>After checking the above items, try viewing your camera by using Internet Explorer to log in to your mydlink account. If you have not yet added your device to a mydlink account, please run the Setup Wizard again.</source>
        <target>Depois de verificar os itens mencionados acima, tente visualizar a câmera usando o Internet Explorer para fazer login em sua conta do mydlink. Se ainda não tiver adicionado seu dispositivo a uma conta do mydlink, execute o Assistente de Instalação novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="250">
        <source>What video/audio/photo files and formats does the DSM-350 support?</source>
        <target>Que arquivos e formatos de vídeo/áudio/foto são compatíveis com a DSM-350?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="251">
        <source>Supported Video Formats</source>
        <target>Formatos de Vídeo Compatíveis</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="252">
        <source>Supported Music Formats</source>
        <target>Formatos de Música Compatíveis</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="253">
        <source>Supported Photo Formats</source>
        <target>Formatos de Foto Compatíveis</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="254">
        <source>Subtitle</source>
        <target>Legenda</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="255">
        <source>more details</source>
        <target>mais detalhes</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="257">
        <source>VIDEO</source>
        <target>VÍDEO</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="258">
        <source>Files container & Codecs info</source>
        <target>Informações sobre contêiners de arquivos e codecs</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="259">
        <source>Decoding</source>
        <target>Decodificando</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="260">
        <source>File Container</source>
        <target>Contêiner de Arquivos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="261">
        <source>Codecs</source>
        <target>Codecs</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="262">
        <source>Resolutions</source>
        <target>Resoluções</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="263">
        <source>Max Bit Rates</source>
        <target>Taxas de Bits Máx.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="264">
        <source>Feature</source>
        <target>Recurso</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="265">
        <source>AUDIO</source>
        <target>ÁUDIO</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="266">
        <source>Support Audio information</source>
        <target>Informações sobre suporte a áudio</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="267">
        <source>Pictures</source>
        <target>Imagens</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="268">
        <source>Support Picture information</source>
        <target>Informações sobre suporte a imagens</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="269">
        <source>How do I sign up for a mydlink account</source>
        <target>Como faço para me inscrever em uma conta do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="271">
        <source>Why is advanced remote access busy?</source>
        <target>Por que o acesso remoto avançado está ocupado?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="272">
        <source>When many users are using the advanced remote access service at the same time, the servers may become overloaded and you may be unable to connect to your camera.</source>
        <target>Quando muitos usuários usam o serviço de acesso remoto avançado simultaneamente, os servidores ficam sobrecarregados e você pode não conseguir se conectar à sua câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="273">
        <source>In most cases, you will be able to connect to your camera after a few minutes or hours.</source>
        <target>Na maioria dos casos, você conseguirá se conectar à sua câmera após alguns minutos ou algumas horas.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="274">
        <source>Also, we strongly recommend using a UPnP-enabled router to connect to your camera.</source>
        <target>Além disso, é altamente recomendável usar um roteador habilitado para UPnP para se conectar à câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="275">
        <source>If your router supports UPnP, but you still see the busy connection message for your camera, please check to make sure that</source>
        <target>Se seu roteador oferecer suporte a UPnP, mas mesmo assim você receber a mensagem de conexão ocupada para sua câmera, verifique se</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="276">
        <source>mydlink products are created for people who long to embrace a world connected through the Internet, but are afraid they lack the technical expertise to do so.</source>
        <target>Os produtos mydlink são criados para pessoas que desejam fazer parte de um mundo conectado pela Internet, mas receiam não ter o conhecimento técnico necessário para isso.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="277">
        <source>Computers and computer networks have revolutionized the way we live in the 21st century. The benefits are many and irrefutable. But the learning curve required to set up and use these modern marvels can be daunting, even overwhelming for some.</source>
        <target>Computadores e redes de computadores revolucionaram o modo de vida do século XXI. Os benefícios são numerosos e irrefutáveis. No entanto, a curva de aprendizado necessária para configurar e usar essas maravilhas modernas pode assustar e até mesmo desencorajar alguns.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="278">
        <source>A mydlink-enabled product removes the learning curve. It just works. With mydlink, if you can plug a cable into a socket, you can create a high-speed computer network and add high-tech devices to it.</source>
        <target>Os produtos habilitados para mydlink eliminam essa curva de aprendizado. Isso simplesmente funciona. Com o mydlink, se conseguir conectar um cabo a um soquete, você conseguirá criar uma rede de computadores de alta velocidade e adicionar a ela dispositivos high-tech.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="279">
        <source>mydlink devices are truly plug-and-play and extremely easy to set up. You can keep track of everything through an intuitive website, mydlink.com, or you may choose to "set it and forget it."</source>
        <target>Os dispositivos mydlink são realmente plug and play (ou seja, basta conectar e ligar) e muito fáceis de configurar. Você pode controlar tudo por meio de um site intuitivo, o mydlink.com, ou pode optar por "configurar e esquecer".</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="280">
        <source>It just works.</source>
        <target>Isso simplesmente funciona.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="281">
        <source>Surveillance Cameras</source>
        <target>Câmeras de Vigilância</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="283">
        <source>If you want to see what your Internet Surveillance Camera is seeing, go to mydlink.com anywhere you can access the Internet. Simply open a window on your computer desktop to view the camera all the time.</source>
        <target>Se desejar ver o que a câmera de vigilância na Internet está vendo, acesse o mydlink.com em qualquer lugar onde haja conexão com a Internet. Basta abrir uma janela na área de trabalho do computador para visualizar a câmera o tempo todo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="284">
        <source>All mydlink-enabled products work in the same way: Plug it in, run the wizard and go.</source>
        <target>Todos os produtos habilitados para mydlink funcionam da mesma forma: basta conectá-los e executar o assistente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="285">
        <source>We want you to enjoy the digital age. We want you to be part of it.</source>
        <target>Queremos que você desfrute da era digital, que faça parte dela.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="286">
        <source>Your life deserves mydlink. It just works.</source>
        <target>Sua vida merece o mydlink. Isso simplesmente funciona.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="287">
        <source>mydlink enabled Media Players</source>
        <target>Controladores de mídia habilitados para mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="288">
        <source>mydlink simplifies management of your media players by giving you quick access to them from anywhere Internet access is available.</source>
        <target>O mydlink simplifica o gerenciamento de controladores de mídia, pois fornece acesso rápido a eles de qualquer lugar onde haja conexão com a Internet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="289">
        <source>I'm having problems saving settings to my device.</source>
        <target>Estou enfrentando problemas para salvar as configurações no meu dispositivo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="290">
        <source>If you are on a PC that is using a wireless network connection, try using a wired connection when going through the Media Player Installation Wizard and setting up your device.</source>
        <target>Se estiver usando uma conexão de rede sem fio, experimente usar uma conexão cabeada para executar o Assistente de Instalação do Media Player e configurar o dispositivo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="291">
        <source>Can I change my sign in password</source>
        <target>Posso alterar minha senha de entrada?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="296">
        <source>Firmware</source>
        <target>Firmware</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="297">
        <source>How do I update my firmware?</source>
        <target>Como faço para atualizar o firmware?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="298">
        <source>Wizard</source>
        <target>Assistente</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="299">
        <source>Quick Installation Guide</source>
        <target>Guia de Instalação Rápida</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="300">
        <source>User Manual</source>
        <target>Manual do Usuário</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="303">
        <source>I can't add my device to a mydlink account.</source>
        <target>Não consigo adicionar meu dispositivo a uma conta do mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="304">
        <source>This may be due to a problem with your Internet connection when adding your device to a mydlink account during the Installation Wizard. If this happens, make sure your PC is connected to the Internet, then click <strong>Retry</strong> to reconnect and try again. If you have already exited the Installation Wizard, go through the wizard again to add the device to your mydlink account.</source>
        <target>Talvez isso esteja acontecendo em decorrência de um problema de conexão com a Internet durante a adição do dispositivo a uma conta do mydlink, no processo do Assistente de Instalação. Se esse for o caso, verifique se o computador está conectado à Internet e clique em <strong>Tentar novamente</strong> para reconectar e tentar novamente. Se você já tiver saído do Assistente de Instalação, execute-o novamente para adicionar o dispositivo à sua conta do mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="305">
        <source>Why am I being asked to verify my camera's password when trying to access my camera from mydlink?</source>
        <target>Por que recebo uma mensagem para verificar a senha da minha câmera quando tento acessá-la no mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="316">
        <source>Why do I see a message about ActiveX controls when I open my camera's Live Video tab?</source>
        <target>Por que recebo uma mensagem sobre controles ActiveX quando abro a guia Vídeo ao Vivo da câmera?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="317">
        <source>Can I run the Media Player Setup Wizard on Firefox, Safari, Opera, or using another browser?</source>
        <target>Posso executar o Assistente de Instalação do Media Player no Firefox, no Safari, no Opera ou em algum outro navegador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="318">
        <source>The D-Link Media Player Wizard only supports Internet Explorer 6.0 or higher. Please use a computer with Internet Explorer to run the D-Link Media Player Installation Wizard.</source>
        <target>O Assistente de Instalação do Media Player do D-Link só oferece suporte ao Internet Explorer 6.0 ou posterior. Use um computador com o Internet Explorer para executar o Assistente de Instalação do Media Player do D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="319">
        <source>My MyChannel Media Player will not finish formatting my hard drive.</source>
        <target>O Mychannel Media Player não conclui a formatação do disco rígido.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="320">
        <source>If this happens, please remove the hard drive, reformat the hard drive on your PC using NTFS as the file system, and then reinstall it in the DSM-350.</source>
        <target>Se isso acontecer, remova o disco rígido, reformate-o no computador usando NTFS como sistema de arquivos e reinstale-o no DSM-350.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="324">
        <source>Do I need to sign in to mydlink to access the device?</source>
        <target>Eu preciso entrar no mydlink para acessar o dispositivo?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="325">
        <source>No, you can access your device from a PC connected to the same local network. To open the web interface, use a PC connected to the same local network as the device and use a web browser to go to <strong>http://dlink-xxxxxx</strong>, where xxxxxx is the last 6 digits of your device's MAC address, which you can find on the bottom of the device.</source>
        <target>Não, você pode acessar seu dispositivo em um computador conectado à mesma rede local. Para abrir a interface da Web, use um computador conectado à mesma rede local que o dispositivo e use um navegador para acessar <strong>http://dlink-xxxxxx</strong>, no qual xxxxxx representa os seis últimos dígitos do endereço MAC encontrado na parte inferior do dispositivo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="327">
        <source>Each mydlink device has a unique 8-digit mydlink No. which is used to add the device to a mydlink.com account. Adding your device to a mydlink account allows you to access and manage your device remotely through the Internet by signing in to the mydlink.com website.</source>
        <target>Cada dispositivo mydlink possui um número exclusivo de oito dígitos, que é usado para adicionar o dispositivo a uma conta do mydlink.com. Adicionar seu dispositivo a uma conta do mydlink permite que você acesse e gerencie seu dispositivo remotamente pela Internet no site mydlink.com.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="329">
        <source>Contact mydlink</source>
        <target>Contatar mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="330">
        <source>Please note that only mydlink-enabled devices can be used with the mydlink service.</source>
        <target>Apenas dispositivos habilitados para mydlink podem ser usados com o serviço mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="331">
        <source>mydlink-enabled devices come in mydlink branded packaging, and include a label on the device that has a mydlink no. printed on it.</source>
        <target>Os dispositivos habilitados para mydlink são fornecidos em embalagens com a marca mydlink e possuem uma etiqueta com um número do mydlink impresso.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="332">
        <source>If your device does not have this label, then it cannot be used with the mydlink service.</source>
        <target>Se não possuir essa etiqueta, seu dispositivo não poderá ser usado com o serviço mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="333">
        <source>more</source>
        <target>mais</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="334">
        <source>Please enter your questions or suggestions below.</source>
        <target>Insira suas dúvidas ou suas sugestões abaixo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="335">
        <source>Note: All fields must be filled in.</source>
        <target>Observação: Todos os campos devem ser preenchidos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="336">
        <source>First Name</source>
        <target>Nome</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="337">
        <source>Last Name</source>
        <target>Sobrenome</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="338">
        <source>E-mail</source>
        <target>Email</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="339">
        <source>Product</source>
        <target>Produto</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="340">
        <source>Region:</source>
        <target>Região:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="341">
        <source>If you have already purchased a mydlink device, please select the region where you purchased it)</source>
        <target>Se você já tiver adquirido um dispositivo mydlink, selecione a região onde o adquiriu)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="342">
        <source>Device Location</source>
        <target>Local do Dispositivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="343">
        <source>Subject</source>
        <target>Assunto</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="344">
        <source>Description:</source>
        <target>Descrição:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="345">
        <source>Submit</source>
        <target>Enviar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="347">
        <source>Make sure that Internet Explorer is not blocking ActiveX controls from being downloaded or run.</source>
        <target>Verifique se o Internet Explorer não está bloqueando o download ou a execução dos controles ActiveX.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="348">
        <source>How do I set IE to allow ActiveX Controls?</source>
        <target>Como faço para configurar o IE para permitir controles ActiveX?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="349">
        <source>From the Menu Bar, select <strong>Tools</strong> > <strong>Internet Options</strong>...</source>
        <target>Na barra de menus, selecione <strong>Ferramentas</strong> > <strong>Opções da Internet</strong>...</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="351">
        <source><strong>Disable</strong> settings will block your ActiveX Installation, please check the settings of <strong>ActiveX controls and plug-ins</strong></source>
        <target>Selecionar a configuração <strong>Desabilitar</strong> bloqueia a instalação do ActiveX. Verifique a configuração de <strong>Plug-ins e controles ActiveX</strong></target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="352">
        <source>If you have antivirus or firewall programs running, make sure they are not blocking ActiveX controls from being downloaded or run.</source>
        <target>Se houver programas de firewall ou antivírus em execução, verifique se eles não estão bloqueando o download ou a execução de controles ActiveX.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="353">
        <source>Make sure that you have administrative rights before installing the ActiveX controls.</source>
        <target>Você deve ter direitos administrativos para instalar os controles ActiveX.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="354">
        <source>Alternatively, you can download an installation program to install the ActiveX controls.</source>
        <target>Outra alternativa para instalar os controles ActiveX, é baixar um programa de instalação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="355">
        <source>Click here to download the ActiveX control installer.</source>
        <target>Clique aqui para baixar o instalador de controles ActiveX.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="356">
        <source>My router doesn't support UPnP. How do I configure my router to allow remote access</source>
        <target>Meu roteador é compatível com UPnP. Como faço para configurá-lo para permitir acesso remoto?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="357">
        <source>If you connect your camera to an Internet router that doesn't support UPnP, you can assign your camera to a DMZ connection on your router. For more details, refer to your router's User Manual for more details on configuring your camera to use a DMZ connection.</source>
        <target>Se conectar sua câmera a um roteador da Internet que não ofereça suporte a UPnP, você poderá atribuir a câmera a uma conexão DMZ no roteador. Para obter mais detalhes sobre como configurar a câmera para usar uma conexão DMZ, consulte o Manual do Usuário do roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="358">
        <source>If you have multiple cameras you wish to connect, or if you do not want to use DMZ, follow these steps to allow remote access to your cameras, so
you can access your cameras from any Internet-connected PC.</source>
        <target>Se desejar conectar várias câmeras ou não quiser usar DMZ, siga estas etapas para permitir acesso remoto e poder acessar as câmeras em qualquer computador conectado à Internet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="359">
        <source>Identify your camera on the network</source>
        <target>Identifique sua câmera na rede</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="360">
        <source>Log in to your camera's web interface from a computer on the same local (home) network.</source>
        <target>Faça login na interface da Web da câmera usando um computador da mesma rede local (doméstica).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="361">
        <source>Click on the <strong>MAINTENANCE</strong> tab, and select Device Management.</source>
        <target>Clique na guia <strong>MANUTENÇÃO</strong> e selecione Gerenciamento de Dispositivos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="362">
        <source>Enter a unique Camera Name for your camera. <br />Note: Giving your camera a unique name is important when setting up multiple cameras on your network.</source>
        <target>Insira um nome exclusivo para sua câmera. <br />Observação: se desejar configurar várias câmeras na rede, será muito importante dar um nome exclusivo à câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="363">
        <source>Assign a local IP address and port for your camera</source>
        <target>Atribua um endereço IP local e uma porta à sua câmera</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="365">
        <source>A Local IP Address is required to configure your camera and to view your camera within your local network. You may use the default camera IP Address of 192.168.0.20. If you wish to use a different IP Address, be sure that the camera settings correspond to your network settings. The Default Gateway will be the IP Address of your router's Local IP Address (e.g.192.168.0.1, if you are using a D-Link router)</source>
        <target>É obrigatório fornecer um endereço IP local para configurar a câmera e visualizá-la na rede local. Você pode usar 192.168.0.20, que é o endereço IP padrão da câmera. Se desejar usar outro endereço IP, verifique se as configurações da câmera correspondem às configurações da rede. O gateway padrão será o endereço IP local do roteador (ou seja, 192.168.0.1, se você estiver usando um roteador D-Link).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="366">
        <source>Determine your router's WAN IP Address (Enable Remote Viewing)</source>
        <target>Determine o endereço IP da WAN do roteador (habilitar exibição remota)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="367">
        <source>Open the HTTP Port</source>
        <target>Abra a porta HTTP</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="368">
        <source>The HTTP Port option is used when multiple cameras are being installed behind a single public IP address and will be accessed remotely OR for using a port other than the default port for image viewing. For each additional camera that is installed, you must assign the appropriate Web server port for each camera to enable remote viewing.</source>
        <target>A opção Porta HTTP é usada para instalar várias câmeras atrás de um único endereço IP público e permitir acesso remoto OU para usar uma porta que não seja a porta padrão para exibição de imagens. Para cada câmera adicional instalada, você deve atribuir a porta adequada do servidor Web para habilitar a exibição remota.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="369">
        <source>By default, port 80 (Web server port) is open. If these ports are available for use, you DO NOT have to open a second port and can proceed to the next section.</source>
        <target>Por padrão, é aberta a porta 80 (porta do servidor Web). Se essas portas estiverem disponíveis para uso, NÃO será preciso abrir outra porta. Vá para a seção seguinte.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="370">
        <source>If port 80 is not available (for example, if you are already using port 80 to run a Web server or your ISP blocks access on port 80*) you MUST open a second port and designate a new Web server port (800, 801, 802, etc.). Similarly, if port 554 is not available, you will need to open a different port for RTSP.</source>
        <target>Se a porta 80 não estiver disponível (por exemplo, se você já estiver usando essa porta para executar um servidor Web ou se o ISP bloquear o acesso a ela*), será NECESSÁRIO abrir outra porta e designar uma nova porta para o servidor Web (800, 801, 802, etc.). Do mesmo modo, se a porta 554 não estiver disponível, será necessário abrir outra porta para o RTSP.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="371">
        <source>Note: Be sure to take note of these settings since these same settings will be used to configure your router.</source>
        <target>Observação: Não deixe de tomar nota dessas configurações, já que elas serão usadas para configurar o roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="372">
        <source>Note: Some ISPs block traffic on commonly used ports like port 80 to disallow consumers from putting a server on their network. Be sure to check with your ISP so that you can open the appropriate ports accordingly. If your ISP does not pass traffic on port 80, you will need to change the Web server port the camera uses from 80 to something else, like 800. If you are behind a residential gateway, you will need to open a corresponding port on your gateway as well. Not all gateways are the same; please refer to your gateway's user's manual for specific instructions on how to forward ports.</source>
        <target>Observação: alguns ISPs bloqueiam tráfego em portas muito usadas (como a porta 80) para impedir que usuários coloquem um servidor em suas redes. Consulte seu ISP para abrir as portas apropriadas. Se o ISP não passar tráfego pela porta 80, será preciso alterar a porta do servidor Web usada pela câmera para outra porta, como a 800. Se estiver atrás de um gateway residencial, você também precisará abrir uma porta correspondente em seu gateway. Nem todos os gateways são iguais. Consulte o manual do usuário do seu gateway para obter instruções específicas sobre como encaminhar portas.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="373">
        <source>Router Setup</source>
        <target>Configuração do Roteador</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="374">
        <source>The following steps generally apply to any router that you have on your network. The D-Link DIR-300 is used as an example to clarify the configuration process. Your WAN IP Address information will be listed on following window.</source>
        <target>As etapas a seguir geralmente se aplicam a todos os roteadores da rede. O D-Link DIR-300 é usado como exemplo para explicar o processo de configuração. As informações de seu endereço IP da WAN estão listadas na janela a seguir.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="375">
        <source>Note: Because a dynamic WAN IP address can change from time to time depending on your ISP, you may want to obtain a Static IP address from your ISP. A Static IP address is a fixed IP address that will not change over time and will be more convenient for you to use to access your camera from a remote location. You can use DDNS to obtain an IP address, please refer to page 27 for more information.</source>
        <target>Observação: como o endereço IP dinâmico da WAN pode ser alterado periodicamente dependendo do ISP, talvez seja melhor solicitar um endereço IP estático ao ISP. O endereço IP estático é um endereço IP fixo que não sofre alterações ao longo do tempo e é mais conveniente para acessar a câmera em um local remoto. Para saber como usar DDNS para obter um endereço IP, consulte a página 27.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="376">
        <source>Open virtual server ports for your router (Enable Remote Viewing)</source>
        <target>Abra portas de servidor virtual para o roteador (habilitar exibição remota)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="377">
        <source>The Virtual Server Ports of your router must be opened for remote access to your camera. This is also referred to as port forwarding. Please proceed as follows:</source>
        <target>As portas de servidor virtual do roteador devem ser abertas para acesso remoto à câmera. Isso também é chamado de encaminhamento de porta. Siga este procedimento:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="378">
        <source>Select Enabled to enable virtual server settings.</source>
        <target>Selecione Habilitado para habilitar configurações de servidor virtual.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="379">
        <source>Select a camera name.</source>
        <target>Selecione um nome de câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="380">
        <source>Enter your camera's Local IP Address in the private/local IP field.</source>
        <target>Insira o endereço IP local de sua câmera no campo de IP privado/local.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="381">
        <source>Select TCP under Protocol Type.</source>
        <target>Selecione TCP em Tipo de Protocolo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="382">
        <source>Enter 80 for your public port, and whatever port your camera's HTTP port is set to use (80 is the default).</source>
        <target>Insira 80 como porta pública e a porta HTTP que estiver definida para sua câmera (80 é o padrão).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="383">
        <source>Note: If you are using more than one camera, you will need to select a different public port for each camera.</source>
        <target>Observação: se você estiver usando mais de uma câmera, selecione uma porta pública diferente para cada uma delas.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="384">
        <source>If you cannot use port 80 for your public port (for example, if you are already running a web server), select a different public port for your camera.</source>
        <target>Se não puder usar a porta 80 como porta pública (por exemplo, se ela já estiver executando um servidor Web), selecione outra porta pública para a câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="385">
        <source>The schedule should be set to Always so that the camera images can be accessed at any time.</source>
        <target>Para que as imagens da câmera possam ser acessadas a qualquer hora, defina o agendamento como Sempre.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="386">
        <source>In the Virtual Servers List, a check mark appearing before the camera name will indicate that the ports are enabled.</source>
        <target>Uma marca de seleção ao lado do nome da câmera na lista de servidores virtuais indica que as portas estão habilitadas.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="387">
        <source>Click Apply to save your settings.</source>
        <target>Clique em Aplicar para salvar as configurações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="388">
        <source>You will need to repeat these steps to open an RTSP port for your camera (port 554 by default).</source>
        <target>Repita essas etapas para abrir uma porta RTSP para a câmera (por padrão, a porta 554).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="389">
        <source>Viewing Your Camera Over the Internet</source>
        <target>Visualizando a câmera na Internet</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="390">
        <source>After all settings have been entered correctly, a user inside or outside your network will have access to the camera through a standard Web browser. To access your camera, simply type in the IP Address of the router given to you by your ISP, a colon, and the HTTP port number that you gave your camera.</source>
        <target>Depois que todas as configurações forem inseridas corretamente, usuários dentro ou fora da rede terão acesso à câmera por meio de um navegador da Web padrão. Para acessar sua câmera, basta digitar o endereço IP do roteador fornecido pelo ISP, dois-pontos e o número da porta HTTP dado à câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="391">
        <source>To access your camera's video streams directly, open your PC's/device's web browser or media player and type in the IP Address of the router given to you by your ISP, a colon, the RTSP port number that you gave your camera, then the type of video stream you want to view as follows:</source>
        <target>Para acessar diretamente os fluxos de vídeo da câmera, abra o navegador da Web ou o media player do computador ou do dispositivo. Em seguida, digite o endereço IP do roteador fornecido pelo ISP, dois-pontos e o número da porta RTSP dado à câmera. Por fim, insira que tipo de fluxo de vídeo você deseja visualizar, conforme mostrado a seguir:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="392">
        <source>To access your camera from a computer on your local (home) network, simply enter the local IP Address of your camera (i.e. 192.168.0.35). If using a port other than port 80, you must enter the IP address followed by a colon and the assigned port number.</source>
        <target>Para acessar a câmera em um computador de sua rede local (doméstica), basta digitar o endereço IP local da câmera (ou seja, 192.168.0.35). Se estiver usando uma porta que não seja a porta 80, digite o endereço IP seguido por dois-pontos e o número da porta atribuída.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="393">
        <source>Viewing Your Camera Over the Internet Behind a Router</source>
        <target>Visualizando sua câmera via Internet atrás de um roteador</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="394">
        <source>If you want to view one of your cameras over the Internet and your PC is behind a router or firewall, you may need to activate port triggering. This will allow you to open the necessary ports in order to view video from your camera. Consult your router/firewall's User Manual, and use the following information to set up port triggering:</source>
        <target>Se você desejar visualizar uma de suas câmeras na Internet e seu computador estiver atrás de um roteador ou de um firewall, talvez seja preciso ativar o acionamento de porta. Isso permitirá que você abra as portas necessárias para visualizar vídeos de sua câmera. Consulte o Manual do Usuário do roteador ou do firewall e use as seguintes informações para configurar o acionamento de porta:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="395">
        <source>Port trigger: 554 (if you have changed the RTSP port on your camera, use that number here)<br />
Ports to open: 6970-6990</source>
        <target>Acionamento de porta: 554 (se você tiver alterado a porta RTSP na câmera, use esse novo número aqui)<br />Portas a serem abertas: 6970-6990</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="396">
        <source>How do I reset my device's settings to the factory defaults?</source>
        <target>Como faço para retornar as configurações do dispositivo para os padrões de fábrica?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="397">
        <source>To reset your device, power on your device and use the remote control to go to:</source>
        <target>Para redefinir as configurações do dispositivo, ligue-o e use o controle remoto para ir para:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="398">
        <source>Settings</source>
        <target>Configurações</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="399">
        <source>System</source>
        <target>Sistema</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="400">
        <source>Factory Reset</source>
        <target>Redefinição de Fábrica</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="401">
        <source>Each camera supports up to 10 simultaneous viewers total for both local and remote PCs.</source>
        <target>Cada câmera oferece suporte a até dez visualizadores simultâneos em computadores locais e remotos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="403">
        <source>The mydlink website allows you to access your D-Link devices remotely from any Internet-connected computer.</source>
        <target>O site do mydlink permite que você acesse seus dispositivos D-Link remotamente em qualquer computador conectado à Internet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="406">
        <source>Configure your device's settings</source>
        <target>Definir as configurações de seu dispositivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="407">
        <source>Manage multiple devices under a single mydlink account</source>
        <target>Gerenciar vários dispositivos em uma única conta do mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="412">
        <source>Why was I not asked to log in when I opened my camera's web page?</source>
        <target>Por que não fui solicitado a fazer login quando abri a página da Web da câmera?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="413">
        <source>You need to close all of your open Internet Explorer windows when you exit or log out of your camera's web page.</source>
        <target>Você deverá fechar todas as janelas abertas do Internet Explorer quando sair ou fizer logout da página da Web da câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="414">
        <source>Does my D-Link router support WPS?</source>
        <target>Meu roteador D-Link oferece suporte a WPS?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="416">
        <source>Currently, the following D-Link routers support WPS</source>
        <target>No momento, os seguintes roteadores D-Link oferecem suporte a WPS</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="417">
        <source>My router has UPnP enabled, but my camera's Remote Access still doesn't work</source>
        <target>O UPnP está habilitado em meu roteador, mas o Acesso Remoto da câmera não funciona</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="418">
        <source>You may need to upgrade your router's firmware to the latest version. Please refer to your router's User Manual for details on how to upgrade its firmware.</source>
        <target>Talvez seja preciso atualizar o firmware do roteador para a versão mais recente. Consulte o Manual do Usuário do roteador para obter detalhes sobre como atualizar o firmware.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="422">
        <source>The Media Player Installation Wizard needs to install some ActiveX controls in order to proceed. If the ActiveX control installation process gets stuck, please check the following:</source>
        <target>O Assistente de Instalação do Media Player precisa instalar alguns controles ActiveX para continuar. Se o processo de instalação de controles ActiveX for paralisado, verifique o seguinte:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="423">
        <source>Do the following to configure Internet Explorer to allow ActiveX controls:</source>
        <target>Faça o seguinte para configurar o Internet Explorer para permitir controles ActiveX:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="424">
        <source>From the Menu Bar, select <strong>Tools</strong> > <strong>Internet Options...</strong></source>
        <target>Na barra de menus, selecione <strong>Ferramentas</strong> > <strong>Opções da Internet...</strong></target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="426">
        <source>Settings set to <strong>Disable</strong> will block your ActiveX Installation; please check your <strong>ActiveX controls and plug-ins</strong> settings.</source>
        <target>Selecionar a configuração <strong>Desabilitar</strong> bloqueia a instalação do ActiveX. Verifique a configuração de <strong>Plug-ins e controles ActiveX</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="427">
        <source>News</source>
        <target>Notícias</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="430">
        <source>For example:</source>
        <target>Por exemplo:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="431">
        <source>If your router supports UPnP, but you still see the busy connection message for your camera, please check to make sure that:</source>
        <target>Se seu roteador oferecer suporte a UPnP, mas mesmo assim você receber a mensagem de conexão ocupada para sua câmera, verifique se:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="432">
        <source>When the Setup Wizard is scanning for devices, why can't the Media Player Setup Wizard find my device?</source>
        <target>Por que o Assistente de Instalação do Media Player não consegue encontrar meu dispositivo quando realiza a verificação?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="433">
        <source>If your device can't be found, to make sure your hardware is installed correctly, make sure that:</source>
        <target>Se seu dispositivo não for encontrado, verifique se o hardware foi instalado corretamente. Para isso, confirme se:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="434">
        <source>the Power LED is lit solid blue</source>
        <target>o LED de energia está aceso na cor azul</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="435">
        <source>your router's LAN & WAN connections are working properly</source>
        <target>as conexões LAN e WAN do roteador estão funcionando adequadamente</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="436">
        <source>your device is on the same local network as your PC</source>
        <target>seu dispositivo está na mesma rede local que o computador</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="437">
        <source>If you are using your notebook's wireless connection to set up your device and the Media Player Installation Wizard cannot find your device, try using a wired connection to set up your device.</source>
        <target>Se estiver usando a conexão sem fio de seu notebook para instalar o dispositivo e o Assistente de Instalação do Media Player não encontrar esse dispositivo, experimente usar uma conexão cabeada.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="439">
        <source>Do I need to verify my e-mail address to use mydlink.com</source>
        <target>Preciso verificar meu endereço de email para usar o mydlink.com?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="443">
        <source>Check your PC's IP address</source>
        <target>Verifique o endereço IP do computador</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="444">
        <source>In Windows XP</source>
        <target>No Windows XP</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="445">
        <source>Double click on the <strong>Local Area Connection</strong> icon in the system tray, and the <strong>Connection Status</strong> screen should open.</source>
        <target>Na bandeja do sistema, clique duas vezes no ícone de <strong>Conexão Local</strong>; a tela <strong>Status da Conexão</strong> será aberta.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="446">
        <source>Click on the <strong>Support</strong> tab, and you will see your PC's connection information. Write down your <strong>IP Address</strong>, <strong>Subnet Mask</strong>, and <strong>Default Gateway</strong> on a piece of paper.</source>
        <target>Clique na guia <strong>Suporte</strong> para ver as informações de conexão do computador. Tome nota do <strong>Endereço IP</strong>, da <strong>Máscara de Sub-rede</strong> e do <strong>Gateway Padrão</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="447">
        <source>Click on <strong>Details</strong>, then write down the <strong>DNS Server</strong> information.</source>
        <target>Clique em <strong>Detalhes</strong> e tome nota das informações do <strong>Servidor DNS</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="448">
        <source>In Windows Vista</source>
        <target>No Windows Vista</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="449">
        <source>Click on the network icon in the system tray, and you will see a list with the networks you are connected to. Click on the network you use for your Internet connection.</source>
        <target>Na bandeja do sistema, clique no ícone de rede. Será exibida uma lista contendo as redes às quais você está conectado. Clique na rede que você usa para se conectar à Internet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="450">
        <source>A new window will open with a more detailed list of networks you are connected to. Click on the <strong>View status</strong> link of your main connection.</source>
        <target>Aparecerá uma nova janela com uma lista mais detalhada das redes às quais você está conectado. Clique no link <strong>Exibir status</strong> da conexão principal.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="452">
        <source>Here, you can see your PC's connection information. Write down your <strong>IP Address</strong>, <strong>Subnet Mask</strong>, <strong>Default Gateway</strong>, and <strong>DNS Servers</strong> on a piece of paper.</source>
        <target>Você verá as informações de conexão do seu computador. Tome nota do <strong>Endereço IP</strong>, da <strong>Máscara de Sub-rede</strong>, do <strong>Gateway Padrão</strong> e dos <strong>Servidores DNS</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="453">
        <source>Change your Camera's IP address</source>
        <target>Altere o endereço IP da sua câmera</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="454">
        <source>Put your Installation CD into your computer's CD-ROM drive and run the <strong>Camera Installation Wizard</strong>. Go through the wizard until you reach the <strong>Set up your Internet connection</strong> screen.</source>
        <target>Coloque o CD de instalação na unidade de CD-ROM do computador e execute o <strong>Assistente de Instalação da Câmera</strong>. Execute o assistente até chegar à tela <strong>Configure sua conexão com a Internet</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="456">
        <source>For <strong>Static IP Address</strong>, enter the same IP address as the one you wrote down, but use a different number for the last 3 digits.</source>
        <target>Em <strong>Endereço IP Estático</strong>, digite o endereço IP que você anotou, mas use um número diferente para os últimos três dígitos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="457">
        <source>For example, if your PC's IP address was 192.168.0.5, you could enter 192.168.0.6.</source>
        <target>Por exemplo, se o endereço IP do computador for 192.168.0.5, você poderá digitar 192.168.0.6.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="458">
        <source>Enter the same <strong>Subnet Mask</strong>, <strong>Gateway IP Address</strong> (the <strong>Default Gateway</strong> you wrote down), and DNS information that you wrote down previously.</source>
        <target>Insira a <strong>Máscara de Sub-rede</strong>, o <strong>Endereço IP do Gateway</strong> (o <strong>Gateway Padrão</strong>) e as informações de DNS que você anotou anteriormente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="459">
        <source> Click <strong>Next</strong> and finish going through the <strong>Camera Installation Wizard</strong>.</source>
        <target> Clique em <strong>Avançar</strong> e conclua o <strong>Assistente de Instalação da Câmera</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="460">
        <source>Please check the following troubleshooting tips</source>
        <target>Leia estas dicas de solução de problemas</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="461">
        <source>Are you entering the correct e-mail address</source>
        <target>Você forneceu o endereço de email correto</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="462">
        <source>Make sure you are entering the e-mail address you provided when you added your device to your mydlink account during the Installation Wizard.</source>
        <target>Verifique se você inseriu o endereço de email que forneceu ao adicionar o dispositivo à sua conta do mydlink durante o Assistente de Instalação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="463">
        <source>Are you entering the correct password</source>
        <target>Você forneceu a senha correta</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="464">
        <source>The password field is case sensitive, so make sure that you are using the uppercase or lowercase letters you used to type in your password originally. Also, make sure that Caps Lock is turned off on your keyboard.</source>
        <target>O campo de senha diferencia maiúsculas de minúsculas; portanto, verifique se você usou as mesmas maiúsculas e minúsculas da senha inserida originalmente. Verifique também se a tecla Caps Lock está desativada no teclado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="465">
        <source>If you have forgotten your password, you can have it e-mailed to you by clicking the <strong>Forgot your password</strong> link underneath the <strong>Sign-In</strong> button.</source>
        <target>Se tiver esquecido sua senha, clique no link <strong>Esqueceu sua senha</strong> embaixo do botão <strong>Entrar</strong> para receber a senha por email.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="466">
        <source>Are there spaces before your e-mail address or password</source>
        <target>Há espaços antes do endereço de email ou da senha</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="467">
        <source>Our system is space sensitive, so be careful not to enter any extra spaces before or after your sign in information.</source>
        <target>Nosso sistema identifica espaços; portanto, tenha cuidado para não digitar espaços extras antes ou depois das informações de entrada.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="468">
        <source>If you still have problems signing in to mydlink, please</source>
        <target>Se ainda estiver enfrentando problemas para entrar no mydlink,</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="469">
        <source>What is the device's mydlink No. for? Where can I find it?</source>
        <target>Para que serve o número do mydlink do dispositivo? Onde posso encontrá-lo?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="470">
        <source>Each device has a unique 8-digit mydlink number which is used to add the device to a mydlink.com account. This allows you to manage your device remotely through the Internet by signing in to the mydlink.com website.</source>
        <target>Cada dispositivo possui um número do mydlink exclusivo de oito dígitos. Esse número é usado para adicionar o dispositivo a uma conta do mydlink.com. Com ele, você pode entrar no site mydlink.com e gerenciar seu dispositivo remotamente pela Internet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="471">
        <source>Devices you add to the mydlink website will be identified by their individual mydlink No. Your device's mydlink No. can also be found on the label on the bottom of your device. Additionally, after running the Media Player Installation Wizard successfully, the mydlink No. will be shown on the completion page.</source>
        <target>Os dispositivos adicionados ao site do mydlink são identificados por seu número do mydlink individual. O número do mydlink do dispositivo pode ser encontrado na etiqueta afixada à parte inferior do dispositivo. Além disso, depois que você executar o Assistente de Instalação do Media Player, o número do mydlink será mostrado na página de conclusão.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="472">
        <source>Sorry.</source>
        <target>Desculpe.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="473">
        <source>Your question was not submitted successfully. Please try again later.</source>
        <target>Sua dúvida não foi enviada. Tente novamente mais tarde.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="474">
        <source>Return to mydlink</source>
        <target>Voltar para mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="475">
        <source>Can I run the Media Player Setup Wizard on my Mac or Linux PC?</source>
        <target>Posso executar o Assistente de Instalação do Media Player no meu computador Mac ou Linux?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="476">
        <source>The D-Link Media Player Installation Wizard requires a Windows operating system, such as Microsoft Windows 2000, XP, or Vista 32/64-bit. If you are running Mac OS X, Linux, or another operating system, please try using another computer to run the D-Link Media Player Installation Wizard.</source>
        <target>O Assistente de Instalação do Media Player da D-Link requer um sistema operacional Windows, como Microsoft Windows 2000, XP ou Vista de 32 bits ou 64 bits. Se estiver usando Mac OS X, Linux ou algum outro sistema operacional, utilize outro computador para executar o Assistente de Instalação do Media Player da D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="478">
        <source>My camera is not mydlink-enabled. Can I still add it to the mydlink service?</source>
        <target>Minha câmera não é habilitada para mydlink. Posso adicioná-la ao serviço mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="479">
        <source>How do I check if my camera is on the same subnet as my PC?</source>
        <target>Como faço para verificar se minha câmera está na mesma sub-rede do computador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="480">
        <source>Each mydlink-enabled device has a unique 8-digit mydlink number which is used to identify your device for mydlink service. With this unique 8-digit number, every device will have a specific mydlink Direct URL which allows you to access your device's web interface over the Internet, allowing you to manage your device remotely.</source>
        <target>Todos os dispositivos habilitados para mydlink possuem um número do mydlink exclusivo de oito dígitos. Esse número é usado para identificar seu dispositivo para o serviço mydlink. Com esse número exclusivo de oito dígitos, todo dispositivo recebe uma URL Direta do mydlink específica, que permite que você acesse a interface da Web do dispositivo pela Internet e gerencie o dispositivo remotamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="481">
        <source>Your mydlink URL is: </source>
        <target>Sua URL do mydlink é: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="482">
        <source>For example, if your device's mydlink No. is 12345678, your device's mydlink URL will be:  </source>
        <target>Por exemplo, se o número do mydlink do dispositivo for 12345678, a URL do mydlink do dispositivo será:  </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="489">
        <source>I put the CD in my CD-ROM drive, but the Media Player Setup Wizard didn't start.</source>
        <target>Coloquei o CD na unidade de CD-ROM, mas o Assistente de Instalação do Media Player não foi iniciado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="490">
        <source>What is Remote Access? </source>
        <target>O que é Acesso Remoto? </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="491">
        <source>I completed the Setup Wizard, but Remote Access is still disabled. How can I enable Remote Access?</source>
        <target>Concluí o Assistente de Instalação, mas o Acesso Remoto continua desabilitado. Como faço para habilitar o Acesso Remoto?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="492">
        <source>How can I remove a device from my mydlink account?</source>
        <target>Como faço para remover um dispositivo de minha conta do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="493">
        <source>After hard resetting the device, I can't find my device on the My Devices section of my mydlink account.</source>
        <target>Depois de executar uma reinicialização forçada, não consigo encontrar o dispositivo na seção Meus Dispositivos de minha conta do mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="494">
        <source>My device was shut down during a firmware update, and now it won't work properly. What do I do?</source>
        <target>Meu dispositivo foi desligado durante uma atualização de firmware e agora ele não está funcionando corretamente. O que devo fazer?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="495">
        <source>Go to the D-Link website to download the most recent firmware file. Open the firmware zip file and copy all the files in it to the root directory of a USB storage drive, and then connect it to the DSM-350. After scanning the drive, the DSM-350 will automatically show <strong>Settings</strong> > <strong>New Firmware Found</strong>. Press the <strong>OK</strong> button on the remote, then press it again to update the firmware.</source>
        <target>Entre no site da D-Link e baixe o arquivo de firmware mais recente. Abra o arquivo zip do firmware, copie todos os arquivos para o diretório raiz de uma unidade de armazenamento USB e conecte-a ao DSM-350. Depois de verificar a unidade, o DSM-350 mostrará automaticamente <strong>Configurações</strong> > <strong>Novo Firmware Encontrado</strong>. Pressione o botão <strong>OK</strong> no controle remoto e, em seguida, pressione esse botão novamente para atualizar o firmware.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="496">
        <source>A mydlink ID allows you to sign in to the mydlink site using an easy to remember ID that you create. You can sign in to the mydlink site using either your registered e-mail address or your mydlink ID. </source>
        <target>A identificação do mydlink permite que você entre no site do mydlink usando uma identificação criada por você, fácil de lembrar. Você pode entrar no site do mydlink usando seu endereço de email registrado ou sua identificação do mydlink. </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="497">
        <source>If you haven't created a mydlink ID yet, sign in to mydlink using the e-mail address associated with your account. After you sign in, you will be asked to create a mydlink ID. </source>
        <target>Se ainda não tiver criado uma identificação do mydlink, entre no mydlink usando o endereço de email associado à sua conta. Quando entrar, você será solicitado a criar uma identificação do mydlink. </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="498">
        <source>What's the difference between the DCS-1100/1130 cameras and the DCS-1100L/1130L cameras?</source>
        <target>Qual é a diferença entre as câmeras DCS-1100/1130 e as câmeras DCS-1100L/1130L?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="499">
        <source>The DCS-1100L/1130L cameras are mydlink-enabled, whereas the DCS-1100/1130 cameras are only mydlink-enabled for models sold in North America.</source>
        <target>As câmeras DCS-1100L/1130L são habilitadas para mydlink, mas apenas os modelos das câmeras DCS-1100/1130 vendidos na América do Norte são habilitados para mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="500">
        <source>Cameras that support mydlink will have a label with a unique mydlink No. on the device.</source>
        <target>As câmeras que oferecem suporte a mydlink possuem uma etiqueta com o número do mydlink exclusivo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="502">
        <source>The mydlink.com website is compatible with the following browsers:</source>
        <target>O site mydlink.com é compatível com os seguintes navegadores:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="504">
        <source>Safari 5 or higher</source>
        <target>Safari 5 ou superior</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="505">
        <source>Firefox 3 or higher</source>
        <target>Firefox 3 ou superior</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="506">
        <source>Chrome 5 or higher</source>
        <target>Chrome 5 ou superior</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="507">
        <source>What is Remote Access?</source>
        <target>O que é Acesso Remoto?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="508">
        <source><strong>Remote Access</strong> allows you to access your device easily from any computer over the Internet through your mydlink.com account, so you can manage your device even when you're away from home. To enable <strong>Remote Access</strong>, please use a PC on the same network as your device to run the Media Player Installation Wizard on the included CD in your package.</source>
        <target>O <strong>Acesso Remoto</strong> permite que você acesse seu dispositivo pela Internet, em qualquer computador, por meio de sua conta mydlink.com. Dessa forma, você pode gerenciar seu dispositivo mesmo quando está longe de casa. Para habilitar o <strong>Acesso Remoto</strong>, use um computador na mesma rede que o dispositivo para executar o Assistente de Instalação do Media Player encontrado no CD incluído no pacote.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="509">
        <source>You will need to install some ActiveX controls in order to view your camera's video feed from the mydlink site. To install the ActiveX controls, follow these steps</source>
        <target>Você precisará instalar alguns controles ActiveX para visualizar o feed de vídeo da câmera no site do mydlink. Para instalar os controles ActiveX, siga estas etapas:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="510">
        <source>If you see a message similar to one of these after signing in to your account</source>
        <target>Se, ao entrar em sua conta, você receber uma mensagem semelhante a uma destas</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="511">
        <source>then click on the message bar and select</source>
        <target>clique na barra de mensagens e selecione</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="512">
        <source>Install ActiveX Control</source>
        <target>Instalar Controle ActiveX</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="513">
        <source>Run ActiveX Control</source>
        <target>Executar Controle ActiveX</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="514">
        <source>then click <strong>Install / Run button</strong> in the window that appears.</source>
        <target>e clique no botão <strong>Instalar/Executar</strong> na janela exibida.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="515">
        <source>If you have already done the above steps, or if you still experience problems, please check to make sure that your antivirus program is not blocking ActiveX controls.</source>
        <target>Se já tiver executado as etapas descritas acima ou se ainda estiver enfrentando problemas, verifique se seu programa antivírus não está bloqueando os controles ActiveX.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="517">
        <source>Please click</source>
        <target>Clique em</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="518">
        <source>here</source>
        <target>aqui</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="522">
        <source>or</source>
        <target>ou</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="524">
        <source>You can remove your device from your mydlink account by hard resetting your device. To hard reset your device, power on your device and use the remote control to go to <strong>Settings</strong> > <strong>System</strong> > <strong>Factory Reset</strong>. Please note that doing a hard reset will remove this device from your mydlink account. If you want to add the device to a mydlink account later, please run the Media Player Installation Wizard on your Installation CD.</source>
        <target>Para remover o dispositivo de sua conta do mydlink, você pode executar uma reinicialização forçada. Para executar a reinicialização forçada do dispositivo, ligue-o e use o controle remoto para ir para <strong>Configurações</strong> > <strong>Sistema</strong> > <strong>Redefinição de Fábrica</strong>. Não se esqueça de que a reinicialização forçada removerá esse dispositivo de sua conta do mydlink. Se mais tarde você desejar adicionar o dispositivo a uma conta do mydlink, execute o Assistente de Instalação do Media Player encontrado no CD de instalação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="525">
        <source>What are the general system requirements for mydlink products</source>
        <target>Quais são os requisitos gerais de sistema dos produtos mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="526">
        <source>Router with an available Ethernet port</source>
        <target>Roteador com uma porta Ethernet disponível</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="527">
        <source>Broadband Internet connection (minimum 256K upload/download bandwidth)</source>
        <target>Conexão de banda larga com a Internet (largura de banda mínima de 256 K para upload e download)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="528">
        <source>Computer with:</source>
        <target>Computador com:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="529">
        <source>Windows XP/Vista/7 or OS X 10.6 or higher</source>
        <target>Windows XP/Vista/7 ou OS X 10.6 ou superior</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="530">
        <source>Internet Explorer 6/Safari 5/Firefox 3/Chrome 5, or higher</source>
        <target>Internet Explorer 6/Safari 5/Firefox 3/Chrome 5 ou superior</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="532">
        <source>Sound card</source>
        <target>Placa de som</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="534">
        <source>Thank You.</source>
        <target>Obrigado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="535">
        <source>Your question has been successfully submitted.</source>
        <target>Sua dúvida/sugestão foi enviada com êxito.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="536">
        <source>Your Reference ID is</source>
        <target>Sua Identificação de Referência é</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="537">
        <source>We will respond to your question as soon as possible.</source>
        <target>Responderemos à sua dúvida assim que possível.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="538">
        <source>If you do not have an active</source>
        <target>Caso não tenha uma conta</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="539">
        <source>account, you must run the D-Link Installation Wizard to register with www.mydlink.com.</source>
        <target>ativa, execute o Assistente de Instalação D-Link para se registrar em www.mydlink.com.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="552">
        <source>What can I do if I forget my mydlink password</source>
        <target>O que poderei fazer se esquecer minha senha do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="556">
        <source>How do I resend the verification e-mail?</source>
        <target>Como faço para reenviar o email de confirmação?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="562">
        <source>No; only mydlink-enabled models can be used with the mydlink service.</source>
        <target>Não. Apenas modelos habilitados para mydlink podem ser usados com o serviço mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="563">
        <source>No; after creating a mydlink ID, it cannot be changed.   </source>
        <target>Não. Depois de criada, a identificação do mydlink não pode ser alterada.   </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="564">
        <source>After hard resetting the device, the device will be removed from your mydlink account. You will need to add the device to your mydlink account by running the Installation Wizard again.</source>
        <target>Depois de uma reinicialização forçada, o dispositivo será removido de sua conta do mydlink. Você deverá executar o Assistente de Instalação novamente para adicionar o dispositivo à sua conta do mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="565">
        <source>If I create a mydlink account, what will mydlink do with my information</source>
        <target>Se eu criar uma conta do mydlink, o que o mydlink fará com minhas informações?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="566">
        <source>We are committed to protecting your privacy and protecting the information you enter on the mydlink website. Please refer to our</source>
        <target>Estamos comprometidos em proteger sua privacidade e as informações fornecidas no site do mydlink. Consulte nossa</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="567">
        <source>for more information.</source>
        <target>para obter mais informações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="568">
        <source>If the autorun program does not start when you put the CD in your CD-ROM drive, open your CD drive in <strong>My Computer</strong> and double-click the autorun.exe file.</source>
        <target>Se o programa de execução automática não for iniciado quando você colocar o CD na unidade de CD-ROM do computador, abra a unidade de CD em <strong>Meu Computador</strong> e clique duas vezes no arquivo autorun.exe.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="569">
        <source>Please check to make sure that:</source>
        <target>Verifique se:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="570">
        <source>the Power LED on your device is lit solid blue</source>
        <target>o LED de energia do dispositivo está aceso na cor azul</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="571">
        <source>After checking the above items, try viewing your device by using Internet Explorer to sign in to your mydlink account. If you have not yet added your device to a mydlink account, please run the Installation Wizard again.</source>
        <target>Depois de verificar os itens mencionados acima, tente visualizar o dispositivo usando o Internet Explorer para entrar em sua conta do mydlink. Se ainda não tiver adicionado seu dispositivo a uma conta do mydlink, execute o Assistente de Instalação novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="575">
        <source><strong>Remote Access</strong> allows you to access your camera easily from any computer over the Internet, so you can manage your camera even when you're away from home. To enable Remote Access, please use a PC on the same network as your camera to run the Camera Installation Wizard on the included CD in your package.</source>
        <target>O <strong>Acesso Remoto</strong> permite que você acesse sua câmera pela Internet em qualquer computador. Dessa forma, você pode gerenciar a câmera mesmo quando está longe de casa. Para habilitar o Acesso Remoto, use um computador na mesma rede que a câmera para executar o Assistente de Instalação da Câmera encontrado no CD incluído no pacote.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="578">
        <source>accept</source>
        <target>aceitar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="579">
        <source>Invalid e-mail address.</source>
        <target>Endereço de email inválido.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="580">
        <source>Could not verify password.</source>
        <target>Não foi possível verificar a senha.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="583">
        <source>You just enter a blank password which is not accepted by mydlink. Please change the password of the device via web interface or setup wizard.</source>
        <target>Você inseriu uma senha em branco, o que não é aceito pelo mydlink. Altere a senha do dispositivo por meio da interface da Web ou do assistente de instalação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="584">
        <source>The password is incorrect. Please try again.</source>
        <target>A senha está incorreta. Tente novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="585">
        <source>My Devices</source>
        <target>Meus Dispositivos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="586">
        <source>My Profile</source>
        <target>Meu Perfil</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="587">
        <source>Sign out</source>
        <target>Sair</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="588">
        <source>Welcome</source>
        <target>Bem-vindo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="597">
        <source>Cancel</source>
        <target>Cancelar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="598">
        <source>Next</source>
        <target>Avançar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="604">
        <source>Model Name</source>
        <target>Nome do Modelo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="605">
        <source>Device Name</source>
        <target>Nome do Dispositivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="606">
        <source>mydlink No.</source>
        <target>Número do mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="607">
        <source>Delete Device</source>
        <target>Excluir Dispositivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="608">
        <source>Device Password Verification Needed</source>
        <target>É necessário verificar a senha do dispositivo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="609">
        <source>The password of this device has been changed.</source>
        <target>A senha deste dispositivo foi alterada.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="610">
        <source>Please enter your</source>
        <target>Insira sua</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="611">
        <source>Device Password</source>
        <target>Senha do Dispositivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="612">
        <source>below to verify</source>
        <target>abaixo para verificação</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="613">
        <source>OK</source>
        <target>OK</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="614">
        <source>Firmware update needed!</source>
        <target>É necessário atualizar o firmware.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="615">
        <source>Your device's firmware needs to be updated in order to ensure that you get the best performance out of your device.</source>
        <target>O firmware do seu dispositivo precisa ser atualizado para garantir um melhor desempenho.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="616">
        <source>Update information</source>
        <target>Informações da atualização</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="617">
        <source>Estimated update time</source>
        <target>Tempo de atualização estimado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="618">
        <source>Current Firmware Version</source>
        <target>Versão Atual do Firmware</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="619">
        <source>New Firmware Version</source>
        <target>Nova Versão do Firmware</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="620">
        <source>File Size</source>
        <target>Tamanho do Arquivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="621">
        <source>Dial-up (56K)</source>
        <target>Conexão discada (56 K)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="622">
        <source>mins</source>
        <target>min</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="623">
        <source>DSL/Cable (256K)</source>
        <target>DSL/Cabo (256 K)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="624">
        <source>DSL/Cable (768K)</source>
        <target>DSL/Cable (768K)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="625">
        <source>sec</source>
        <target>s</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="626">
        <source>T1 (1.5M)</source>
        <target>T1 (1,5 M)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="628">
        <source>Warning</source>
        <target>Atenção</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="631">
        <source>Update now</source>
        <target>Atualizar agora</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="632">
        <source>Update later</source>
        <target>Atualizar mais tarde</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="633">
        <source>The firmware update was successful!</source>
        <target>A atualização do firmware foi concluída.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="634">
        <source>Current firmware version</source>
        <target>Versão atual do firmware</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="635">
        <source>Click</source>
        <target>Clique em</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="638">
        <source>The firmware update was unsuccessful.</source>
        <target>A atualização do firmware não foi concluída.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="639">
        <source>Retry</source>
        <target>Tentar novamente</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="640">
        <source>to try updating the firmware again</source>
        <target>para tentar atualizar o firmware novamente</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="641">
        <source>If you are having problems auto-updating the firmware</source>
        <target>Se estiver enfrentando problemas para atualizar o firmware automaticamente</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="642">
        <source>click here to manually update your firmware</source>
        <target>clique aqui para atualizá-lo manualmente</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="643">
        <source>through your device's web interface</source>
        <target>por meio da interface da Web do dispositivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="646">
        <source>Installing firmware...</source>
        <target>Instalando firmware...</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="648">
        <source>Updating your firmware may take some time depending on your Internet connection and bandwidth.</source>
        <target>A atualização do firmware pode demorar um pouco dependendo do tipo de conexão com a Internet e da largura de banda.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="649">
        <source>Do not unplug your camera or computer during the firmware update process.</source>
        <target>Não desconecte a câmera nem o computador durante o processo de atualização do firmware.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="652">
        <source>Finish</source>
        <target>Concluir</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="653">
        <source>Your account has no devices yet</source>
        <target>Sua conta ainda não possui dispositivos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="659">
        <source>This e-mail address is invalid. Please try again.</source>
        <target>Esse endereço de email não é válido. Tente novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="662">
        <source>Invalid e-mail and password combination.</source>
        <target>A combinação de senha e email não é válida.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="663">
        <source>Please enter your e-mail and password to sign in to mydlink.</source>
        <target>Insira seu email e sua senha para entrar no mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="665">
        <source>Password</source>
        <target>Senha</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="666">
        <source>Please type the words in the above picture, separated by a space.</source>
        <target>Digite as palavras da imagem acima, separadas por um espaço.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="668">
        <source>Sign In</source>
        <target>Entrar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="669">
        <source>Forgot your password</source>
        <target>Esqueceu sua senha</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="670">
        <source>Not Registered yet?</source>
        <target>Ainda não está registrado?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="671">
        <source>Place the CD that was included with your </source>
        <target>Insira o CD (enviado junto com seu dispositivo habilitado para </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="672">
        <source>enabled device into your PC's CD-ROM drive, and make sure your computer has an Internet connection. The Installation Wizard will start automatically.</source>
        <target>) na unidade de CD-ROM e verifique se o computador possui uma conexão com a Internet. O Assistente de Instalação será iniciado automaticamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="673">
        <source>More</source>
        <target>Mais</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="677">
        <source>Registration successful</source>
        <target>Registro bem-sucedido</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="678">
        <source>The register information about you.</source>
        <target>As informações de registro sobre você.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="679">
        <source>Username</source>
        <target>Nome do Usuário</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="680">
        <source>E-Mail</source>
        <target>Email</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="681">
        <source>An e-mail containing your certification address has been sent to your e-mail address.</source>
        <target>Um email contendo seu endereço de certificação foi enviado para seu endereço de email.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="682">
        <source>Finish!</source>
        <target>Concluído.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="683">
        <source>E-mail Verification</source>
        <target>Verificação de Email</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="684">
        <source>The verification link has already been used, and the e-mail account has already been verified. Please click on the button below to return to the mydlink home page to sign in.</source>
        <target>O link de verificação já foi usado e a conta de email já foi verificada. Clique no botão abaixo para voltar para a página inicial do mydlink e entrar no serviço.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="686">
        <source>Congratulations!</source>
        <target>Parabéns!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="687">
        <source>Your account is now active and your device was successfully activated.</source>
        <target>Agora sua conta está ativa e seu dispositivo foi ativado com sucesso.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="688">
        <source>mydlink Account:</source>
        <target>Conta do mydlink:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="689">
        <source> Getting started with mydlink: ActiveX</source>
        <target> Introdução ao mydlink: ActiveX</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="690">
        <source>After clicking the &quot;Start mydlink&quot; button at the bottom-right, you may see this message appear at the top of your browser window when trying to view live video:: </source>
        <target>Depois que você clicar no botão &quot;Iniciar mydlink&quot; no canto inferior direito da página, a seguinte mensagem poderá ser exibida na parte superior da janela do navegador quando você tentar visualizar o vídeo ao vivo: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="691">
        <source>Step 1:</source>
        <target>Etapa 1:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="692">
        <source>If you see this message appear, click on the message, then click on <strong>&quot;Install ActiveX Control</strong>...&quot;</source>
        <target>Se receber essa mensagem, clique nela e, em seguida, clique em <strong>&quot;Instalar Controle ActiveX</strong>...&quot;</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="693">
        <source>Step 2:</source>
        <target>Etapa 2:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="694">
        <source>Install</source>
        <target>Instalar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="695">
        <source>in the Internet Explorer - Security Warning window that appears.  The ActiveX Control will automatically install, and you are now ready to enjoy mydlink! </source>
        <target>na janela Internet Explorer - Aviso de Segurança exibida.  O Controle ActiveX será instalado automaticamente. Agora você está pronto para usar o mydlink. </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="696">
        <source>Start mydlink</source>
        <target>Iniciar mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="698">
        <source>E-mail:</source>
        <target>Email:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="719">
        <source>Sign in mydlink</source>
        <target>Entrar no mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="721">
        <source>Home</source>
        <target>Página inicial</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="734">
        <source>Country</source>
        <target>País</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="736">
        <source>The activation link has already expired.
If you want to change your signin e-mail, please Sign In to mydlink and
go to My Profile to change it again.</source>
        <target>O link de ativação já expirou. Se desejar alterar seu email de acesso, entre no mydlink e vá para Meu Perfil para alterá-lo novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="737">
        <source>Sign in</source>
        <target>Entrar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="740">
        <source>New password sent successfully.</source>
        <target>Nova senha enviada com êxito.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="741">
        <source> An e-mail containing your new password has been sent to your e-mail address.</source>
        <target> Um email contendo sua nova senha foi enviado para seu endereço de email.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="742">
        <source>Send to E-Mail Address:</source>
        <target>Enviar para o Endereço de Email:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="743">
        <source>An e-mail containing your new password has been sent to your e-mail address.</source>
        <target>Um email contendo sua nova senha foi enviado para seu endereço de email.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="744">
        <source>male</source>
        <target>masculino</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="745">
        <source>female</source>
        <target>feminino</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="746">
        <source>This e-mail address already has a mydlink account. Try a different e-mail address.</source>
        <target>Este endereço de email já está vinculado a uma conta do mydlink. Experimente outro endereço de email.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="747">
        <source>Please enter a new password.</source>
        <target>Insira uma nova senha.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="748">
        <source>Password must have at least 6 characters.</source>
        <target>A senha deve ter pelo menos 6 caracteres.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="750">
        <source>Password do not match. Please try again.</source>
        <target>A senha não corresponde. Tente novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="757">
        <source>Save</source>
        <target>Salvar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="758">
        <source>Back to My Profile</source>
        <target>Voltar para Meu Perfil</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="759">
        <source>Verify your e-mail address</source>
        <target>Verifique seu endereço de email</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="760">
        <source>You have not verified your e-mail address yet.</source>
        <target>Você ainda não verificou seu endereço de email.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="761">
        <source>Click <strong>Resend e-mail</strong> to resend your verification e-mail.</source>
        <target>Clique em <strong>Reenviar email</strong> para enviar o email de confirmação novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="762">
        <source>Click <strong>Change e-mail</strong> to change your sign in e-mail.</source>
        <target>Clique em <strong>Alterar email</strong> para alterar o email.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="763">
        <source>An verification e-mail has been sent to</source>
        <target>Um email de confirmação foi enviado para</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="764">
        <source>Resend e-mail</source>
        <target>Reenviar email</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="765">
        <source>Change e-mail </source>
        <target>Alterar email </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="766">
        <source>Not now, thanks </source>
        <target>Agora não, obrigado </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="767">
        <source>Please verify that you wish to use the following e-mail address for your mydlink account sign-in: </source>
        <target>Verifique se você deseja utilizar o seguinte endereço de email para entrar na conta do mydlink: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="768">
        <source>Please enter your mydlink password below to confirm:</source>
        <target>Insira sua senha do mydlink abaixo para confirmar:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="770">
        <source>Change Sign-in E-mail </source>
        <target>Alterar Email </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="771">
        <source>Old e-mail: </source>
        <target>Email antigo: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="772">
        <source>New e-mail: </source>
        <target>Novo email: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="773">
        <source>Retype new e-mail: </source>
        <target>Digite o novo email novamente: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="774">
        <source>Set your email client to accept messages from @mydlink.com so you will receive our updates regarding products and support.</source>
        <target>Configure seu cliente de email para aceitar mensagens de @mydlink.com para que você possa receber nossas atualizações sobre produtos e suporte.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="776">
        <source>Sign-in Account</source>
        <target>Conta</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="777">
        <source>Edit</source>
        <target>Editar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="779">
        <source>mydlink Password</source>
        <target>Senha do mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="780">
        <source>Basic Information</source>
        <target>Informações Básicas</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="781">
        <source>First Name:</source>
        <target>Nome:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="782">
        <source>Last Name:</source>
        <target>Sobrenome:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="783">
        <source>Date of Birth:</source>
        <target>Data de Nascimento:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="784">
        <source>Gender:</source>
        <target>Sexo:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="785">
        <source>Contact me in:</source>
        <target>Contate-me em:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="786">
        <source>Country:</source>
        <target>País:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="787">
        <source>Address:</source>
        <target>Endereço:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="788">
        <source>City:</source>
        <target>Cidade:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="789">
        <source>State/Province:</source>
        <target>Estado/Província:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="790">
        <source>ZIP/Postal code:</source>
        <target>CEP:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="791">
        <source>Phone (with area code):</source>
        <target>Telefone (com código de área):</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="792">
        <source>Please check your e-mail inbox and click on the verification link in the e-mail to finish activating your account.</source>
        <target>Verifique sua caixa de entrada e clique no link de verificação no email para concluir a ativação da conta.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="793">
        <source>Didn't receive the verification e-mail?</source>
        <target>Não recebeu o email de confirmação?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="794">
        <source>If you haven't received the verification e-mail within 15 minutes, try the following:</source>
        <target>Se você não receber o email de confirmação em 15 minutos, faça o seguinte:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="795">
        <source>Check the spam folder of your e-mail account.</source>
        <target>Verifique a pasta de spam de sua conta de email.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="796">
        <source>Resend the verification e-mail</source>
        <target>Reenvie o email de confirmação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="797">
        <source>Change your signin e-mail</source>
        <target>Altere o email.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="798">
        <source>Your sign-in E-mail has been changed successfully below:</source>
        <target>Seu email foi alterado com sucesso:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="799">
        <source>Please click on the button below to return to the mydlink home page to sign in.</source>
        <target>Clique no botão abaixo para voltar para a Página inicial do mydlink e entrar no serviço.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="800">
        <source>mydlink - Edit profile</source>
        <target>mydlink - Editar perfil</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="802">
        <source>Date Of Birth</source>
        <target>Data de Nascimento</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="803">
        <source>Gender</source>
        <target>Sexo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="807">
        <source>Others</source>
        <target>Outros</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="814">
        <source>Address</source>
        <target>Endereço</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="815">
        <source>City</source>
        <target>Cidade</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="820">
        <source>Male</source>
        <target>Masculino</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="821">
        <source>Female</source>
        <target>Feminino</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="826">
        <source>mydlink Signup Complete</source>
        <target>Inscrição no mydlink Concluída</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="843">
        <source>You don't have the required permission to access this page.</source>
        <target>Você não possui a permissão necessária para acessar esta página.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="854">
        <source>Refresh</source>
        <target>Atualizar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="865">
        <source>MAC</source>
        <target>MAC</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="866">
        <source>Device activated on</source>
        <target>Dispositivo ativado em</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="874">
        <source>Please click </source>
        <target>Clique em </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="875">
        <source>to try connecting to your device again.</source>
        <target>para tentar se conectar a seu dispositivo novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="877">
        <source>Please try the following</source>
        <target>Tente o seguinte</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="878">
        <source>Unplug your device, then plug it back in.</source>
        <target>Desconecte e reconecte o dispositivo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="879">
        <source>Check your device's cable connections and make sure they are secure.</source>
        <target>Verifique se os cabos do dispositivo estão conectados.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="880">
        <source>Check to make sure that the LED is lit solid green.</source>
        <target>Verifique se o LED está aceso na cor verde.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="881">
        <source>If you still can't access your camera, reset your camera and run the Camera Installation Wizard again from the CD-ROM included in your package.</source>
        <target>Se mesmo assim você não conseguir acessar a câmera, reinicialize-a e execute novamente o Assistente de Instalação da Câmera encontrado no CD-ROM incluído no pacote.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="882">
        <source>to reconnect to your camera.</source>
        <target>para se reconectar à câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="887">
        <source>Connecting to your camera</source>
        <target>Estabelecendo conexão com a câmera</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="889">
        <source>Live Video Mode</source>
        <target>Modo de Vídeo ao Vivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="892">
        <source>speed</source>
        <target>velocidade</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="895">
        <source>zoom in</source>
        <target>ampliar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="896">
        <source>zoom out</source>
        <target>reduzir</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="897">
        <source>zoom 100%</source>
        <target>zoom de 100%</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="902">
        <source>Click the below button to retry or you can try again later.</source>
        <target>Clique no botão abaixo para repetir ou tente novamente mais tarde.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="904">
        <source>Check our FAQ for the details.</source>
        <target>Consulte a seção Perguntas Frequentes para obter detalhes.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="907">
        <source>Download JRE</source>
        <target>Baixar JRE</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="911">
        <source>Unsupported Browser Detected!</source>
        <target>Foi Detectado um Navegador Incompatível.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="913">
        <source>ActiveX Needed...</source>
        <target>É necessário ter o ActiveX...</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="915">
        <source>Step 1</source>
        <target>Etapa 1</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="916">
        <source>If you see this message at the top of your screen, click it and select <strong>Install ActiveX Control...</strong></source>
        <target>Se esta mensagem for exibida na parte superior da tela, clique nela e selecione <strong>Instalar Controle ActiveX...</strong></target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="917">
        <source>Step 2</source>
        <target>Etapa 2</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="918">
        <source>When this window appears, click the <strong>Install</strong> button.</source>
        <target>Quando esta janela for exibida, clique no botão <strong>Instalar</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="919">
        <source>If the message bar does not appear...</source>
        <target>Se a barra de mensagens não for exibida...</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="920">
        <source>Click the <strong>Refresh</strong> button to refresh this page and see if the warning bar appears again.</source>
        <target>Clique no botão <strong>Atualizar</strong> para atualizar a página e veja se a barra de avisos aparece novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="921">
        <source>What do I do if the installation process stops or freezes?</source>
        <target>O que devo fazer se o processo de instalação for interrompido ou ficar congelado?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="922">
        <source>If the message bar still does not appear, click the <strong>Download Installer</strong> button below to download an installer for the ActiveX controls to install them manually.</source>
        <target>Se a barra de mensagens ainda não aparecer, clique no botão <strong>Baixar Instalador</strong> a seguir para baixar um instalador para instalar os controles ActiveX manualmente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="923">
        <source>How do I use the installer?</source>
        <target>Como faço para usar o instalador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="924">
        <source>Download Installer</source>
        <target>Baixar Instalador</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="926">
        <source>D-Link Java Application Needed...</source>
        <target>É necessário ter um Aplicativo Java D-Link...</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="928">
        <source>If you see a Java popup window appear, please:</source>
        <target>Se uma janela pop-up do Java for exibida:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="931">
        <source>Maximum number of viewers reached</source>
        <target>O número máximo de visualizadores foi atingido</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="933">
        <source>Please wait for a while, then click <strong>Refresh</strong> to try again.</source>
        <target>Aguarde um momento e clique em <strong>Atualizar</strong> para tentar novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="934">
        <source>Device Settings</source>
        <target>Configurações do Dispositivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="935">
        <source>Device Info</source>
        <target>Informações do Dispositivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="936">
        <source>Please sign in to the Device Utility after clicking</source>
        <target>Entre no Utilitário do Dispositivo depois de clicar em</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="937">
        <source>Go To My Device</source>
        <target>Ir para Meu Dispositivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="939">
        <source>Check to make sure that the Internet connection to your device is working properly. </source>
        <target>Verifique se a conexão com a Internet do dispositivo está funcionando corretamente. </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="940">
        <source>Check to make sure that the Power LED is lit solid blue.</source>
        <target>Verifique se o LED de energia está aceso na cor azul.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="941">
        <source>If you still can't access your device, reset your device and run the Installation Wizard again from the CD-ROM included in your package.</source>
        <target>Se mesmo assim você não conseguir acessar o dispositivo, reinicialize-o e execute novamente o Assistente de Instalação encontrado no CD-ROM incluído no pacote.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="949">
        <source>Please enter old password.</source>
        <target>Insira a senha antiga.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="950">
        <source>Please retype new password.</source>
        <target>Digite a nova senha novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="953">
        <source>Please enter a valid e-mail address.</source>
        <target>Insira um endereço de email válido.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="954">
        <source>E-mail addresses do not match.</source>
        <target>Os endereços de email não correspondem.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="955">
        <source>Please select</source>
        <target>Selecione</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="956">
        <source>Please enter your first name.</source>
        <target>Insira seu nome.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="957">
        <source>Please enter your last name.</source>
        <target>Insira seu sobrenome.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="958">
        <source>ZIP/Postal code contains invalid characters.</source>
        <target>O CEP contém caracteres inválidos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="959">
        <source>Phone number contains invalid characters.</source>
        <target>O número de telefone contém caracteres inválidos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="960">
        <source>Installation Device</source>
        <target>Dispositivo de Instalação</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="961">
        <source>Device Problem</source>
        <target>Problema do Dispositivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="962">
        <source>mydlink registration</source>
        <target>Registro no mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="963">
        <source>mydlink website</source>
        <target>Site do mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="964">
        <source>Product inquiry</source>
        <target>Consulta sobre produtos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="965">
        <source>Suggestion</source>
        <target>Sugestão</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="967">
        <source>Only 8-digit number is allowed.</source>
        <target>São permitidos apenas números com 8 dígitos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="968">
        <source>Must be 8</source>
        <target>Deve ter 8</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="969">
        <source>Please select at least one subject.</source>
        <target>Selecione pelo menos um assunto.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="970">
        <source>The words you entered do not match the picture below. Please try again.</source>
        <target>As palavras digitadas não correspondem à imagem abaixo. Tente novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="971">
        <source>Invalid mydlink No. Please try again.</source>
        <target>Número do mydlink inválido. Tente novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="972">
        <source>Unable to add this device to your mydlink account</source>
        <target>Não é possível adicionar este dispositivo à sua conta do mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="973">
        <source>Your mydlink account has already reached the 99 device maximum. To add this device to mydlink, please sign up for another mydlink account to add your device to.</source>
        <target>Sua conta do mydlink já atingiu o número máximo de 99 dispositivos. Para adicionar este dispositivo ao mydlink, inscreva-se em outra conta do mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="974">
        <source>This device is already registered with another mydlink account. To add it to your mydlink account, you must delete it from its original account first.</source>
        <target>Esse dispositivo já foi registrado em outra conta do mydlink. Para adicioná-lo à sua conta do mydlink, você deve primeiro excluí-lo da conta original.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="975">
        <source>an english sentence</source>
        <target>uma frase em inglês</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="976">
        <source>Current timestamp is %timestamp%</source>
        <target>O carimbo de data/hora atual é %timestamp%</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="979">
        <source>unknown</source>
        <target>desconhecido</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="980">
        <source>a local english sentence</source>
        <target>uma frase em inglês local</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="981">
        <source>an english sentence from plugin</source>
        <target>uma frase em inglês do plug-in</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="982">
        <source>a local english sentence from plugin</source>
        <target>uma frase em inglês local do plug-in</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="983">
        <source>another english sentence from plugin</source>
        <target>outra frase em inglês do plug-in</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="984">
        <source>yet another english sentence from plugin</source>
        <target>mais uma frase em inglês do plug-in</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="985">
        <source>an english sentence from plugin - global</source>
        <target>uma frase em inglês do plug-in - global</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="986">
        <source>Why can I only watch my camera's live view for one minute? How can I remove this limit?</source>
        <target>Por que só posso visualizar o vídeo ao vivo da câmera por um minuto? Como faço para remover esse limite?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="987">
        <source>If your camera is connected to a router that does not support UPnP, you will only be able to use the mydlink lite app to remotely view your camera's live view for one minute at a time.</source>
        <target>Se a câmera estiver conectada a um roteador que não ofereça suporte a UPnP, você só poderá usar o aplicativo mydlink lite para visualizar o vídeo ao vivo remotamente por um minuto de cada vez.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="988">
        <source>If you are viewing your live view from iPhone on the same local network, or if you use a router that supports UPnP (such as the DIR-615 or DIR-655), you will not have this limitation.</source>
        <target>Se estiver visualizando o vídeo ao vivo pelo iPhone na mesma rede local ou se usar um roteador que ofereça suporte a UPnP (como DIR-615 ou DIR-655), você não terá essa limitação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="989">
        <source>Why is the FPS and/or bit rate so low? How can I improve it?</source>
        <target>Por que a taxa de quadros por segundo e/ou a taxa de bits está tão baixa? Como faço para melhorá-la?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="990">
        <source>You will have a lower FPS and bit rate when viewing your camera remotely than if you view your camera over a local network. Also, your camerai's resolution may be set too high.</source>
        <target>A taxa de quadros por segundo e a taxa de bits são mais baixas quando você visualiza sua câmera remotamente do que quando você a visualiza em uma rede local. Além disso, a resolução da câmera pode estar muito alta.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="991">
        <source>Use a PC web browser to sign in to www.mydlink.com, open your camera's settings page, go to Setup > Audio and Video, and try using a lower resolution.</source>
        <target>Use um navegador da Web para entrar em www.mydlink.com, abra a página de configurações da câmera, vá para Configuração > Áudio e Vídeo e tente usar uma resolução mais baixa.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="993">
        <source>News & Maintenance</source>
        <target>Notícias e Manutenção</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="995">
        <source>Maximum characters</source>
        <target>Máximo de caracteres</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="999">
        <source>Which languages does the mydlink lite app support?</source>
        <target>O aplicativo mydlink lite é compatível com quais idiomas?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1001">
        <source>My camera is listed as offline. What do I do?</source>
        <target>Minha câmera está listada como offline. O que devo fazer?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1002">
        <source>Try logging off then logging in again. If your camera still show up as being offline, check your camera connections and use a PC web browser to sign in to www.mydlink.com and make sure the camera is listed as online.</source>
        <target>Tente fazer logoff e, em seguida, fazer login novamente. Se a câmera continuar sendo exibida como offline, verifique suas conexões e use um navegador da Web para entrar no site www.mydlink.com. Garanta que a câmera esteja listada como online.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1003">
        <source>When I try to open my camera's live view, I get a connection timeout error.</source>
        <target>Quando tento abrir um vídeo ao vivo da minha câmera, recebo um erro de tempo limite de conexão.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1004">
        <source>- You have at least 256K of bandwidth for both your camera and your iPhone/iPod Touch</source>
        <target>- Você tem pelo menos 256 K de largura de banda para sua câmera e seu iPhone/iPod Touch</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1005">
        <source>- Your camera is not being blocked by a firewall</source>
        <target>- Sua câmera não está sendo bloqueada por um firewall</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1006">
        <source>What do I need to use the mydlink lite app?</source>
        <target>O que é necessário para usar o aplicativo mydlink lite?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1008">
        <source>How much does the mydlink lite app cost?</source>
        <target>Quanto custa o aplicativo mydlink lite?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1009">
        <source>It's free!</source>
        <target>É gratuito!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1010">
        <source>What's the latest version of the mydlink lite app?</source>
        <target>Qual é a versão mais recente do aplicativo mydlink lite?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1011">
        <source>The current version is 1.4.</source>
        <target>A versão atual é 1.4.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1015">
        <source>Too many failed attempts.</source>
        <target>Muitas tentativas malsucedidas.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1020">
        <source>GO</source>
        <target>IR</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1021">
        <source>mydlink: Watch what matters</source>
        <target>mydlink: Veja o que é importante</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1022">
        <source>mydlink is a free service that makes it easy to keep watch over the important things in your life. Just connect a mydlink-enabled camera to your home network, and you can see its video online on a PC or an iOS or Android mobile device!</source>
        <target>o mydlink é um serviço gratuito que facilita o monitoramento das suas atividades. Basta conectar uma câmera habilitada para mydlink à sua rede doméstica para ver seus vídeos online em um computador ou dispositivo móvel iOS ou Android.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1023">
        <source> D-Link Corp. All rights reserved.</source>
        <target> D-Link Corp. Todos os direitos reservados.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1024">
        <source>Share</source>
        <target>Compartilhar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1025">
        <source>Watch what matters; see your cameras on your PC or iOS or Android device with mydlink #mydlink http://www.mydlink.com</source>
        <target>Veja o que é importante; assista às imagens das câmeras no seu PC ou dispositivo iOS ou Android com o mydlink #mydlink http://www.mydlink.com</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1026">
        <source>Tweet</source>
        <target>Tweet</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1031">
        <source>Total Hard Drive Capacity:</source>
        <target>Capacidade Total do Disco Rígido:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1032">
        <source>Unused Space:</source>
        <target>Espaço Não Utilizado:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1033">
        <source>Estimated Total Recording Time:</source>
        <target>Tempo de Gravação Estimado Total:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1034">
        <source>Estimated Remaining Recording Time:</source>
        <target>Tempo de Gravação Restante Total:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1035">
        <source>Index</source>
        <target>Índice</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1036">
        <source>Name</source>
        <target>Nome</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1037">
        <source>Connection Status</source>
        <target>Status de Conexão</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1038">
        <source>Recording Status</source>
        <target>Status de Gravação</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1039">
        <source>Frame Rate</source>
        <target>Taxa de Quadros</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1040">
        <source>Bit Rate</source>
        <target>Taxa de Bits</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1041">
        <source>No Recording</source>
        <target>Não Está Gravando</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1042">
        <source>Manual Recording-Recording</source>
        <target>Gravação Manual -Gravando</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1044">
        <source>Schedule Recording-Stopped</source>
        <target>Gravação Programada - Interrompida</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1045">
        <source>Last Update at</source>
        <target>Última Atualização em</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1046">
        <source>Connecting</source>
        <target>Conectando</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1047">
        <source>Disconnecting</source>
        <target>Desconectando</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1048">
        <source>Disk Status</source>
        <target>Status do Disco</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1049">
        <source>Camera Status</source>
        <target>Status da Câmera</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1050">
        <source>Click the Date Time Search button first!</source>
        <target>Clique no botão Pesquisa de Data/Hora primeiro!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1051">
        <source>Information: </source>
        <target>Informação: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1052">
        <source>n/a</source>
        <target>n/d</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1053">
        <source>date/time search</source>
        <target>pesquisa de data/hora</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1054">
        <source>video play controller</source>
        <target>controlador de reprodução de vídeo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1055">
        <source>snapshot</source>
        <target>instantâneo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1056">
        <source>NVR Name</source>
        <target>Nome do NVR</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1057">
        <source>NVR activated on</source>
        <target>NVR ativado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1061">
        <source>Delete NVR</source>
        <target>Excluir NVR</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1062">
        <source>Live stream time limit</source>
        <target>Limite de tempo do fluxo ao vivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1063">
        <source>To ensure the best performance of connection bandwidth, there is a time limit for live streaming in some network conditions.</source>
        <target>Para garantir o melhor desempenho da largura de banda da conexão, há um limite de tempo para a transmissão de fluxo ao vivo em determinadas condições de rede.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1064">
        <source>Click here for more information.</source>
        <target>Clique aqui para obter mais informações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1065">
        <source>manual recording</source>
        <target>gravação manual</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1066">
        <source>auto rotate</source>
        <target>girar automaticamente</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1067">
        <source>Recording is on</source>
        <target>Está gravando</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1068">
        <source>Record on event : No event has being detected.</source>
        <target>Gravar em caso de evento: Nenhum evento foi detectado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1071">
        <source>Close</source>
        <target>Fechar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1072">
        <source>Microsoft Visual C++ 2005 SP1 Redistributable Package is the necessary component to run this product. If you see this message after installing the ActiveX and allowing it to run, please download this program from Microsoft , or install vcredist_x86.exe from NVR toolkit..</source>
        <target>O Microsoft Visual C++ 2005 SP1 Redistributable Package é o componente necessário para executar este produto. Se você visualizar essa mensagem depois de instalar o ActiveX e permitir a execução dele, baixe este programa da Microsoft ou instale o vcredist_x86.exe a partir do kit de ferramentas do NVR.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1073">
        <source>Live video</source>
        <target>Vídeo ao vivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1074">
        <source>Playback</source>
        <target>Reprodução</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1075">
        <source>Status</source>
        <target>Status</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1076">
        <source>NVR Info</source>
        <target>Informações do NVR</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1077">
        <source>Camera Name</source>
        <target>Nome da Câmera</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1078">
        <source>Camera activated on</source>
        <target>Câmera ativada em</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1081">
        <source>You can remove your camera by clicking <strong>Delete Device</strong> button.</source>
        <target>Você pode remover a câmera clicando no botão <strong>Excluir Dispositivo</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1086">
        <source>Sign In to mydlink</source>
        <target>Entrar no mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1088">
        <source>Requires Intel-based Mac running OS X 10.5 or higher.</source>
        <target>Exige um computador Mac com Intel que esteja executando o OS X 10.5 ou posterior.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1090">
        <source>If you are running Linux or another operating system, please try using another computer to run the D-Link Camera Setup Wizard.</source>
        <target>Se estiver executando Linux, ou outro sistema operacional, use outro computador para executar o Assistente de Instalação da Câmera D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1091">
        <source>Your camera is using the default HTTP port 80 in the SETUP > Network Setup page of the camera GUI.</source>
        <target>A câmera está usando a porta 80 HTTP padrão na página CONFIGURAÇÃO > Configuração de Rede da interface gráfica do usuário.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1092">
        <source>How do I change my sign-in e-mail?</source>
        <target>Como eu faço para alterar meu email?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1093">
        <source>To change your sign in e-mail, you have to sign in mydlink first, and then go to my profile page to retype your new e-mail address and current password. After that, click the <strong>Save</strong> button in the table below.</source>
        <target>Para alterar seu email de acesso, primeiro acesse o mydlink e, em seguida, vá para a página do perfil para digitar novamente seu novo endereço de email e a senha atual. Depois disso, clique no botão <strong>Salvar</strong> na tabela abaixo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1094">
        <source>To proceed with verification, click the <strong>Ok</strong> button to sign out from mydlink and the system will resend a new verification email automatically.</source>
        <target>Para continuar a confirmação, clique no botão <strong>Ok</strong> para sair do mydlink e o sistema reenviará um novo email de confirmação automaticamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1095">
        <source>You must go to your mailbox to open the verification e-mail and click on the RUL link to verify your e-mail account as soon as possible.</source>
        <target>Acesse a sua caixa de correio para abrir o email de confirmação e clique no link da URL para confirmar sua conta de email o mais rápido possível.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1096">
        <source>Then, you can retype your new E-mail and Password to sign in mydlink again.</source>
        <target>Em seguida, digite novamente seu novo email e senha para entrar no mydlink novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1097">
        <source>Sign in</source>
        <target>Entrar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1098">
        <source>forgot password?</source>
        <target>esqueceu a senha?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1099">
        <source>What's mydlink</source>
        <target>O que é o mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1100">
        <source>Access Anywhere</source>
        <target>Acesse em Qualquer Lugar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1101">
        <source>Product Family</source>
        <target>Família de Produtos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1103">
        <source>See your home from anywhere</source>
        <target>Monitore sua casa de qualquer lugar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1105">
        <source>Click here for more details</source>
        <target>Clique aqui para obter mais detalhes</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1106">
        <source>More Details</source>
        <target>Mais Detalhes</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1113">
        <source>Support & Download</source>
        <target>Suporte e Download</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1115">
        <source>mydlink EULA</source>
        <target>EULA do mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1116">
        <source>DO NOT USE OR LOAD THIS SOFTWARE OR ANY RELATED MATERIALS UNTIL YOU HAVE CAREFULLY READ THE FOLLOWING TERMS AND CONDITIONS. D-LINK CORPORATION ("D-LINK") WILL LICENSE THE SOFTWARE TO YOU ONLY IF YOU FIRST ACCEPT THE TERMS OF THIS AGREEMENT. BY COPYING, INSTALLING AND/OR USING THE SOFTWARE YOU AGREE TO THE TERMS OF THIS AGREEMENT. IF YOU DO NOT WISH TO AGREE TO THE TERMS OF THIS AGREEMENT, PROMPTLY RETURN THE UNUSED SOFTWARE TO THE PARTY (D-LINK OR ITS AUTHORIZED RESELLER) FROM WHOM YOU ACQUIRED IT TO RECEIVE A REFUND OF THE AMOUNT YOU PAID.</source>
        <target>NÃO USE NEM CARREGUE ESTE SOFTWARE OU QUAISQUER MATERIAIS RELACIONADOS ATÉ QUE VOCÊ TENHA LIDO COM ATENÇÃO OS TERMOS E CONDIÇÕES A SEGUIR. A D-LINK CORPORATION ("D-LINK") LICENCIARÁ O SOFTWARE PARA VOCÊ SOMENTE SOMENTE SE ACEITAR PRIMEIRO OS TERMOS DESTE ACORDO. AO COPIAR, INSTALAR E/OU USAR O SOFTWARE VOCÊ CONCORDA COM OS TERMOS DESTE CONTRATO. SE VOCÊ NÃO DESEJA CONCORDAR COM OS TERMOS DESTE CONTRATO, DEVOLVA O SOFTWARE NÃO UTILIZADO PARA O TERCEIRO (D-LINK OU SEU DISTRIBUIDOR AUTORIZADO) DO QUAL VOCÊ O ADQUIRIU PARA RECEBER UM REEMBOLSO DO VALOR PAGO.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1117">
        <source>The term "Software" means the original software and all whole or partial copies of it. Software consists of machine-readable instructions, its components, data, audio-visual content (such as images, text, recordings, or pictures), and related materials.</source>
        <target>O termo "Software" significa o software original e todas as cópias integrais ou parciais do mesmo. Software consiste em instruções legíveis por máquina, seus componentes, dados, conteúdo áudio-visual (como imagens, textos, gravações ou fotografias), e materiais relacionados.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1118">
        <source>License.</source>
        <target>Licença.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1119">
        <source>D-Link grants you a non-exclusive, non-transferable license (without the right to sublicense) under D-Link's copyrights embodied in the Software to reproduce and use, but not to make derivative works of, the Software, solely in connection with the product with which you acquired the Software.</source>
        <target>A D-Link lhe concede uma licença não-exclusiva, intransferível (sem direito à sublicença) sob direitos autorais da D-Link incorporada no software para reprodução e utilização, mas não para a criação de trabalhos derivados do Software, exclusivamente em relação ao produto com o qual você adquiriu o Software.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1120">
        <source>Restrictions.</source>
        <target>Restrições.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1121">
        <source>You may not remove any copyright or other proprietary notices from the Software and must reproduce such notices on each copy, or partial copy, of the Software. You may not, and may not permit others to, (i) use, copy, modify, sell, distribute or otherwise transfer the Software except as expressly provided in this Agreement; (ii) reverse engineer, decompile, disassemble or otherwise translate the Software; or (iii) sublicense, rent or lease the Software.</source>
        <target>Você não pode remover quaisquer direitos autorais ou outros avisos proprietários do Software e deve reproduzir tais avisos em cada cópia, ou cópia parcial, do Software. Você não pode e não pode permitir a outros: (i) usar, copiar, modificar, vender, distribuir ou transferir o Software, exceto conforme expressamente previsto no presente Contrato; (ii) fazer engenharia reversa, descompilar, desmontar ou traduzir o Software; ou (iii) sublicenciar, alugar ou arrendar o Software.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1122">
        <source>Ownership of Software and Copyrights.</source>
        <target>Propriedade do Software e Direitos Autorais.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1123">
        <source>The Software is owned by D-Link Corporation, its subsidiaries, affiliates and/or licensors and is licensed to you, not sold. Title to the Software and all copies of the Software remains with D-Link, its subsidiaries, affiliates and/or licensors. The Software is copyrighted and protected by the laws of the United States and other countries, and international treaty provisions. D-Link may make changes to the Software, or to items referenced therein, at any time without notice, and is not obligated to support or update the Software. Except as otherwise expressly provided herein, D-Link grants no express or implied right under any patents, copyrights, trademarks, or other intellectual property rights.</source>
        <target>O Software é propriedade da D-Link Corporation, suas subsidiárias, afiliadas e/ou licenciadoras, e é licenciado a você, mas não vendido. O Título do Software e todas as cópias do Software permanece com a D-Link, suas subsidiárias, afiliadas e/ou licenciadoras. O Software é protegido por direitos autorais, pelas leis dos Estados Unidos e de outros países e pelas cláusulas de tratados internacionais. A D-Link pode fazer alterações no Software ou nos itens aqui citados, a qualquer momento, sem aviso prévio, e não tem obrigação de oferecer suporte ou atualizar o Software. Salvo se expressamente previsto neste documento, a D-Link não concede nenhum direito explícito ou implícito sobre quaisquer patentes, direitos autorais, marcas comerciais ou outros direitos de propriedade intelectual.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1124">
        <source>Content Restrictions.</source>
        <target>Restrições de Conteúdo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1125">
        <source>You may not, and may not permit others to, unlawfully reproduce, capture, store, retransmit, distribute or burn to CD or other format, any content to which a third party has a claim (including copyrighted content such as music) that you access or receive by using all or part of the Software. You agree to assume all risk and liability associated with any use contrary to the foregoing.</source>
        <target>Você não pode, e não pode permitir a outros, ilegalmente reproduzir, capturar, armazenar, retransmitir, distribuir ou gravar em CD ou em outro formato, qualquer conteúdo ao qual um terceiro tem direito (incluindo conteúdo protegido por direitos autorais, como músicas) que você acessar ou receber através do uso de todo ou parte do Software. Você concorda em assumir todos os riscos e as responsabilidades associadas a qualquer uso contrário ao precedente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1126">
        <source>Limited Media Warranty.</source>
        <target>Garantia Limitada de Mídia.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1127">
        <source>The software is provided “as is” without any express or implied warranty of any kind including warranties of merchantability, non-infringement, or fitness for a particular purpose.   D-Link does not warrant or assume responsibility for the accuracy or completeness of any information, text, graphics, links or other items contained within the Software.  You hereby acknowledge some D-link product(s) and service(s) are not encrypted and that information may be intercepted during transmission to or from mydlink, the service(s) or the product(s) and that D-Link cannot and does not guarantee that the use of the Software, mydlink website, service(s) or product(s) is completely secure. You hereby agree to assume any and all risk associated with the unauthorized access to your information during transmission of such information.</source>
        <target>O software é fornecido "como está" sem nenhuma garantia explícita ou implícita de qualquer tipo, incluindo garantias de comerciabilidade, não-violação ou adequação a uma finalidade específica.   A D-Link não garante nem se responsabiliza pela exatidão ou integridade de quaisquer informações, textos, gráficos, links ou outros itens contidos no Software.  Você reconhece que alguns produtos e serviços da D-Link não são criptografados; que as informações podem ser interceptadas durante a transmissão do ou para o mydlink, os serviços ou os produtos; e que a D-Link não pode e não garante que a utilização do Software, do site do mydlink, dos serviços ou dos produtos é completamente segura. Você concorda em assumir todos e quaisquer riscos associados com o acesso não autorizado às informações durante a transmissão dessas informações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1128">
        <source>Limitation of Liability.</source>
        <target>Limitação de Responsabilidade.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1130">
        <source>Termination of this Agreement.</source>
        <target>Rescisão deste Contrato.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1131">
        <source>D-Link may terminate this Agreement at any time if you violate its terms. Upon termination, you will immediately destroy the Software or return all copies of the Software to D-Link.</source>
        <target>A D-Link poderá rescindir o presente Contrato a qualquer momento se você violar seus termos. Após o término, você deverá destruir imediatamente o Software ou devolver todas as cópias do Software para a D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1132">
        <source>Applicable Laws.</source>
        <target>Leis Aplicáveis.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1133">
        <source>Claims arising under this Agreement shall be governed by the laws of California, excluding its principles of conflict of laws and the United Nations Convention on Contracts for the Sale of Goods. You may not export the Software in violation of applicable export laws and regulations. D-Link is not obligated under any other agreements unless they are in writing and signed by an authorized representative of D-Link.</source>
        <target>As reclamações decorrentes do presente Contrato serão regidas pelas leis da Califórnia, excluindo seus princípios de conflito de leis e a Convenção das Nações Unidas sobre Contratos para a Venda de Bens. Você não pode exportar o Software em violação das leis e regulamentos aplicáveis ??à exportação. A D-Link não está obrigada a cumprir quaisquer outros contratos, a menos que sejam por escrito e assinados por um representante autorizado da D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1134">
        <source>If your camera is connected to a router that does not support UPnP, you will only be able to remotely view your camera’s live view for one minute at a time.</source>
        <target>Se a câmera estiver conectada a um roteador que não ofereça suporte a UPnP, você poderá visualizar remotamente a exibição ao vivo da câmera somente um minuto de cada vez.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1135">
        <source>If your camera is connected to a router that supports UPnP (such as the DIR-615 or DIR-655), or if your Android device is on the same local network as your camera, you will not have this limitation.</source>
        <target>Se a câmera estiver conectada a um roteador que ofereça suporte a UPnP (como DIR-615 ou DIR-655), ou se seu dispositivo Android estiver na mesma rede local que a câmera, você não terá essa limitação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1137">
        <source>Note</source>
        <target>Observação</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1138">
        <source>If you have 2 or more routers in your home, your camera should be connected to the router that directly connects to the ADSL modem or the Internet.</source>
        <target>Se você tiver 2 ou mais roteadores na sua casa, a câmera deverá ser conectada ao roteador que se conecta diretamente ao modem ADSL ou à Internet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1141">
        <source>How can I enable my camera's night view function?</source>
        <target>Como eu faço para habilitar a função de visão noturna da minha câmera?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1144">
        <source>If you are running Linux, or another operating system, please try using another computer to run the D-Link Camera Setup Wizard.</source>
        <target>Se estiver executando Linux, ou outro sistema operacional, use outro computador para executar o Assistente de Instalação da Câmera D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1145">
        <source>How can I enable my camera’s night view function?</source>
        <target>Como eu faço para habilitar a função de visão noturna da minha câmera?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1147">
        <source>You can set night view mode to Auto, Manual, Always Day Mode, Always Night Mode, or you can set it to a specific mode according to a schedule.</source>
        <target>O modo de visão noturna pode ser definido como Automático, Manual, Modo Sempre Dia, Modo Sempre Noite ou você pode defini-lo como um modo específico de acordo com o seu cronograma.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1148">
        <source>For more detailed information, please refer to the user manual.</source>
        <target>Para obter informações mais detalhadas, consulte o manual do usuário.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1150">
        <source>If you are running other bandwidth-heavy tasks, such as downloads, peer-to-peer applications, or audio/video streaming, this may cause the camera's video feed to be delayed.</source>
        <target>Se você estiver executando outras tarefas que ocupem muita largura de banda, como downloads, aplicativos ponto a ponto ou transferências de áudio/vídeo, o feed de vídeo da câmera poderá ficar atrasado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1152">
        <source>How can I restore the default administrator's password?</source>
        <target>Como posso restaurar a senha padrão do administrador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1154">
        <source>reset button for 5 seconds until the Power LED flashes three times. The Administrator password will now be blank.</source>
        <target>"reset" por 5 segundos até o LED de energia piscar três vezes. A senha do Administrador ficará em branco.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1155">
        <source>How do I perform a hard reset to recover the factory settings?</source>
        <target>Como faço para executar uma reinicialização forçada para recuperar as configurações de fábrica?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1156">
        <source>Click on the <strong>SETUP</strong> tab, and select <strong>Network Setup</strong></source>
        <target>Clique na guia <strong>CONFIGURAÇÃO</strong> e selecione <strong>Configuração de Rede</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1157">
        <source>How can I replace a failed disk drive?</source>
        <target>Como faço para substituir uma unidade de disco com falha?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1158">
        <source>If a disk drive fails, the Disk Status LED will turn amber. If the disk drive belongs to a RAID Volume, the Volume will go Critical or Offline.</source>
        <target>Se ocorrer falha em uma unidade de disco, o LED de Status do Disco ficará âmbar. Se a unidade de disco pertencer a um Volume RAID, o Volume apresentará um estado Crítico ou Offline.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1159">
        <source>Replace the failed disk drive with a new disk drive of the same or slightly greater capacity. Please make sure you have powered down the unit.</source>
        <target>Substitua a unidade de disco com falha por uma nova unidade da mesma capacidade ou pouco superior. Certifique-se de ter desligado a unidade.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1160">
        <source>Step 1: Open the unit's front cover.</source>
        <target>Etapa 1: Abra a tampa frontal da unidade.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1161">
        <source>Step 2: Pull out the failed disk drive.</source>
        <target>Etapa 2: Retire a unidade de disco com falha.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1162">
        <source>Step 3: Install a new disk drive into the slot.</source>
        <target>Etapa 3: Instale a nova unidade de disco no slot.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1163">
        <source>If the failed drive belonged to a RAID Volume, the RAID Volume will begin rebuilding as soon as the new drive is installed.</source>
        <target>Se a unidade com falha pertencer a um Volume RAID, o volume começará a ser recompilado assim que a nova unidade for instalada.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1164">
        <source>During the rebuild, the Disk Status LED will blink. If the replacement drive is free, i.e. not assigned to a RAID Volume or as a spare,</source>
        <target>Durante a recompilação, o LED de Status do Disco piscará. Se a unidade de substituição estiver livre, por exemplo, não estiver atribuída a um Volume RAID ou estiver disponível,</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1165">
        <source>the Disk Status LED remains dark after you install the new drive.</source>
        <target>o LED de Status do Disco permanecerá escuro após a instalação da nova unidade.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1174">
        <source>How much Cameras can connect to NVR?</source>
        <target>Quantas câmeras podem ser conectadas ao NVR?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1175">
        <source>NVR can connect maximum 9 Network Cameras.</source>
        <target>O NVR pode conectar um máximo de 9 câmeras de rede.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1176">
        <source>Currently, the following D-Link routers support WPS:</source>
        <target>No momento, os seguintes roteadores D-Link oferecem suporte a WPS:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1181">
        <source>Click on the <strong>Security</strong> tab, select <strong>Internet</strong>, then click on the <strong>Custom Level...</strong> button.</source>
        <target>Clique na guia <strong>Segurança</strong>, selecione <strong>Internet</strong> e clique no botão <strong>Nível Personalizado…</strong></target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1183">
        <source>What services does the mydlink website provide?</source>
        <target>Quais serviços o site do mydlink oferece?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1184">
        <source>On the mydlink website, you can:</source>
        <target>No site do mydlink, você pode:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1185">
        <source>Check your device's status on the mydlink.com</source>
        <target>Verificar o status do dispositivo no mydlink.com</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1186">
        <source>What kind of Hard Drive can be used with NVR?</source>
        <target>Qual tipo de disco rígido pode ser usado com o NVR?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1187">
        <source>Most of the Hard Drive in the market can be used with NVR. The detail support information and version, please check D-Link website.</source>
        <target>A maioria dos discos rígidos disponíveis no mercado podem ser usados com o NVR. Para obter informações de suporte e versão detalhadas, consulte o site da D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1188">
        <source>See what you care anywhere anytime</source>
        <target>Monitore suas atividades de qualquer lugar e quando quiser</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1189">
        <source>With mydlink-enabled products, it's simple to stay connected to everything that you love.</source>
        <target>Com os produtos habilitados para mydlink, é simples se manter conectado a todas as suas atividades.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1190">
        <source>Stay connected to what matters most</source>
        <target>Fique conectado às atividades mais importantes</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1191">
        <source>Throughout your busy week, stay connected to everything that you love 24/7. View your home and keep an eye on your kids, your pets and your valued possessions from anywhere over the Internet and enjoy the peace of mind that comes from knowing everything is safe and secure.</source>
        <target>Mesmo sem tempo, fique conectado à todas as suas atividades 24 horas por dia e sete dias por semana. Monitore sua casa e seus filhos, animais de estimação e coisas importantes de qualquer lugar na Internet e fique tranquilo por saber que tudo está seguro e protegido.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1193">
        <source>Access anywhere anytime</source>
        <target>Acesse de qualquer lugar e em qualquer momento</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1194">
        <source>To make home monitoring a truly simple experience, we created mydlink.com so you can access your live camera feed from any Internet-connected computer or mobile device, anytime.</source>
        <target>Para facilitar o monitoramento da sua casa, nós criamos o mydlink.com para que você possa acessar o feeds da sua câmera ao vivo a partir de qualquer computador ou dispositivo móvel conectado à Internet, quando quiser.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1195">
        <source>You can monitor on-the-go... even if you don't have access to a computer! Simply download the free mydlink app on your smart phones and tablets. You are all set to see live video feeds or capture pictures to share with friends and family.</source>
        <target>Você pode monitorar em trânsito... mesmo sem acesso a um computador! Basta baixar o aplicativo mydlink grátis para smartphones e tablets. Você estará pronto para ver vídeo ao vivo ou capturar imagens a compartilhar com amigos e sua família.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1196">
        <source>Getting started is easy</source>
        <target>Começar é fácil</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1197">
        <source>Think home surveillance is too difficult to set up? Think again. mydlink-enabled network cameras were designed to be installed by people just like you - not IT experts. You'll be surprised how easily and quickly your network cameras will be up and running - ready to connect you to your home, ready to monitor what matters most, ready to deliver priceless peace of mind.</source>
        <target>Você acha que é muito difícil instalar uma vigilância doméstica? Pense novamente. As câmeras de rede habilitadas para mydlink foram projetadas para serem instaladas por pessoas como você, e não por especialistas em TI. Você ficará impressionado com a facilidade e a rapidez com que as câmeras de rede funcionam; elas conectam você à sua casa, monitoram tarefas importantes para você e oferecem uma tranquilidade que não tem preço.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1198">
        <source>Connect the camera to your existing Wi-Fi network.</source>
        <target>Conecte a câmera à rede Wi-Fi existente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1199">
        <source>Run the short installation wizard on your PC.</source>
        <target>Execute o assistente de instalação curta no computador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1200">
        <source>Log into mydlink.com to see and hear what's going on in your home in real time - it's that simple!</source>
        <target>Faça login no site mydlink.com para ver e ouvir o que está acontecendo na sua casa em tempo real - é muito simples!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1201">
        <source>mydlink supports both PC and MAC user.</source>
        <target>O mydlink suporta usuários de PC e de MAC.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1202">
        <source>How remote viewing works</source>
        <target>Como a visualização remota funciona</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1203">
        <source>How can I check RAID volumn status?</source>
        <target>Como faço para verificar o status do volume RAID?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1204">
        <source>Click the Advance setting button form the Camera Info tab of My devices page to go to Advance setting page.</source>
        <target>Clique no botão Configuração avançada da guia Informações da Câmera na página Meus dispositivos para acessar a página Configuração avançada.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1205">
        <source>Then you can click Status tab on the menu and Device info item on the left side to check the RAID volumn Status.</source>
        <target>Em seguida, clique na guia Status do menu e no item Informações do dispositivo à esquerda para verificar o Status do volume RAID.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1209">
        <source>Before removing a camera from your account, please make sure that the camera is connected to your router and the camera LED is lit green.</source>
        <target>Antes de remover uma câmera da conta, certifique-se de que ela esteja conectada ao roteador e que o LED da câmera esteja aceso na cor verde.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1210">
        <source>Click on the <strong>Delete Device</strong> button on the My Devices page.</source>
        <target>Na página Meus Dispositivos, clique no botão <strong>Excluir Dispositivo</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1211">
        <source>After removing a camera from your account, please wait for the camera to reboot. This will take up to 2 minutes. The camera LED will turn red, then it will change to green again. This indicates that the camera has been successfully removed from your account, and you can now disconnect the power adapter from your device(s).</source>
        <target>Depois de remover uma câmera da conta, aguarde a reinicialização da câmera. Esse processo pode levar 2 minutos. O LED da câmera ficará vermelho e depois ficará verde novamente. Isso indica que a câmera foi removida com êxito da sua conta e que agora você pode desconectar o dispositivo da tomada.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1212">
        <source>To hard reset your camera, please use an unfolded paperclip to press and hold the RESET button for at least 6 seconds while your camera is plugged in. Please wait 60 seconds for the camera to reboot. This process will change all your settings back to the factory defaults.</source>
        <target>Para realizar a reinicialização forçada da câmera, use um clipe de papel esticado para manter o botão RESET pressionado por pelo menos 6 segundos (com a câmera conectada). Aguarde 60 segundos para a reinicialização da câmera. Esse processo retorna todas as configurações para os padrões de fábrica.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1213">
        <source>How can I check the disk status?</source>
        <target>Como faço para verificar o status do disco?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1214">
        <source>The disk status LEDs report the condition of the disk drives:</source>
        <target>Os LEDs de status do disco informam a condição das unidades de disco:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1215">
        <source>These lights will be solid BLUE when drives are connected but inactive.</source>
        <target>Essas luzes ficarão AZUIS quando as unidades estiverem conectadas, mas não ativas.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1216">
        <source>The lights will blink when the drives are being accessed, formatted or synchronized.</source>
        <target>As luzes piscarão quando as unidades estiverem sendo acessadas, formatadas ou sincronizadas.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1217">
        <source>They will illuminate AMBER if a drive has failed.</source>
        <target>Elas ficarão ÂMBAR se a unidade apresentar falha.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1220">
        <source>I use a Mac computer. How can I set up my camera?</source>
        <target>Eu uso um computador Mac. Como faço para configurar minha câmera?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1221">
        <source>mydlink Terms of Use</source>
        <target>Termos de Uso do mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1222">
        <source>D-Link Corporation and its subsidiaries  (alternatively referred to herein as "D-Link", "we" or "us") provide access to the mydlink web site and related services subject to the terms and conditions set forth below, including all documents, policies, and guidelines incorporated herein by reference. Please read this agreement carefully before entering the site, and refer to these terms as necessary as you explore the mydlink web site. The terms of this agreement provide the conditions upon which D-Link agrees to provide you access to this site. If you disagree with any provision contained herein, and/or do not wish to accept these conditions, do not visit the mydlink web site or use its services.</source>
        <target>A D-Link Corporation e suas subsidiárias (alternativamente, aqui referida como "D-Link" ou "nós") fornecem acesso ao site e serviços relacionados do mydlink sujeito aos termos e condições descritos abaixo, incluindo todos os documentos, políticas e diretrizes aqui incorporadas por referência. Leia este contrato cuidadosamente antes de entrar no site, e consulte estes temos sempre que for necessário ao explorar o site do mydlink. Os termos deste contrato estabelecem as condições nas quais a D-Link concorda em fornecer a você acesso a este site. Se você não concordar com qualquer disposição aqui contida e/ou não quiser aceitar estas condições, não visite o site do mydlink nem use seus serviços.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1223">
        <source>By visiting the mydlink web site and/or using its services, you agree to these Terms of Use.</source>
        <target>Ao visitar o site do mydlink e/ou usar seus serviços, você concorda com estes Termos de Uso.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1224">
        <source>D-Link is sometimes referred to herein as "we", "us", "our", or "D-Link" and the user is sometimes referred to as "you", "your", "user" or "customer".</source>
        <target>A D-Link é, às vezes, aqui referida como "nós", "nosso" ou "D-Link" e o usuário é, às vezes, referido como "você", "seu", "usuário" ou "cliente".</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1225">
        <source>REGISTRATION OBLIGATIONS.</source>
        <target>OBRIGAÇÕES DE REGISTRO.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1226">
        <source>When you are registering a mydlink account to use our online services, you need to provide some required personal information and proceed with related verifications, as may be required by the communication regulations and statutes of different countries. You agree to:</source>
        <target>Ao registrar uma conta do mydlink para usar nossos serviços online, você precisa fornecer algumas informações pessoais necessárias e proceder as verificações relacionadas, como pode ser exigido pelos regulamentos e estatutos de comunicação de diferentes países. Você concorda em:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1227">
        <source>(i) provide true, accurate, current, and complete information about yourself.</source>
        <target>(i) fornecer informações verdadeiras, exatas, atuais e completas sobre si mesmo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1228">
        <source>(ii) complete additional verification of your personal information as may be required.</source>
        <target>(ii) completar a verificação adicional das suas informações pessoais que possa ser necessária.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1229">
        <source>(iii) maintain and promptly update your registration data to keep it true, accurate, current, and complete. D-Link has the right to call you directly to provide assistance should you encounter problems using our products or services. Accurate information is very important for us to resolve your problems and improve our service. You are responsible for all liability that may arise from your failure to provide true, accurate, current and complete information and to maintain and promptly update such information. If you provide any information that is, or we have reasonable grounds to believe is, untrue, inaccurate, misleading, not current, or incomplete, we may suspend or terminate your account and/or services, or any portion thereof.</source>
        <target>(iii) manter e atualizar seus dados de registro para mantê-los verdadeiros, precisos, atuais e completos. A D-Link tem o direito de chamá-lo diretamente para prestar assistência caso você encontre problemas ao usar nossos produtos ou serviços. A informação precisa é muito importante para nós resolvermos seus problemas e melhorarmos nosso serviço. Você deve assumir todas as responsabilidades que possam surgir da sua falha em fornecer informações verdadeiras, exatas, atuais e completas, e em manter e atualizar imediatamente tais informações. Se você fornecer quaisquer informações que sejam, ou tenham motivos razoáveis ??para acreditar que sejam inverídicas, imprecisas, enganosas, não atuais ou incompletas, poderemos suspender ou encerrar sua conta e/ou serviços, ou qualquer parte deles.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1230">
        <source>ACCOUNT, PASSWORD, AND SECURITY.</source>
        <target>CONTA, SENHA E SEGURANÇA.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1231">
        <source>If you use any part of the mydlink online services that requires a login email or password, then you are responsible for maintaining the confidentiality of that email and password and for restricting access to your computer, and you agree that you are solely responsible for any liability or damages resulting from your failure to maintain that confidentiality, and for all activities that occur under your account or password. You agree to (i) immediately notify D-Link of any unauthorized use of your account or password or any other breach of security, and (ii) ensure that you exit from your account at the end of each session of online services. D-Link reserves the right to take any and all action, as it deems necessary or reasonable, to ensure the security of your account and your online services, including, without limitation, terminating your account, changing your password, or requesting additional information to authorize transactions on your account. D-Link will not be liable for any loss or damage arising from your failure to comply with this Section.</source>
        <target>Se você usar qualquer parte dos serviços online do mydlink que requer um email ou senha de login, você será responsável por manter a confidencialidade desse email e senha e por restringir o acesso ao seu computador, e você concorda que você é o único responsável por quaisquer obrigações ou danos resultantes da sua falha em manter a confidencialidade, e por todas as atividades que ocorram sob sua conta ou senha. Você concorda em (i) notificar imediatamente a D-Link sobre qualquer uso não autorizado de sua conta e senha ou qualquer outra violação de segurança, e (ii) garantir que você saia da sua conta ao final de cada sessão de serviços online. A D-Link reserva-se o direito de tomar toda e qualquer ação que julgue necessária e razoável para garantir a segurança de sua conta e seus serviços online, incluindo, sem limitação, o encerramento da conta, a alteração da senha, ou a solicitação de informações adicionais para autorizar operações em sua conta. A D-Link não será responsável por qualquer perda ou dano decorrente do não cumprimento desta Seção.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1232">
        <source>PRODUCTS AND SERVICES.</source>
        <target>PRODUTOS E SERVIÇOS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1233">
        <source>We are devoted to providing the best products and services for our customers. To allow us to provide high quality, dependable services, the firmware of mydlink devices will be upgraded automatically through the Internet without any advance notification. As part of this process, we will use all reasonable efforts to minimize disruptions to your use of and access to our services to the greatest extent possible.</source>
        <target>Estamos dedicados a fornecer os melhores produtos e serviços para nossos clientes. Para nos permitir oferecer serviços de qualidade e confiáveis, o firmware de dispositivos mydlink será atualizado automaticamente através da Internet, sem qualquer notificação prévia. Como parte deste processo, usaremos todos os esforços razoáveis ??para minimizar as interrupções do seu uso e acesso aos nossos serviços, na medida do possível.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1234">
        <source>D-Link will not be liable for loss or damage caused by the following circumstances:</source>
        <target>A D-Link não se responsabilizará por perdas ou danos causados ??pelas seguintes circunstâncias:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1235">
        <source>(i) A user's intentional manufacture and distribution of intercepted recorded images or video and placement of them in any newspaper, magazine, handbill or other publication or dissemination by electronic means.</source>
        <target>(i) A fabricação e distribuição intencional por um usuário de imagens ou vídeos gravados ou interceptados e a colocação deles em qualquer jornal, revista, panfleto ou outra publicação, ou divulgação por meios eletrônicos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1236">
        <source>(ii) Any derivational issues or unlawful actions arising from a user's dissemination of recorded images from the camera without the other party's consent.</source>
        <target>(ii) Quaisquer problemas consequentes ou ilegalidades decorrentes da divulgação de imagens gravadas da câmera por um usuário sem o consentimento da outra parte.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1237">
        <source>PROHIBITED USES.</source>
        <target>USOS PROIBIDOS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1238">
        <source>(i) Lawful purposes only.</source>
        <target>(i) Somente para fins legais.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1239">
        <source>You may use our service and your device only for lawful, proper and appropriate purposes. You may not use our service or your device in any way that is illegal, improper or inappropriate.</source>
        <target>Você pode usar nosso serviço e seu dispositivo somente para fins lícitos, adequados e apropriados. Você não pode usar nosso serviço ou seu dispositivo de qualquer forma que seja ilegal, imprópria ou inadequada.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1240">
        <source>(ii) Monitoring.</source>
        <target>(ii) Monitoramento.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1241">
        <source>We may monitor the use of our service for violations of this agreement. We may remove or block all communications if we suspect a violation of this agreement, or if we think it necessary in order to protect our service, or D-Link, its parent, affiliates, directors, officers, agents, and employees from harm.</source>
        <target>Podemos monitorar a utilização dos nossos serviços em busca de violações deste contrato. Poderemos remover ou bloquear todas as comunicações se suspeitarmos de uma violação do presente contrato, ou se pensarmos que seja necessário para proteger nossos serviços, ou a D-Link, sua matriz, afiliadas, diretores, funcionários, agentes e funcionários de danos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1242">
        <source>(iii) Providing information to government authorities.</source>
        <target>(iii) Fornecimento de informações às autoridades governamentais.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1243">
        <source>If we believe that you have used our service or your device for an unlawful purpose, we may forward the relevant communication and other information, including your identity, to the appropriate authorities for investigation and prosecution. You consent to our forwarding of any such communications and information to these authorities. In addition, we may disclose your name, telephone number, credit card information, and other personal information, any communications sent or received by you, and any other information that we may have about your account, including but not limited to, types of service, length of service, MAC address(es), IP address(es), email address(es), and all other account information, as follows:</source>
        <target>Se acreditarmos que você tenha usado nosso serviço ou seu dispositivo para fins ilícitos, poderemos encaminhar as comunicações pertinentes e outras informações, incluindo sua identidade, para as autoridades competentes para investigação e acusação. Você concorda com o encaminhamento de tais comunicações e informações a essas autoridades. Além disso, poderemos divulgar seu nome, número de telefone, informações de cartão de crédito e outras informações pessoais, as comunicações enviadas ou recebidas por você, e quaisquer outras informações que possamos ter sobre sua conta, incluindo mas não limitado a, tipos de serviços, tempo de serviço, endereço(s) MAC, endereço(s) IP, endereço(s) de email e todas as outras informações da conta, conforme o seguinte:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1246">
        <source>3. as necessary to identify, contact, or bring legal action against someone who may be misusing the service, the device, or both;</source>
        <target>3. conforme necessário para identificar, contatar ou tomar ação legal contra alguém que possa estar usando indevidamente o serviço, dispositivo ou ambos;</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1247">
        <source>4. to protect D-Link's rights and property; or</source>
        <target>4. para proteger os direitos ou a propriedade da D-Link; ou</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1248">
        <source>5. in emergency situations where disclosure of such information is necessary to protect D-Link customers or third parties from imminent harm.</source>
        <target>5. em situações de emergência, caso a divulgação dessas informações seja necessária para proteger os clientes da D-Link ou terceiros contra dano iminente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1249">
        <source>CONFIDENTIALITY.</source>
        <target>CONFIDENCIALIDADE.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1250">
        <source>The mydlink web site contains proprietary and confidential information of D-Link and its suppliers, including engineering documents, manuals, software, program listings, data file printouts, and other technical and marketing information. You agree to keep this information confidential and to use the information solely for the purpose of using the mydlink web site and services in accordance with this agreement, and maintaining and supporting your D-Link product. You also agree to be careful with this D-Link information and to only disclose it within your company to employees on a need to know basis who are instructed and agree not to disclose the information and not to use the information for any purpose not permitted by this agreement. You will not alter, decompile, disassemble, reverse engineer, or modify any D-Link confidential and proprietary information that you receive.</source>
        <target>O site do mydlink contém informações confidenciais e proprietárias da D-Link e de seus fornecedores, incluindo documentos de engenharia, manuais, softwares, listas de programas, impressões de arquivo de dados, e outras informações técnicas e de marketing. Você concorda em manter essas informações confidenciais e utilizar as informações somente com a finalidade de usar o site e os serviços do mydlink, de acordo com este contrato, e manter e apoiar seu produto D-Link. Você também concorda em ter cuidado com essas informações da D-Link e só divulgá-las dentro de sua empresa para os trabalhadores, com base na necessidade de saber, que estejam instruídos e se comprometem a não divulgar as informações e não usar as informações para qualquer finalidade não permitida por este contato. Você não irá alterar, descompilar, desmontar, fazer engenharia reversa, ou modificar quaisquer informações confidenciais e proprietárias da D-Link que você receber.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1251">
        <source>COPYRIGHT NOTICE; INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS.</source>
        <target>AVISO DE DIREITOS AUTORAIS, DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1252">
        <source>D-Link authorizes you to copy materials published by D-Link on the mydlink web site solely for non-commercial use in support of D-Link products and services. Should you make any copies of these materials, you shall retain all copyright and other proprietary notices in the same form and manner as on the original. Any software that you download is governed by the license terms accompanying the software or as otherwise specified.</source>
        <target>A D-Link autoriza a cópia de materiais publicados pela D-Link no site da mydlink, exclusivamente para uso não-comercial em suporte aos produtos e serviços da D-Link. Se você fizer quaisquer cópias destes materiais, deverá manter todos os direitos autorais e outros avisos de propriedade da mesma forma e maneira que no original. Qualquer software que você baixar é regido pelos termos de licença que acompanha o software ou quando especificado em contrário.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1253">
        <source>Our web site content, materials, services, logos, service marks and trademarks are the intellectual property of D-Link and are protected by trademark, copyright, or other intellectual property laws, and international treaty provisions. Except as otherwise expressly provided herein, D-Link grants no express or implied right under any patents, copyrights, trademarks, or other intellectual property rights in the mydlink web site, services or products. Infringement by you may result in civil or criminal prosecution.</source>
        <target>O conteúdo do nosso site, os materiais, os serviços, os logotipos, as marcas de serviço e as marcas registradas são propriedade intelectual da D-Link e são protegidos por marcas comerciais, direitos autorais, outras leis de propriedade intelectual e cláusulas de tratados internacionais. Salvo se expressamente previsto neste documento, a D-Link não concede nenhum direito explícito ou implícito sobre quaisquer patentes, direitos autorais, marcas comerciais ou outros direitos de propriedade intelectual no site, serviços ou produtos do mydlink. A violação por você pode resultar em processo civil ou criminal.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1254">
        <source>DISCLAIMERS.</source>
        <target>TERMOS DE ISENÇÃO DE RESPONSABILIDADE.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1255">
        <source>The information on the mydlink website, as well as the mydlink services and products, are provided "as is". We make no warranties, express or implied, including but not limited to any implied warranties of merchantability, fitness of the service or product for a particular purpose, title or non-infringement or any warranty arising by usage of trade, course of dealing or course of performance. In addition, we do not warrant that the mydlink web site, services or products will be without failure, delay, interruption, error, degradation of voice quality, or loss of content, data, or information.</source>
        <target>As informações no site do mydlink, bem como os serviços e produtos do mydlink, são fornecidos "tal como estão". Não fazemos nenhuma garantia, explícita ou implícita, incluindo mas não limitada a qualquer garantia de comerciabilidade, adequação do produto ou serviço para uma finalidade específica, titularidade ou não-violação, ou qualquer garantia decorrente de uso comercial, curso de negociação ou curso de desempenho. Além disso, não garantimos que o site, os produtos ou os serviços do mydlink não terão falhas, atrasos, interrupções, erros, degradação da qualidade da voz, ou perda de conteúdo, dados ou informações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1256">
        <source>You hereby acknowledge some D-link product(s) and service(s) are not encrypted and that information may be intercepted during transmission to or from mydlink, the service(s) or the product(s) and that D-Link cannot and does not guarantee that the use of the Software, mydlink website, service(s) or product(s) is completely secure. You hereby agree to assume any and all risk associated with the unauthorized access to your information during transmission of such information.</source>
        <target>Você reconhece que alguns produtos e serviços da D-Link não são criptografados; que as informações podem ser interceptadas durante a transmissão do ou para o mydlink, os serviços ou os produtos; e que a D-Link não pode e não garante que a utilização do Software, do site do mydlink, dos serviços ou dos produtos é completamente segura. Você concorda em assumir todos e quaisquer riscos associados com o acesso não autorizado às informações durante a transmissão dessas informações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1257">
        <source>Neither D-Link nor its officers, directors, employees, affiliates, suppliers or agents, or any other service provider or vendor who furnishes services, devices, or products to the customer for our service will be liable for unauthorized access to our or your transmission facilities or premises equipment or for unauthorized access to, or alteration, theft, or destruction of, your data files, programs, procedures, or information through accident, fraudulent means, devices, or any other method, regardless of whether such damage occurs as a result of D-Link's or its service providers' or vendors' negligence.</source>
        <target>Nem a D-Link, nem seus executivos, diretores, funcionários, afiliadas, fornecedores ou agentes, ou qualquer outro prestador de serviço ou fornecedor que presta serviços, dispositivos ou produtos para o cliente em nome de nosso serviço será responsável por acesso não autorizado a instalações de transmissão ou equipamentos nas instalações, ou por acesso não autorizado, alteração, furto ou destruição de arquivos de dados, programas, procedimentos ou informações através de acidente, meios fraudulentos, dispositivos, ou qualquer outro método, independentemente se tais danos ocorreram como resultado de negligência da D-Link ou de seus prestadores de serviços ou vendedores.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1258">
        <source>Statements and descriptions concerning our service or device, if any, by D-Link or D-Link's agents or suppliers are informational and are not given as a warranty of any kind. Because international information is provided at this web site, not all products, rates or programs mentioned will be available in your country. Please contact your local sales representative for information as to products and services available in your country.</source>
        <target>As declarações e descrições sobre nosso serviço ou dispositivo, se houver, pela D-Link ou pelos agentes ou fornecedores da D-Link são informativas e não são dadas como qualquer tipo de garantia. Como as informações internacionais são fornecidas neste site, nem todos os produtos, preços ou programas mencionados estarão disponíveis em seu país. Contate seu representante de vendas local para obter informações sobre os produtos e serviços disponíveis no seu país.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1259">
        <source>Although D-Link attempts to provide accurate information on the mydlink web site, D-Link assumes no responsibility for the accuracy of the information. D-Link may change the programs or products mentioned at any time without notice. Mention of non-D-Link products or services is for informational purposes only and constitutes neither an endorsement nor a recommendation.</source>
        <target>Apesar das tentativas da D-Link em fornecer informações precisas no site do mydlink, a D-Link não assume nenhuma responsabilidade pela exatidão das informações. A D-Link pode alterar os programas ou produtos mencionados a qualquer momento, sem aviso prévio. A menção de produtos ou serviços que não são da D-Link é apenas para fins informativos e não constitui um endosso nem uma recomendação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1260">
        <source>LIMITATION OF LIABILITY.</source>
        <target>LIMITAÇÃO DE RESPONSABILIDADE.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1261">
        <source>In no event shall D-Link, its officers, directors, affiliates, employees, licensors or network service providers be liable for any damages whatsoever, including any direct, indirect, incidental, special, consequential or exemplary damages, claims, or costs, such as but not limited to loss of goodwill, profit or data or business interruption, arising out of or related to this agreement and/or the transactions contemplated hereunder, including the use of or inability to use the mydlink web site, services and/or products, the inability to access emergency service personnel through the emergency dialing service or to obtain emergency help, and unauthorized access to or alteration of your transmissions or data, even if D-Link has been advised of the possibility thereof. Due to the continual development of new techniques for intruding upon and attacking networks, as well as capurturing ingoing and outgoing data, D-Link does not warrant that the product, software or services, or any equipment, system or network on which the product, software or services are used will be free of vulnerability to intrusion, attack or capturing of data.</source>
        <target>Em hipótese alguma, a D-Link, seus administradores, diretores, associados, funcionários, licenciadores ou prestadores de serviço de rede serão responsáveis por quaisquer danos, incluindo quaisquer danos, reclamações ou custos diretos, indiretos, incidentais, especiais, consequenciais ou exemplares, tais como, mas não limitados a, perda de ágio, lucro ou dados, ou interrupção de negócios, decorrentes ou relacionados a este contrato e/ou às transações contempladas sob o mesmo, incluindo o uso ou incapacidade de usar o site, os serviços e/ou produtos do mydlink, a impossibilidade de acessar o pessoal do serviço de emergência através do serviço de chamada de emergência ou de obter ajuda de emergência, e o acesso ou alteração não autorizada das suas transmissões ou dados, mesmo se a D-Link tiver sido avisada ?da possibilidade dos mesmos. Devido ao contínuo desenvolvimento de novas técnicas de invasão e ataque a redes, além de captura de dados de entrada e saída, a D-Link não garante que o produto, software ou serviços, ou qualquer equipamento, sistema ou rede na qual o produto, software ou serviços sejam utilizados estarão livres de vulnerabilidade a intrusos, ataques ou captura de dados.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1262">
        <source>Some jurisdictions prohibit exclusion or limitation of liability for implied warranties or consequential or incidental damages, so the limitations set forth in this section 8 may not apply to you.  You may also have other legal rights that vary from jurisdiction to jurisdiction.  These limitations apply to the maximum extent permitted by law.</source>
        <target>Algumas jurisdições proíbem a exclusão ou limitação de responsabilidade por garantias implícitas ou danos consequentes ou incidentais; portanto, as limitações estabelecidas nesta seção 8 podem não se aplicar a você.  Você também pode ter outros direitos legais que variam conforme a jurisdição.  Essas limitações aplicam-se à extensão máxima permitida por lei.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1263">
        <source>OWNERSHIP OF FEEDBACK.</source>
        <target>PROPRIEDADE DE OPINIÃO.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1264">
        <source>D-Link welcomes your comments and feedback regarding our products, services, and web site. With respect to all information and materials transmitted or posted to this web site, including but not limited to comments, feedback, ideas, questions, designs, suggestions, data, and graphics ("Contributions"), you acknowledge and agree that: (a) your Contributions do not contain confidential or proprietary information; (b) D-Link is not under any obligation of confidentiality, express or implied, with respect to the Contributions; (c) D-Link shall be entitled to use or disclose (or choose not to use or disclose) such Contributions for any purpose, in any way, in any media worldwide; (d) D-Link may have something similar to the Contributions already under consideration or in development; (e) your Contributions automatically become the property of D-Link without any obligation of D-Link to you; and (f) you are not entitled to any compensation or reimbursement of any kind from D-Link under any circumstances.</source>
        <target>A D-Link agradece seus comentários e sugestões sobre os nossos produtos, serviços e site. No que diz respeito a todas as informações e materiais transmitidos ou publicados neste site, incluindo mas não limitado a comentários, opiniões, ideias, perguntas, designs, sugestões, dados e gráficos ("Contribuições"), você reconhece e concorda que: (a) suas Contribuições não contêm informações confidenciais ou proprietárias; (b) a D-Link não tem qualquer obrigação de confidencialidade, explícita ou implícita, em relação às Contribuições; (c) a D-Link tem o direito de usar ou divulgar (ou optar por não usar ou divulgar) tais Contribuições para qualquer finalidade, de qualquer forma, em qualquer mídia em todo o mundo; (d) a D-Link já pode ter algo semelhante às Contribuições sob consideração ou em desenvolvimento; (e) suas Contribuições automaticamente passam a ser propriedade da D-Link sem qualquer obrigação da D-Link com você; e (f) você não têm direito a qualquer indenização ou reembolso de qualquer tipo da D-Link em qualquer circunstância.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1265">
        <source>YOUR REPRESENTATIONS AND WARRANTIES.</source>
        <target>SUAS DECLARAÇÕES E GARANTIAS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1266">
        <source>You represent and warrant that you possess the legal rights and ability to enter into this agreement and to comply with its terms. You will use the mydlink web site, services and products for lawful purposes only in accordance with this agreement and all applicable laws. You agree you will not use any device or process to interfere with the proper working and security mechanism of the mydlink web site, services, and products. Without limiting other remedies, we may limit, suspend, or terminate our service and user accounts, prohibit access to our web site, delay or remove hosted content, and take technical and legal steps to prevent users from accessing the web sites if we think that they are creating issues or possible legal liabilities, or are acting inconsistently with the letter or spirit of our policies. We also reserve the right to cancel unconfirmed accounts or accounts that have been inactive for a long time.</source>
        <target>Você declara e garante que possui os direitos legais e capacidade para fazer este contrato e cumprir com seus termos. Você usará o site, serviços e produtos do do mydlink para fins legais, em conformidade com este contrato e todas as leis aplicáveis. Você concorda que não utilizará qualquer dispositivo ou processo para interferir com o bom funcionamento e o mecanismo de segurança do site, serviços e produtos do mydlink. Sem limitar outros recursos, poderemos limitar, suspender ou interromper nossos serviços e contas de usuário, proibir o acesso ao nosso site, atrasar ou remover conteúdo hospedado, e tomar as medidas técnicas e legais para impedir que usuários acessem os sites se acreditarmos que eles estão criando problemas ou possíveis responsabilidades legais, ou estão agindo de forma inconsistente com o conteúdo e a forma de nossas políticas. Também nos reservamos o direito de cancelar contas não confirmadas ou contas que estavam inativas por um longo tempo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1267">
        <source>COLLECTION AND USE OF PERSONAL INFORMATION.</source>
        <target>COLETA E USO DE INFORMAÇÕES PESSOAIS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1268">
        <source>“D-Link Privacy Policy” describes how the company collects and uses personal information of its customers and web visitors. We encourage you to carefully review the Policy before providing any personal information on the mydlink web site.</source>
        <target>A "Política de Privacidade da D-Link" descreve como a empresa coleta e usa informações pessoais de seus clientes e visitantes da Web. Recomendamos que você leia com atenção a Política antes de fornecer qualquer informação pessoal no site do mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1269">
        <source>The mydlink services and products use, in whole or in part, the public Internet and third party networks to transmit voice and other communications. D-Link is not liable for any lack of privacy that you may experience from using our service. Please refer to  D-Link Privacy Policy for additional information.</source>
        <target>Os serviços e produtos do mydlink usam, totalmente ou parcialmente, a Internet e redes de terceiros para transmissão de voz e outras comunicações. A D-Link não se responsabiliza por qualquer falta de privacidade que você pode ter ao usar nosso serviço. Consulte a Política de Privacidade da D-Link para obter mais informações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1270">
        <source>THIRD PARTY LINKS.</source>
        <target>LINKS DE TERCEIROS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1271">
        <source>D-Link may provide links to other web sites that we think may be relevant and interesting to our users ("Third Party Links"). D-Link is not responsible for the content on the Third Party Links and is not responsible for the accuracy of the information and intellectual property notices therein. Some of these Third Party Links may provide you with opportunities to purchase products. We do not endorse any of the Products nor do we make any representations or warranties in connection with the Products. Please refer to D-Link Privacy Policy for details.</source>
        <target>A D-Link pode fornecer links para outros sites que acreditamos ser relevantes e interessantes para os nossos usuários ("Links de Terceiros"). A D-Link não se responsabiliza pelo conteúdo dos Links de Terceiros e não é responsável pela exatidão das informações e dos avisos de propriedade intelectual aqui contidos. Alguns destes Links de Terceiros podem oferecer a você oportunidades para compra de produtos. Não apoiamos qualquer um dos Produtos nem fazemos declarações ou garantias relacionadas aos Produtos. Consulte a Política de Privacidade da D-Link para obter detalhes.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1272">
        <source>INDEMNITY.</source>
        <target>INDENIZAÇÃO.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1273">
        <source>You will indemnify and hold harmless D-Link and its officers, directors, affiliates, employees and licensors, and any other service provider who furnishes services to you for our service, from and against any and all claims, losses, damages, fines, penalties, costs, and expenses (including, without limitation, attorneys' fees): (A) made by any third party due to or arising out of your breach of this agreement, or your violation of any law or the rights of a third party, and (B) incurred by, or on behalf of, you or any third party or user of our service, relating to our service, including, without limitation, emergency dialing, or your device, or use of our service by you or others using your account (whether or not such usage is expressly authorized by you).</source>
        <target>Você indenizará e isentará de responsabilidade a D-Link e seus administradores, diretores, associados, funcionários, licenciadores, além de qualquer outro prestador de serviço que forneça serviços a você em nome do nosso serviço, de todas e quaisquer reivindicações, perdas, danos, multas, penalidades, custos e despesas (incluindo, sem limitação, honorários advocatícios): (A) feitas por qualquer terceiro devido a sua violação do presente contrato, ou sua violação de qualquer lei ou direitos de terceiros, e (B), incorridas por, ou em nome de, você, qualquer terceiro ou usuário do nosso serviço, relativo ao nosso serviço, incluindo, sem limitação, a chamada de emergência ou o dispositivo, ou ao uso de nosso serviço por você ou outras pessoas usando a sua conta (seja a utilização expressamente autorizada por você ou não).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1274">
        <source>D-Link shall not be responsible for any infringement related to or resulting from, either directly or indirectly, use of the mydlink web site, the services, the products, or otherwise.</source>
        <target>A D-Link não será responsável por qualquer infração relacionada ou resultante, direta ou indiretamente, do uso do site, dos serviços, dos produtos do mydlink, ou o contrário.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1275">
        <source>WAIVER OF CLAIM OR CAUSES OF ACTION.</source>
        <target>DISPENSA DE REINVIDICAÇÃO OU CAUSAS DE AÇÃO.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1276">
        <source>You waive all claims or causes of action arising from or relating to our emergency dialing service unless the claims or causes of action arise from our gross negligence, recklessness, or willful misconduct.</source>
        <target>Você renuncia a todas as reivindicações ou causas de ação decorrentes ou relacionadas ao nosso serviço de chamada de emergência, a menos que as reivindicações ou causas de ação surjam da nossa negligência, imprudência ou dolo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1277">
        <source>LIABILITY FOR CONTENT.</source>
        <target>RESPONSABILIDADE PELO CONTEÚDO.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1278">
        <source>You are responsible for all liability that may arise from the content transmitted to any person, whether or not you authorize it, using your service or device. You promise that you and anyone who uses your service and all your and their content will comply at all times with all laws, regulations, and written and electronic terms and conditions for using the mydlink web site, services and products.</source>
        <target>Você assume todas as responsabilidades que possam surgir da transmissão do conteúdo a qualquer pessoa, com sua autorização ou não, usando seu serviço ou dispositivo. Você promete que você e qualquer um que usa o serviço e todo o conteúdo cumprirá a todo o momento todas as leis, regulamentos e termos e condições escritas e digitais de utilização do site, serviços e produtos do mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1279">
        <source>FORCE MAJEURE.</source>
        <target>FORÇA MAIOR.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1280">
        <source>D-Link shall not be liable for any failure or delay in the performance of its obligations due to strikes, riots, fires, explosions, acts of God, war, terrorism or cyber-terrorism, governmental action, shortage of labor or materials, or any other cause which is beyond its reasonable control.</source>
        <target>A D-Link não será responsável por qualquer falha ou atraso no cumprimento de suas obrigações devido a greves, tumultos, incêndios, explosões, atos de Deus, terrorismo, guerra ou o terrorismo cibernético, ação governamental, falta de materiais ou mão-de-ora, ou qualquer outra causa que está além de seu controle razoável.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1281">
        <source>Furthermore, D-Link shall not be liable for the following service outages should they, or any of them, cause the loss of services: (i) Power failure or disruption. If there is an interruption in the power supply, mydlink services will not function until power is restored. Following a power failure or disruption, you may need to reset or reconfigure your device prior to utilizing mydlink services. (ii) Internet outage or suspension or termination of your broadband service or ISP Service. (iii) Your ISP or broadband provider's blocking of ports or other acts. (iv) Maintenance by your ISP, broadband provider or D-Link.</source>
        <target>Além disso, a D-Link não será responsável pelas seguintes interrupções de serviço caso causem a perda de serviços: (i) Falha ou interrupção de energia. Se houver uma interrupção no fornecimento de energia, os serviços do mydlink não funcionarão até que a energia seja restaurada. Após uma falha ou interrupção de energia, pode ser necessário redefinir ou reconfigurar o dispositivo antes de utilizar os serviços do mydlink. (ii) Interrupção, suspensão ou cessação da Internet do seu serviço de banda larga ou provedor de acesso. (iii) Bloqueio de portas ou outros atos pelo seu provedor de banda larga ou provedor de acesso à Internet. (iv) Manutenção pelo provedor de acesso à Internet, provedor de banda larga ou D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1282">
        <source>GOVERNING LAW AND JURISDICTION.</source>
        <target>LEI E JURISDIÇÃO.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1283">
        <source>Claims related to or arising under this agreement shall be governed by the laws of Taiwan, excluding its principles of conflict of laws and the United Nations Convention on Contracts for the Sale of Goods. Please note that your use of the mydlink web site, services and/or products may be subject to other local, state, national, and international laws. You hereby agree to submit to exclusive jurisdiction of Taiwan Shihlin District Court for any claim or dispute arising out of or related to this Agreement, including claims related to the mydlink web site, services and products, and you further agree and expressly consent to the exercise of personal jurisdiction in Taiwan Shihlin District Court in connection with any such dispute, including any claim involving D-Link or its affiliates, subsidiaries, employees, contractors, officers, directors, telecommunication providers and content providers.</source>
        <target>As reclamações relacionadas ou decorrentes do presente contrato serão regidas pelas leis de Taiwan, excluindo seus princípios de conflito de leis e a Convenção das Nações Unidas sobre Contratos para a Venda de Bens. Observe que o uso do site, serviços e/ou produtos do mydlink pode estar sujeito a outras leis locais, nacionais, estaduais, nacionais e internacionais. Você concorda em submeter à jurisdição exclusiva do Tribunal Distrital de Taiwan Shihlin para qualquer reclamação ou litígio decorrente ou relacionado a este Contrato, incluindo as alegações sobre o site, serviços e produtos do mydlink, e concorda e autoriza expressamente o exercício de jurisdição pessoal do Tribunal Distrital de Taiwan Shihlin em conexão com qualquer disputa, incluindo qualquer alegação que envolva a D-Link ou suas afiliadas, subsidiárias, funcionários, fornecedores, administradores, diretores, provedores de telecomunicações e provedores de conteúdo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1284">
        <source>MISCELLANEOUS.</source>
        <target>DIVERSOS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1285">
        <source>Our failure to act with respect to a breach by you or others does not waive our right to act with respect to subsequent or similar breaches. If any provision of this agreement is held by a court of competent jurisdiction to be invalid, void, or unenforceable, such provision shall be struck and the remaining provisions shall continue in full force and effect. Headings are for reference purposes only and do not limit the scope or extent of such section.</source>
        <target>A nossa incapacidade de agir com relação a uma violação por você ou outras pessoas não renuncia o nosso direito de agir com relação a violações subsequentes ou semelhantes. Se qualquer disposição deste contrato for considerada por um tribunal de jurisdição competente como inválida, nula ou inexequível, tal disposição deverá ser eliminada e as restantes disposições permanecerão em pleno vigor e efeito. Os títulos são apenas para referência e não limitam o escopo ou a extensão de tal seção.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1286">
        <source>ENTIRE AGREEMENT.</source>
        <target>CONTRATO COMPLETO.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1287">
        <source>This agreement, including any future modifications to its terms, and the rates for services found on the mydlink web site, constitute the entire agreement between you and D-Link with respect to the subject matter hereof. This agreement governs your use of the mydlink web site, and the use of our services by the members of your household and your guests and employees. It supersedes all prior or contemporaneous statements, understandings, writings, commitments, representations and agreements between you and D-Link concerning its subject matter.</source>
        <target>Este contrato, incluindo quaisquer alterações futuras nos seus termos, e as taxas para os serviços encontrados no site do mydlink, constituem o contrato completo entre você e a D-Link com relação ao assunto aqui tratado. Este contrato rege o uso do site do mydlink, e o uso de nossos serviços por parte dos membros de sua família, seus convidados e funcionários. Ele substitui todos as declarações, compreensões, documentos escritos, compromissos, declarações e contratos entre você e a D-Link em relação a esse assunto.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1288">
        <source>CHANGES TO AGREEMENT.</source>
        <target>ALTERAÇÕES AO CONTRATO.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1289">
        <source>We may amend this agreement at any time by posting the amended terms on the mydlink web site. Your continued use of the mydlink web site, services and/or products shall constitute your acceptance of such revised agreement.</source>
        <target>Podemos alterar este contrato a qualquer momento, publicando os termos corrigidos no site do mydlink. Seu uso continuado do site, serviços e/ou produtos do mydlink constituem a sua aceitação do contrato revisado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1290">
        <source>SURVIVAL.</source>
        <target>VALIDADE.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1291">
        <source>The provisions of this agreement that by their sense and context are intended to survive the termination or expiration of this agreement shall so survive.</source>
        <target>As disposições do presente contrato têm seu sentido e contexto destinados a continuar válidos após a rescisão ou expiração deste contrato, e assim continuam.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1292">
        <source>TERMINATION OF SERVICE.</source>
        <target>INTERRUPÇÃO DO SERVIÇO.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1293">
        <source>We have the right to suspend or discontinue service generally, or to disconnect your service, at any time. In addition, we reserve the right to immediately disconnect your service at any time without notice on the following terms: (i) Unlawful or Inappropriate Use: If we determine that you have used the mydlink web site, services or products for an unlawful or inappropriate purpose, or if we determine that your use or content does not conform to the requirements in this agreement or that it interferes with our ability to provide service to you or others. (ii) Non-payment: If any charge to your payment method is declined or reversed, your payment method expires and you have not provided us with a valid replacement payment method, or in case of any other non-payment of account charges. (iii) Violation of laws of jurisdiction: If we determine that you have used the mydlink web site, services or products in violation of any applicable local, state, national, and/or international laws and regulations.</source>
        <target>Temos o direito de suspender ou interromper o serviço em geral, ou de desligar o serviço a qualquer momento. Além disso, nos reservamos o direito de desligar imediatamente o serviço a qualquer momento, sem aviso prévio, nas seguintes condições: (i) Uso Ilegal ou Inapropriado: Se determinarmos que você usou o site, produtos ou serviços do mydlink para fins ilegais ou inapropriados, ou se determinarmos que seu uso ou conteúdo não está em conformidade com os requisitos do presente contrato ou que interfere com a nossa capacidade de prestar serviços para você ou para terceiros. (ii) Falta de pagamento: Se qualquer cobrança para o método de pagamento for recusada ou estornada, o método de pagamento expirar e você não tiver fornecido um método válido de substituição do pagamento, ou em caso de qualquer outra falta de pagamento dos encargos da conta. (iii) Violação das leis de competência: Se determinarmos que você usou o site, serviços ou produtos do mydlink em desacordo com as leis e os regulamentos municipais, estaduais, nacionais e/ou internacionais aplicáveis.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1294">
        <source>NO THIRD PARTY BENEFICIARIES.</source>
        <target>AUSÊNCIA DE TERCEIROS BENEFICIÁRIOS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1295">
        <source>If you are not a party to this agreement, you do not have any remedy, claim, liability, reimbursement, or cause of action. This agreement does not create any other third party beneficiary rights.</source>
        <target>Se você não é uma parte no presente contrato, você não tem nenhuma solução, reclamação, responsabilidade, reembolso ou causa de ação. Este contrato não cria nenhum outro direito de terceiro beneficiário.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1296">
        <source>LEGAL AGE.</source>
        <target>IDADE LEGAL.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1297">
        <source>You promise that you are of legal age to enter into this agreement and that you have read and understand fully its terms and conditions.</source>
        <target>Você promete que tem idade legal para fazer este contrato e que você leu e compreendeu plenamente os seus termos e condições.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1298">
        <source>CONTACT.</source>
        <target>CONTATO.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1299">
        <source>If you have any questions or concerns about this agreement or any issues raised in this agreement or on the mydlink web site, please contact us at:</source>
        <target>Se você tiver dúvidas ou preocupações sobre este contrato ou quaisquer questões levantadas neste contrato ou no site do mydlink, contate-nos em:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1304">
        <source>Can I use NVR as a NAS?</source>
        <target>Posso usar o NVR como NAS?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1305">
        <source>NVR supports file sharing function as a NAS.</source>
        <target>O NVR suporta a função de compartilhamento de arquivos como um NAS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1306">
        <source>The File Server can only build when user insert two(2) HDDs and format it as "Standard mode", then the second HDD can be used as a NAS File Server.</source>
        <target>O Servidor de Arquivos só pode ser compilado se o usuário inserir dois HDDs e formatá-lo como "Modo padrão"; em seguida, o segundo HDD poderá ser usado como um Servidor de Arquivos NAS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1307">
        <source>NVR doesn't supports other functions like FTP, BT as NAS.</source>
        <target>O NVR não suporta outras funções como FTP, BT e NAS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1308">
        <source>How to connect Network Cameras to NVR?</source>
        <target>Como conectar Câmeras de Rede ao NVR?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1309">
        <source>If your network supports DHCP</source>
        <target>Se a sua rede suporta DHCP</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1310">
        <source>1. Connect your Network Cameras to network and power on first.</source>
        <target>1. Primeiro, conecte suas Câmeras de Rede à rede e à alimentação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1312">
        <source>3. Connect to NVR web page, it will automatically search and add Network Cameras.</source>
        <target>3. Conecte-se à página do NVR; ela pesquisará e adicionará automaticamente as Câmeras de Rede.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1313">
        <source>If your network doesn't support DHCP</source>
        <target>Se a sua rede não suporta DHCP</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1314">
        <source>1. Connect your Network Cameras to network and power on first. Setup your Network Cameras with fixed IP address.</source>
        <target>1. Primeiro, conecte suas Câmeras de Rede à rede e à alimentação. Configure as Câmeras de Rede com endereço IP corrigido.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1315">
        <source>3. Connect to NVR web page, manually input the Network Cameras IP address in the setup page.</source>
        <target>3. Conecte-se à página do NVR e insira manualmente o endereço IP das Câmeras de Rede na página de configuração.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1316">
        <source>Why is my video stuttering/jerky? How can I improve the smoothness of the video?</source>
        <target>Por que meu vídeo está parando? Como faço para melhorar a reprodução do vídeo?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1317">
        <source>You will have a lower frame rate and bit rate when viewing your camera remotely than if you view your camera over a local network. Also, your camera's resolution may be set too high.</source>
        <target>Você terá uma taxa de quadros e uma taxa de bits mais baixas quando visualizar a exibição da câmera remotamente do que quando você a visualizar de uma rede local. Além disso, a resolução da câmera pode estar muito alta.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1318">
        <source>To adjust your camera's resolution, use a PC web browser to sign in to www.mydlink.com, open your camera's settings page, go to Setup > Audio and Video, and try using a lower resolution.</source>
        <target>Para ajustar a resolução, use um navegador da Web para acessar www.mydlink.com, abra a página de configurações da câmera, vá para Configuração > Áudio e Vídeo e tente usar uma resolução mais baixa.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1319">
        <source>Note: For DCS-1110(L)/1130(L)/5230L models, use Video Profile 3 for resolution adjustments.</source>
        <target>Observação: para os modelos DCS-1110(L)/1130(L)/5230L, use o Perfil de Vídeo 3 para ajustar a resolução.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1321">
        <source>I didn't receive the verification e-mail. What should I do?</source>
        <target>Eu não recebi o email de confirmação. O que devo fazer?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1322">
        <source>How can I download the user manual?</source>
        <target>Como faço para baixar o manual do usuário?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1323">
        <source>Can I change my personal information on mydlink.com?</source>
        <target>Posso alterar minhas informações pessoais no mydlink.com?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1324">
        <source>How can I change the language used for e-mails and notifications sent from mydlink?</source>
        <target>Como faço para alterar o idioma dos emails e das notificações enviados pelo mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1329">
        <source>Click on the <strong>Security</strong> tab, select <strong>Internet</strong>, then click on the <strong>Custom Level…</strong> button.</source>
        <target>Clique na guia <strong>Segurança</strong>, selecione <strong>Internet</strong> e clique no botão <strong>Nível Personalizado…</strong></target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1332">
        <source>D-Link Corporation and its family of companies (alternatively referred to herein as "D-Link", "we" or "us") provide access to the mydlink web site and related services subject to the terms and conditions set forth below, including all documents, policies, and guidelines incorporated herein by reference. Please read this agreement carefully before entering the site, and refer to these terms as necessary as you explore the mydlink web site. The terms of this agreement provide the conditions upon which D-Link agrees to provide you access to this site. If you disagree with any provision contained herein, and/or do not wish to accept these conditions, do not visit the mydlink web site or use its services.</source>
        <target>A D-Link Corporation e sua família de empresas (alternativamente, aqui referida como "D-Link" ou "nós") fornecem acesso ao site e serviços relacionados do mydlink sujeito aos termos e condições descritos abaixo, incluindo todos os documentos, políticas e diretrizes aqui incorporadas por referência. Leia este contrato cuidadosamente antes de entrar no site, e consulte estes temos sempre que for necessário ao explorar o site do mydlink. Os termos deste contrato estabelecem as condições nas quais a D-Link concorda em fornecer a você acesso a este site. Se você não concordar com qualquer disposição aqui contida e/ou não quiser aceitar estas condições, não visite o site do mydlink nem use seus serviços.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1333">
        <source>(iii) Providing information to authorities and third parties.</source>
        <target>(iii) Fornecimento de informações a autoridades e terceiros.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1334">
        <source>The mydlink web site contains proprietary and confidential information of D-Link and its suppliers, including engineering documents, manuals, software, program listings, data file printouts, and other technical and marketing information. You agree to keep this information confidential and to use the information solely for the purpose of using the mydlink web site and services in accordance with this agreement, and maintaining and supporting your D-Link product. You also agree to be careful with this D-Link information and to only disclose it within your company to employees on a need to know basis who are instructed and agree not to disclose the information and not to use the information for any purpose not permitted by this agreement. You will not alter, decompile, disassemble, reverse engineer, or modify any D-Link confidential and proprietary information that you receive. Unless otherwise stated, any information you provide at the mydlink web site shall be deemed to be non-confidential and D-Link will have no obligation to protect such information from disclosure or use and may use such information in any way it chooses.</source>
        <target>O site do mydlink contém informações confidenciais e proprietárias da D-Link e de seus fornecedores, incluindo documentos de engenharia, manuais, softwares, listas de programas, impressões de arquivo de dados, e outras informações técnicas e de marketing. Você concorda em manter essas informações confidenciais e utilizar as informações somente com a finalidade de usar o site e os serviços do mydlink, de acordo com este contrato, e manter e apoiar seu produto D-Link. Você também concorda em ter cuidado com essas informações da D-Link e só divulgá-las dentro de sua empresa para os trabalhadores, com base na necessidade de saber, que estejam instruídos e se comprometem a não divulgar as informações e não usar as informações para qualquer finalidade não permitida por este contato. Você não irá alterar, descompilar, desmontar, fazer engenharia reversa, ou modificar quaisquer informações confidenciais e proprietárias da D-Link que você receber. Salvo disposição em contrário, todas as informações que você fornecer no site do mydlink serão consideradas não confidenciais e a D-Link não terá qualquer obrigação de proteger essas informações contra divulgação ou uso e poderá usá-las da maneira que desejar.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1335">
        <source>IN NO EVENT SHALL D-LINK, ITS OFFICERS, DIRECTORS, AFFILIATES, EMPLOYEES, LICENSORS OR NETWORK SERVICE PROVIDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES WHATSOEVER, INCLUDING ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, CONSEQUENTIAL OR EXEMPLARY DAMAGES, CLAIMS, OR COSTS, SUCH AS BUT NOT LIMITED TO LOSS OF GOODWILL, PROFIT OR DATA OR BUSINESS INTERRUPTION, ARISING OUT OF OR RELATED TO THIS AGREEMENT AND/OR THE TRANSACTIONS CONTEMPLATED HEREUNDER, INCLUDING THE USE OF OR INABILITY TO USE THE mydlink WEB SITE, SERVICES AND/OR PRODUCTS, THE INABILITY TO ACCESS EMERGENCY SERVICE PERSONNEL THROUGH THE EMERGENCY DIALING SERVICE OR TO OBTAIN EMERGENCY HELP, AND UNAUTHORIZED ACCESS TO OR ALTERATION OF YOUR TRANSMISSIONS OR DATA, EVEN IF D-LINK HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY THEREOF. DUE TO THE CONTINUAL DEVELOPMENT OF NEW TECHNIQUES FOR INTRUDING UPON AND ATTACKING NETWORKS, AS WELL AS CAPURTURING INGOING AND OUTGOING DATA, D-LINK DOES NOT WARRANT THAT THE PRODUCT, SOFTWARE OR SERVICES, OR ANY EQUIPMENT, SYSTEM OR NETWORK ON WHICH THE PRODUCT, SOFTWARE OR SERVICES ARE USED WILL BE FREE OF VULNERABILITY TO INTRUSION, ATTACK OR CAPTURING OF DATA.</source>
        <target>EM HIPÓTESE ALGUMA, A D-LINK, SEUS ADMINISTRADORES, DIRETORES, ASSOCIADOS, FUNCIONÁRIOS, LICENCIADORES OU PRESTADORES DE SERVIÇO DE REDE SERÃO RESPONSÁVEIS POR QUAISQUER DANOS, INCLUINDO QUAISQUER DANOS, RECLAMAÇÕES OU CUSTOS DIRETOS, INDIRETOS, INCIDENTAIS, ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS OU EXEMPLARES, TAIS COMO, MAS NÃO LIMITADOS A, PERDA DE ÁGIO, LUCRO OU DADOS, OU INTERRUPÇÃO DE NEGÓCIOS, DECORRENTES OU RELACIONADOS A ESTE CONTRATO E/OU ÀS TRANSAÇÕES CONTEMPLADAS SOB O MESMO, INCLUINDO O USO OU INCAPACIDADE DE USAR O SITE, OS SERVIÇOS E/OU PRODUTOS DO MYDLINK, A IMPOSSIBILIDADE DE ACESSAR O PESSOAL DO SERVIÇO DE EMERGÊNCIA ATRAVÉS DO SERVIÇO DE CHAMADA DE EMERGÊNCIA OU DE OBTER AJUDA DE EMERGÊNCIA, E O ACESSO OU ALTERAÇÃO NÃO AUTORIZADA DAS SUAS TRANSMISSÕES OU DADOS, MESMO SE A D-LINK TIVER SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DOS MESMOS. DEVIDO AO CONTÍNUO DESENVOLVIMENTO DE NOVAS TÉCNICAS DE INVASÃO E ATAQUE A REDES, ALÉM DE CAPTURA DE DADOS DE ENTRADA E SAÍDA, A D-LINK NÃO GARANTE QUE O PRODUTO, SOFTWARE OU SERVIÇOS, OU QUALQUER EQUIPAMENTO, SISTEMA OU REDE NA QUAL O PRODUTO, SOFTWARE OU SERVIÇOS SEJAM UTILIZADOS ESTARÃO LIVRES DE VULNERABILIDADE A INTRUSOS, ATAQUES OU CAPTURA DE DADOS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1336">
        <source>SOME JURISDICTIONS PROHIBIT EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY FOR IMPLIED WARRANTIES OR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, SO THE LIMITATIONS SET FORTH IN THIS SECTION 8 MAY NOT APPLY TO YOU. YOU MAY ALSO HAVE OTHER LEGAL RIGHTS THAT VARY FROM JURISDICTION TO JURISDICTION. THESE LIMITATIONS APPLY TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY LAW.</source>
        <target>ALGUMAS JURISDIÇÕES PROÍBEM A EXCLUSÃO OU LIMITAÇÃO DE RESPONSABILIDADE POR GARANTIAS IMPLÍCITAS OU DANOS CONSEQUENTES OU INCIDENTAIS; PORTANTO, AS LIMITAÇÕES ESTABELECIDAS NESTA SEÇÃO 8 PODEM NÃO SE APLICAR A VOCÊ. VOCÊ TAMBÉM PODE TER OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE VARIAM CONFORME A JURISDIÇÃO. ESSAS LIMITAÇÕES APLICAM-SE À EXTENSÃO MÁXIMA PERMITIDA POR LEI.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1337">
        <source>D-Link has a Privacy Policy that describes how the company collects and uses personal information of its customers and web visitors. We encourage you to carefully review the Privacy Policy before providing any personal information on the mydlink web site.</source>
        <target>A D-Link possui uma Política de Privacidade que descreve como a empresa coleta e usa informações pessoais de seus clientes e visitantes da Web. Recomendamos que você leia com atenção a Política de Privacidade antes de fornecer qualquer informação pessoal no site do mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1338">
        <source>The mydlink services and products use, in whole or in part, the public Internet and third party networks to transmit voice and other communications. D-Link is not liable for any lack of privacy that you may experience from using our service. Please refer to our Privacy Policy for additional information, such as how we use your information.</source>
        <target>Os serviços e produtos do mydlink usam, totalmente ou parcialmente, a Internet e redes de terceiros para transmissão de voz e outras comunicações. A D-Link não se responsabiliza por qualquer falta de privacidade que você pode ter ao usar nosso serviço. Consulte nossa Política de Privacidade para obter informações adicionais, tais como a forma como usamos suas informações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1339">
        <source>D-Link may provide links to other web sites that we think may be relevant and interesting to our users ("Third Party Links"). D-Link is not responsible for the content on the Third Party Links and is not responsible for the accuracy of the information and intellectual property notices therein. Some of these Third Party Links may provide you with opportunities to purchase products. We do not endorse any of the Products nor do we make any representations or warranties in connection with the Products.</source>
        <target>A D-Link pode fornecer links para outros sites que acreditamos ser relevantes e interessantes para os nossos usuários ("Links de Terceiros"). A D-Link não se responsabiliza pelo conteúdo dos Links de Terceiros e não é responsável pela exatidão das informações e dos avisos de propriedade intelectual aqui contidos. Alguns destes Links de Terceiros podem oferecer a você oportunidades para compra de produtos. Não apoiamos qualquer um dos Produtos nem fazemos declarações ou garantias relacionadas aos Produtos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1340">
        <source>Claims related to or arising under this agreement shall be governed by the laws of Taiwan, excluding its principles of conflict of laws and the United Nations Convention on Contracts for the Sale of Goods. Please note that your use of the mydlink web site, services and/or products may be subject to other local, state, national, and international laws. You hereby agree to submit to exclusive jurisdiction of Taiwan Shihlin District Court for any claim or dispute arising out of or related to this Agreement, including claims related to the mydlink web site, services and products, and you further agree and expressly consent to the exercise of personal jurisdiction in Taiwan Shihlin District Court in connection with any such dispute, including any claim involving D-Link or its affiliates, subsidiaries, employees, contractors, officers, directors, telecommunication providers and content providers. , subsidiaries, employees, contractors, officers, directors, telecommunication providers and content providers.</source>
        <target>As reclamações relacionadas ou decorrentes do presente contrato serão regidas pelas leis de Taiwan, excluindo seus princípios de conflito de leis e a Convenção das Nações Unidas sobre Contratos para a Venda de Bens. Observe que o uso do site, serviços e/ou produtos do mydlink pode estar sujeito a outras leis locais, nacionais, estaduais, nacionais e internacionais. Você concorda em submeter à jurisdição exclusiva do Tribunal Distrital de Taiwan Shihlin para qualquer reclamação ou litígio decorrente ou relacionado a este Contrato, incluindo as alegações sobre o site, serviços e produtos do mydlink, e concorda e autoriza expressamente o exercício de jurisdição pessoal do Tribunal Distrital de Taiwan Shihlin em conexão com qualquer disputa, incluindo qualquer alegação que envolva a D-Link ou suas afiliadas, subsidiárias, funcionários, fornecedores, administradores, diretores, provedores de telecomunicações e provedores de conteúdo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1341">
        <source>We may amend this agreement at any time by posting the amended terms on the mydlink web site. Your continued use of the mydlink web site, services and/or products shall constitute your acceptance of such revised agreement. This agreement may not be otherwise amended except in a writing signed by you and us.</source>
        <target>Podemos alterar este contrato a qualquer momento, publicando os termos corrigidos no site do mydlink. Seu uso continuado do site, serviços e/ou produtos do mydlink constituem a sua aceitação do contrato revisado. Este contrato não pode ser alterado de outra forma, exceto por escrito e assinado por você e por nós.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1348">
        <source>What kind of Cameras can connect to NVR?</source>
        <target>Quais tipos de câmeras podem ser conectadas ao NVR?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1349">
        <source>Why can't I login to the unit through Internet Explorer?</source>
        <target>Por que não é possível fazer login na unidade através do Internet Explorer?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1351">
        <source>Contact Options</source>
        <target>Opções de Contato</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1352">
        <source>Mail Customer Service</source>
        <target>Serviço de Atendimento por Correio</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1353">
        <source>Contact to Global D-Link</source>
        <target>Contate a D-Link Global</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1354">
        <source>D-Link Privacy Policy</source>
        <target>Política de Privacidade da D-Link</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1355">
        <source>D-Link Corporation and its family of companies (alternatively referred to herein as "D-Link", "we", “our” or "us") are committed to protecting your privacy. We recognize that the trust placed in us by you requires comprehensive and responsible privacy protections, and we are therefore committed to providing you with a positive, easy, and secure online experience.</source>
        <target>A D-Link Corporation e sua família de empresas (alternativamente, aqui referida como "D-Link" ou "nós") está empenhada em proteger a sua privacidade. Reconhecemos que a confiança em nós depositada por você exige proteções de privacidade abrangentes e responsáveis, e estamos comprometidos em oferecer a você uma experiência online positiva, fácil e segura.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1356">
        <source>We recognize the need to maintain the confidentiality of information that you reasonably expect to remain private. You expect, deserve and receive nothing less than our fullest commitment to your privacy. We also have an obligation to assist law enforcement and other government agencies responsible for protecting the public welfare, whether it be an individual or the security interests of the entire nation. If and when we are asked to help, we do so strictly within the law and under the most stringent conditions.</source>
        <target>Reconhecemos a necessidade de manter a confidencialidade das informações que você razoavelmente espera que permaneçam confidenciais. Você espera, merece e recebe nada menos do que o nosso total comprometimento com sua privacidade. Também temos a obrigação de auxiliar as autoridades policiais e outras agências governamentais responsáveis ??pela proteção do bem-estar público, seja um indivíduo ou os interesses de segurança de toda a nação. Se e quando nos pedem para ajudar, fazemo-lo rigorosamente dentro da lei e sob as condições mais rigorosas.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1357">
        <source>This D-Link Privacy Policy (referred to herein as "Privacy Policy” or "Policy") addresses the privacy of customers and web visitors domestically and overseas. Where applicable, D-Link will comply with laws that contain requirements that differ from this Policy. In certain jurisdictions, D-Link may adopt a separate privacy policy to reflect the requirements of applicable local laws.</source>
        <target>Esta Política de Privacidade da D-Link (aqui referida como "Política de Privacidade" ou "Política") aborda a privacidade dos clientes e visitantes da Web locais e no exterior. Se for aplicável, a D-Link cumprirá com leis que contêm requisitos que diferem desta Política. Em certas jurisdições, a D-Link poderá adotar uma política de privacidade separada para refletir as exigências da legislação local aplicável.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1358">
        <source>Our Privacy Policy explained:</source>
        <target>Nossa Política de Privacidade explica:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1359">
        <source>What information is collected?</source>
        <target>Que informações são coletadas?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1360">
        <source>Any information you enter during the submission of forms or an order on any of D-Link's websites may be collected and stored in our database. In order to better define the type of information that is collected, we have identified and grouped it into three categories:</source>
        <target>Todas as informações fornecidas durante o envio de formulários ou um pedido em qualquer um dos sites da D-Link podem ser coletadas e armazenadas em nosso banco de dados. Para definir melhor o tipo de informações que são coletadas, elas foram identificadas e agrupadas em três categorias:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1361">
        <source>a) Personal information;</source>
        <target>a) Informações pessoais;</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1362">
        <source>b) General non-specific and demographic information; and</source>
        <target>b) Informações gerais não específicas e demográficas;</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1363">
        <source>c) Customer proprietary network information</source>
        <target>c) Informações sobre a rede de propriedade do cliente</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1364">
        <source>Personal Information</source>
        <target>Informações Pessoais</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1365">
        <source>We collect your personal information including information you give us, information collected as a result of your relationship with us and information we may obtain from other sources. Personal information, as defined by this Privacy Policy, is any information that can be used to identify you personally, such as name, address, telephone number, email address, title, educational and employment background, professional interests, social security number or other governmental tracking identifier, financial information such as your credit card number, and other information required to provide a service, deliver a product, or carry out a transaction you have requested.</source>
        <target>Coletamos suas informações pessoais, incluindo as informações que nos fornece, as informações coletadas como resultado de seu relacionamento conosco e as informações que podemos obter de outras fontes. As informações pessoais, conforme definido pela Política de Privacidade, são qualquer informação que pode ser usada para identificá-lo pessoalmente; como nome, endereço, número de telefone, endereço de email, cargo, escolaridade e empregos anteriores, interesses profissionais, número do seguro social ou outro identificador de rastreamento governamental, informações financeiras (como o número do seu cartão de crédito) e outras informações necessárias para prestar um serviço, entregar um produto ou realizar uma transação que você solicitou.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1366">
        <source>General Non-Specific and Demographic Information</source>
        <target>Informações Gerais Não-Específicas e Demográficas</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1367">
        <source>Any non-personal information either entered by you or recorded as part of the transaction process is considered to be general non-specific and demographic information. This is information that does not contain personal information, and may include experience with D-Link’s products such as the type and quantities of products purchased, your web browser and operating system types, the identity of the web page from which your browser entered our website, and any other demographic information which does not specifically identify any one individual. Such information is typically collected by the use of cookies, web logs, and web beacons.</source>
        <target>As informações não pessoais fornecidas por você ou registradas como parte do processo de transação são consideradas informações gerais não-específicas e demográficas. Essa é uma informação que não contém informações pessoais, e podem incluir a experiência com os produtos da D-Link, como os tipos e as quantidades dos produtos adquiridos, o seu navegador e sistema operacional, a identidade da página da Web a partir da qual o seu navegador entrou em nosso site, e quaisquer outras informações demográficas que não identificam um único indivíduo. Essas informações são normalmente coletadas pelo uso de cookies, registros de log e Web beacons.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1368">
        <source>We may collect web usage information, such as the web pages you visit on our websites, your Internet Protocol (IP) address, behavior (i.e. the pages you view, the links you click, the amount of time you spend on such web pages, and whether you re-visit our websites or web pages and other actions you take in connection with D-Link’s websites) and product information. Such information may be tracked by recording the Uniform Resource Locator (URL), as well as your computer's IP address.</source>
        <target>Poderemos recolher informações sobre o uso da Web, como as páginas da Web que você visitou em nosso site, o seu endereço IP, o comportamento (ou seja, as páginas visualizadas, os links clicados, a quantidade de tempo gasta em tais páginas da Web, e se você voltou a visitar os nossos sites ou páginas da Web e outras ações que você realizou em conexão com os sites da D-Link) e as informações sobre o produto. Essas informações podem ser rastreadas registrando a URL (Uniform Resource Locator) e o endereço IP do seu computador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1369">
        <source>Customer Proprietary Network Information</source>
        <target>Informações Sobre a Rede de Propriedade do Cliente</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1370">
        <source>Should we provide telecommunications services to you, we may collect and maintain certain customer proprietary network information ("CPNI"). Your CPNI might include the types of telecommunications services you receive, usage information, user IDs and passwords, billing and transaction information.</source>
        <target>Ao prestar serviços de telecomunicações para você, podemos coletar e manter certas informações sobre a "CPNI" (Rede de Propriedade do Cliente). Sua CPNI pode incluir os tipos de serviços de telecomunicações que você recebe, as informações sobre o uso, as IDs e senhas de usuário, e as informações de cobrança e da transação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1371">
        <source>What do we use the information for?</source>
        <target>Com que finalidade usamos as informações?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1372">
        <source>In order to provide you with the best online experience possible, we collect both your personal and non-personal information to give us a better understanding of the demographic and geographic profile. The information we collect is reviewed closely to assist us in determining the most popular products of interest to you, update you on new services and benefits, to personalize our website for you and to better design our products and site(s) to suit your needs.</source>
        <target>Para proporcionar a você a melhor experiência online possível, coletamos as suas informações pessoais e não pessoais para nos permitir uma melhor compreensão do perfil demográfico e geográfico. As informações que recolhemos são analisadas com atenção para nos ajudar a determinar os produtos mais populares de seu interesse, atualizá-lo sobre novos serviços e benefícios, personalizar o nosso site para você e projetar melhor nossos produtos e site(s) para atender às suas necessidades.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1373">
        <source>By tracking your IP address through our site, we can better understand the types of products and services and information that are relevant to you, and may from time to time use this information to provide you with information or promotions that match your various geographical and demographic dynamics.</source>
        <target>Ao rastrear seu endereço IP através do nosso site, podemos compreender melhor os tipos de produtos e serviços e as informações que são relevantes para você, e podemos usar regularmente essas informações para fornecer a você informações ou promoções que correspondem às várias dinâmicas geográficas e demográficas.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1374">
        <source>From time to time, we may send surveys to you via email or online through our websites in order to solicit feedback on improvements we should make to our products and services and/or websites. These surveys are completed on a voluntary basis and personal and general information are not required. Refusal to complete the survey or poll will not result in any penalization of the customer(s) standings with our organization. Should you not wish to receive notification of subsequent surveys or polls, you can click the link supplied at the bottom of every promotional email we send you to request that you not receive such notifications in the future.</source>
        <target>De vez em quando, podemos enviar pesquisas para você via email ou online no nosso site, para solicitar opiniões sobre as melhorias que devemos fazer aos nossos produtos, serviços e/ou sites. Essas pesquisas são feitas de forma voluntária e as informações pessoais e gerais não são necessárias. A recusa para concluir a pesquisa ou votação não implicará em qualquer penalização na reputação do(s) cliente(s) com nossa organização. Se não quiser receber uma notificação das próximas pesquisas e votações, você pode clicar no link fornecido no final de cada email promocional que lhe enviamos para solicitar que você não quer receber as notificações deste tipo no futuro.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1375">
        <source>We may also run contests and/or sweepstakes at different times. By entering the sweepstakes you agree to disclose your personal information for our use in future marketing campaigns. Your consent for our use of your information may be a condition of your participation and eligibility for any such contest or sweepstakes.</source>
        <target>Também podemos realizar concursos e/ou sorteios em momentos diferentes. Ao entrar no sorteio, você concorda em divulgar suas informações pessoais para nosso uso em campanhas de marketing futuras. Seu consentimento para o nosso uso de suas informações pode ser uma condição da sua participação e elegibilidade para qualquer concurso ou sorteio.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1376">
        <source>In some cases we may combine web usage information related to your access to our websites with personal information. We use the combined information to provide our customers and web visitors with a better online experience by providing customized features, services, and advertising. Once combined, the resulting data is protected as personal information as described in this Policy.</source>
        <target>Em alguns casos, podemos combinar as informações de uso da Web relacionadas ao acesso ao nosso site com as informações pessoais. Usamos as informações combinadas para proporcionar aos nossos clientes e visitantes da Web uma melhor experiência online, fornecendo recursos, serviços e publicidades personalizadas. Uma vez combinados, os dados resultantes são protegidos como informações pessoais, conforme descrito nesta Política.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1377">
        <source>We may occasionally provide you with the ability to create personal profile areas and view protected content. Your personal and/or other information may be required for such purposes.</source>
        <target>Ocasionalmente, poderemos fornecer você a capacidade de criar áreas de perfis pessoais e exibir o conteúdo protegido. Suas informações pessoais e/ou outras informações podem ser necessárias para tais fins.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1378">
        <source>Additional ways in which we may use your personal and other information include: contacting you to provide you with shipping and billing information, exchanging information for purposes of accepting customer feedback and providing support, allowing you to forward information to another individual such as a friend or co-worker, and meeting contractual obligations. 
Credit card information is used only for payment processing and fraud prevention. Credit card information and other sensitive personal information required to process a credit decision is not used for any other purpose by our financial services providers or D-Link and will not be kept longer than necessary for providing the services, unless you ask us to retain your credit card information for future purchases.</source>
        <target>As maneiras adicionais nas quais podemos usar suas informações pessoais e outras informações incluem: entrar em contato com você para lhe fornecer as informações de cobrança e remessa, trocar informações para poder aceitar comentários de nossos clientes e oferecer suporte, permitir que você envie informações para outra pessoa, como um amigo ou colega de trabalho, e cumprir as obrigações contratuais. As informações de cartão de crédito são usadas somente para processar pagamentos e evitar falsificações. As informações de cartão de crédito e outras informações confidenciais pessoais exigidas para o processo de decisão de crédito não são usadas para qualquer outra finalidade pelos nossos provedores de serviços financeiros ou a D-Link e não serão mantidas além do tempo necessário para a prestação dos serviços, a menos que você nos peça para guardar as informações de cartão de crédito para compras futuras.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1379">
        <source>Should you contact us via the “Contact Us” page on our site, or via email, telephone or written correspondence, we may keep your comments on file for future use in our contact database.</source>
        <target>Caso você entre em contato conosco através da página "Contate-nos" página em nosso site, ou via email, telefone ou correspondência por escrito, podemos manter seus comentários guardados para uso futuro em nosso banco de dados de contatos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1380">
        <source>How do we share your Information?</source>
        <target>Como compartilhamos suas informações?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1381">
        <source>Your personal information will not be sold, traded, or rented to third-parties unless you grant us permission to do so and except as otherwise stated in this Policy.</source>
        <target>Suas informações pessoais não serão vendidas, trocadas ou alugadas a terceiros, a menos que você nos dê permissão para fazê-lo, salvo disposição em contrário nesta Política.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1382">
        <source>We may share your personal information within D-Link for purposes of data processing or storage. We may also provide personal information to trusted partners who are acting on behalf of or with D-Link under confidentiality agreements. These companies may use your personal information to help D-Link communicate with you about offers from D-Link and our marketing partners. However, these companies do not have any independent right to share your information.</source>
        <target>Podemos compartilhar suas informações pessoais dentro da D-Link, para fins de processamento ou armazenamento de dados. Podemos também fornecer informações pessoais aos parceiros de confiança que estão agindo em nome da ou com a D-Link sob contratos de confidencialidade. Essas empresas podem usar suas informações pessoais para ajudar a D-Link a informá-lo sobre as ofertas da D-Link e dos nossos parceiros de marketing. No entanto, essas empresas não têm nenhum direito independente de compartilhar suas informações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1383">
        <source>When we use third parties to assist us in processing your personal information, we require that these parties agree to process such information strictly in accordance with our instructions and in compliance with this Policy and any other appropriate confidentiality and security measures. D-Link does not assume any liability for third parties that have been provided with information as permitted by this Privacy Policy or who have collected information as permitted by this Privacy Policy.</source>
        <target>Quando trabalhamos com terceiros para nos ajudar no processamento de suas informações pessoais, exigimos que esses concordem em processar tais informações estritamente de acordo com nossas instruções e em conformidade com esta Política e quaisquer outras medidas apropriadas de confidencialidade e de segurança. A D-Link não assume qualquer responsabilidade por terceiros que tenham recebido as informações conforme permitido por esta Política de Privacidade ou que tenham coletado informações conforme permitido por esta Política de Privacidade.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1384">
        <source>We may respond to subpoenas, court orders, or legal process by disclosing your personal information and other related information if required by law or regulation. We also may use your personal information to establish or exercise our legal rights or defend against legal claims.</source>
        <target>Podemos responder a intimações, ordens judiciais ou processos legais revelando suas informações pessoais e outras informações relacionadas, quando exigido por lei ou regulamento. Também podemos usar suas informações pessoais para estabelecer ou exercer nossos direitos legais ou se defender perante reivindicações legais.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1385">
        <source>We may share personal information and any other additional information available to us in order to investigate, prevent, or take actions regarding illegal activities, suspected fraud, situations involving potential threats to the physical safety of any person including D-Link employees, violations of any D-Link's terms of use, or as otherwise required by law or regulation.</source>
        <target>Podemos compartilhar informações pessoais e quaisquer outras informações adicionais disponíveis para nós a fim de investigar, prevenir ou agir contra atividades ilegais, suspeita de fraude, situações envolvendo ameaças potenciais à segurança física de qualquer pessoa (incluindo funcionários da D-Link), violações de quaisquer termos de uso da D-Link, ou conforme exigido por lei ou regulamento.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1386">
        <source>We are committed to respecting and protecting your CPNI. Except as may be required by law or authorized by you, we do not sell, trade, or share your CPNI - including your calling records  with anyone outside of D-Link or with anyone not authorized to represent us to offer our products or services, or to perform functions on our behalf.</source>
        <target>Estamos empenhados em respeitar e proteger sua CPNI. Salvo o que for exigido por lei ou autorizado por você, nós não vendemos, trocamos nem compartilhamos sua CPNI – inclusive seus registros de chamada com qualquer pessoa fora da D-Link ou com qualquer pessoa que não tem autorização para nos representar para oferecer nossos produtos ou serviços ou desempenhar funções em nosso nome.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1387">
        <source>Generally, we may use your CPNI in the provision of services you purchase, including billing and collections for those services. Additionally, we are permitted to use or disclose CPNI to offer telecommunications services of the same type that you already purchase from us. We may also use or disclose your CPNI for legal or regulatory reasons such as in response to a court order or subpoena, or to investigate fraud and prevent the unlawful use of our network and services. We may additionally use CPNI to protect other customers.</source>
        <target>Geralmente, podemos usar sua CPNI na prestação dos serviços que você comprar, incluindo faturamento e cobrança desses serviços. Além disso, estamos autorizados a usar ou divulgar a CPNI para oferecer serviços de telecomunicações do mesmo tipo que você já comprou de nós. Também podemos usar ou divulgar sua CPNI por razões legais ou regulamentares, como em resposta a uma ordem ou intimação judicial, ou para investigar fraudes e impedir o uso ilegal de nossa rede e serviços. Além disso, podemos usar CPNI para proteger outros clientes.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1388">
        <source>We will ask you for your opt-in consent to share your personal information with a third party for any purpose not described above or as otherwise required by applicable law or regulation. 
Circumstances may arise where, whether for strategic or other business reasons, D-Link decides to sell, buy, merge or otherwise reorganize businesses in some countries. Such a transaction may involve the disclosure of personal information to prospective or actual purchasers, or the receipt of it from sellers. It is D-Link's practice to seek appropriate protection for information in these types of transactions.</source>
        <target>Solicitaremos a você seu consentimento para compartilhar suas informações pessoais com terceiros para qualquer finalidade diferente das descritas acima, ou conforme exigido por lei ou regulamento aplicável. Podem surgir circunstâncias nas quais, por razões estratégicas ou outras razões comerciais, a D-Link decida vender, comprar, fundir ou reorganizar os negócios em alguns países. Tal transação pode envolver a divulgação de informações pessoais a compradores em potencial ou reais, ou o recebimento delas dos vendedores. É prática da D-Link buscar a proteção adequada para as informações nesses tipos de transações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1389">
        <source>Your Choice</source>
        <target>Sua Escolha</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1390">
        <source>D-Link will not share or use your personal information  provided to or received by us online in ways contrary to this Policy without informing you first and offering you a choice. We will give you the opportunity to opt out of receiving unsolicited direct marketing materials from us and we will do everything we can to abide by such requests. Should we ever desire to share your information with third parties that are not acting on our behalf and governed by our Privacy Policy, we will first obtain your permission.</source>
        <target>A D-Link não compartilhará ou usará suas informações pessoais fornecidas ou recebidas por nós online de forma contrária a esta política sem informá-lo primeiro e oferecer-lhe uma escolha. Daremos a você a oportunidade de optar por não receber materiais de marketing direto não solicitados de nós e faremos tudo que pudermos para acatar tais pedidos. Caso desejemos compartilhar suas informações com terceiros que não estejam atuando em nosso nome e regidas pela nossa Política de Privacidade, teremos primeiro que obter sua permissão.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1391">
        <source>How do we use automatic data collection tools?</source>
        <target>Como usamos as ferramentas automáticas de coleta de dados?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1392">
        <source>Cookies</source>
        <target>Cookies</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1393">
        <source>"Cookies" are files that are created by websites and stored on your computer's hard drive. Cookies can contain a variety of information, such as a simple count of how often you visit a website or information that allows us to customize our websites for your use. A D-Link cookie cannot be recognized or viewed by another website, thus ensuring privacy the customers' or web visitors’ part. There is no way for a cookie to view or store any information from your hard drive, capture your email address, or pass on a computer virus.</source>
        <target>"Cookies" são arquivos que são criados pelos sites e armazenados no disco rígido do seu computador. Os cookies podem conter uma variedade de informações, como uma simples contagem de quantas vezes você visita um site ou as informações que nos permite personalizar o nosso site para seu uso. Um cookie da D-Link não pode ser reconhecido ou visualizado por outro site, garantindo assim a privacidade dos clientes ou visitantes da Web. Não há nenhuma maneira na qual um cookie pode visualizar ou armazenar qualquer informação do seu disco rígido, capturar seu endereço de email ou passar um vírus de computador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1394">
        <source>D-Link or a third party acting on our behalf may use cookies to tailor and improve the content we deliver to our web visitors, to improve our websites by assessing which areas, features, and products are most popular, and to personalize our websites and make recommendations based on information, including product choices, a particular visitor has previously provided. We may also use cookies to store user preferences, complete online order activity, and keep track of transactions.</source>
        <target>A D-Link ou um terceiro agindo em nosso nome pode usar os cookies para personalizar e melhorar o conteúdo que oferecemos aos visitantes do nosso site, para melhorar os nossos sites avaliando as áreas, recursos e produtos que são mais populares, e para personalizar nossos sites e fazer recomendações com base em informações (incluindo a escolha de produtos) que um visitante forneceu anteriormente. Podemos também usar cookies para armazenar as preferências do usuário, concluir a atividade de pedido online, e manter o controle de transações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1395">
        <source>You can configure your web browser to alert you when a website is attempting to send a cookie to your computer and allow you to accept or refuse the cookie. You may stop or restrict the placement of cookies on your computer, including third party cookies, or delete cookies previously accepted, by adjusting your web browser preferences. Some web pages may not work correctly if you have cookies disabled.</source>
        <target>Você pode configurar seu navegador para alertá-lo quando um site está tentando enviar um cookie para o seu computador e permitir que você aceite ou recuse o cookie. Você pode impedir ou restringir a colocação de cookies no seu computador, incluindo cookies de terceiros, ou excluir cookies previamente aceitas, ajustando as preferências do navegador web. Algumas páginas poderão não funcionar corretamente se você tiver desabilitado os cookies.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1396">
        <source>Web Beacons</source>
        <target>Web Beacons</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1397">
        <source>Web beacons (also known as "clear gifs" or "one-pixel gifs") are small graphic images on a web page or in an email that allow us to monitor the activity on our websites or to make cookies more effective. D-Link or a third party acting on our behalf may use web beacons in certain of our web pages and emails to gauge the effectiveness of our marketing efforts and email correspondence.</source>
        <target>Web beacons (também conhecidos como "gifs transparentes" ou "gifs de um pixel") são pequenas imagens gráficas em uma página da Web ou em um email que nos permite monitorar a atividade em nosso site ou tornar os cookies mais eficientes. A D-Link ou um terceiro agindo em nosso nome pode usar os Web beacons em algumas das nossas páginas da Web e emails para medir a eficácia dos nossos esforços de marketing e emails.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1398">
        <source>How do we keep your personal information Secure?</source>
        <target>Como mantemos suas informações pessoais seguras?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1399">
        <source>We maintain a variety of physical, electronic, and procedural safeguards to protect your personal information. When you are ordering services via our website, we use the Internet encryption protocol Secure Sockets Layer (SSL) to protect the security of your personal information. The SSL protocol is also implemented for (i) guarding your account information when you are viewing your bills or orders on our websites, and (ii) securing all logs of settings and online services of your device(s). D-Link will continue to revise its policies and implement additional security features as new technologies become available. However, no system or service can provide an absolute assurance of security, especially services that rely to some extent on the Internet. Therefore, by using our services and website(s), you acknowledge the risk that third parties may gain unauthorized access to your information. If we determine that a security breach has occurred and that such breach creates a risk of identity theft or service disruption, we will make reasonable attempts to notify you.</source>
        <target>Mantemos uma série de garantias físicas, digitais e processuais para proteger suas informações pessoais. Quando você está solicitando serviços através do nosso site, usamos o protocolo SSL de criptografia da Internet para proteger a segurança de suas informações pessoais. O protocolo SSL também é implementado para (i) proteger as informações da conta quando você está exibindo suas contas ou pedidos em nossos sites, e (ii) proteger todos os logs de configurações e dos serviços online do(s) seu(s) dispositivo(s). A D-Link continuará a revisar suas políticas e implementar recursos de segurança adicionais conforme novas tecnologias se tornarem disponíveis. No entanto, nenhum sistema ou serviço pode oferecer uma garantia absoluta de segurança, especialmente os serviços que dependem em parte da Internet. Portanto, ao usar nossos serviços e site(s), você reconhece o risco de terceiros terem acesso não autorizado às suas informações. Se determinarmos que uma falha de segurança ocorreu e que tal violação gerou um risco de roubo de identidade ou interrupção do serviço, faremos esforços razoáveis ??para notificá-lo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1400">
        <source>You should understand data via online transmission is not completely secure.  We cannot guarantee full protection and security data, only that we take all reasonable action to protect information sent to us electronically.  Transmission of any data by you is at your own risk.  Where applicable you may be given access to sections of our site that require a password.  You are responsible for the password's safety and confidentiality.</source>
        <target>Você deve compreender que a transmissão de dados online não é completamente segura.  Não podemos garantir total proteção e segurança dos dados, somente que tomamos todas as medidas razoáveis ??para proteger as informações enviadas para nós por meio eletrônico.  A transmissão de dados por você é por sua própria conta e risco.  Se for aplicável, você poderá ter acesso a seções de nosso site que exigem uma senha.  Você é responsável pela segurança e confidencialidade da senha.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1401">
        <source>Accuracy & Access</source>
        <target>Exatidão e Acesso</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1402">
        <source>D-Link endeavors to maintain the accuracy of your personally identifiable information.  Links to third party web sites on the site are provided solely as a convenience to you. Use of these links by you will cause you to leave the D-Link site. D-Link has not reviewed these third party sites and does not control and is not responsible for any of these sites, their content or their privacy policy. If you are asked to provide information on these sites or in connection with services provided by these sites, we strongly encourage you to carefully review their privacy policies before sharing any information. D-Link neither endorses nor makes any representations about any third party sites, or any information, software or other products or materials found therein, or any results that may be obtained from using such third party site. Your access of any third party sites is at your own risk.</source>
        <target>A D-Link se esforça em manter a exatidão das suas informações pessoalmente identificáveis.  Os links para sites de terceiros no site são fornecidos apenas como uma conveniência para você. O uso desses links por você fará com que você saia do site da D-Link. A D-Link não analisou esses sites de terceiros e não controla e não é responsável por nenhum desses sites, seu conteúdo ou sua política de privacidade. Se você for solicitado a fornecer informações nesses sites ou em conexão com serviços prestados por esses sites, recomendamos que você analise cuidadosamente suas políticas de privacidade antes de compartilhar as informações. A D-Link não apoia nem faz declarações sobre quaisquer sites de terceiros, ou quaisquer informações, softwares ou outros produtos ou materiais que nele se encontram, ou quaisquer resultados que podem ser obtidos através do site de terceiros. O acesso aos sites de terceiros é por sua própria conta e risco.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1403">
        <source>Effective Date and Policy Updates</source>
        <target>Data de Vigência e Atualizações da Política</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1404">
        <source>This Privacy Policy is made effective as of October 27, 2010 and supersedes and replaces all previously posted privacy policies. We reserve the right to update this Policy to reflect any changes we make in our privacy practices. As changes to our information gathering practices change, we will update this Policy as required. Information contained in this Policy may change at any time without notice, so please be sure to check our Privacy Policy statement regularly before disclosing any personal or non-personal information through this website.</source>
        <target>Esta Política de Privacidade entra em vigor em 27 de outubro de 2010 e substitui todos as políticas de privacidade postadas anteriormente. Reservamos-nos o direito de atualizar esta Política para refletir as alterações que fazemos em nossas práticas de privacidade. Conforme alteramos nossas práticas de obtenção de informações, atualizaremos esta Política, se necessário. As informações contidas nesta Política podem mudar a qualquer momento, sem aviso; portanto, verifique regularmente nossa Política de Privacidade antes de divulgar qualquer informação pessoal ou não pessoal através deste site.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1405">
        <source>Contacting Us</source>
        <target>Como Entrar em Contato</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1406">
        <source>We would be happy to address any concerns you may have about our privacy practices and policies. If you have any questions or concerns, you can reach us through our “Contact Us” page.</source>
        <target>Ficaremos satisfeitos em resolver qualquer preocupação que você possa ter sobre as nossas práticas e políticas de privacidade. Se você tiver dúvidas ou preocupações, contate-nos através da página "Contate-nos".</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1407">
        <source>Yes. You can change your personal information on the <strong>My Profile</strong> page.<br />After making any changes, enter your password for confirmation, then click the <strong>Save</strong> button to update your profile.</source>
        <target>Sim. Você pode alterar suas informações pessoais na página <strong>Meu Perfil</strong>.<br />Depois de fazer as alterações, digite sua senha para confirmar e, em seguida, clique no botão <strong>Salvar</strong> para atualizar seu perfil.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1408">
        <source>All Android devices that run Android 1.6 or higher are compatible. You will also need to create a mydlink account by running the Setup Wizard on the Installation CD that came with your D-Link camera.</source>
        <target>Todos os dispositivos Android que executam o Android 1.6 ou superior são compatíveis. Você também precisará criar uma conta do mydlink. Para isso, execute o Assistente de Instalação encontrado no CD de Instalação fornecido com a câmera D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1410">
        <source>Aside from changing the language used for e-mails and notifications, this setting also sets what your default display language will be for the mydlink.com site.</source>
        <target>Além de alterar o idioma dos emails e das notificações, essa configuração também define o idioma padrão de exibição do site mydlink.com.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1411">
        <source>mydlink Lite</source>
        <target>mydlink Lite</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1412">
        <source>Apple is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.</source>
        <target>Apple é uma marca comercial da Apple Inc., registrada nos EUA e em outros países.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1413">
        <source>shared by Google</source>
        <target>compartilhada pelo Google</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1414">
        <source>Creative Commons 3.0 Attribution License.</source>
        <target>Creative Commons 3.0 Attribution License.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1415">
        <source>Portions of this page are modifications based on work created and {GOOGLE} and used according to terms described in the {CC}</source>
        <target>Partes desta página são modificações feitas com base na obra criada, {GOOGLE} e usada de acordo com os termos descritos na {CC}</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1416">
        <source>View your mydlink-enabled camera Live Video feeds.</source>
        <target>Visualize seus feeds de vídeo ao vivo da sua câmera habilitada para mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1417">
        <source>Save snapshots of your Live Video feeds.</source>
        <target>Salve instantâneos de seus feeds de Vídeo ao Vivo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1418">
        <source>View the online status of your mydlink devices.</source>
        <target>Visualize o status online de seus dispositivos mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1419">
        <source>Use  of mydlink Lite requires a mydlink account. To create a mydlink Lite account, simply run the Setup Wizard on the CD included with your  mydlink-enabled product.</source>
        <target>É necessário ter uma conta do mydlink para usar o mydlink Lite. Para criar uma conta do mydlink Lite, basta executar o Assistente de Instalação no CD fornecido com seu produto habilitado para mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1420">
        <source>iPhone app FAQ.</source>
        <target>Perguntas Frequentes (FAQ) sobre o aplicativo iPhone.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1421">
        <source>Android app FAQ.</source>
        <target>Perguntas Frequentes (FAQ) sobre o aplicativo Android.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1422">
        <source>Additional ways in which we may use your personal and other information include: contacting you to provide you with shipping and billing information, exchanging information for purposes of accepting customer feedback and providing support, allowing you to forward information to another individual such as a friend or co-worker, and meeting contractual obligations. Credit card information is used only for payment processing and fraud prevention. Credit card information and other sensitive personal information required to process a credit decision is not used for any other purpose by our financial services providers or D-Link and will not be kept longer than necessary for providing the services, unless you ask us to retain your credit card information for future purchases.</source>
        <target>As maneiras adicionais nas quais podemos usar suas informações pessoais e outras informações incluem: entrar em contato com você para lhe fornecer as informações de cobrança e remessa, trocar informações para poder aceitar comentários de nossos clientes e oferecer suporte, permitir que você envie informações para outra pessoa, como um amigo ou colega de trabalho, e cumprir as obrigações contratuais. As informações de cartão de crédito são usadas somente para processar pagamentos e evitar falsificações. As informações de cartão de crédito e outras informações confidenciais pessoais exigidas para o processo de decisão de crédito não são usadas para qualquer outra finalidade pelos nossos provedores de serviços financeiros ou a D-Link e não serão mantidas além do tempo necessário para a prestação dos serviços, a menos que você nos peça para guardar as informações de cartão de crédito para compras futuras.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1423">
        <source>We are committed to respecting and protecting your CPNI. Except as may be required by law or authorized by you, we do not sell, trade, or share your CPNI - including your calling records  with anyone outside of D-Link or with anyone not authorized to represent us to offer our products or services, or to perform functions on our behalf</source>
        <target>Estamos empenhados em respeitar e proteger sua CPNI. Salvo o que for exigido por lei ou autorizado por você, nós não vendemos, trocamos nem compartilhamos suas CPNI – inclusive seus registros de chamada com qualquer pessoa fora da D-Link ou com qualquer pessoa que não tem autorização para nos representar para oferecer nossos produtos ou serviços ou desempenhar funções em nosso nome.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1424">
        <source>We will ask you for your opt-in consent to share your personal information with a third party for any purpose not described above or as otherwise required by applicable law or regulation. Circumstances may arise where, whether for strategic or other business reasons, D-Link decides to sell, buy, merge or otherwise reorganize businesses in some countries. Such a transaction may involve the disclosure of personal information to prospective or actual purchasers, or the receipt of it from sellers. It is D-Link's practice to seek appropriate protection for information in these types of transactions.</source>
        <target>Solicitaremos a você seu consentimento para compartilhar suas informações pessoais com terceiros para qualquer finalidade diferente das descritas acima, ou conforme exigido por lei ou regulamento aplicável. Podem surgir circunstâncias nas quais, por razões estratégicas ou outras razões comerciais, a D-Link decida vender, comprar, fundir ou reorganizar os negócios em alguns países. Tal transação pode envolver a divulgação de informações pessoais a compradores em potencial ou reais, ou o recebimento delas dos vendedores. É prática da D-Link buscar a proteção adequada para as informações nesses tipos de transações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1425">
        <source>D-Link will not share or use your personal information  provided to or received by us online in ways contrary to this Policy without informing you first and offering you a choice. We will give you the opportunity to opt out of receiving unsolicited direct marketing materials from us and we will do everything we can to abide by such requests. Should we ever desire to share your information with third parties that are not acting on our behalf and governed by our Privacy Policy, we will first obtain your permission..</source>
        <target>A D-Link não compartilhará ou usará suas informações pessoais fornecidas ou recebidas por nós online de forma contrária a esta política sem informá-lo primeiro e oferecer-lhe uma escolha. Daremos a você a oportunidade de optar por não receber materiais de marketing direto não solicitados de nós e faremos tudo que pudermos para acatar tais pedidos. Caso desejemos compartilhar suas informações com terceiros que não estejam atuando em nosso nome e regidas pela nossa Política de Privacidade, teremos primeiro que obter sua permissão.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1426">
        <source>"Cookies" are files that are created by websites and stored on your computer's hard drive. Cookies can contain a variety of information, such as a simple count of how often you visit a website or information that allows us to customize our websites for your use. A D-Link cookie cannot be recognized or viewed by another website, thus ensuring privacy on the customers' or web visitors’ part. There is no way for a cookie to view or store any information from your hard drive, capture your email address, or pass on a computer virus.</source>
        <target>"Cookies" são arquivos que são criados pelos sites e armazenados no disco rígido do seu computador. Os cookies podem conter uma variedade de informações, como uma simples contagem de quantas vezes você visita um site ou as informações que nos permite personalizar o nosso site para seu uso. Um cookie da D-Link não pode ser reconhecido ou visualizado por outro site, garantindo assim a privacidade dos clientes ou visitantes da Web. Não há nenhuma maneira na qual um cookie pode visualizar ou armazenar qualquer informação do seu disco rígido, capturar seu endereço de email ou passar um vírus de computador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1427">
        <source>You should understand data via online transmission is not completely secure.  We cannot guarantee full protection and security data, only that we take all reasonable action to protect information sent to us electronically.  Transmission of any data by you is at your own risk.  Where applicable you may be given access to sections of our site that require a password.  You are responsible for the password’s safety and confidentiality.</source>
        <target>Você deve compreender que a transmissão de dados online não é completamente segura.  Não podemos garantir total proteção e segurança dos dados, somente que tomamos todas as medidas razoáveis ??para proteger as informações enviadas para nós por meio eletrônico.  A transmissão de dados por você é por sua própria conta e risco.  Se for aplicável, você poderá ter acesso a seções de nosso site que exigem uma senha.  Você é responsável pela segurança e confidencialidade da senha.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1428">
        <source>This Privacy Policy is made effective as of January 1, 2011 and supersedes and replaces all previously posted privacy policies. We reserve the right to update this Policy to reflect any changes we make in our privacy practices. As changes to our information gathering practices change, we will update this Policy as required. Information contained in this Policy may change at any time without notice, so please be sure to check our Privacy Policy statement regularly before disclosing any personal or non-personal information through this website.</source>
        <target>Esta Política de Privacidade entra em vigor em 01.01.11 e substitui todos as políticas de privacidade postadas anteriormente. Reservamos-nos o direito de atualizar esta Política para refletir as alterações que fazemos em nossas práticas de privacidade. Conforme alteramos nossas práticas de obtenção de informações, atualizaremos esta Política, se necessário. As informações contidas nesta Política podem mudar a qualquer momento, sem aviso; portanto, verifique regularmente nossa Política de Privacidade antes de divulgar qualquer informação pessoal ou não pessoal através deste site.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1439">
        <source>Try signing out then signing in again. If your camera still shows up as being offline, check your camera connections and use a PC web browser to sign in to www.mydlink.com and make sure the camera is listed as online.</source>
        <target>Tente sair e entrar de novo. Se a câmera continuar aparecendo como offline, verifique suas conexões e use um navegador da Web para acessar o site www.mydlink.com e verificar se a câmera está listada como online.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1440">
        <source>You can enable your camera’s night view function through your camera's Camera Settings page on the mydlink.com site, or through the Web configuration utility, which you can open by browsing to your camera's IP address with a web browser.</source>
        <target>Você pode habilitar a função de visão noturna da sua câmera através da página Configurações da Câmera no site mydlink.com ou através do utilitário de configuração da Web (para abrir o utilitário, navegue até o endereço IP da câmera com um navegador da Web).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1441">
        <source>The current version supports English, French, Traditional Chinese, Simplified Chinese, German, Italian, Spanish, Dutch, Polish, and Czech. Other languages are planned for later versions.</source>
        <target>A versão atual oferece suporte aos seguintes idiomas: inglês, francês, chinês tradicional, chinês simplificado, alemão, italiano, espanhol, holandês, polonês e tcheco. Há planos para incluir outros idiomas em versões posteriores.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1456">
        <source>All of D-Link Network Cameras are available to connect to NVR. The detail support information and version, please check D-Link website.</source>
        <target>Todas as câmeras de rede da D-Link estão disponíveis para conexão com o NVR. Para obter informações de suporte e versão detalhadas, consulte o site da D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1458">
        <source>Currently, no. Please use the mydlink lite app to view your camera’s live video.</source>
        <target>No momento, não. Use o aplicativo mydlink Lite para visualizar o vídeo ao vivo da sua câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1510">
        <source>- You have at least 256K of bandwidth for both your camera and your Android device.</source>
        <target>- Você tem pelo menos 256 K de largura de banda para a câmera e o seu dispositivo Android.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1513">
        <source>1. Check the settings of your anti-virus software.</source>
        <target>1. Verifique as configurações do seu software antivírus.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1519">
        <source>mydlink iPhone app</source>
        <target>Aplicativo mydlink para iPhone</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1520">
        <source>mydlink Android app</source>
        <target>Aplicativo mydlink para Android</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1521">
        <source>If the Software has been delivered by D-Link on physical media, D-Link warrants the media to be free from material physical defects for a period of ninety days after delivery by D-Link. If such a defect is found, return the media to D-Link for replacement or alternate delivery of the Software as D-Link may select.</source>
        <target>Se o Software foi fornecido pela D-Link em mídia física, a D-Link garante que a mídia está livre de defeitos físicos, por um período de 90 dias após a entrega pela D-Link. Se tais defeitos forem encontrados, devolva a mídia à D-Link para obter substituição ou entrega alternativa do Software, de escolha da D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1522">
        <source>Exclusion of Other Warranties.</source>
        <target>Exclusão de Outras Garantias.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1523">
        <source>EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED ABOVE, THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY OF ANY KIND INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, NONINFRINGEMENT, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. D-Link does not warrant or assume responsibility for the accuracy or completeness of any information, text, graphics, links or other items contained within the Software.  You hereby acknowledge some D-link product(s) and service(s) are not encrypted and that information may be intercepted during transmission to or from mydlink, the service(s) or the product(s) and that D-Link cannot and does not guarantee that the use of the Software, mydlink website, service(s) or product(s) is completely secure. You hereby agree to assume any and all risk associated with the unauthorized access to your information during transmission of such information.</source>
        <target>EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE ESPECIFICADO ACIMA, O SOFTWARE É FORNECIDO "COMO ESTÁ", SEM QUALQUER GARANTIA IMPLÍCITA OU DE QUALQUER ESPÉCIE, INCLUINDO AS GARANTIAS DE COMERCIABILIDADE, DE NÃO-VIOLAÇÃO OU DE ADEQUAÇÃO A UMA FINALIDADE ESPECÍFICA. A D-Link não garante nem se responsabiliza pela exatidão ou integridade de quaisquer informações, textos, gráficos, links ou outros itens contidos no Software.  Você reconhece que alguns produtos e serviços da D-Link não são criptografados; que as informações podem ser interceptadas durante a transmissão do ou para o mydlink, os serviços ou os produtos; e que a D-Link não pode e não garante que a utilização do Software, do site do mydlink, dos serviços ou dos produtos é completamente segura. Você concorda em assumir todos e quaisquer riscos associados com o acesso não autorizado às informações durante a transmissão dessas informações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1524">
        <source>IN NO EVENT SHALL D-LINK, ITS SUBSIDIARIES, AFFILIATES OR LICENSORS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES WHATSOEVER (INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, LOST PROF-ITS, BUSINESS INTERRUPTION OR LOST INFORMATION) ARISING OUT OF THE USE OF OR IN-ABILITY TO USE THE SOFTWARE, EVEN IF D-LINK HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. SOME JURISDICTIONS PROHIBIT EXCLUSION OR LIMITATION OF LIABILITY FOR IMPLIED WARRANTIES OR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. YOU MAY ALSO HAVE OTHER LEGAL RIGHTS THAT VARY FROM JURISDICTION TO JURISDICTION.</source>
        <target>EM HIPÓTESE ALGUMA, A D-LINK, SUAS SUBSIDIÁRIAS, AFILIADAS OU LICENCIADORAS SERÃO RESPONSÁVEIS POR QUAISQUER DANOS (INCLUINDO, SEM LIMITAÇÃO, LUCROS CESSANTES, INTERRUPÇÃO DE NEGÓCIOS OU PERDA DE INFORMAÇÕES) DECORRENTES DO USO OU DA INCAPACIDADE DE USAR O SOFTWARE, MESMO SE A D-LINK TIVER SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. ALGUMAS JURISDIÇÕES PROÍBEM A EXCLUSÃO OU LIMITAÇÃO DE RESPONSABILIDADE POR GARANTIAS IMPLÍCITAS OU DANOS CONSEQUENTES OU INCIDENTAIS; PORTANTO, AS LIMITAÇÕES ACIMA PODEM NÃO SE APLICAR A VOCÊ. VOCÊ TAMBÉM PODE TER OUTROS DIREITOS LEGAIS QUE VARIAM CONFORME A JURISDIÇÃO.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1525">
        <source>DUE TO THE CONTINUAL DEVELOPMENT OF NEW TECHNIQUES FOR INTRUDING UPON AND ATTACKING NETWORKS, AS WELL AS CAPURTURING INGOING AND OUTGOING DATA, D-LINK DOES NOT WARRANT THAT THE PRODUCT, SOFTWARE OR SERVICES, OR ANY EQUIPMENT, SYSTEM OR NETWORK ON WHICH THE PRODUCT, SOFTWARE OR SERVICES ARE USED WILL BE FREE OF VULNERABILITY TO INTRUSION, ATTACK OR CAPTURING OF DATA.</source>
        <target>DEVIDO AO CONTÍNUO DESENVOLVIMENTO DE NOVAS TÉCNICAS DE INVASÃO E ATAQUE A REDES, ALÉM DE CAPTURA DE DADOS DE ENTRADA E SAÍDA, A D-LINK NÃO GARANTE QUE O PRODUTO, SOFTWARE OU SERVIÇOS, OU QUALQUER EQUIPAMENTO, SISTEMA OU REDE NA QUAL O PRODUTO, SOFTWARE OU SERVIÇOS SEJAM UTILIZADOS ESTARÃO LIVRES DE VULNERABILIDADE A INTRUSOS, ATAQUES OU CAPTURA DE DADOS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1526">
        <source>Government Restricted Rights.</source>
        <target>Direitos Restritos do Governo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1527">
        <source>The Software is provided with "RESTRICTED RIGHTS." Use, duplication, or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in FAR52.227-14 and DFAR252.227-7013 et seq. or its successor. Use of the Software by the Government constitutes acknowledg-ment of D-Link's proprietary rights therein. Contractor or Manufacturer is D-Link Corporation, No. 289, Sinhu 3rd Rd., Neihu District, Taipei City, Taiwan.</source>
        <target>O Software é fornecido com "DIREITOS RESTRITOS". O uso, a duplicação ou a divulgação pelo Governo está sujeita às restrições estabelecidas em FAR52.227-14 e DFAR252.227-7013 do Código dos EUA ou seu sucessor. O uso do Software pelo Governo constitui conhecimento dos direitos de propriedade da D-Link aqui contidos. O Contratante ou Fabricante é a D-Link Corporation, No. 289, Sinhu 3rd Rd., Neihu District, Taipei City, Taiwan.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1528">
        <source>How do I install the mydlink lite app on my Android device?</source>
        <target>Como faço para instalar o aplicativo mydlink Lite no meu dispositivo Android?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1529">
        <source>On your Android device, go to the Android Market, search for "mydlink", and select and install the mydlink lite app.</source>
        <target>No dispositivo Android, vá para o Android Market, procure por "mydlink" e selecione e instale o aplicativo mydlink Lite.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1530">
        <source>Alternatively, you can use a QR code reader such as Barcode Scanner to scan the QR code below to download and install the mydlink lite app.</source>
        <target>Você também pode usar um leitor de código QR, como um scanner de código de barras, para digitalizar o código abaixo para baixar e instalar o aplicativo mydlink Lite.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1531">
        <source>If you are having problems receiving the verification e-mail, your e-mail host may be sending the verification e-mail to your Spam folder or may be blocking the e-mail. Try to check your Spam or Junk Mail folder in case it may have been placed there.</source>
        <target>Se você estiver enfrentando problemas para receber o email de confirmação, talvez o host de emails o esteja bloqueando ou enviando para a pasta Spam. Veja se o email de confirmação foi colocado na pasta Spam ou Lixo Eletrônico.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1532">
        <source>If you still have not received your verification e-mail, you can go to My Profile page to resend the verification e-mail or change another e-mail account to get a new verification e-mail.</source>
        <target>Se você ainda não recebeu o email de confirmação, acesse a página Meu Perfil para reenviá-lo ou use outra conta de email para recebê-lo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1533">
        <source>Which device does the mydlink website support?</source>
        <target>Com quais dispositivos o site do mydlink é compatível?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1534">
        <source>You can go to the Support page to download the user manual. Select your camera and all related materials will appear. To download a user manual, just click on it.</source>
        <target>Acesse a página Suporte para baixar o manual do usuário. Selecione sua câmera para exibir todos os materiais relacionados. Para baixar o manual do usuário, clique sobre ele.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1535">
        <source>Your e-mail address has been verified.</source>
        <target>Seu endereço de email foi verificado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1536">
        <source>Your account e-mail has not been verified!</source>
        <target>Sua conta de email não foi verificada!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1537">
        <source>Your e-mail address has not been verified yet! Please verify your e-mail before <b style="white-space:nowrap">{VERIFICATION_GRACIOUS_PERIOD_END}</b>. You can click the <a class="resend_verification_email"><b>Resend verification e-mail</b></a> link to send a new verification e-mail to your e-mail address.</source>
        <target>Seu endereço de email ainda não foi confirmado! Confirme seu email antes de <b style="white-space:nowrap">{VERIFICATION_GRACIOUS_PERIOD_END}</b>. Clique no link <a class="resend_verification_email"><b>Reenviar email de confirmação</b></a> para enviar um novo email de confirmação para o seu endereço de email.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1538">
        <source>Your e-mail address has not been verified yet! You will need to verify your e-mail before you can access your device list. You can click the <a class="resend_verification_email"><b>Resend verification e-mail</b></a> link to send a new verification e-mail to your e-mail address.</source>
        <target>Seu endereço de email ainda não foi confirmado! É necessário confirmar seu email para acessar a lista de dispositivos. Clique no link <a class="resend_verification_email"><b>Reenviar email de confirmação</b></a> para enviar um novo email de confirmação para o seu endereço de email.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1539">
        <source>Please check and update your profile information below.</source>
        <target>Verifique e atualize as informações do seu perfil abaixo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1543">
        <source>Unverified</source>
        <target>Não verificado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1544">
        <source>Verification required</source>
        <target>Confirmação obrigatória</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1546">
        <source>A new verification e-mail has been sent</source>
        <target>Um novo email de confirmação foi enviado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1550">
        <source>Sign-in information</source>
        <target>Informações de entrada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1551">
        <source>E-mail Address</source>
        <target>Endereço de Email</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1552">
        <source>Verified</source>
        <target>Confirmado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1553">
        <source>Resend verification e-mail.</source>
        <target>Reenviar email de confirmação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1554">
        <source>Changing your e-mail address will require reverification.</source>
        <target>A alteração do endereço de email implicará em uma nova confirmação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1555">
        <source>Current Password</source>
        <target>Senha Atual</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1556">
        <source>change password</source>
        <target>alterar senha</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1557">
        <source>Required if making changes to profile.</source>
        <target>Necessário para fazer alterações no perfil.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1558">
        <source>New Password</source>
        <target>Nova Senha</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1559">
        <source>Confirm New Password</source>
        <target>Confirmar Nova Senha</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1560">
        <source>Profile information</source>
        <target>Informações do perfil</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1561">
        <source>State/Province</source>
        <target>Estado/Província</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1562">
        <source>ZIP/Postal code</source>
        <target>CEP</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1563">
        <source>Phone</source>
        <target>Telefone</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1564">
        <source>I would like to receive the latest product information from mydlink services.</source>
        <target>Gostaria de receber informações sobre os produtos mais recentes dos serviços da mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1565">
        <source>Reset</source>
        <target>Redefinir</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1566">
        <source>Updated Wizard Required</source>
        <target>É necessário atualizar o assistente</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1567">
        <source>An updated version of the Camera Setup Wizard is required to set up this camera.<br /><br />Please download and use the latest version of the Setup Wizard, which you can find at <a href="http://{HTTP_HOST}/support" target="_blank">http://{HTTP_HOST}/support</a></source>
        <target>É necessário atualizar a versão do Assistente de Instalação da Câmera para instalar esta câmera.<br /><br />Baixe e use a versão mais recente do Assistente de Instalação que pode ser encontrada em <a href="http://{HTTP_HOST}/support" target="_blank">http://{HTTP_HOST}/support</a></target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1568">
        <source>Initializing</source>
        <target>Inicializando</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1571">
        <source>Device model</source>
        <target>Modelo do dispositivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1576">
        <source>Done</source>
        <target>Concluído</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1577">
        <source>Firmware upgrade required!</source>
        <target>É necessário atualizar o firmware!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1578">
        <source>Don't have time right now?</source>
        <target>Não tem tempo agora?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1579">
        <source>Remind Me Next Time</source>
        <target>Lembre-me na Próxima Vez</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1580">
        <source>Current version:</source>
        <target>Versão atual:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1581">
        <source>Latest version:</source>
        <target>Versão mais recente:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1583">
        <source>Please follow the instructions below to upgrade the firmware:</source>
        <target>Siga as instruções abaixo para atualizar o firmware:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1584">
        <source>Caution</source>
        <target>Cuidado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1585">
        <source>Cable</source>
        <target>Cabo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1586">
        <source>Please use a wired connection between your camera and router using an Ethernet cable</source>
        <target>Use uma conexão cabeada entre a câmera e o roteador usando um cabo Ethernet</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1587">
        <source>Keep Plugged</source>
        <target>Mantenha Conectado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1588">
        <source>Don't unplug the power or Ethernet cable during the upgrade.</source>
        <target>Não desligue a alimentação ou o cabo Ethernet durante a atualização.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1589">
        <source>No Multitasking</source>
        <target>Não Execute Mais Tarefas</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1590">
        <source>Do not start other applications during the upgrade.</source>
        <target>Não inicie outros aplicativos durante a atualização.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1591">
        <source>FIRMWARE UPDATE INSTRUCTIONS</source>
        <target>INSTRUÇÕES DE ATUALIZAÇÃO DO FIRMWARE</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1592">
        <source>This process will require that the device is connected with an {ETHERNET_CABLE} during the upgrade process.</source>
        <target>Este processo requer que o dispositivo esteja conectado por um {ETHERNET_CABLE} durante o processo de atualização.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1593">
        <source>Ethernet cable</source>
        <target>Cabo Ethernet</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1594">
        <source>Please perform the upgrade within the {LOCAL_NETWORK} of the camera. Do not perform this process from a {REMOTE_CONNECTION} outside your local network.</source>
        <target>Faça a atualização na {LOCAL_NETWORK} da câmera. Não execute este processo a partir de uma {REMOTE_CONNECTION} fora da sua rede local.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1595">
        <source>Local Network</source>
        <target>Rede Local</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1596">
        <source>Remote Connection</source>
        <target>Conexão Remota</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1597">
        <source>Click to download the latest firmware of your camera, and decompress it to desktop or a folder in your PC.</source>
        <target>Clique aqui para baixar o firmware mais recente da sua câmera e descompactá-lo para a área de trabalho ou uma pasta em seu computador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1598">
        <source>Download Firmware</source>
        <target>Baixar Firmware</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1599">
        <source>Please make sure your computer and IP Camera are connected to the same router with Ethernet cables.</source>
        <target>Certifique-se de que o computador e a câmera IP estejam conectados ao mesmo roteador com cabos Ethernet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1600">
        <source>Click the button below to open a new window and access the camera upgrade page. Enter {ADMIN} for the User name and your password for your camera.</source>
        <target>Clique no botão abaixo para abrir uma nova janela e acesse a página de atualização da câmera. Digite {ADMIN} para o nome de usuário e sua senha da câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1601">
        <source>Go to Upgrade Page</source>
        <target>Ir para a Página de Atualização</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1602">
        <source>In camera upgrade page, click {BROWSER} to select the firmware file you saved and unzipped on your computer in Step 2.</source>
        <target>Na página de atualização da câmera, clique em {BROWSER} para selecionar o arquivo de firmware que você salvou e descompactou no computador da Etapa 2.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1603">
        <source>Then click {UPLOAD} to initiate the upgrade process.</source>
        <target>Em seguida, clique em {UPLOAD} para iniciar o processo de atualização.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1604">
        <source>The UPGRADE process will begin and  take 140 seconds to complete.</source>
        <target>O processo de ATUALIZAÇÃO iniciará e levará 140 segundos para ser concluído.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1605">
        <source>Do not start other applications while UPGRADE is in progress.</source>
        <target>Não inicie outros aplicativos enquanto a ATUALIZAÇÃO estiver em andamento.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1606">
        <source>Once upgrade has been completed, click on {FIRMWARE_UPGRADE} on the left.</source>
        <target>Depois que a atualização tiver sido concluída, clique em {FIRMWARE_UPGRADE} à esquerda.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1607">
        <source>Firmware Upgrade</source>
        <target>Atualização de Firmware</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1608">
        <source>Verify that the Current Firmware Version under {FIRMWARE_INFORMATION} matches the firmware version listed at the top of this page, and then close the camera firmware upgrade window.</source>
        <target>Verifique se a Versão Atual do Firmware sob {FIRMWARE_INFORMATION} corresponde à versão de firmware listada na parte superior desta página e feche a janela de atualização de firmware da câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1609">
        <source>FIRMWARE INFORMATION</source>
        <target>INFORMAÇÕES SOBRE O FIRMWARE</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1610">
        <source>If your camera was connected wirelessly before the upgrade, unplug the Ethernet cable from your camera and wait until the LED on the front of the camera turns green.</source>
        <target>Se a sua câmera estava conectada sem fio antes da atualização, desconecte o cabo Ethernet da câmera e espere até que o LED na frente da câmera fique verde.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1611">
        <source>Click the button below to refresh the page and view your camera.</source>
        <target>Clique no botão abaixo para atualizar a página e exibir sua câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1612">
        <source>Refresh this page</source>
        <target>Atualizar esta página</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1613">
        <source>If you have problems updating the firmware of your camera, please {CONTACT_US}.</source>
        <target>Se você tiver problemas ao atualizar o firmware da câmera, {CONTACT_US}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1614">
        <source>Loading</source>
        <target>Carregando</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1615">
        <source>ActiveX Plugin Needed...</source>
        <target>É necessário ter o plug-in do ActiveX...</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1617">
        <source>Step 1: Download Installer</source>
        <target>Etapa 1: Baixar Instalador</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1618">
        <source>Click the <strong>Download Installer</strong> button to download the ActiveX plugin installer.</source>
        <target>Clique no botão <strong>Baixar Instalador</strong> para baixar o instalador do plug-in do ActiveX.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1619">
        <source>Step 2: Run Installer</source>
        <target>Etapa 2: Executar Instalador</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1620">
        <source>Run the downloaded file to install the necessary components.</source>
        <target>Execute o arquivo baixado para instalar os componentes necessários.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1621">
        <source>Step 3: Restart Browser</source>
        <target>Etapa 3: Reiniciar Navegador</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1622">
        <source>Close all browser windows and restart your web browser.</source>
        <target>Feche todas as janelas de navegador e reinicie o navegador da Web.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1623">
        <source>Having problems installing the ActiveX plugins?</source>
        <target>Está enfrentando problemas para instalar os plug-ins do ActiveX?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1624">
        <source>Unsupported Operating System Detected!</source>
        <target>Foi Detectado um Sistema Operacional Incompatível.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1625">
        <source>In order to view this page, you must use a computer running Windows XP, Vista, or 7.</source>
        <target>Para exibir a página, use um computador que esteja executando Windows XP, Vista ou 7.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1626">
        <source>You are currently using an unsupported browser.<br />Please use Internet Explorer to view this page.</source>
        <target>Você está usando um navegador que não é compatível.<br />Use o Internet Explorer para visualizar a página.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1627">
        <source>One or more devices was removed from your account, either manually or due to a hard reset of the device. This page will need to be refreshed to reflect these changes.</source>
        <target>Um ou mais dispositivos foram removidos de sua conta, manualmente ou devido a uma reinicialização forçada do dispositivo. Esta página precisará ser atualizada para refletir essas alterações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1628">
        <source>Update Now</source>
        <target>Atualizar Agora</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1629">
        <source>No registered camera in the NVR's list</source>
        <target>Não há câmeras registradas na lista do NVR</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="1630">
        <source>No registered cameras online or wrong ID /password.</source>
        <target>Não há câmeras registradas online ou a ID/senha está errada.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50001">
        <source>Play sound again</source>
        <target>Reproduzir som novamente</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50002">
        <source>Download sound as MP3</source>
        <target>Baixar som como MP3</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50003">
        <source>You can set up advance configuration by clicking <strong>Advanced Setting</strong> Button.</source>
        <target>Você pode definir configurações avançadas clicando no botão <strong>Configuração Avançada</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50004">
        <source>Advanced Setting</source>
        <target>Configuração Avançada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50005">
        <source>seconds</source>
        <target>segundos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50006">
        <source>Current camera not online or wrong ID / password.</source>
        <target>Câmera atual offline ou ID/senha incorreta.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50007">
        <source>Please select other camera in the list.</source>
        <target>Selecione outra câmera na lista.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50009">
        <source>reload</source>
        <target>recarregar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50010">
        <source>switch to audio</source>
        <target>alternar para áudio</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50011">
        <source>switch to text</source>
        <target>alternar para texto</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50012">
        <source>Mac users, please download your installation wizard {HTML_A_HEAD}here{HTML_A_TAIL}.</source>
        <target>Usuário Mac, baixe seu assistente de instalação {HTML_A_HEAD}aqui{HTML_A_TAIL}. </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50013">
        <source>sign in</source>
        <target>entrar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50019">
        <source>The D-Link Camera Setup Wizard requires Microsoft Windows 2000, XP, Vista, Windows 7, or Mac OS X 10.5 or higher.</source>
        <target>O Assistente de Instalação da Câmera D-Link exige Microsoft Windows 2000, XP, Vista, Windows 7 ou Mac OS X 10.5 ou superior. </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50020">
        <source>If you use Mac OS X 10.5 or 10.6, you can download the <strong>Mac Setup Utility</strong> from mydlink.com to set up your camera.</source>
        <target>Se você usar o Mac OS X 10.5 ou 10.6, poderá baixar o <strong>Utilitário de Instalação do MAC</strong> no site mydlink.com para instalar a sua câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50021">
        <source>If you forget the password, you can reset the password for "admin" to the default password: <empty>. Press and hold the</source>
        <target>Se você esquecer a senha, a senha do "admin" poderá ser redefinida como a senha padrão: <empty> Mantenha pressionado o botão</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50026">
        <source>How to signup mydlink?</source>
        <target>Como se inscrever no mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50034">
        <source>Click the <strong>Forgot password?</strong> link under the <strong>Sign In</strong> button on the mydlink home page.</source>
        <target>Clique no link <strong>Esqueceu a senha?</strong> abaixo do botão <strong>Entrar</strong> na página inicial do mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50035">
        <source>Enter your mydlink sign-in e-mail address, and an e-mail with a temporary password will be sent to you.</source>
        <target>Digite seu endereço de email do mydlink para receber um email com uma senha temporária.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50036">
        <source>After signing in with the temporary password, you need to set a new password.</source>
        <target>Depois de fazer login com a senha temporária, será necessário definir uma nova senha.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50042">
        <source>PLS/M3U/WPL Playlist</source>
        <target>Lista de reprodução PLS/M3U/WPL</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50043">
        <source>Sign in to <b>mydlink.com</b>, and then go to the <b>My Profile</b> page. Here, you can change your preferred language in the Profile section. After changing your preferred language, enter your password for confirmation, then click the <strong>Save</strong> button.</source>
        <target>Faça login no <b>mydlink.com</b> e acesse a página <b>Meu Perfil</b>. Nessa página, você pode definir o idioma de sua preferência na seção Perfil. Depois de definir o idioma de sua preferência, digite sua senha para confirmar e clique no botão <strong>Salvar</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50044">
        <source>If you did not get the verification e-mail, you can go to the <b>My Profile</b> page to resend the verification e-mail after signing in to mydlink.<br />On the <b>My Profile</b> page, make sure you have entered a valid e-mail address, and then click the <b>Resend verification email</b> link to resend the verification e-mail.</source>
        <target>Se você não receber o email de confirmação, acesse a página <b>Meu Perfil</b> para reenviá-lo depois de fazer login no mydlink.<br/>Na página <b>Meu Perfil</b>, verifique se você digitou um endereço de email válido e clique no link <b>Reenviar email de confirmação</b> para reenviar o email de confirmação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50045">
        <source>Open your e-mail inbox, open the verification e-mail, and click on the link to verify your e-mail account as soon as possible.</source>
        <target>Abra sua caixa de entrada, abra o email de confirmação e clique no link para confirmar sua conta de email o mais breve possível.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50046">
        <source>If you still haven't received the verification e-mail, please check your spam folder or try another e-mail address and resend the verification e-mail.</source>
        <target>Se mesmo assim você não receber o email de confirmação, abra sua pasta de spam ou tente usar outro endereço de email e reenvie o email de confirmação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50047">
        <source>For safety and security concerns, you must verify your e-mail address before you start using <b>mydlink.com</b>.<br />If you do not verify your sign-in e-mail address, your e-mail address will be marked as unverified.</source>
        <target>Por motivos de segurança e proteção, é necessário confirmar sua endereço de email antes de começar a usar o <b>mydlink.com</b>.<br/>Se você não confirmar seu endereço de email de acesso, ele será marcado como não confirmado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50048">
        <source>After your e-mail has been successfully verified, your e-mail address will be marked as verified.</source>
        <target>Depois de confirmar seu email com êxito, ele será marcado como confirmado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50049">
        <source>The <strong>Connection Status</strong> window will open. Here, click on <strong>Details...</strong>.</source>
        <target>A janela <strong>Status da Conexão</strong> será aberta. Clique em <strong>Detalhes...</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50050">
        <source>Select <strong>Static IP</strong>.</source>
        <target>Selecione <strong>IP Estático</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50051">
        <source>Yes. First, sign in to <b>mydlink.com</b>. Go to <b>My Profile</b> page and click the <b>change password</b> link.</source>
        <target>Sim. Primeiro, faça login no <b>mydlink.com</b>. Acesse a página <b>Meu Perfil</b> e clique no link <b>alterar senha</b>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50059">
        <source>The verification link has already expired. If you want to change your e-mail address, please sign in to mydlink, and then go to <b>My Profile</b> to change it again.</source>
        <target>O link de confirmação já expirou. Se desejar alterar seu endereço de email, entre no mydlink e vá para <b>Meu Perfil</b> para alterá-lo novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50060">
        <source>You just changed the e-mail address. A verification e-mail will be sent to you. Please check your mailbox and follow the instruction to complete the verification.</source>
        <target>Você acabou de alterar o endereço de email. Um email de confirmação será enviado para você. Verifique sua caixa de mensagens e siga as instruções para concluir o processo de confirmação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50061">
        <source>Click <b>OK</b> to sign out and send the verification.</source>
        <target>Clique em <b>OK</b> para sair e enviar a confirmação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50062">
        <source>Please check your mailbox and follow the instruction to complete the verification.</source>
        <target>Verifique sua caixa de mensagens e siga as instruções para concluir o processo de confirmação.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50063">
        <source>Profile saved</source>
        <target>Perfil salvo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50064">
        <source>The change on your profile information has been saved.</source>
        <target>A alteração nas informações do seu perfil foi salva.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50067">
        <source>You are currently using an unsupported browser.</source>
        <target>O navegador que você está usando não é compatível.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50068">
        <source>Internet Explorer 6 or higher (32bit)</source>
        <target>Internet Explorer 6 ou superior (32 bits)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50069">
        <source>DNR-322L requires Internet Explorer 7 or higher. (32bit)</source>
        <target>O DNR-322L exige o Internet Explorer 7 ou superior. (32 bits)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50070">
        <source>Disconnected</source>
        <target>Desconectado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50071">
        <source>Connected</source>
        <target>Conectado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50072">
        <source>Connect</source>
        <target>Conectar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50073">
        <source>Disconnect</source>
        <target>Desconectar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50074">
        <source>Live video time up</source>
        <target>O vídeo ao vivo atingiu o tempo limite</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50075">
        <source>Click Reconnect to continue viewing</source>
        <target>Clique em Reconectar para continuar visualizando</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50076">
        <source>Reconnect</source>
        <target>Reconectar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50077">
        <source>Connection lost</source>
        <target>Conexão perdida</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50078">
        <source>Trying to reconnect</source>
        <target>Tentando reconectar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50080">
        <source>This may be due to one of the following:</source>
        <target>Isso pode acontecer por um dos seguintes motivos:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50083">
        <source>Your Internet connection may be unstable</source>
        <target>Sua conexão com a Internet pode estar instável</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50084">
        <source>Need more help?</source>
        <target>Precisa de mais ajuda?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50088">
        <source>Verify your e-mail account</source>
        <target>Verifique sua conta de e-mail</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50089">
        <source>Hello {NAME},</source>
        <target>Olá {NAME},</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50090">
        <source>Thank you for joining mydlink.</source>
        <target>Obrigado por se registrar no mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50091">
        <source>To activate your mydlink account, please click the link below:</source>
        <target>Para ativar sua conta do mydlink, clique no link abaixo:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50092">
        <source>If clicking the link doesn't work, copy and paste the URL address into Internet Explorer.</source>
        <target>Se clicar no link não funcionar, copie e cole o endereço da URL no Internet Explorer.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50094">
        <source>If you have received this e-mail in error, please ignore this e-mail and we apologize for the inconvenience.</source>
        <target>Caso tenha recebido este email por engano, ignore-o. Pedimos desculpas pelo inconveniente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50095">
        <source>We received a request to reset your password on {TIME} from IP address {IP_ADDR}.</source>
        <target>Recebemos uma solicitação para redefinir sua senha na data {TIME} pelo endereço IP {IP_ADDR}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50096">
        <source>To reset your password, please click on the link below:</source>
        <target>Para redefinir sua senha, clique no link abaixo:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50097">
        <source>Click Here to Reset Your Password</source>
        <target>Clique aqui para redefinir sua senha</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50098">
        <source>If you did not submit this request, you can simply ignore this e-mail and continue to use your existing password.</source>
        <target>Se você não enviou essa solicitação, basta ignorar este e-mail e continuar a usar sua senha existente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50102">
        <source>Reset your mydlink password</source>
        <target>Redefinir sua senha do mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50103">
        <source>This e-mail message was sent from a notification-only address that cannot accept incoming e-mail. Please do not reply to this message. If you have any questions, please contact mydlink customer service at {PORTAL_URL}/contact</source>
        <target>Este e-mail foi enviado por um endereço somente para notificação que não pode receber e-mails. Não responda a esta mensagem. Se houver dúvidas, contate o atendimento ao cliente mydlink em {PORTAL_URL}/contact</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50104">
        <source>We have received your request to change your sign-in e-mail account.</source>
        <target>Recebemos sua solicitação para alterar seu email de acesso à conta.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50105">
        <source>Old e-mail:</source>
        <target>Email antigo:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50106">
        <source>New e-mail:</source>
        <target>Novo email:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50107">
        <source>Before clicking on the below link to verify your e-mail address, PLEASE be sure close any applications signed in to mydlink, including any browsers logged into the mydlink website.</source>
        <target>Antes de clicar no link abaixo para confirmar seu endereço de email, feche todos os aplicativos que estejam acessando o mydlink, incluindo o navegador que você está usando para acessar o site do mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50108">
        <source>Please click the link below to verify your e-mail address:</source>
        <target>Clique no link abaixo para confirmar seu endereço de email:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50109">
        <source>Activate your mydlink account</source>
        <target>Ativar sua conta do mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50110">
        <source>Click to show/hide additional tools</source>
        <target>Clique para mostrar/ocultar ferramentas adicionais</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50111">
        <source>Zoom out</source>
        <target>Afastar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50113">
        <source>Recording</source>
        <target>Gravando</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50116">
        <source>ON</source>
        <target>LIGAR</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50117">
        <source>OFF</source>
        <target>DESLIGAR</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50118">
        <source>AUTO</source>
        <target>AUTO</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50120">
        <source>brightness is failed to load, please click to try again</source>
        <target>falha ao carregar o brilho, clique para tentar novamente</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50121">
        <source>Reduce brightness</source>
        <target>Reduzir brilho</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50122">
        <source>Increase brightness</source>
        <target>Aumentar brilho</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50135">
        <source>MIDDLE</source>
        <target>MÉDIA</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50138">
        <source>ok</source>
        <target>ok</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50139">
        <source>General Information</source>
        <target>Informações gerais</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50150">
        <source>Single snapshot</source>
        <target>Instantâneo único</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50161">
        <source>Add detection area</source>
        <target>Adicionar área de detecção</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50162">
        <source>Remove detection area</source>
        <target>Remover área de  detecção</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50164">
        <source>Refresh snapshot</source>
        <target>Atualizar instantâneo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50165">
        <source>Decrease sensitivity</source>
        <target>Reduzir sensibilidade</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50166">
        <source>Increase sensitivity</source>
        <target>Aumentar sensibilidade</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50170">
        <source>I want to send e-mail from</source>
        <target>Quero enviar a-mail de</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50171">
        <source>Other</source>
        <target>Outro</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50172">
        <source>Gmail</source>
        <target>Gmail</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50173">
        <source>Sender E-mail Address</source>
        <target>Endereço de email do remetente</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50174">
        <source>SMTP Mail Server</source>
        <target>Servidor de email SMTP</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50175">
        <source>Port</source>
        <target>Porta</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50177">
        <source>Use SSL-TLS</source>
        <target>Usar SSL-TLS</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50178">
        <source>None</source>
        <target>Nenhum</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50179">
        <source>SSL-TLS</source>
        <target>SSL-TLS</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50180">
        <source>STARTTLS</source>
        <target>STARTTLS</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50194">
        <source>Record on</source>
        <target>Gravar em</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50209">
        <source>Sun</source>
        <target>Dom</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50210">
        <source>Mon</source>
        <target>Seg</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50211">
        <source>Tue</source>
        <target>Ter</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50212">
        <source>Wed</source>
        <target>Qua</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50213">
        <source>Thu</source>
        <target>Qui</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50214">
        <source>Fri</source>
        <target>Sex</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50215">
        <source>Sat</source>
        <target>Sáb</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50217">
        <source>to</source>
        <target>às</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50224">
        <source>Advanced Settings</source>
        <target>Configurações avançadas</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50225">
        <source>Saving</source>
        <target>Salvando</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50226">
        <source>Play</source>
        <target>Tocar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50227">
        <source>Delete</source>
        <target>Excluir</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50228">
        <source>Deleting</source>
        <target>Excluindo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50229">
        <source>Motion</source>
        <target>Movimento</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50230">
        <source>Digital Input</source>
        <target>Entrada digital</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50231">
        <source>Normal</source>
        <target>Normal</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50232">
        <source>Schedule</source>
        <target>Agenda</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50236">
        <source>from</source>
        <target>de</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50237">
        <source>Start time</source>
        <target>Hora de início</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50238">
        <source>End time</source>
        <target>Hora de término</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50239">
        <source>Recording Type</source>
        <target>Tipo de gravação</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50240">
        <source>list all kinds of clip</source>
        <target>listar todos os tipos de clipes</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50241">
        <source>All clips</source>
        <target>Todos os clipes</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50242">
        <source>list motion detected clip only</source>
        <target>listar apenas clipes de movimento detectado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50243">
        <source>Motion-triggered</source>
        <target>Ativados por movimento</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50244">
        <source>list schedule recorded clip only</source>
        <target>listar apenas clipes gravados por agenda</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50245">
        <source>Scheduled</source>
        <target>Agendados</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50246">
        <source>Loading...</source>
        <target>Carregando...</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50248">
        <source>enable/disable edit mode</source>
        <target>ativar/desativar modo de edição</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50249">
        <source>delete all clips listed</source>
        <target>excluir todos os clipes listados</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50250">
        <source>delete all</source>
        <target>excluir todos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50251">
        <source>play</source>
        <target>tocar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50252">
        <source>click to close/expand clip list</source>
        <target>clique para fechar/expandir a lista de clipes</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50253">
        <source>click to play clip</source>
        <target>clique para tocar clipe</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50254">
        <source>click to turn sound on/off</source>
        <target>clique para ligar/desligar o som</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50255">
        <source>Schedule recording</source>
        <target>Gravação por agenda</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50256">
        <source>Motion recording</source>
        <target>Gravação por movimento</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50257">
        <source>Click to rewind</source>
        <target>Clique para retroceder</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50258">
        <source>Click to fast-forward</source>
        <target>Clique para avançar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50259">
        <source>Zoom in</source>
        <target>Ampliar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50260">
        <source>Cannot see the video?</source>
        <target>Não consegue ver o vídeo?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50261">
        <source>Download</source>
        <target>Baixar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50262">
        <source>Please download and install the plug-in.</source>
        <target>Baixe e instale o plug-in.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50263">
        <source>Please download and install the Quicktime component.</source>
        <target>Baixe e instale o componente Quicktime.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50264">
        <source>Unblock</source>
        <target>Desbloquear</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50265">
        <source>Block</source>
        <target>Bloquear</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50266">
        <source>Visited history</source>
        <target>Histórico de visitas</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50267">
        <source>Unwelcome Guest</source>
        <target>Visita inesperada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50268">
        <source>Your setting changes have not applied yet and will be cleared.</source>
        <target>As alterações de configuração não foram aplicadas e serão apagadas.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50269">
        <source>Do you want to continue?</source>
        <target>Deseja continuar?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50270">
        <source>Network Name(SSID)</source>
        <target>Nome da Rede(SSID)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50271">
        <source>Internet IP</source>
        <target>IP de Internet</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50272">
        <source>LAN IP</source>
        <target>IP da LAN</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50273">
        <source>Connected Devices</source>
        <target>Dispositivos Conectados</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50274">
        <source>device(s)</source>
        <target>dispositivo(s)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50275">
        <source>Reboot</source>
        <target>Reinicializar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50276">
        <source>Connection List</source>
        <target>Lista de Conexão</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50277">
        <source>Device</source>
        <target>Dispositivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50278">
        <source>IP Address</source>
        <target>Endereço IP</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50279">
        <source>MAC Address</source>
        <target>Endereço MAC</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50280">
        <source>Suspect List</source>
        <target>Lista de Suspeitos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50281">
        <source>Time</source>
        <target>Hora</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50282">
        <source>Apply</source>
        <target>Aplicar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50283">
        <source>Reminding</source>
        <target>Lembrete</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50285">
        <source>It will take {TIME} seconds to reboot the router.</source>
        <target>Esse procedimento levará {TIME} segundos para reinicializar o roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50286">
        <source>It will take {TIME} seconds to apply the settings.</source>
        <target>Esse processo levará {TIME} segundos para aplicar as configurações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50287">
        <source>Yes</source>
        <target>Sim</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50288">
        <source>No</source>
        <target>Não</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50289">
        <source>The router is now applying.</source>
        <target>O roteador está aplicando.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50290">
        <source>The router is now rebooting.</source>
        <target>O roteador está reinicializando.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50292">
        <source>Loading...please wait...</source>
        <target>Carregando...aguarde...</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50295">
        <source>Ok</source>
        <target>Ok</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50306">
        <source>Basic Settings</source>
        <target>Configurações Básicas</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50310">
        <source>WEP</source>
        <target>WEP</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50311">
        <source>WPA</source>
        <target>WPA</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50312">
        <source>WPA2</source>
        <target>WPA2</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50313">
        <source>WPA/WPA2</source>
        <target>WPA/WPA2</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50315">
        <source>Show password</source>
        <target>Mostrar senha</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50320">
        <source>New device connected</source>
        <target>Novo dispositivo conectado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50321">
        <source>Device failed to connect</source>
        <target>Falha de login do dispositivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50326">
        <source>Sina</source>
        <target>Sina</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50338">
        <source>Test notification</source>
        <target>Testar notificação</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50340">
        <source>Enable DNS Query Logging</source>
        <target>Habilitar Log de Consulta DNS</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50341">
        <source>Enable Remote Web Access</source>
        <target>Habilitar Acesso Remoto pela Web</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50342">
        <source>Delete Router</source>
        <target>Excluir Roteador</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50344">
        <source>Sending a test notification might take up to 30 seconds.  Are you sure you want to continue?</source>
        <target>Enviar uma notificação de teste pode levar até 30 segundos. Tem certeza de que deseja continuar?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50345">
        <source>The test notification e-mail could not be sent. Please check to make sure your account settings are correct, or use a different e-mail address.</source>
        <target>Não foi possível enviar o email de notificação de teste. Verifique se as configurações de conta estão corretas ou use outro endereço de email.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50346">
        <source>A test notification has been sent to your mydlink registered e-mail
address. If you do not receive the e-mail notification, check your
spam folder, or try sending notifications to another e-mail account.</source>
        <target>Uma notificação de teste foi enviada para seu endereço de email registrado no mydlink. Se não receber a notificação, verifique sua pasta de spam ou tente enviar notificações para outra conta de email.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50350">
        <source>Router session lost.  Possible due to other people logging in to router.<br /> Re-login automatically...</source>
        <target>Sessão de roteador perdida.  Possivelmente devido a outras pessoas terem feito login no roteador.<br /> Fazer login automaticamente...</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50353">
        <source>Router Status</source>
        <target>Status do Roteador</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50356">
        <source>Check to make sure that the Internet connection to your router is working properly.</source>
        <target>Verifique se a conexão da Internet com o roteador está funcionando corretamente. </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50357">
        <source>Try rebooting the router .</source>
        <target>Reinicialize o roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50358">
        <source> to reconnect to your router.</source>
        <target> para se reconectar ao roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50360">
        <source>E-mail sent successfully</source>
        <target>Email enviado com sucesso</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50361">
        <source>An e-mail has been sent to your mailbox</source>
        <target>Um email foi enviado para sua caixa de correio</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50362">
        <source>We have sent a password reset e-mail to the e-mail address registered with your mydlink account. Please check your inbox and follow the instructions in the e-mail to reset your password.</source>
        <target>Nós enviamos um email de redefinição de senha para o endereço registrado na sua conta do mydlink. Verifique sua caixa de entrada e siga as instruções no email para redefinir sua senha.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50363">
        <source>Back to home</source>
        <target>Voltar para o início</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50364">
        <source>Forgot your password?</source>
        <target>Esqueceu sua senha?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50365">
        <source>Please enter your mydlink sign-in e-mail address below, and you will receive an e-mail helping you to reset the password.</source>
        <target>Insira seu endereço de email de sign-in do mydlink abaixo e você receberá uma mensagem que ajudará a redefinir a senha.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50366">
        <source>Link has expired</source>
        <target>O link expirou</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50367">
        <source>The password reset page is expired.</source>
        <target>A página de redefinição de senha expirou.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50368">
        <source>If you need to reset the password again, please click the link below and follow the instruction:</source>
        <target>Se precisar redefinir a senha novamente, clique no link abaixo e siga as instruções:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50369">
        <source>Forgot Password?</source>
        <target>Esqueceu a senha?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50370">
        <source>Why can I only view my camera's Live View for one minute?</source>
        <target>Por que só posso visualizar a Exibição ao Vivo da câmera por um minuto?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50371">
        <source>If your camera is connected to a router that does not support UPnP, you will only be able to remotely view your Live View for one minute at a time.</source>
        <target>Se a câmera estiver conectada a um roteador que não ofereça suporte a UPnP, você só poderá visualizar a Exibição ao Vivo remotamente por um minuto de cada vez.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50372">
        <source>If you are viewing your Live View from a PC on the same local network, or if your router supports UPnP, you will not have this limitation.</source>
        <target>Se você estiver visualizando a Exibição ao Vivo em um computador na mesma rede local ou se seu roteador oferecer suporte a UPnP, essa limitação não existirá.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50375">
        <source>Important Notification</source>
        <target>Notificação importante</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50377">
        <source>Don't show this news next time</source>
        <target>Não mostrar essa notícia da próxima vez</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50378">
        <source>Not Registered?</source>
        <target>Não Registrado?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50379">
        <source>In no event shall D-Link, its subsidiaries, affiliates or licensors be liable for any damages whatsoever (including, without limitation, lost profits, business interruption or lost information) arising out of the use of or inability to use the software, even if D-Link has been advised of the possibility of such damages.  Some jurisdictions prohibit exclusion or limitation of liability for implied warranties or consequential or incidental damages, so the above limitation may not apply to you.  You may also have other legal rights that vary from jurisdiction to jurisdiction. 
Due to the continual development of new techniques for intruding upon and attacking networks, as well as capurturing ingoing and outgoing data, D-Link does not warrant that the product, software or services, or any equipment, system or network on which the product, software or services are used will be free of vulnerability to intrusion, attack or capturing of data.</source>
        <target>Em hipótese alguma, a D-Link, suas subsidiárias, afiliadas ou licenciadoras serão responsabilizadas por quaisquer danos (incluindo, sem limitação, lucros cessantes, interrupção de negócios ou perda de informações) decorrentes do uso ou incapacidade de usar o software, mesmo se a D-Link tiver sido avisada ??da possibilidade de tais danos.  Algumas jurisdições proíbem a exclusão ou limitação de responsabilidade por garantias implícitas ou danos consequentes ou incidentais; portanto, a limitação acima pode não se aplicar a você.  Você também pode ter outros direitos legais que variam conforme a jurisdição. Devido ao contínuo desenvolvimento de novas técnicas de invasão e ataque a redes, além de captura de dados de entrada e saída, a D-Link não garante que o produto, software ou serviços, ou qualquer equipamento, sistema ou rede na qual o produto, software ou serviços sejam utilizados estarão livres de vulnerabilidade a intrusos, ataques ou captura de dados.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50380">
        <source>Can I run the Setup Wizard on Firefox, Safari, Opera, or another browser?</source>
        <target>Posso executar o Assistente de Instalação no Firefox, no Safari, no Opera ou em algum outro navegador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50381">
        <source>The D-Link Easy Setup Wizard supports Internet Explorer ® v8 , Google Chrome ® and Firefox ® v7.0 or higher.</source>
        <target>O Assistente de Instalação Fácil da D-Link suporta o Internet Explorer ® v8 , Google Chrome ® e Firefox ® v7.0 ou superior.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50382">
        <source>Please use a computer with the browsers as mentioned above to run the D-Link Easy Setup Wizard.</source>
        <target>Use um computador com os navegadores indicados acima para executar o Assistente de Instalação Fácil da D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50383">
        <source>How can I enable the motion detect function?</source>
        <target>Como faço para habilitar a função de detecção de movimento?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50384">
        <source>You can enable the motion detect function either via Web configuration utility by connecting directly to your camera’s IP address with browser or via Camera Settings page of the portal (Click the “Camera web page” button to access the Web utility). Then you can set the detect area easily.</source>
        <target>Você pode habilitar a função de detecção de movimento através do utilitário de configuração da Web conectando-o diretamente ao endereço IP da câmera com o navegador ou através da página Configurações da Câmera no portal (Clique no botão "Página da Web da câmera" para acessar o Utilitário da Web). Em seguida, você pode definir a área de detecção facilmente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50385">
        <source>The D-Link Camera Wizard only supports Internet Explorer 6 or higher.</source>
        <target>O Assistente de Instalação da Câmera da D-Link só oferece suporte ao Internet Explorer 6 ou posterior.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50386">
        <source>Please use a computer with Internet Explorer to run the D-Link Camera Setup Wizard.</source>
        <target>Use um computador com o Internet Explorer para executar o Assistente de Instalação da Câmera da D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50395">
        <source>Where can I set up my email notification?</source>
        <target>Onde eu posso configurar minha notificação por email?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50396">
        <source>You can set up your email notification either via Web configuration utility by connecting directly to your camera’s IP address with browser or via Camera Settings page of the portal (Click the “Camera web page” button to access the Web utility). Suggest you prepare the email account detail first for starting setup procedure. Then, you can click the “Test” button to send out the email in order to confirm the setup procedure has been accomplished.</source>
        <target>Você pode habilitar a notificação por email através do utilitário de configuração da Web conectando-o diretamente ao endereço IP da câmera com o navegador ou através da página Configurações da Câmera no portal (Clique no botão "Página da Web da câmera" para acessar o Utilitário da Web). Sugerimos que você prepare os detalhes da conta de email antes de começar o procedimento de configuração. Em seguida, clique no botão "Testar" para enviar o email a fim de confirmar se o procedimento de configuração foi estabelecido.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50527">
        <source>How many computers can view a camera's Live View at the same time?</source>
        <target>Quantos computadores podem mostrar a Exibição ao Vivo da câmera ao mesmo tempo?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50528">
        <source>If your camera is connected to a router that does not support UPnP, only 3 viewers will be able to view the camera’s Live View remotely.</source>
        <target>Se a câmera estiver conectada a um roteador que não ofereça suporte a UPnP, apenas três computadores poderão mostrar remotamente a Exibição ao Vivo da câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50529">
        <source>How many computers can view the router's status at the same time?</source>
        <target>Quantos computadores podem visualizar o status do roteador ao mesmo tempo?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50530">
        <source>Each router supports up to 3 simultaneous viewers total for both local and remote PCs.</source>
        <target>Cada roteador suporta até 3 visualizadores simultâneos em computadores locais e remotos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50531">
        <source>If your camera's password has been changed, you will be asked to verify your camera's password.</source>
        <target>Se a senha da câmera for alterada, você receberá uma mensagem para confirmá-la.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50532">
        <source>After you enter your camera's password, you will be able to access your camera from mydlink again</source>
        <target>Depois de inserir a senha da câmera, você poderá acessá-la pelo mydlink novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50533">
        <source>Can I run the Setup Wizard on my Mac PC / Linux PC?</source>
        <target>Posso executar o Assistente de Instalação no meu computador Mac ou Linux?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50534">
        <source>The D-Link Easy Setup Wizard requires Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® or Firefox ® v7.0</source>
        <target>O Assistente de Instalação Fácil da D-Link exige o Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® ou Firefox ® v7.0</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50535">
        <source>If you are a Windows, Linux or Mac user, you can open the browser and go to http://192.168.0.1 to set up your router.</source>
        <target>Se você for usuário Windows, Linux ou Mac, abra o navegador e acesse http://192.168.0.1 para configurar seu roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50536">
        <source>You will need your camera's password to log in to your camera's web page and access its settings.</source>
        <target>A senha da câmera será necessária para fazer login na página da câmera e para acessar suas configurações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50537">
        <source>By default, your camera's password is blank, and can be changed by using the Camera Setup Wizard or by logging in to the camera's web page.</source>
        <target>Por padrão, a senha da câmera fica em branco e pode ser alterada usando o Assistente de Instalação da Câmera ou fazendo login na página da câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50538">
        <source>Click for more information</source>
        <target>Clique para obter mais informações</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50539">
        <source>Watch how easy it is to monitor your home</source>
        <target>Veja como é fácil monitorar a sua casa</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50540">
        <source>Try me Now</source>
        <target>Experimente agora</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50541">
        <source>I use Mac OS X 10.7.x Lion, and I can’t see my camera’s Live View. What should I do?</source>
        <target>Eu uso o Mac OS X 10.7.x Lion e não consigo visualizar a Exibição ao Vivo da minha câmera. O que devo fazer?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50542">
        <source>You will need to install Java and allow the mydlink Java applet to run. In Max OS X 10.7.x Lion, Java applets are disabled by default. The mydlink Java applet must be able to run in order to provide access to your camera’s Live View.</source>
        <target>Será necessário instalar o Java e permitir que o miniaplicativo Java do mydlink seja executado. No Mac OS X 10.7.x Lion, os miniaplicativos Java ficam desabilitados por padrão. O miniaplicativo Java do mydlink deve ser executado para fornecer acesso à Exibição ao Vivo da sua câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50543">
        <source>To install Java and enable the mydlink Java applet to run, follow these steps:</source>
        <target>Para instalar o Java e permitir que o miniaplicativo Java do mydlink seja executado, siga estas etapas:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50544">
        <source>Click the <strong>Finder</strong> icon in the Dock.</source>
        <target>Clique no ícone <strong>Localizador</strong> no Dock.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50545">
        <source>Click <strong>Applications</strong> in the left column, and then double-click <strong>Utilities</strong> in the main window.</source>
        <target>Clique em <strong>Aplicativos</strong> na coluna da esquerda e clique duas vezes em <strong>Utilitários</strong> na janela principal.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50546">
        <source>Double-click <strong>Java Preferences</strong>.</source>
        <target>Clique duas vezes em <strong>Preferências Java</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50547">
        <source>If you see the following message pop up, click <strong>Install</strong> and wait for the Java installation to finish.</source>
        <target>Se a seguinte mensagem pop-up for exibida, clique em <strong>Instalar</strong> e aguarde a conclusão da instalação Java.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50548">
        <source>In Java Preferences, tick the check box next to <strong>Enable applet plug-in and Web Start applications</strong>.</source>
        <target>Em Preferências Java, marque a caixa de seleção <strong>Habilitar plug-in do miniaplicativo e aplicativos iniciais da Web</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50549">
        <source>Open Safari and sign in to the mydlink website at {URL}</source>
        <target>Abra o Safari e entre no site do mydlink em {URL}</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50550">
        <source>Tick the check box next to <strong>Allow all applets from “tw.mydlink.com” with this signature</strong> and click <strong>Allow</strong>.</source>
        <target>Marque a caixa de seleção <strong>Permitir todos os miniaplicativos de “tw.mydlink.com” com esta assinatura</strong> e clique em <strong>Permitir</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50551">
        <source>You should now be able to access your camera’s Live View.</source>
        <target>Agora, você deve ter acesso à Exibição ao Vivo da sua câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50558">
        <source>How can I remove a router from my mydlink account?</source>
        <target>Como faço para remover um roteador da minha conta do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50559">
        <source>Before removing a router from your account, please make sure that the router is connected and the INTERNET LED is lit green.</source>
        <target>Antes de remover um roteador da conta, certifique-se de que ele esteja conectado e que o LED da INTERNET esteja aceso na cor verde.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50560">
        <source>You can remove your router from your mydlink account through any of the following methods:</source>
        <target>Remova o roteador da conta do mydlink usando um dos seguintes métodos:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50561">
        <source>Do a hard reset of your router.</source>
        <target>Execute uma reinicialização forçada do seu roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50562">
        <source>(How do I perform a hard reset?)</source>
        <target>(Como faço para executar uma reinicialização forçada?)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50563">
        <source>Use the mydlink website to remove your router.</source>
        <target>Use o site do mydlink para remover o roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50564">
        <source>Select the router you would like to delete.</source>
        <target>Selecione o roteador que você deseja excluir.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50565">
        <source>Click on the Settings tag from the top right beside Router Status tag.</source>
        <target>Clique na tag Configurações na parte superior direita ao lado da tag Status do Roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50567">
        <source>Input the device password you setup at beginning.</source>
        <target>Insira a senha do dispositivo que você configurou no início.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50568">
        <source>The router will be removed from your device list.</source>
        <target>O roteador será removido da lista de dispositivos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50569">
        <source>After removing a router from your account, please wait for the router to reboot. This will take up to 1 minutes. The router POWER LED will turn off, then it will change to green again. This indicates that the router has been successfully removed from your account, and you can now disconnect the power adapter from your device(s).</source>
        <target>Depois de remover um roteador da conta, aguarde a reinicialização do roteador. Esse processo pode levar 1 minutos. O LED do roteador apagará  e depois ficará verde novamente. Isso indica que o roteador foi removido com êxito da sua conta e que agora você pode desconectar o dispositivo da tomada.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50570">
        <source>Why do I see a message about ActiveX controls when I open my camera's Live View tab?</source>
        <target>Por que recebo uma mensagem sobre controles ActiveX quando abro a guia Exibição ao Vivo da câmera?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50571">
        <source>What is the resolution of my camera's Live View?</source>
        <target>Qual é a resolução da Exibição ao Vivo da minha câmera?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50572">
        <source>Why can't I view my camera's Live View?</source>
        <target>Por que não consigo ver a Exibição ao Vivo na minha câmera?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50573">
        <source>Why is my camera's Live View delayed/skipping?</source>
        <target>Por que a Exibição ao Vivo da minha câmera é mostrada com atraso/interrupções?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50574">
        <source>How can I view my camera's Live View for longer than one minute?</source>
        <target>Como faço para ver a Exibição ao Vivo da câmera por mais de um minuto?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50575">
        <source>To improve the quality of the video feed, close or stop any bandwidth-heavy applications when viewing your camera's Live View. Your camera requires at least 256K of bandwidth to stream video properly.</source>
        <target>Para melhorar a qualidade do feed de vídeo, feche ou interrompa os aplicativos que ocupam muita largura de banda quando estiver assistindo a Exibição ao Vivo da sua câmera. Sua câmera exige pelo menos 256 K de largura de banda para transmitir vídeos corretamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50576">
        <source>How do I prevent a device from connecting to my router?</source>
        <target>Como faço para impedir que um dispositivo se conecte ao meu roteador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50577">
        <source>After logging in to the mydlink app/portal, you can select a connected device from the device list and click “block”.</source>
        <target>Depois de fazer login no aplicativo/portal do mydlink, selecione um dispositivo conectado na lista de dispositivos e clique em "bloquear".</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50578">
        <source>Please note that if you have already installed the ActiveX controls by running the Camera Setup Wizard on your computer, you will not need to install them again to view your camera's Live View.</source>
        <target>Se você já tiver instalado os controles ActiveX executando o Assistente de Instalação da Câmera no computador, não será necessário instalá-los novamente para visualizar a Exibição ao Vivo da câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50579">
        <source>mydlink App</source>
        <target>Aplicativo mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50581">
        <source>mydlink+</source>
        <target>mydlink+</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50582">
        <source>View multiple video channels on your tablet.</source>
        <target>Visualize vários canais de vídeo no seu tablet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50583">
        <source>Use of mydlink+ requires a mydlink account. To create a mydlink account, simply run the Setup Wizard on the CD included with your mydlink-enabled product.</source>
        <target>É necessário ter uma conta do mydlink para usar o mydlink+. Para criar uma conta do mydlink, basta executar o Assistente de Instalação no CD fornecido com seu produto habilitado para mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50585">
        <source>mydlink for mobile</source>
        <target>mydlink para celulares</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50586">
        <source>With mydlink-enabled network cameras, it's simple to keep an eye on your home and everything in it from anywhere.</source>
        <target>Com as câmeras de rede habilitadas para o mydlink, é simples monitorar o que acontece na sua casa  de qualquer lugar.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50587">
        <source>Access anywhere anytime mydlink makes it easy</source>
        <target>Acesse de qualquer lugar e quando quiser, o mydlink faz isso por você</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50588">
        <source>You can monitor on-the-go... even if you don't have access to a computer!</source>
        <target>Você pode monitorar em trânsito... mesmo sem acesso a um computador!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50589">
        <source>Use of mydlink Lite requires a mydlink account. To create a mydlink Lite account, simply run the Setup Wizard on the CD included with your mydlink-enabled product.</source>
        <target>É necessário ter uma conta do mydlink para usar o mydlink Lite. Para criar uma conta do mydlink Lite, basta executar o Assistente de Instalação no CD fornecido com seu produto habilitado para mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50590">
        <source>Simply download the free mydlink app on your smart phones and tablets. You are all set to see live video feeds or capture pictures to share with friends and family.</source>
        <target>Basta baixar o aplicativo mydlink gratuito para smartphones e tablets. Você estará pronto para ver transmissões de vídeo ao vivo ou capturar imagens para compartilhar com amigos e a família.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50591">
        <source>Unsupported mobile OS</source>
        <target>SO móvel sem suporte</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50592">
        <source>mydlink mobile currently only supports iOS and Android platform. Please visit our website by clicking the button below.</source>
        <target>O mydlink móvel só aceita as plataformas iOS e Android no momento. Clique no botão abaixo para visitar nosso site.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50593">
        <source>If you have a router that has UPnP enabled, you can view your camera's Live View without a time limit.</source>
        <target>Se tiver um roteador com UPnP habilitado, você poderá ver a Exibição ao Vivo da câmera sem limite de tempo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50594">
        <source>Why do I see a message about ActiveX controls when I open my router on mydlink website?</source>
        <target>Por que recebo uma mensagem sobre controles ActiveX quando abro meu roteador no site do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50595">
        <source>You will need to install some ActiveX controls in order to view your router's status and configuration from the mydlink site. To install the ActiveX controls, follow these steps:</source>
        <target>Você precisará instalar alguns controles ActiveX para visualizar o status e a configuração do roteador pelo site do mydlink. Para instalar os controles ActiveX, siga estas etapas</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50596">
        <source>If you see a message similar to one of these after signing in to your account...</source>
        <target>Se, ao entrar em sua conta, você receber uma mensagem semelhante a uma destas...</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50597">
        <source>...then click on the message bar and select {INSTALL_ACTIVEX_CONTROL} / {RUN_ACTIVEX_CONTROL}</source>
        <target>...clique na barra de mensagens e selecione {INSTALL_ACTIVEX_CONTROL} / {RUN_ACTIVEX_CONTROL}</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50598">
        <source>Install ActiveX Control...</source>
        <target>Instalar Controle ActiveX...</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50599">
        <source>Run ActiveX Control...</source>
        <target>Executar Controle ActiveX...</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50603">
        <source>Why was I not asked to log in when I opened my router's web page?</source>
        <target>Por que não fui solicitado a fazer login quando abri a página do roteador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50604">
        <source>You need to close all of your open browser windows when you exit or log out of your router's web page.</source>
        <target>Você precisa fechar todas as janelas abertas do navegador ao sair ou fazer logout da página do roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50606">
        <source>If you cannot access your camera's Live View, please check that</source>
        <target>Se não conseguir acessar a Exibição ao Vivo da sua câmera, verifique se</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50607">
        <source>You have at least 256K of bandwidth.</source>
        <target>Você tem pelo menos 256 K de largura de banda.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50608">
        <source>Your camera is not being blocked by a firewall or an anti-virus program.</source>
        <target>A câmera não está sendo bloqueada por um firewall ou por um programa antivírus.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50613">
        <source>Before removing a camera from your account, please make sure that the camera is connected and the INTERNET LED is lit green.</source>
        <target>Antes de remover uma câmera da conta, certifique-se de que ela esteja conectada e que o LED da INTERNET esteja aceso na cor verde.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50615">
        <source>How do I perform a hard reset to recover my router's factory settings?</source>
        <target>Como faço para executar uma reinicialização forçada para recuperar as configurações de fábrica do meu roteador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50616">
        <source>In order to hard reset your router, use an unfolded paperclip to press and hold the reset button for at least 6 seconds while your router is plugged in. Please wait at least 60 seconds for the router to reboot. This process will restore all your settings back to the factory default.</source>
        <target>Para executar uma reinicialização forçada no roteador, use um clipe de papel esticado para manter o botão Reset pressionado por pelo menos 6 segundos com o roteador ligado. Aguarde pelo menos 60 segundos para a reinicialização do roteador. Esse processo restaurará todas as configurações de fábrica.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50685">
        <source>Go to the {SUPPORT_LINK} and  download the firmware file for your device.</source>
        <target>Acesse a {SUPPORT_LINK} e baixe o arquivo de firmware para o seu dispositivo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50687">
        <source>Log in and go to Manual Settings > MAINTENANCE > Firmware Upgrade</source>
        <target>Faça login e vá para Configurações Manuais > MANUTENÇÃO > Atualização de Firmware</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50688">
        <source>Enter {ADMIN} as your User name, and enter the password that you created in the wizard to log in.</source>
        <target>Digite {ADMIN} como nome de usuário e digite a senha que você criou no assistente para fazer login.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50689">
        <source>Click on {MAINTENANCE} from the top menu bar, then click on {FIRMWARE_UPGRADE} from the menu on the left.</source>
        <target>Clique em {MAINTENANCE} na barra de menus superior e clique em {FIRMWARE_UPGRADE} no menu à esquerda.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50690">
        <source>MAINTENANCE</source>
        <target>MANUTENÇÃO</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50691">
        <source>Here, click on {BROWSE}, select the firmware file you downloaded earlier, then click the {UPLOAD} button.</source>
        <target>Aqui, clique em {BROWSE}, selecione o arquivo de firmware baixado anteriormente e clique no botão {UPLOAD}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50692">
        <source>Browse</source>
        <target>Procurar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50693">
        <source>Upload</source>
        <target>Carregar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50694">
        <source>If you are viewing your camera from a PC on the same local network, your camera's Live View will be at VGA resolution (640 x 400 for DCS-5211L/5222L, 640 x 480 for the rest cameras).</source>
        <target>Se você estiver visualizando a câmera em um computador na mesma rede local, a Exibição ao Vivo terá resolução VGA (640 x 400 para DCS-5211L/5222L, 640 x 480 para as outras câmeras).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50695">
        <source>If you are viewing your camera remotely over the Internet, you camera's Live View will be at QVGA resolution (320 x 192 for DCS-5211L/5222L, 320 x240 for the rest cameras).</source>
        <target>Se você estiver visualizando a câmera remotamente na Internet, a Exibição ao Vivo terá resolução QVGA (320 x 192 para DCS-5211L/5222L, 320 x240 para as outras câmeras).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50697">
        <source>What are the different online statuses of my router?</source>
        <target>Quais são os diferentes status online do roteador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50698">
        <source>A green checkmark indicates that your router is online and ready to use.</source>
        <target>Uma marca de seleção verde indica que o roteador está online e pronto para ser usado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50699">
        <source>A yellow exclamation point indicates that your router is online, but the router password has changed. You will need to enter your new router password to access your router again.</source>
        <target>Um ponto de exclamação amarelo indica que o roteador está online, mas que sua senha foi alterada. Para acessar o roteador novamente, você precisa inserir a nova senha.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50700">
        <source>A red x indicates that your router is offline and currently cannot be accessed remotely.</source>
        <target>Um x vermelho indica que o roteador está offline e não pode ser acessado remotamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50701">
        <source>If your router is offline, try the following:</source>
        <target>Se o roteador estiver offline, tente o seguinte:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50702">
        <source>Check your router's cable connections and make sure they are secure.</source>
        <target>Verifique se os cabos do roteador estão conectados.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50703">
        <source>Check to make sure that the POWER LED on your router is lit solid green.</source>
        <target>Verifique se o LED DE ENERGIA do roteador está aceso na cor verde.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50704">
        <source>If you still cannot access your router, reset your router and run the Easy Setup Wizard again.</source>
        <target>Se ainda não for possível acessar o roteador, redefina-o e execute o Assistente de Instalação Fácil novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50705">
        <source>How do I determine the current upload/download transmission speed of my router?</source>
        <target>Como faço para determinar a velocidade de transmissão de carregamento/download do meu roteador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50706">
        <source>What is the router's password used for?</source>
        <target>Para que a senha do roteador é utilizada?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50707">
        <source>Why am I being asked to verify my router's password when trying to access the router from mydlink?</source>
        <target>Por que recebo uma mensagem para verificar a senha do meu roteador quando tento acessá-lo no mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50708">
        <source>Why can't I view my router's status?</source>
        <target>Por que não consigo visualizar o status do meu roteador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50710">
        <source>Enter your current password in the <b>Current Password</b> box, enter your new password in the <b>New Password</b> and <b>Confirm New Password</b> boxes, then click the <strong>Save</strong> button. After changing your password, you will need to use your new password the next time you sign in to mydlink.com.</source>
        <target>Digite a senha atual na caixa <b>Senha Atual</b>, digite a nova senha nas caixas <b>Nova Senha</b> e <b>Confirmar Nova Senha</b> e, em seguida, clique no botão <strong>Salvar</strong>. Depois de alterar a senha, será necessário usar a nova senha na próxima vez que você fizer login no mydlink.com.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50739">
        <source>In the mydlink app/portal, you can click on the upload and download icons to view the current transmission speed.</source>
        <target>No aplicativo/portal do mydlink, clique nos ícones de carregamento e download para visualizar a velocidade atual da transmissão.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50778">
        <source>If your router's password has been changed, you will be asked to verify your router's password.</source>
        <target>Se a senha do roteador for alterada, você receberá uma mensagem para confirmá-la.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50779">
        <source>After you enter your router's password, you will be able to access your router from mydlink again.</source>
        <target>Depois de inserir a senha do roteador, você poderá acessá-lo pelo mydlink novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50780">
        <source>If you cannot access your router, please check that:</source>
        <target>Se você não conseguir acessar o roteador, verifique se:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50781">
        <source>DIR-605L requires Internet Explorer ®  v8, Google Chrome ® or  Firefox ® or higher.</source>
        <target>O DIR-605L exige o Internet Explorer ®  v8, Google Chrome ® ou Firefox ® ou superior.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50782">
        <source>Your router is not being blocked by a firewall or an anti-virus program.</source>
        <target>O roteador não está sendo bloqueado por um firewall ou por um programa antivírus.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50783">
        <source>You will need your router's password to log in to your router's web page and access its settings.</source>
        <target>A senha do roteador será necessária para fazer login na página do roteador e para acessar suas configurações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50784">
        <source>By default, your router's password is blank, and can be changed by using the Easy Setup Wizard or by logging in to the router's web page.</source>
        <target>Por padrão, a senha do roteador fica em branco e pode ser alterada usando o Assistente de Instalação Fácil ou fazendo login na página do roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50785">
        <source>Please make sure your passwords match.</source>
        <target>Verifique se suas senhas se correspondem.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50786">
        <source>mydlink - Set new password</source>
        <target>mydlink - Definir nova senha</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50787">
        <source>Set new password</source>
        <target>Definir nova senha</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50788">
        <source>Please enter a new password for your mydlink account.</source>
        <target>Insira uma nova senha para sua conta do mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50789">
        <source>New password</source>
        <target>Nova senha</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50790">
        <source>Confirm new password</source>
        <target>Confirmar nova senha</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50792">
        <source>Your account is currently bound with some device(s) and cannot be deleted. You must delete all the bound device(s) first before delete an account.</source>
        <target>Sua conta está vinculada a alguns dispositivos e não pode ser excluída. Exclua todos os dispositivos vinculados antes de excluir uma conta.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50794">
        <source>Are you sure you want to delete your account at mydlink? All your settings and account information will be permanently erased from mydlink website, and the deletion is irreversible.</source>
        <target>Tem certeza de que deseja excluir sua conta do mydlink? Todas as suas configurações e informações de conta serão apagadas permanentemente do site do mydlink e a exclusão é irreversível.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50795">
        <source>Please enter your mydlink password to confirm:</source>
        <target>Insira sua senha do mydlink para confirmar:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50798">
        <source>Confirm Deletion</source>
        <target>Confirmar exclusão</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50799">
        <source>Account Deleted!</source>
        <target>Conta excluída!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50800">
        <source>We are very sorry to watch you go, but now you have confirmed your departure from mydlink service, and a confirmation email is sent to your mailbox.</source>
        <target>Sentimos muito por você partir, mas agora você confirmou sua saída do serviço mydlink e um email de confirmação foi enviado para sua caixa de correio.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50801">
        <source>Thank you and we hope to see you back soon!</source>
        <target>Obrigado e esperamos que você volte em breve!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50802">
        <source>Exit</source>
        <target>Sair</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50803">
        <source>Delete account</source>
        <target>Excluir conta</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50806">
        <source>Connecting to your </source>
        <target>Conectando-se a </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50809">
        <source>2. Click the <strong>Run</strong> button.</source>
        <target>2. Clique no botão <strong>Executar</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50811">
        <source>In order to view your {DEVICE_NAME}'s Live Video, we will need to install some ActiveX plugins.</source>
        <target>Você precisará instalar alguns plug-ins ActiveX para visualizar o Vídeo ao Vivo do {DEVICE_NAME}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50812">
        <source>Unable to access your {DEVICE_NAME}.</source>
        <target>Não é possível acessar o {DEVICE_NAME}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50813">
        <source>If you cannot access your {DEVICE_NAME}, please check that:</source>
        <target>Se você não conseguir acessar o {DEVICE_NAME}, verifique se:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50814">
        <source>Your {DEVICE_NAME} is not being blocked by a firewall or an antivirus program</source>
        <target>O {DEVICE_NAME} não está sendo bloqueado por um firewall ou um programa antivírus</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50815">
        <source>Unable to access your router.</source>
        <target>Não é possível acessar o roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50816">
        <source>Your router is not being blocked by a firewall or an antivirus program</source>
        <target>Seu roteador não está sendo bloqueado por um firewall ou por um programa antivírus</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50817">
        <source>{DEVICE_NAME} is already being viewed by 3 viewers.</source>
        <target>O {DEVICE_NAME} já está sendo visualizado por três pessoas.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50818">
        <source>Unable to connect to your {DEVICE_NAME}.</source>
        <target>Não é possível se conectar ao {DEVICE_NAME}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50819">
        <source>You are using the advanced remote access which is busy now, so it is currently unable to establish a connection to your {DEVICE_NAME}.</source>
        <target>Não é possível estabelecer conexão com {DEVICE_NAME} porque você está usando o acesso remoto avançado que está ocupado no momento.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50820">
        <source>If you receive this message often, you need connect your {DEVICE_NAME} through UPnP way.</source>
        <target>Se receber essa mensagem com frequência, será necessário conectar o {DEVICE_NAME} por UPnP.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50821">
        <source>Connecting to your {DEVICE_NAME}</source>
        <target>Conectando-se a {DEVICE_NAME}</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50822">
        <source>We are unable to reach your {DEVICE_NAME}</source>
        <target>Não é possível localizar o {DEVICE_NAME}</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50823">
        <source>Your {DEVICE_NAME} may have lost its connection</source>
        <target>Seu {DEVICE_NAME} pode ter perdido a conexão</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50824">
        <source>Your {DEVICE_NAME} may have lost power</source>
        <target>Seu {DEVICE_NAME} pode ter sofrido uma interrupção na alimentação</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50827">
        <source>{DATE} at {TIME}</source>
        <target>{DATE} às {TIME}</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50901">
        <source>After activating your account, you will be able to sign in to {PORTAL_LINK} using the e-mail address and password you provided when creating your mydlink account, and you will be able to start configuring and managing your devices through the mydlink website.</source>
        <target>Depois de ativar sua conta, você poderá fazer o login no {PORTAL_LINK} usando o endereço de e-mail e a senha que você providenciou ao criar a conta mydlink, e poderá começar a configurar e gerenciar seus dispositivos através do web site mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50902">
        <source> D-Link Corporation. All rights reserved.</source>
        <target> D-Link Corporation. Todos os direitos reservados.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50903">
        <source>TRUSTe online privacy certification</source>
        <target>Certificado de privacidade online TRUSTe</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50904">
        <source>mydlink Account Deleted</source>
        <target>Conta mydlink excluída</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50905">
        <source>Your mydlink account was successfully deleted on {TIME} as per your request from IP address {IP_ADDR}.</source>
        <target>Sua conta mydlink foi excluída com sucesso às {TIME} conforme solicitado pelo endereço IP {IP_ADDR}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50906">
        <source>We are very sorry to see you go, but we hope to see you back soon!</source>
        <target>Sentimos muito não termos mais você conosco, mas esperamos que volte logo!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50907">
        <source>mydlink Team</source>
        <target>Equipe mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50908">
        <source>Your {DEV_NAME} is offline.</source>
        <target>Seu {DEV_NAME} está offline.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50909">
        <source>You can remove your {DEV_NAME} from your account by clicking the {BUTTON_NAME} button.</source>
        <target>Para remover o {DEV_NAME} da sua conta, clique no botão {BUTTON_NAME}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50910">
        <source>More Settings</source>
        <target>Mais configurações</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50911">
        <source>2 day(s) 3 hour(s)</source>
        <target>2 dia(s) 3 hora(s)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50912">
        <source>You can connect to your DNR-202L's web interface to access its online features, including live video of your connected cameras and playback of saved files, by clicking the <strong>Connect</strong> button below.You will need your DNR-202's username and password to log into the web interface.</source>
        <target>Você pode se conectar à interface do DNR-202 na Web para acessar suas funcionalidades online, inclusive vídeo ao vivo de câmeras conectadas e reproduzir arquivos salvos clicando no botão <strong>Conectar</strong> abaixo. Para isso, você precisará do seu nome de usuário e senha do DNR-202 para fazer o login na interface na Web.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50913">
        <source>Download from Microsoft Web</source>
        <target>Download da web da Microsoft</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50914">
        <source>Check to make sure that the Internet connection to your NVR is working properly.</source>
        <target>Confira se a conexão com a Internet ao seu NVR está funcionando corretamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50915">
        <source>If you still can't access your NVR, reset your NVR and run the NVR Installation Wizard again from the CD-ROM included in your package.</source>
        <target>Se você continuar não podendo acessar seu NVR, redefina o NVR e execute o Assistente de Instalação do NVR novamente do CD-ROM incluído no pacote adquirido.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50916">
        <source>to reconnect to your NVR.</source>
        <target>para reconectar ao seu NVR.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50917">
        <source>Define detection level</source>
        <target>Definir o nível de detecção</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50918">
        <source>This shows the current volume in the device's environment. Use the level bar to define a volume level to detect for.</source>
        <target>Isto mostra o volume atual no ambiente do aparelho. Use a barra de nível para definir um nível de volume a ser detectado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50919">
        <source>Please wait</source>
        <target>Aguarde</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50920">
        <source>Select detection schedule</source>
        <target>Selecione o cronograma de detecção</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50921">
        <source>Always</source>
        <target>Sempre</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50922">
        <source><label1>From</label1> {TIME1} <label2>to</label2> {TIME2}</source>
        <target><label1>De</label1> {TIME1} <label2>até</label2> {TIME2}</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50923">
        <source>These icons will appear in the Live View to indicate sound detection status:</source>
        <target>Estes ícones aparecerão na Exibição ao Vivo para indicar o estado de detecção do som:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50924">
        <source>Sound detection enabled</source>
        <target>Detecção do som ativada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50925">
        <source>Sound detected</source>
        <target>Som detectado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50926">
        <source>Triggering events recording</source>
        <target>Acionamento da gravação de eventos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50927">
        <source>Record whenever motion is detected</source>
        <target>Gravar sempre que houver detecção de movimento</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50928">
        <source>These icons will appear in the Live View to indicate triggered recording status:</source>
        <target>Estes ícones aparecerão na Exibição ao Vivo para indicar o estado do acionamento da gravação:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50929">
        <source>Triggered recording enabled</source>
        <target>Acionamento da gravação habilitado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50930">
        <source>Summary</source>
        <target>Resumo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50931">
        <source>Active</source>
        <target>Ativo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50932">
        <source>Inactive</source>
        <target>Inativo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50933">
        <source>Define Detection level</source>
        <target>Definir o nível de detecção</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50934">
        <source>Sound will be detected if volume exceeds {NUM} dB</source>
        <target>O som será detectado se o volume exceder {NUM} dB</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50935">
        <source>Select Detection Schedule</source>
        <target>Selecione o cronograma de detecção</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50936">
        <source>Detection active on {DAY}</source>
        <target>Detecção ativa {DAY}</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50937">
        <source>Detection always active</source>
        <target>Detecção sempre ativa</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50938">
        <source>Triggered Recording</source>
        <target>Gravação acionada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50939">
        <source>Enabled</source>
        <target>Habilitada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50940">
        <source>Disabled</source>
        <target>Desabilitada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50941">
        <source>After confirming your settings, click Finish to go back to the Settings page, then click the Save button.</source>
        <target>Depois de confirmar suas configurações, clique em Concluir para voltar para a página Configurações e depois clique no botão Salvar.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50943">
        <source>Could not change the device name, please try again.</source>
        <target>Não foi possível alterar o nome do aparelho, tente novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50944">
        <source>Do you want to abandon the changes you made?</source>
        <target>Deseja abandonar as alterações realizadas?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50945">
        <source>Send e-mail notifications</source>
        <target>Enviar notificações por e-mail</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50946">
        <source>When enabled, notifications will be sent to your mydlink registered e-mail address when specific events occur.</source>
        <target>Quando ativado, as notificações serão enviadas para o endereço de e-mail registrado no mydlink sempre que houver eventos específicos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50947">
        <source>Account</source>
        <target>Conta</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50949">
        <source>Field cannot be empty</source>
        <target>O campo não pode estar vazio</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50952">
        <source>Account Username</source>
        <target>Nome de usuário da conta</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50953">
        <source>Account Password</source>
        <target>Senha da conta</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50955">
        <source>This information will be stored on your device only, and will only be used to send you event notification e-mails.</source>
        <target>Estas informações serão armazenadas apenas no seu aparelho e só serão usadas para enviar notificações por e-mail.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50956">
        <source>Notification e-mails should include</source>
        <target>Os e-mails de notificação deveriam incluir</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50957">
        <source>Please select at lease one option.</source>
        <target>Selecione pelo menos uma opção.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50958">
        <source>Remove Device</source>
        <target>Remover aparelho</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50959">
        <source>Set a recording schedule</source>
        <target>Definir um cronograma de gravação</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50960">
        <source>Set a notifying schedule</source>
        <target>Definir um cronograma de notificação</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50961">
        <source>Recording status will be shown in the live view as below:</source>
        <target>O status da gravação será mostrado na vista ao vivo, como abaixo:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50962">
        <source>Scheduled recording enabled</source>
        <target>Gravação programada ativada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50963">
        <source>Scheduled recording is disabled because triggered recording is enabled.</source>
        <target>A gravação programada está desativada, porque o acionamento da gravação está habilitado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50964">
        <source>Set a notification interval</source>
        <target>Definir um intervalo de notificação</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50965">
        <source>Notification Interval:</source>
        <target>Intervalo de notificação:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50966">
        <source>If e-mail notification is enabled, notifications will be sent at the interval you specify.</source>
        <target>Se a notificação por e-mail estiver habilitada, as notificações serão enviadas no intervalo especificado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50967">
        <source>Scheduled recording and snapshot updates are disabled because triggered recording is currently enabled.</source>
        <target>A gravação programada e as atualizações de instantâneos estão desativadas, porque o acionamento da gravação está habilitado no momento.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50968">
        <source>Recording on {DAY}</source>
        <target>Gravar {DAY}</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50969">
        <source>Always record</source>
        <target>Gravar sempre</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50970">
        <source>Notifying on {DAY}</source>
        <target>Notificar {DAY}</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50971">
        <source>Always notify</source>
        <target>Notificar sempre</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50972">
        <source>Notify me every {NUM} seconds</source>
        <target>Notificar a cada {NUM} segundos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50973">
        <source>Please right click on the image and select "Save".</source>
        <target>Clique com o botão direito na imagem e selecione "Salvar".</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50974">
        <source>Motion detection disabled</source>
        <target>Detecção de movimento desabilitada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50975">
        <source>Motion detection detecting…</source>
        <target>Detectando movimento...</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50976">
        <source>Recording disabled</source>
        <target>Gravação desativada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50977">
        <source>Recording…</source>
        <target>Gravando…</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50978">
        <source>More controllers</source>
        <target>Mais controladores</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50979">
        <source>Fewer controllers</source>
        <target>Menos controladores</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50980">
        <source>Sound ON</source>
        <target>Som ativado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50981">
        <source>Sound OFF</source>
        <target>Som desativado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50982">
        <source>Night view always ON</source>
        <target>Visualização noturna sempre ativa</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50983">
        <source>Night view always OFF</source>
        <target>Visualização noturna sempre desativada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50984">
        <source>Night view AUTO on/off</source>
        <target>Visualização noturna automática ativada/desativada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50985">
        <source>Take a snapshot</source>
        <target>Tomar um instantâneo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50986">
        <source>Live view darker</source>
        <target>Vista ao vivo mais escura</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50987">
        <source>Live view brighter</source>
        <target>Vista ao vivo mais clara</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50988">
        <source>Move camera UP/LEFT</source>
        <target>Mover câmera para cima/para a esquerda</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50989">
        <source>Move camera UP</source>
        <target>Mover câmera para cima</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50990">
        <source>Move camera UP/RIGHT</source>
        <target>Mover câmera para cima/para a direita</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50991">
        <source>Move camera LEFT</source>
        <target>Mover câmera para a esquerda</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50992">
        <source>Move camera HOME</source>
        <target>Mover câmera para o início</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50993">
        <source>Move camera RIGHT</source>
        <target>Mover câmera para a direita</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50994">
        <source>Move camera DOWN/LEFT</source>
        <target>Mover câmera para baixo/para a esquerda</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50995">
        <source>Move camera DOWN</source>
        <target>Mover câmera para baixo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50996">
        <source>Move camera DOWN/RIGHT</source>
        <target>Mover câmera para baixo/para a direita</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50997">
        <source>Turn angle</source>
        <target>Girar o ângulo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50998">
        <source>SMALL</source>
        <target>PEQUENO</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="50999">
        <source>LARGE</source>
        <target>GRANDE</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51000">
        <source>Quick Scan</source>
        <target>Scan rápido</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51004">
        <source>Notifications</source>
        <target>Notificações</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51005">
        <source>Event Trigger Settings</source>
        <target>Configuração do disparo de eventos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51006">
        <source>The {ADVANCED_SETTINGS} page has been opened in another window.</source>
        <target>A página {ADVANCED_SETTINGS} foi aberta em outra janela.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51007">
        <source>Leave this window open while using the {ADVANCED_SETTINGS} window, or you may lose connection to your device.</source>
        <target>Deixe essa janela aberta enquanto estiver usando a janela {ADVANCED_SETTINGS} ou você poderá perder a conexão com o seu aparelho.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51008">
        <source>For security reasons, some Advanced Settings related to <strong>live video</strong> and <strong>motion detection</strong> are not accessible remotely.</source>
        <target>Por questões de segurança, algumas Configurações avançadas relativas ao <strong>vídeo ao vivo</strong> e à <strong>detecção de movimento</strong> não podem ser acessadas remotamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51009">
        <source>Please use this information when logging in to your device.</source>
        <target>Use estas informações ao fazer o login no seu aparelho.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51010">
        <source>Click to edit {BTN_NAME}</source>
        <target>Clique para editar {BTN_NAME}</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51011">
        <source>Motion Detection</source>
        <target>Detecção de movimento</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51012">
        <source>Always active</source>
        <target>Sempre ativa</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51013">
        <source>Always inactive</source>
        <target>Sempre inativa</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51014">
        <source>Scheduled Detection</source>
        <target>Detecção programada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51015">
        <source>Always detect</source>
        <target>Detectar sempre</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51016">
        <source>Triggered Recording Enabled</source>
        <target>Acionamento da gravação habilitado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51017">
        <source>Triggered Recording Disabled</source>
        <target>Acionamento da gravação habilitado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51018">
        <source>Motion detection detecting�K</source>
        <target>Detectando movimento�K</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51019">
        <source>Recording�K</source>
        <target>Gravando�K</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51020">
        <source>Define detection area</source>
        <target>Definir a área de detecção</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51021">
        <source>Draw the areas you want to monitor for movement using the pencil and eraser tools.</source>
        <target>Trace as áreas cuja movimentação você deseja monitorar usando as ferramentas de lápis e borracha.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51022">
        <source>To see the Live View, you need to allow non-HTTPS content to be viewed.</source>
        <target>Para ver a Exibição ao Vivo, você precisará permitir a visualização de conteúdo não HTTPS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51023">
        <source>Click <a>here</a> for more information.</source>
        <target>Clique <a>aqui</a> para obter mais informações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51024">
        <source>Clear all detection areas</source>
        <target>Limpar todas as áreas de detecção</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51025">
        <source>These icons will appear in the Live View to indicate motion detection status:</source>
        <target>Estes ícones aparecerão na Exibição ao Vivo para indicar o estado da detecção de movimentos:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51026">
        <source>Motion detection enabled</source>
        <target>Detecção de movimentos desabilitada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51027">
        <source>Motion detected</source>
        <target>Movimento detectado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51028">
        <source>Triggered recording</source>
        <target>Gravação acionada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51029">
        <source>Triggered recording is disabled because scheduled recording is currently enabled.</source>
        <target>O acionamento da gravação está desativado, porque gravação programada está habilitada no momento.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51030">
        <source>Define Detection Area</source>
        <target>Definir a área de detecção</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51031">
        <source>Motion detection area set, detection sensitivity is {NUM}%</source>
        <target>Área de detecção de movimentos definida, a sensibilidade da detecção é de {NUM}%</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51032">
        <source>Enable extender mode</source>
        <target>Habilitar modo avançado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51033">
        <source>Extender mode allows the camera to extend the range of the wireless network it is connected to, which will give you better wireless coverage.</source>
        <target>O modo avançado permite que a câmera expanda o alcance da rede sem fio à qual está conectada, o que lhe dará melhor cobertura sem fio.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51034">
        <source>Wi-Fi Network Name (SSID)</source>
        <target>Nome da rede Wi-Fi (SSID)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51035">
        <source>Security Mode</source>
        <target>Modo de segurança</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51036">
        <source>Wi-Fi Password</source>
        <target>Senha Wi-Fi</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51040">
        <source>Sound Detection</source>
        <target>Detecção do som</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51041">
        <source>Save Changes</source>
        <target>Salvar alterações</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51042">
        <source>It may take a few minutes to save your changes.</source>
        <target>Pode demorar alguns minutos para salvar suas alterações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51043">
        <source>You change device settings previously.</source>
        <target>Você alterou as configurações do aparelho anteriormente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51044">
        <source>Do you really want to cancel your setting to reset settings?</source>
        <target>Deseja realmente cancelar suas configurações e voltar ao original?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51045">
        <source>You don't save your new settings, you can click save that on the bottom of this page to save settings.</source>
        <target>Você não salvou suas novas configurações - clique em Salvar na parte inferior desta página para salvar as configurações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51046">
        <source>If you leave this page directly, your settings will be reset.</source>
        <target>Se você sair desta página diretamente, as configurações voltarão ao original.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51047">
        <source>Do you really want to leave settings page?</source>
        <target>Tem certeza de que deseja sair da página de configurações?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51048">
        <source>Live View</source>
        <target>Exibição ao Vivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51050">
        <source>Select your camera mounting mode</source>
        <target>Selecione o modo de montagem da câmera</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51051">
        <source>On ceiling</source>
        <target>No teto</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51052">
        <source>On wall</source>
        <target>Na parede</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51053">
        <source>On table</source>
        <target>Na mesa</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51054">
        <source>Scheduled Notifications</source>
        <target>Notificações programadas</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51055">
        <source>Scheduled Recording</source>
        <target>Gravação programada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51056">
        <source>Scheduled Recording Disabled</source>
        <target>Gravação programada desabilitada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51057">
        <source>Scheduled Notifications Disabled</source>
        <target>Notificações programadas desabilitadas</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51058">
        <source>Snapshot Updates Every {NUM} seconds</source>
        <target>Atualizar instantâneos a cada {NUM} segundos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51059">
        <source>Snapshot Updates Disabled</source>
        <target>Atualização de instantâneos desabilitada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51060">
        <source>When SD card is full</source>
        <target>Quando o cartão SD estiver cheio</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51061">
        <source>Continue recording and overwrite the oldest video.</source>
        <target>Continuar gravando e substituir o vídeo mais antigo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51062">
        <source>Stop recording and notify me (if notification is enabled).</source>
        <target>Parar a gravação e notificar-me (se a notificação estiver habilitada).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51063">
        <source>click to switch view mode</source>
        <target>clique para alternar para o modo de visualização</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51064">
        <source>click to switch video quality</source>
        <target>clique para alternar para o modo de qualidade de vídeo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51065">
        <source>click to switch screen size</source>
        <target>clique para alterar o tamanho da tela</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51066">
        <source>Delete all the video clip on {DATE}?</source>
        <target>Excluir todo o clipe de vídeo em {DATE}?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51067">
        <source>Select the recording date</source>
        <target>Selecione a data de gravação</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51068">
        <source>Select the recording clip</source>
        <target>Selecione o clipe de gravação</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51069">
        <source>date…</source>
        <target>data…</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51070">
        <source>start search</source>
        <target>iniciar a pesquisa</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51071">
        <source>{NUM} matching video clip(s) were found.</source>
        <target>{NUM} clipe(s) de vídeo foram encontrados.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51072">
        <source>Enable 2.4 GHz Wi-Fi network</source>
        <target>Habilitar rede Wi-Fi de 2,4 GHz</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51073">
        <source>Wi-Fi Network Name</source>
        <target>Nome da rede Wi-Fi</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51074">
        <source>Wireless Channel</source>
        <target>Canal sem fio</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51075">
        <source>Auto</source>
        <target>Automático</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51076">
        <source>For security reasons, wireless settings cannot be changed through remote access.</source>
        <target>Por questões de segurança, as configurações sem fio não podem ser alteradas através do acesso remoto.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51077">
        <source>You haven\'t saved your new settings, you can click the "Apply" button at the bottom of this page to save settings.</source>
        <target>Você não salvou suas novas configurações - clique no botão "Aplicar" na parte inferior desta página para salvar as configurações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51078">
        <source>If you leave this page directly, your settings will be discarded.</source>
        <target>Se você sair desta página diretamente, as configurações serão descartadas.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51079">
        <source>(2.4 GHz)</source>
        <target>(2,4 GHz)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51080">
        <source>(5 GHz)</source>
        <target>(5 GHz)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51081">
        <source>Enable E-mail notifications</source>
        <target>Habilitar notificações por e-mail</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51082">
        <source>I want to send mail from</source>
        <target>Quero enviar e-mail pelo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51083">
        <source>Hotmail</source>
        <target>Hotmail</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51087">
        <source>Notify me when</source>
        <target>Avise-me quando</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51088">
        <source>New firmware available</source>
        <target>Houver novo firmware disponível</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51089">
        <source>Sender E-mail Address: </source>
        <target>Endereço de e-mail do remetente: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51090">
        <source>Account Password: </source>
        <target>Senha da conta: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51091">
        <source>Account: </source>
        <target>Conta: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51092">
        <source>Password: </source>
        <target>Senha: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51093">
        <source>Please select at least one option.</source>
        <target>Selecione pelo menos uma opção.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51094">
        <source>You can remove your </source>
        <target>Você pode remover seu </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51095">
        <source>by clicking <strong>Remove Device</strong> button.</source>
        <target>clicando no botão <strong>Remover aparelho</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51096">
        <source>No record of any visited history.</source>
        <target>Não existem registros de históricos visitados.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51097">
        <source>Additional Settings</source>
        <target>Configurações adicionais</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51098">
        <source>It will take {TIME} seconds to apply the settings and finish rebooting.</source>
        <target>A aplicação das configurações e reinicialização completa demorarão {TIME} segundos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51099">
        <source>Your setting changes will take effect after clicking the "Apply" button.</source>
        <target>As alterações das configurações realizadas serão ativadas clicando no botão "Aplicar".</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51100">
        <source>Don��t reminder me anymore</source>
        <target>Não lembrar mais</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51101">
        <source>Abandon Changes?</source>
        <target>Abandonar alterações?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51103">
        <source>Your password can be composed of letters, numbers, or symbols only.</source>
        <target>Sua senha só pode ser formada por letras, números ou símbolos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51108">
        <source>Notification</source>
        <target>Notificação</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51109">
        <source>Wireless Settings</source>
        <target>Configurações sem fio</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51110">
        <source>Enable 2.4 GHz Wireless</source>
        <target>Habilitar 2,4 GHz sem fio</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51111">
        <source>Wireless Network</source>
        <target>Rede sem fio</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51112">
        <source>Wireless Password</source>
        <target>Senha sem fio</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51113">
        <source>For security reasons, wireless settings cannot be changed through remote access. </source>
        <target>Por questões de segurança, as configurações sem fio não podem ser alteradas através do acesso remoto. </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51114">
        <source>Enable 5 GHz Wireless</source>
        <target>Habilitar 5 GHz sem fio</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51115">
        <source>Shareport-enable Router</source>
        <target>Roteador com porta compartilhada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51116">
        <source>This device uses the free mydlink SharePort app for iOS and Android devices.</source>
        <target>Este aparelho usa o aplicativo gratuito mydlink SharePort para aparelhos iOS e Android.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51117">
        <source>The mydlink SharePort allows you:</source>
        <target>O mydlink SharePort permite que você:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51118">
        <source>Connect a USB storage drive to your mydlink SharePort-enabled device to create your own cloud storage.</source>
        <target>Conecte um drive de armazenamento USB ao aparelho habilitado para mydlink SharePort-, para criar seu próprio armazenamento na nuvem.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51119">
        <source>Stream files from you USB drive directly to your mobile device for viewing and playback.</source>
        <target>Transfere arquivos do drive USB diretamente para o aparelho móvel, para visualização e reprodução.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51120">
        <source>Download your favorite files to your mobile device for offline playback.</source>
        <target>Faz o download dos seus arquivos favoritos no seu aparelho móvel, para reprodução offline. </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51121">
        <source>Back up photos and videos taken on your mobile device to your cloud storage space.</source>
        <target>Faz o backup de fotografias e vídeos obtidos com seu aparelho móvel, para o armazenamento na nuvem.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51122">
        <source>Access your files anytime and anywhere through the Internet.</source>
        <target>Acessa seus arquivos quando e onde você quiser através da Internet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51128">
        <source>Shareport</source>
        <target>SharePort</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51129">
        <source>Enable 5 GHz Wi-Fi network</source>
        <target>Habilitar rede Wi-Fi de 5 GHz</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51133">
        <source>The same name already exists.  Please assign a different name.</source>
        <target>Esse nome já existe.  Designe um nome diferente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51134">
        <source>The file size can be uploaded up to {SIZE}.</source>
        <target>O tamanho do arquivo pode ser transferido até {SIZE}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51135">
        <source>The file size can be downloaded up to {SIZE}.</source>
        <target>O tamanho do arquivo pode ser baixado até {SIZE}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51136">
        <source>Left:{MIN}m {SEC}s / {SIZE} ({RATE}/s)</source>
        <target>Restante:{MIN}m {SEC}s / {SIZE} ({RATE}/s)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51137">
        <source>The folder name must not include the following characters: \ / : * ? " < > |</source>
        <target>O nome da pasta não aceita os seguintes caracteres: \ / : * ? " < > |</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51138">
        <source>The folder name cannot be empty.</source>
        <target>O nome da pasta não pode estar vazio.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51139">
        <source>Do you want to delete {FILENAME}?</source>
        <target>Deseja excluir {FILENAME}?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51140">
        <source>Delete Folder(s)?</source>
        <target>Excluir pasta(s)?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51141">
        <source>Delete File(s)?</source>
        <target>Excluir arquivo(s)?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51142">
        <source>Do you want to delete {NUM_FILE} files?</source>
        <target>Deseja excluir {NUM_FILE} arquivos?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51143">
        <source>Do you want to delete {NUM_FOLDER} folders?</source>
        <target>Deseja excluir {NUM_FOLDER} pastas?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51144">
        <source>Do you want to delete {NUM_FILE} file(s) and {NUM_FOLDER} folder(s)?</source>
        <target>Deseja excluir {NUM_FILE} arquivo(s) e {NUM_FOLDER} pasta(s)?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51145">
        <source>Delete File(s) and Folder(s)?</source>
        <target>Excluir arquivo(s) e pasta(s)?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51146">
        <source>Rename File</source>
        <target>Renomear arquivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51147">
        <source>Type a new file name</source>
        <target>Digite um nome de arquivo novo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51148">
        <source>Rename Folder</source>
        <target>Renomear pasta</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51149">
        <source>Type a new folder name</source>
        <target>Digite um nome de pasta novo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51150">
        <source>The new name must not include the following characters: \ / : * ? " < > |</source>
        <target>O nome novo não aceita os seguintes caracteres: \ / : * ? " < > |</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51151">
        <source>The new name cannot be empty.</source>
        <target>O nome novo não pode estar vazio.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51152">
        <source>Upload Files</source>
        <target>Carregar arquivos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51153">
        <source>Download Files</source>
        <target>Baixar arquivos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51154">
        <source>Add New Folder</source>
        <target>Adicionar pasta nova</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51155">
        <source>Enter the new folder name:</source>
        <target>Digite o nome novo da pasta:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51156">
        <source>Create</source>
        <target>Criar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51157">
        <source>Rename</source>
        <target>Renomear</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51159">
        <source>Upload file</source>
        <target>Carregar arquivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51160">
        <source>Download file</source>
        <target>Baixar arquivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51161">
        <source>Create new folder</source>
        <target>Criar pasta nova</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51162">
        <source>New Folder</source>
        <target>Pasta nova</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51163">
        <source>Delete file</source>
        <target>Excluir arquivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51164">
        <source>Rename file</source>
        <target>Renomear arquivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51165">
        <source>Refresh file list</source>
        <target>Atualizar lista de arquivos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51166">
        <source>Type</source>
        <target>Tipo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51167">
        <source>Size</source>
        <target>Tamanho</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51168">
        <source>Modified Date & Time</source>
        <target>Data & Hora modificadas</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51169">
        <source>Document</source>
        <target>Documento</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51170">
        <source>Video</source>
        <target>Vídeo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51171">
        <source>Music</source>
        <target>Música</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51172">
        <source>Picture</source>
        <target>Imagem</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51173">
        <source>File</source>
        <target>Arquivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51174">
        <source>Check to make sure that the Internet connection to your nas is working properly.</source>
        <target>Confira se a conexão com a Internet ao seu Nas está funcionando corretamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51175">
        <source>If you still can't access your nas, reset your nas and run the Installation Wizard again from the CD-ROM included in your package.</source>
        <target>Se você continuar não podendo acessar seu nas, redefina o nas e execute novamente o Assistente de Instalação do CD-ROM incluído no pacote adquirido.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51176">
        <source>to reconnect to your nas.</source>
        <target>para reconectar ao seu nas.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51177">
        <source>Remember account</source>
        <target>Lembrar conta</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51178">
        <source>To register with www.mydlink.com you need to have a mydlink enabled product.</source>
        <target>Para inscrever-se no www.mydlink.com, é preciso que você tenha um produto mydlink habilitado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51203">
        <source>The ShareCenter does support external additional drives via the USB port. This port can also be used to connect a USB Printer, UPS, or USB Flash drive.</source>
        <target>O ShareCenter suporta drives externos adicionais por meio de uma porta USB. Esta porta também pode ser usada para conectar uma impressora USB, sistema Nobreak ou flash drive USB.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51211">
        <source>The D-Link Easy Setup Wizard supports Internet Explorer ®  v8 , Google Chrome ® and Firefox ®  v7.0 or higher.<br />Please use a computer with the browsers as mentioned above to run the D-Link Easy Setup Wizard.</source>
        <target>O Assistente de Instalação Fácil D-Link suporta Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® e Firefox ® v7.0 ou superior.<br />Para executar o Assistente de Instalação Fácil D-Link, use um computador com os navegadores mencionados acima.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51212">
        <source>How can I reset my device back to factory default settings?</source>
        <target>Como posso voltar meu aparelho para as configurações originais de fábrica?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51213">
        <source>Please press and hold the reset button for at least 10 seconds and release it. The device will reset all the settings back to fatory default. The whole process takes around 60 seconds to finish.</source>
        <target>Pressione e segure o botão de reset no mínimo por 10 segundos e solte-o. O aparelho retornará todas as configurações para os valores originais de fábrica. O processo como um todo demorará aproximadamente 60 segundos para concluir.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51214">
        <source>How do I configure my access point including the wireless network name(SSID) and wireless encryption key when I just bought it?</source>
        <target>Como configuro meu ponto de acesso, inclusive o nome da rede sem fio (SSID) e o código de criptografia sem fio, quando tiver acabado de comprar?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51215">
        <source>Connect your PC to the access point using an Ethernet cable and just open a web browser , the Web-based Setup Wizard  will guide you through if you never setup your access point before.</source>
        <target>Conecte o computador ao ponto de acesso usando um cabo Ethernet e abra um navegador na Web. O Assistente de Instalação baseado na Web o guiará por todo o processo, se você nunca tiver configurado seu ponto de acesso antes.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51216">
        <source>Safari 5 or higher supported ONLY on Mac OS</source>
        <target>O navegador Safari 5 ou superior suporta APENAS o sistema operacional Mac</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51217">
        <source>News and Maintenance</source>
        <target>Novidades e manutenção</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51218">
        <source>Zero Configuration</source>
        <target>Configuração do zero</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51219"><source>With mydlink-enabled network cameras, <br />
          it's simple to keep an eye on your home <br />
          and everything in it from anywhere.</source><target>Com câmeras de rede habilitadas para o mydlink, <br /></target>
          é fácil ficar sempre de olho na sua casa <br />
          e em tudo o que está dentro dela desde qualquer lugar.
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51220"><source>Access anywhere anytime<br />
          mydlink&#8482; makes it easy</source><target>Acesso em qualquer momento e lugar<br /></target>
          mydlink&#8482; faz com que seja fácil
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51221"><source>We create mydlink.com so you can access your live camera feed from<br />
            any Internet-connected computer or mobile device anywhere anytime. </source><target>Nós criamos o mydlink.com para que você possa acessar o feed da sua câmera ao vivo<br /></target>
            qualquer computador ou aparelho móvel conectado à Internet a qualquer hora e em qualquer lugar. 
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51222">
        <source>Cloud Products</source>
        <target>Produtos na nuvem</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51223">
        <source>Stay connected to what matters most.</source>
        <target>Permaneça conectado ao que interessa ao máximo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51224">
        <source>Making it easy to connect</source>
        <target>Facilitando a forma de conectar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51225"><source>Setup wizard, User manual, Firmware, <br />
          Quick Installation Guide & more...</source><target>Assistente de Instalação, Manual do usuário, Firmware, <br /></target>
          Guia de instalação rápida & e muito mais...
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51227">
        <source>Go to the </source>
        <target>Acesse </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51228">
        <source>support downloads page </a>and  download the firmware file for your device.</source>
        <target>página de downloads do suporte </a>e baixe o arquivo de firmware para o seu aparelho.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51230">
        <source>Storage</source>
        <target>Armazenamento</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51235">
        <source>How can I use Chrome on Mac OS?</source>
        <target>Como posso usar o Chrome no Mac OS?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51236">
        <source>In Mac OS Chrome is 32-bit only but Java 7 is 64-bit only. If you are using Java 7, you must remove it and manually install Java 6 from Apple's support page. See the following procedure.</source>
        <target>No Mac OS, o Chrome é de 32-bit, somente o Java 7 é exclusivamente de 64-bit. Se você estiver usando o Java 7, remova-o manualmente e instale o Java 6 da página de suporte da Apple. Vide o procedimento a seguir.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51237">
        <source>How do I get Java support for Mac?</source>
        <target>Como consigo suporte de Java para Mac?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51238">
        <source>Go to the Apple icon then System Preferences and look for a Java icon.<br />If you see it, please go to Step 2. If not, please go to Step3.</source>
        <target>Acesse o ícone da Apple e depois Preferências do Sistema e procure o ícone do Java.<br />Se você o encontrar, avance para o Passo 2, caso contrário, vá para o Passo 3.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51239">
        <source>Following the steps listed will uninstall Oracle Java 7 and reinstall Java 6.<br />Note: To uninstall Java 7, you must have Administrator privileges.</source>
        <target>Seguindo os passos listados, o Oracle Java 7 será desinstalado e o Java 6 reinstalado.<br />Obs.: Para desinstalar o Java 7, você precisará ter privilégios de Administrador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51240">
        <source>Click on the Finder icon located in your dock</source>
        <target>Clique no ícone do Finder situado na área de trabalho</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51241">
        <source>Click on Applications tab on the sidebar</source>
        <target>Clique na guia Applications (Aplicativos) na barra lateral</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51242">
        <source>In the Search box enter JavaAppletPlugin.plugin</source>
        <target>Na caixa Search (Pesquisar), digite JavaAppletPlugin.plugin</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51243">
        <source>This will find the JavaAppletPlugin.plugin file</source>
        <target>Isto irá localizar o arquivo JavaAppletPlugin.plugin</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51244">
        <source>Right click on JavaAppletPlugin.plugin and select Move to Trash.<br />(You may be prompted for a password before you can move it to the trash. Enter your password.)</source>
        <target>Clique com o botão direito do mouse em JavaAppletPlugin.plugin e selecione Move to Trash (Transferir para o lixo).<br />(Pode ser pedido que você digite uma senha antes de poder transferi-lo para a lata de lixo. Digite sua senha.)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51245">
        <source>Please download Java 6 for OS X from Apple's website</source>
        <target>Faça o download do Java 6 para OS X no web site da Apple</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51246">
        <source>Click the download JavaForOSX.dmg file to open the install box, then click JavaForOSX.pkg install Java 6.</source>
        <target>Clique no arquivo JavaForOSX.dmg baixado para abrir o quadro de instalação e depois clique em JavaForOSX.pkg para instalar o Java 6.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51247">
        <source>Continue through the install steps, and Java 6 should now be installed on your computer.</source>
        <target>Continue avançando pelos passos de instalação e o Java 6 deveria estar instalado no seu computador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51249">
        <source>Just log into your router and go to "Easy Setup Wizard" page and you could do the mydlink registration through there.</source>
        <target>Basta fazer login no roteador e acessar a página "Assistente de Instalação Fácil" para executar os passos de inscrição no mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51251">
        <source>When setting up motion detection, my camera's video doesn't appear.</source>
        <target>Durante a configuração da detecção de movimentos, o vídeo da minha câmera não aparece.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51252">
        <source>If you are using Internet Explorer 8, make sure you click <strong>No</strong> if the following security warning appears:</strong></source>
        <target>Se você estiver usando o Internet Explorer 8, clique em <strong>Não</strong> se o seguinte aviso de segurança for exibido:</strong></target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51253">
        <source>How do I configure my router including the wireless network name(SSID) and wireless encryption key when I just bought it?</source>
        <target>Como configuro o roteador que acabei de comprar, inclusive o nome da rede sem fio (SSID) e o código de criptografia sem fio?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51254">
        <source>Connect your PC to the router using an Ethernet cable and just open a web browser , the Web-based Setup Wizard will guide you through if you never setup your router before.</source>
        <target>Conecte o computador ao roteador usando um cabo Ethernet e abra um navegador na Web. O Assistente de Instalação baseado na Web guiará você por todos os passos, caso nunca tenha configurado o roteador antes.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51257">
        <source>Internet Explorer 7 or higher (32bit)</source>
        <target>Internet Explorer 7 ou superior (32 bit)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51258">
        <source>Firefox 12 or higher</source>
        <target>Firefox 12 ou superior</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51259">
        <source>Chrome 20 or higher</source>
        <target>Chrome 20 ou superior</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51260">
        <source>How can I access my ShareCenter on the network?</source>
        <target>Como posso acessar meu ShareCenter na rede?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51264">
        <source>The hard disk LED on my ShareCenter is Orange. Is my device faulty?</source>
        <target>O LED do disco rígido no ShareCenter está laranja. Meu aparelho está com defeito?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51272">
        <source>Camera</source>
        <target>Câmera</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51298">
        <source>You can remove your router from your mydlink account through any of the following methods: </source>
        <target>Você pode remover o roteador da sua conta mydlink de uma das seguintes formas: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51299">
        <source>1. Sign in to your mydlink account.</source>
        <target>1. Fazendo o login na conta mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51300">
        <source>2. Click on the Delete Device button on the My Devices page.</source>
        <target>2. Clicando no botão Delete Device (Excluir aparelho) na página "My Devices" (Meus aparelhos).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51301">
        <source>3. Select the device(s) you want to delete.</source>
        <target>3. Selecionar o(s) aparelho(s) que você deseja excluir.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51302">
        <source>4. Enter your mydlink password to confirm deletion of the device(s).</source>
        <target>4. Digitar a senha mydlink para confirmar a eliminação do(s) aparelho(s).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51303">
        <source>After removing a router from your account, please wait for the router to reboot. This will take up to 1 minutes. The router POWER LED will turn off, then it will change to green again. This indicates that the camera has been successfully removed from your account, and you can now disconnect the power adapter from your device(s).</source>
        <target>Depois de remover o roteador da sua conta, aguarde até o roteador reinicializar, o que demorará até 1 minuto. O LED do roteador se apagará e depois acenderá em verde novamente, indicando que a câmera foi removida corretamente da sua conta. Agora você pode desconectar o adaptador de alimentação do(s) seu(s) aparelho(s).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51304">
        <source>If you cannot access your router, please check that: </source>
        <target>Se não puder acessar o roteador, verifique se </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51305">
        <source>DIR-826L requires Internet Explorer ®  v8, Google Chrome ® or  Firefox ® or higher.</source>
        <target>O DIR-826L exige Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® ou Firefox ® ou superior.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51306">
        <source>Your router is not being blocked by a firewall or an anti-virus program</source>
        <target>Seu roteador não está sendo bloqueado por um firewall ou programa antivírus</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51311">
        <source>For example: <img src="/images/DIR626L/DCS5211L_online.gif" />means the camera is online and ready to use. <img src="/images/DIR626L/DIR605_offline.gif" />means the router is offline and currently cannot be accessed remotely.</source>
        <target>Por exemplo: <img src="/images/DIR626L/DCS5211L_online.gif" />significa que a câmera está online e preparada para ser usada. <img src="/images/DIR626L/DIR605_offline.gif" />significa que o roteador está offline e não pode ser acessado remotamente no momento.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51312">
        <source>If you still cannot access your router, reset your router and run the Setup Wizard again.</source>
        <target>Se você continuar não podendo acessar o roteador, redefina o roteador e execute o Assistente de Instalação novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51329">
        <source>What kind of operating systems can I install the setup wizard?</source>
        <target>Em quais sistemas operacionais posso usar o Assistente de Instalação?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51331">
        <source>How can I prevent a device from connecting to my router?</source>
        <target>Como posso evitar que um aparelho se conecte ao meu roteador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51332">
        <source>After you log in mydlink app, you can select one coneected device in the device list. Click device icon and select "block".</source>
        <target>Depois de fazer o login no aplicativo mydlink, você pode selecionar um aparelho conectado na lista de dispositivos. Clique no ícone do aparelho e selecione "block" (bloquear).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51333">
        <source>To hard reset your router, please use an unfolded paperclip to press and hold for at least 6 seconds while your router is plugged in. Please wait 60 seconds for the router to reboot. This process will change all your settings back to the factory defaults.</source>
        <target>Para forçar a reinicialização do roteador, estique um clipe de papel e pressione e aguarde pelo menos 6 segundos enquanto o roteador é ligado. Aguarde 60 segundos até que o roteador reinicialize. Este processo retorna todas as configurações para os padrões de fábrica.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51361">
        <source>I use a Mac computer. How can I set up my router?</source>
        <target>Eu uso um computador Mac Como posso configurar meu roteador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51362">
        <source>If you use Mac OS X 10.5 or above, you can log in the router and use Setup Wizard to set up your router.</source>
        <target>Se você usar Mac OS X 10.5 superior, poderá fazer login no roteador e usar o Assistente de Instalação para configurar o roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51390">
        <source>DIR-600L requires Internet Explorer ®  v8, Google Chrome ® or  Firefox ® or higher.</source>
        <target>A DIR-600L exige Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® ou Firefox ® ou superior.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51395">
        <source>What is the ShareCenter's default user name and password?</source>
        <target>Quais são o nome e a senha padrão do ShareCenter?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51396">
        <source>What hard drives are compatible with the ShareCenter?</source>
        <target>Quais discos rígidos são compatíveis com o ShareCenter?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51397">
        <source>How do I reset my ShareCenter?</source>
        <target>Como faço para redefinir meu ShareCenter?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51398">
        <source>The device has a USB Port. Can I plug an external hard drive into this port?</source>
        <target>O aparelho possui uma porta USB. Posso conectar um disco rígido externo a essa porta?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51399">
        <source>How do I access the FTP server from the Internet?</source>
        <target>Como posso acessar o servidor FTP da Internet?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51400">
        <source>Which SD card does DCS-942L support?</source>
        <target>Com qual cartão SD o DCS-942L é compatível?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51401">
        <source>To hard reset your router, please use an unfolded paperclip to press and hold for at least 6 seconds while your router is plugged in. Please wait 60 seconds for the camera to reboot. This process will change all your settings back to the factory defaults.</source>
        <target>Para forçar a reinicialização do roteador, estique um clipe de papel e pressione e aguarde pelo menos 6 segundos enquanto o roteador é ligado. Aguarde 60 segundos até que a câmera reinicialize. Este processo retorna todas as configurações para os padrões de fábrica.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51402">
        <source>In mydlink App, you can click the icons of upload and download to get the update speed information from the router.</source>
        <target>No aplicativo mydlink, você pode clicar nos ícones de upload e download para obter informações sobre a velocidade de atualização do roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51403">
        <source>How do I configure my AP including the wireless network name(SSID) and wireless encryption key when I just bought it?</source>
        <target>Como configuro o ponto de acesso que acabei de comprar, inclusive o nome da rede sem fio (SSID) e o código de criptografia sem fio?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51404">
        <source>Connect your PC to the AP using an Ethernet cable and just open a web browser , the Web-based Setup Wizard  will guide you through if you never setup your AP before.</source>
        <target>Conecte o computador ao ponto de acesso usando um cabo Ethernet e abra um navegador na web. O Assistente de Instalação baseado na Web guiará você por todos os passos, caso nunca tenha configurado o ponto de acesso antes.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51405">
        <source>No.</source>
        <target>Nº</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51406">
        <source>Manufacturer</source>
        <target>Fabricante</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51407">
        <source>Card Class</source>
        <target>Classe do cartão</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51408">
        <source>Maximum Capacity</source>
        <target>Capacidade máxima</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51409">
        <source>Please must format your SD card using the SD Management / Format SD Card function when using for the first time.</source>
        <target>Quando for usá-lo pela primeira vez, formate o cartão SD usando a função "SD Management / Format SD Card".</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51410">
        <source>DCS-942L doesn't support "Hot Swap" for the Micro-SD card. Before you remove an SD/SDHC/Micro-SD card from your IP Camera, make sure the camera is not recording to the memory card.</source>
        <target>O DCS-942L não é compatível com o "Hot Swap" (intercâmbio) do cartão microSD. Antes de remover um cartão microSD/SD/SDHC da sua câmera de IP, confira se a câmera não está gravando no cartão de memória.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51412">
        <source>For each PC that needs to connect to your router wirelessly, you must ensure that the correct Wireless Network Name (SSID) and encryption key has been entered.</source>
        <target>Você precisa garantir a inserção correta do nome da rede sem fio e do código criptografado para todos os computadores que precisarem se conectar ao seu roteador sem fio.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51413">
        <source>Use the web based user interface (as described in question 1 above) to verify or choose your wireless settings.</source>
        <target>Use a interface de usuário baseada na Web (conforme descrito na pergunta 1 acima) para verificar ou escolher suas configurações sem fio.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51414"><source>Make sure you write down these settings so that you can enter them into each wirelessly connected PC . You will find a dedicated area on the back of this document to write down this
important information for future use.</source><target>Anote essas configurações para que possa inseri-las em todos os computadores conectados sem fio. Na parte de trás deste documento, há uma área específica para que você possa anotar essas informações</target>
informações importantes para uso futuro.
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51416">
        <source>You can access the device by clicking on the drive letter you have mapped to the device. For example, if you mapped the drive to ‘G drive’, open up windows explorer (not Internet Explorer) and type ‘G:’ into the address bar.</source>
        <target>Você pode acessar o aparelho clicando na letra da unidade que você mapeou para ele. Por exemplo, se tiver mapeado a unidade como “Unidade G:”, abra o Windows Explorer (não o Internet Explorer) e digite “G:” na barra de endereço.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51417">
        <source>You may also access it like a regular Windows share on a network, by typing its IP address into Windows Explorer as <strong>IP address</strong> (e.g. \\\\192.168.0.32\\), or by using FTP, in which case the address is ftp://<strong>IP address</strong>.</source>
        <target>Você também pode acessá-lo como um compartilhamento normal do Windows em uma rede digitando seu endereço IP no Windows Explorer como um <strong>endereço IP</strong> (por ex., \\\\192.168.0.32\\), ou usando um FTP. Neste caso, o endereço é ftp://<strong>endereço IP</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51418">
        <source>To hard reset your access point, please use an unfolded paperclip to press and hold for at least 6 seconds while your access point is plugged in. Please wait 60 seconds for the access point to reboot. This process will change all your settings back to the factory defaults.</source>
        <target>Para forçar a reinicialização do ponto de acesso, estique um clipe de papel e pressione e aguarde pelo menos 6 segundos enquanto o ponto de acesso é ligado. Aguarde 60 segundos até que o ponto de acesso reinicialize. Este processo retorna todas as configurações para os padrões de fábrica.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51423">
        <source>Router</source>
        <target>Roteador</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51424">
        <source>Can I know the current upload/download transmission speed of my router?</source>
        <target>Como sei qual é a velocidade atual de transmissão de upload/download do meu roteador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51425">
        <source>How can I prevend a device from connecting to my router?</source>
        <target>Como posso evitar que um aparelho se conecte ao meu roteador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51426">
        <source>What would happen if I "block" some device?</source>
        <target>O que aconteceria se eu "bloqueasse" algum aparelho?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51428">
        <source>In mydlink App, you can click the icons of upload and download to get the update speed information from the access point.</source>
        <target>No aplicativo mydlink, você pode clicar nos ícones de upload e download para obter informações sobre a velocidade de atualização do ponto de acesso.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51429">
        <source>Service</source>
        <target>Serviço</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51432">
        <source>In mydlink App, If you block a connected device in the device list, the blocked device will not be able to access Internet.</source>
        <target>No aplicativo mydlink, se você bloquear um aparelho conectado que esteja na lista de aparelhos, ele não poderá acessar à Internet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51433">
        <source>If you are running other bandwidth-heavy tasks, such as downloads, peer-to-peer applications, or audio/video streaming, this may cause the camera's video feed to be delayed. To improve the quality of the video feed, close or stop any bandwidth-heavy applications when viewing your camera's Live View. Your camera requires at least 256K of bandwidth to stream video properly.</source>
        <target>Se você estiver executando outras tarefas pesadas de banda larga, como downloads, aplicações ponto a ponto (P2P) ou streaming de áudio/vídeo, isto fará com que a alimentação de vídeo da câmera seja atrasada. Para melhorar a qualidade da alimentação do vídeo, feche ou interrompa todas as aplicações com uso intenso da banda larga enquanto estiver visualizando a Exibição ao Vivo da câmera. A câmera exige no mínimo 256 K de banda larga para transmitir o vídeo corretamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51434">
        <source>Why can not I get an internet connection?</source>
        <target>Por que não consigo uma conexão com a Internet?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51435">
        <source>How can I know the upload and download transmission speed of my router?</source>
        <target>Como sei qual é a velocidade de transmissão de upload e download do meu roteador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51436">
        <source>What can I do if I forgot my password?</source>
        <target>O que posso fazer se esqueci minha senha?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51437">
        <source>Step 1: Go to the support downloads page and download the firmware file for your device.</source>
        <target>Passo 1: Acesse a página de downloads do suporte e baixe o arquivo de firmware para o seu aparelho.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51453">
        <source>If you use Mac OS X 10.5 or 10.6, you can log in the router and use the Easy Setup Wizard to set up your camera.</source>
        <target>Se você usa Mac OS X 10.5 ou 10.6, poderá fazer login no roteador e utilizar o Assistente de Instalação Fácil para configurar sua câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51458">
        <source>Connect your PC to the router using an Ethernet cable and just open a web browser , the Web-based Setup Wizard  will guide you through if you never setup your router before.</source>
        <target>Conecte o computador ao roteador usando um cabo Ethernet e abra um navegador na Web. O Assistente de Instalação baseado na Web guiará você por todos os passos, caso nunca tenha configurado o roteador antes.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51490">
        <source>Connect your PC to the router using an Ethernet cable and just open a web browser, the Web-based Setup Wizard  will guide you through if you never setup your router before.</source>
        <target>Conecte o computador ao roteador usando um cabo Ethernet e abra um navegador na Web. O Assistente de Instalação baseado na Web guiará você por todos os passos, caso nunca tenha configurado o roteador antes.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51492">
        <source>Please follow the instructions below to upgrade the firmware. During the upgrade process, please note the following:</source>
        <target>Siga as instruções abaixo para atualizar o firmware. Durante o processo de atualização, observe o seguinte:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51493">
        <source>Use a wired connection:</source>
        <target>Uso de uma conexão com fio:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51494">
        <source>You will need to use a wired connection between your device and router using an Ethernet cable when upgrading the firmware.</source>
        <target>Para atualizar o firmware, você precisará usar uma conexão com fio entre seu aparelho e o roteador utilizando um cabo Ethernet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51495">
        <source>Keep your device plugged in</source>
        <target>Mantenha seu aparelho ligado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51496">
        <source>Do not unplug the power adapter or Ethernet cable during the upgrade process.</source>
        <target>Não desconecte o adaptador de alimentação ou o cabo Ethernet durante o processo de atualização.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51497">
        <source>Don’t run other programs:</source>
        <target>Não execute outros programas:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51498">
        <source>Do not start or use other applications on your computer during the upgrade process.</source>
        <target>Não inicie nem use outros aplicativos no seu computador durante o processo de atualização.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51499">
        <source>Step 1: Check your connections.</source>
        <target>Passo 1: Verifique as conexões.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51500">
        <source>Make sure your device is connected to your router with an {ETHERNET_CABLE} for the upgrade process;</source>
        <target>Confira se o aparelho está conectado ao roteador com um {ETHERNET_CABLE} para o processo de atualização;</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51501">
        <source>do not use a wireless connection when upgrading the firmware</source>
        <target>Não use uma conexão sem fio quando for atualizar o firmware</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51502">
        <source>Also, make sure you <strong>use a computer connected to the same router as your device</strong>;</source>
        <target>Além disso, você deve <strong>usar um computador conectado ao mesmo roteador que o seu aparelho</strong>;</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51503">
        <source><strong style="color:#F00;">do not perform this process through a remote connection</strong> to your device over the Internet.</source>
        <target><strong style="color:#F00;">Não execute este processo através de uma conexão remota</strong> ao seu aparelho pela Internet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51504">
        <source>Step 2: Download the latest firmware to your PC.</source>
        <target>Passo 2: Faça o download do firmware mais recente no seu PC.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51505">
        <source>Go to the mydlink {DOWNLOAD_LINK} to download the firmware file for your device, and unzip it to your desktop or a folder on your PC.</source>
        <target>Acesse o mydlink {DOWNLOAD_LINK} para fazer o download do arquivo de firmware para o seu aparelho e descompacte-o na área de trabalho ou em uma pasta no computador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51506">
        <source>downloads page</source>
        <target>página de downloads</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51507">
        <source>Step 3: Open your device’s web interface.</source>
        <target>Passo 3: Abra a interface da Web do seu aparelho.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51508">
        <source>Run your device’s Setup Wizard and write down the IP Address for your device.</source>
        <target>Execute o Assistente de Instalação do aparelho e anote o endereço IP correspondente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51509">
        <source>Enter this IP Address into your web browser to access your device’s web interface.</source>
        <target>Digite esse endereço IP no navegador na Web para acessar a interface na Web do aparelho.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51510">
        <source>Enter {ADMIN} as the User name, enter the password for your device, and then click {OK}.</source>
        <target>Digite {ADMIN} como o nome de usuário, digite a senha e depois clique em {OK}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51511">
        <source>Step 4: Execute firmware upgrade process.</source>
        <target>Passo 4: Execute o processo de atualização do firmware.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51512">
        <source>Go to <strong>MAINTENANCE > Firmware Upgrade</strong> to go to the Firmware Upgrade page.</source>
        <target>Acesse <strong>MAINTENANCE > Firmware Upgrade</strong> para ir para a página de atualização do firmware "Firmware Upgrade".</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51513">
        <source>Click <strong>Browse</strong>... to select the firmware file you saved and unzipped on your computer in Step 2.</source>
        <target>Clique em <strong>Procurar</strong>... para selecionar o arquivo de firmware que você salvou e descompactou no computador no Passo 2.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51514">
        <source>After selecting the firmware file, click {UPLOAD} to start the upgrade process.</source>
        <target>Depois de selecionar o arquivo de firmware, clique em {UPLOAD} para iniciar o processo de atualização.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51515">
        <source>The upgrade process will begin, and will take about 2-3 minutes to complete.</source>
        <target>O processo de atualização começará e demorará aproximadamente 2 a 3 minutos para concluir.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51516">
        <source>Do not start or use other applications while upgrading your device’s firmware, and do not hit Stop, Back, or Reload in your web browser during the upgrade process.</source>
        <target>Não inicie nem use outros aplicativos durante a atualização do firmware do aparelho e não pressione Parar, Voltar ou Atualizar no navegador na Web durante o processo de atualização.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51517">
        <source>Step 5: Verify the firmware version and refresh the page to view your device.</source>
        <target>Passo 5: Verifique a versão de firmware e atualize a página para ver seu aparelho.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51518">
        <source>Once the upgrade process is complete, click on the Firmware Upgrade link on the left to return to the Firmware Upgrade page.</source>
        <target>Depois que o processo de atualização concluir, clique no link "Firmware Upgrade" à esquerda para voltar para a página de atualização de firmware.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51519">
        <source>Verify that the Current Firmware Version matches the version of the firmware you uploaded. The upgrade process is complete, and you can close your web browser.</source>
        <target>Verifique se a versão atual do firmware coincide com a versão de firmware carregada. O processo de atualização está concluído e você pode fechar o navegador na Web.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51522">
        <source>...then click on the message bar and select <strong>Install ActiveX Control... / Run ActiveX Control...</strong></source>
        <target>...depois clique na barra de mensagens e selecione <strong>Install ActiveX Control... / Run ActiveX Control...</strong></target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51523">
        <source>...then click <strong>Install / Run button</strong> in the window that appears.</source>
        <target>...depois clique no botão <strong>Install / Run</strong> na janela que é aberta.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51524">
        <source>If I miss mydlink registration through Web-based Setup Wizard in my first setup, where can I do mydlink registration?</source>
        <target>Se eu não tiver feito a inscrição no mydlink usando o Assistente de Instalação baseado na Web durante a configuração inicial, onde posso fazer minha inscrição no mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51525">
        <source>Open your browser and go to your device's URL (http://192.168.0.1 or http://dlinkrouter), then log into your router and go to the <strong>SETUP > MYDLINK SETTINGS</strong> page. You can then begin the mydlink registration by clicking on <strong>"Register mydlink Service."</strong></source>
        <target>Abra o navegador e acesse a URL do aparelho (http://192.168.0.1 ou http://dlinkrouter), depois faça o login no roteador e vá para a página <strong>SETUP > MYDLINK SETTINGS</strong>. Para começar a inscrição no mydlink, clique em <strong>"Register mydlink Service."</strong></target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51526">
        <source>How can I prevent a device from connecting to my AP?</source>
        <target>Como posso evitar que um aparelho se conecte ao meu ponto de acesso?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51527">
        <source>Can I run the Setup Wizard on my Mac PC/Linux PC?</source>
        <target>Posso executar o Assistente de Instalação no meu computador com Mac ou Linux?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51528">
        <source>Why am I being asked to verify my AP's password when trying to access the AP from mydlink?</source>
        <target>Por que estou sendo perguntado para verificar a senha do ponto de acesso quando tento acessar o ponto de acesso do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51529">
        <source>If your access point's password has been changed, you will be asked to verify your access point's password. After you enter your access point's password, you will be able to access your access point from mydlink again.</source>
        <target>Se a senha do seu ponto de acesso tiver mudado, será pedido que você verifique a senha do ponto de acesso. Depois de digitar a senha do ponto de acesso, você poderá acessá-lo no mydlink novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51530">
        <source>After you log in mydlink app, you can select one connected device in the device list. Click device icon and select "block".</source>
        <target>Depois de fazer o login no aplicativo mydlink, você pode selecionar um aparelho conectado na lista de dispositivos. Clique no ícone do aparelho e selecione "block" (bloquear).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51531">
        <source>DIR-865L requires Internet Explorer ®  v8, Google Chrome ® or  Firefox ® or higher.</source>
        <target>A DIR-865L exige Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® ou Firefox ® ou superior.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51532">
        <source>Your router's UPnP is enabled</source>
        <target>O UPnP do roteador está habilitado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51533">
        <source>Your router is upgraded to the latest firmware</source>
        <target>O roteador está atualizado com o último firmware</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51534">
        <source>You have tried rebooting your router</source>
        <target>Você tentou reinicializar o roteador</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51537">
        <source>Just log into your router and go to "Setup" -> "mydlink setting" page and you could do the mydlink registration through there.</source>
        <target>Basta fazer login no roteador e acessar a página "Setup" -> "mydlink setting" para executar os passos de inscrição no mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51570">
        <source>Yes, currently all D-Link routers support WPS.</source>
        <target>Sim, atualmente, todos os roteadores D-Link são compatíveis com WPS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51571">
        <source>If you forgot your password, you must reset your router. Unfortunately this process will change all your settings back to the factory defaults.</source>
        <target>Se você esquecer sua senha, precisará reinicializar o roteador. Infelizmente, esse processo retorna todas as configurações para os padrões de fábrica.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51572">
        <source>To reset the router, locate the reset button on the rear panel of the unit. With the router powered on, use a paperclip to hold the button down for 10 seconds. Release the button and the router will go through its reboot process.</source>
        <target>Para redefinir o roteador aos valores originais, procure o botão de redefinição (Reset) na parte de trás da unidade. Com o roteador ligado, use um clipe para manter o botão pressionado por 10 segundos. Solte o botão e o roteador passará pelo processo de reinicialização.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51573">
        <source>Wait about 30 seconds to access the router. The default IP address is 192.168.1.1. When logging in, type in the default User Name "admin" and the default Password "admin" then click on the OK button to access the web-based manager.</source>
        <target>Aguarde cerca de 30 segundos para acessar o roteador. O endereço IP padrão é 192.168.1.1. Ao fazer o login, digite o nome de usuário "admin" e a senha "admin" predefinidos e depois clique no botão OK para acessar o gerenciador baseado na Web.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51576">
        <source>Enter admin as your User name, and enter the password that you created in the wizard to log in.</source>
        <target>Digite admin como seu nome de usuário e a senha criada no assistente para fazer o login.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51577">
        <source>In mydlink App, if you block a connected device in the device list, the blocked device will not be able to access Internet.</source>
        <target>No aplicativo mydlink, se você bloquear um aparelho conectado que esteja na lista de aparelhos, ele não poderá acessar à Internet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51578">
        <source>Locate the reset button on the back of the ShareCenter. Press and hold the button (using an implement such as a straightened paperclip) until the power LED on the front panel starts flashing. Allow a minute for the device to reset.</source>
        <target>Localize o botão de redefinição (reset) na parte de trás do ShareCenter. Pressione e segure o botão (usando um meio de ajuda, como um clipe esticado) até que o LED de alimentação elétrica no painel frontal comece a piscar. Aguarde um minuto até o aparelho ser redefinido de volta ao original.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51579">
        <source><strong>Note:</strong> Resetting the ShareCenter to the factory defaults will erase the current configuration settings. To reconfigure your settings, log into the ShareCenter Web interface or alternatively, reinstall the device using the Setup Wizard software supplied on the CD-ROM.</source>
        <target><strong>Obs.:</strong> A redefinição do ShareCenter de volta aos padrões de fábrica irá apagar parâmetros atuais de configuração. Para reconfigurar os parâmetros, faça login na interface na Web do ShareCenter ou, alternativamente, reinstale o aparelho usando o software do Assistente de Instalação fornecido no CD-ROM.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51580">
        <source>Learn more</source>
        <target>Saiba mais</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51581">
        <source>more products</source>
        <target>mais produtos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51582">
        <source>more products...</source>
        <target>mais produtos...</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51584">
        <source>For example: <img src="/images/DIR601L/DCS5211L_online.gif" />means the camera is online and ready to use. <img src="/images/DIR601L/DIR605_offline.gif" />means the router is offline and currently cannot be accessed remotely.</source>
        <target>Por exemplo: <img src="/images/DIR601L/DCS5211L_online.gif" />significa que a câmera está online e preparada para ser usada. <img src="/images/DIR601L/DIR605_offline.gif" />significa que o roteador está offline e não pode ser acessado remotamente no momento.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51593">
        <source>Open Internet Explorer, and browse to your device's URL (http://192.168.0.1 or http://dlinkrouter)</source>
        <target>Abra o Internet Explorer e navegue até a URL do aparelho (http://192.168.0.1 ou http://dlinkrouter).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51594">
        <source>Step 3: Log in and go to Manual Settings > MAINTENANCE > Firmware Upgrade.</source>
        <target>Passo 3: Faça o login e vá para Manual Settings > MAINTENANCE > Firmware Upgrade (respectivamente Configurações manuais -> Manutenção -> Atualização de firmware).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51595">
        <source>I use a Mac computer. How can I set up my AP?</source>
        <target>Eu uso um computador Mac Como posso configurar meu ponto de acesso?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51596">
        <source>If you use Mac OS X 10.5 or above, you can log in the AP and use Setup Wizard to set up your AP.</source>
        <target>Se você usar Mac OS X 10.5 superior, poderá fazer login no ponto de acesso e usar o Assistente de Instalação para configurá-lo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51597">
        <source>To hard reset your AP, please use an unfolded paperclip to press and hold for at least 6 seconds while your AP is plugged in. Please wait 60 seconds for the AP to reboot. This process will change all your settings back to the factory defaults.</source>
        <target>Para forçar a reinicialização do ponto de acesso, estique um clipe de papel e pressione e aguarde pelo menos 6 segundos enquanto o ponto de acesso é ligado. Aguarde 60 segundos até que ele reinicialize. Este processo retorna todas as configurações para os padrões de fábrica.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51598">
        <source>What is the AP's password used for?</source>
        <target>Qual é a utilidade da senha do ponto de acesso?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51599">
        <source>You will need your access point's password to log in to your access point's web page and access its settings. By default, your access point's password is blank, and can be changed by using Setup Wizard or by logging in to the access point's web page.</source>
        <target>Você precisará da senha do ponto de acesso para fazer o login na página web do ponto de acesso e acessar suas configurações. Por padrão, a senha do ponto de acesso está em branco e pode ser modificada usando o Assistente de Instalação ou fazendo login na página web do ponto de acesso.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51600">
        <source>If you are a Windows, Linux or Mac user, you can open the browser and go to http://dlinkrouter to set up your router.</source>
        <target>Se você for um usuário de Windows, Linux ou Mac, poderá abrir o navegador e acessar http://dlinkrouter para configurar o roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51608">
        <source>Just log into your router and go to "mydlink Settings" page and you could do the mydlink registration through there.</source>
        <target>Basta fazer login no roteador e acessar a página ""mydlink setting" para executar os passos de inscrição no mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51612">
        <source>Most SATA hard drives are compatible with the ShareCenter.</source>
        <target>A maioria dos discos rígidos são compatíveis com o ShareCenter.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51613">
        <source>Please visit your local D-Link support site listed on the Technical Support page for an updated list of compatible hard drives.</source>
        <target>Visite o site de suporte local da D-Link listado na página Suporte Técnico para ver uma listagem dos discos rígidos compatíveis.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51614">
        <source>Back to %MODEL_NAME% FAQ</source>
        <target>Voltar à página de Perguntas Frequentes (FAQ) do %MODEL_NAME%</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51615">
        <source>In mydlink App, you can click the icons of upload and download to get the realtime speed information from the ADSL router.</source>
        <target>No aplicativo mydlink, você pode clicar nos ícones de upload e download para obter informações sobre a velocidade em tempo real do roteador ADSL.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51616">
        <source>How many computers can view the AP's status at the same time?</source>
        <target>Quantos computadores podem ver o status do ponto de acesso ao mesmo tempo?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51617">
        <source>Each AP supports up to 3 simultaneous viewers total for both local and remote PCs.</source>
        <target>Cada ponto de acesso suporta, em total, até 3 espectadores ao mesmo tempo para computadores locais e remotos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51618">
        <source>Open your browser and go to your device's URL (http://192.168.0.1 or http://dlinkrouter), then log into your router and go to the <strong>SETUP > MYDLINK SETTINGS</strong> page.</source>
        <target>Abra o navegador e acesse a URL do aparelho (http://192.168.0.1 ou http://dlinkrouter), depois faça o login no roteador e vá para a página <strong>SETUP > MYDLINK SETTINGS</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51619">
        <source>You can then begin the mydlink registration by clicking on <strong>"Register mydlink Service"</strong>.</source>
        <target>Para começar a inscrição no mydlink, clique em <strong>"Register mydlink Service."</strong></target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51623">
        <source>Can I know the current upload/download transmission speed of my AP?</source>
        <target>Como sei qual é a velocidade atual de transmissão de upload/download do meu ponto de acesso?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51624">
        <source>Why was I not asked to log in when I opened my AP's web page?</source>
        <target>Por que não foi pedido que eu fizesse o login quando abri o site do meu ponto de acesso?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51625">
        <source>Does my D-Link AP support WPS?</source>
        <target>O ponto de acesso D-Link suporta WPS?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51626">
        <source>Why do I see a message about ActiveX controls when I open my AP on mydlink website?</source>
        <target>Por que eu vejo uma mensagem sobre controles ActiveX quando abro meu ponto de acesso no site do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51627">
        <source>How can I remove a AP from my mydlink account?</source>
        <target>Como posso remover um ponto de acesso da minha conta mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51628">
        <source>What are the different online statuses of my AP?</source>
        <target>O que são os diferentes status online do meu ponto de acesso?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51629">
        <source>How many computers can view the AP's status at the same time??</source>
        <target>Quantos computadores podem ver o status do ponto de acesso ao mesmo tempo?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51630">
        <source>Why can't I view my AP's status?</source>
        <target>Por que não posso ver o status do meu ponto de acesso?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51631">
        <source>The D-Link Easy Setup Wizard requires Internet Explorer ®  v8, Google Chrome ® or  Firefox ®  v7.0</source>
        <target>O Assistente de Instalação Fácil D-Link exige Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® ou Firefox ® v7.0</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51632">
        <source>...then click <strong>Install / Run button</strong> in the window that appears. </source>
        <target>...depois clique no botão <strong>Install / Run</strong> na janela que é aberta. </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51665">
        <source>If your mydlink-enabled product came with a CD-ROM, use the Setup Wizard on the CD to install your device and create a mydlink account.</source>
        <target>Se seu produto habilitado para mydlink tiver sido fornecido com CD-ROM, use o Assistente de Instalação no CD para instalar o aparelho e criar uma conta mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51666">
        <source>If your mydlink-enabled product did not come with a CD-ROM, you can sign up for mydlink through the setup wizard in your device's web interface. For routers, connect a PC or mobile device to your router either through an Ethernet cable or wirelessly, then use a web browser to go to {URL1} or {URL2} to access the web interface.</source>
        <target>Se seu produto habilitado para mydlink não tiver sido fornecido com um CD-ROM, você pode fazer login no mydlink usando o Assistente de Instalação na interface na Web do seu aparelho. Em caso de roteadores, conecte um computador ou aparelho móvel ao roteador através de um cabo Ethernet ou sem fio e depois use um navegador na Web para ir para {URL1} ou {URL2} e acessar a interface na Web.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51667">
        <source>For other devices, refer to the documentation for your device on how to access the web interface.</source>
        <target>Em caso de outros aparelhos, consulte a documentação do seu dispositivo para saber como acessar a interface na Web.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51668">
        <source>Can I use the iPhone's web browser to go to the www.mydlink.com website and view my camera's live view?</source>
        <target>Posso usar o navegador do iPhone na Web para acessar o site www.mydlink.com e ver a exibição ao vivo da minha câmera?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51669">
        <source>Currently, you cannot view camera video through the iPhone's web browser. Please use the mydlink lite app to view your camera's live view.</source>
        <target>Atualmente, não posso ver o vídeo da câmera usando o navegador na Web do iPhone. Use o aplicativo mydlink lite para ver a exibição ao vivo da câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51670">
        <source>How do I configure my router when I just bought it?</source>
        <target>Como faço para configurar meu roteador que acabei de comprar?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51698">
        <source>What devices can I use with the mydlink website?</source>
        <target>Quais aparelhos posso usar com meu site mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51699">
        <source>I'm getting a screen that says "There is a problem with this website's security certificate."</source>
        <target>Eu vejo uma tela dizendo "There is a problem with this website's security certificate." (Existe um problema com o certificado de segurança deste web site).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51700">
        <source>How do I remove a device from my mydlink account?</source>
        <target>Como posso remover um aparelho da minha conta mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51701">
        <source>When I use the Mac OS Setup Wizard for mydlink, I get an "Updated Wizard Required" error when trying to add my device to my mydlink account.</source>
        <target>Quando uso o Assistente de Instalação Mac OS para mydlink, recebo um erro "Updated Wizard Required" (É necessário um assistente atualizado), ao tentar adicionar meu aparelho à minha conta mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51702">
        <source>By default, your router's password is blank, and can be changed by using the Setup Wizard or by logging in to the router's web page.</source>
        <target>Por padrão, a senha do roteador está em branco e pode ser modificada usando o Assistente de Instalação ou fazendo login no site do roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51703">
        <source>Make sure you write down these settings so that you can enter them into each wirelessly connected PC . You will find a dedicated area on the back of this document to write down this important information for future use.</source>
        <target>Anote essas configurações para que possa inseri-las em todos os computadores conectados sem fio. Na parte de trás deste documento, há uma área específica para que você possa anotar essas informações importantes para uso futuro.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51706">
        <source>Type 'admin' for the username and leave the password blank.</source>
        <target>Digite 'admin' como nome de usuário e deixe o campo de senha em branco.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51707">
        <source>How do I configure my router when I just bought it ?</source>
        <target>Como faço para configurar meu roteador que acabei de comprar?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51708">
        <source>For example: {ICON_ONLINE} means the camera is online and ready to use. {ICON_OFFLINE} means the router is offline and currently cannot be accessed remotely.</source>
        <target>Por exemplo: O {ICON_ONLINE} significa que a câmera está online e preparada para ser usada. O {ICON_OFFLINE} significa que o roteador está offline e não pode ser acessado remotamente no momento.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51709">
        <source>Check your router’s cable connections and make sure they are secure.</source>
        <target>Verifique as conexões do cabo do roteador e confira se são seguras.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51710">
        <source>Yes, DAP-1360L supports WPS feature.</source>
        <target>Sim, o DAP-1360L suporta funcionalidades de WPS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51711">
        <source>Can I run the Setup Wizard on my Mac, PC or Linux PC?</source>
        <target>Posso executar o Assistente de Instalação no meu PC, Mac ou Linux?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51712"><source>Use the web based user interface (as described in question 1 above) to verify or choose your
wireless settings.</source><target>Use a interface de usuário baseada na Web (conforme descrito na pergunta 1 acima) para verificar ou escolher suas</target>
configurações sem fio.
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51713"><source>Make sure you write down these settings so that you can enter them into each wirelessly
connected PC . You will find a dedicated area on the back of this document to write down this
important information for future use.</source><target>Anote essas configurações para que possa inseri-las em todos os</target>
computadores conectados sem fio. Na parte de trás deste documento, há uma área específica para que você possa anotar essas informações
informações importantes para uso futuro.
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51714">
        <source>If you cannot access your router, please check that</source>
        <target>Se não puder acessar o roteador, verifique se</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51715">
        <source>{className} requires Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® or Firefox ® or higher.</source>
        <target>{className} exige Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® ou Firefox ® ou superior.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51723">
        <source>The D-Link Setup Wizard supports Internet Explorer ® v8 , Google Chrome ® and Firefox ® v7.0 or higher.</source>
        <target>O Assistente de Instalação Fácil D-Link suporta Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® e Firefox ® v7.0 ou superior.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51724">
        <source>For example: <img src="/images/DIR505L/DCS5211L_online.gif" />means the camera is online and ready to use. <img src="/images/DIR505L/DIR605_offline.gif" />means the router is offline and currently cannot be accessed remotely.</source>
        <target>Por exemplo: <img src="/images/DIR505L/DCS5211L_online.gif" />significa que a câmera está online e preparada para ser usada. <img src="/images/DIR505L/DIR605_offline.gif" />significa que o roteador está offline e não pode ser acessado remotamente no momento.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51731">
        <source>For each PC that needs to connect to your AP wirelessly, you must ensure that the correct Wireless Network Name (SSID) and encryption key has been entered.</source>
        <target>Você precisa garantir a inserção correta do nome da rede sem fio e do código criptografado para todos os computadores que precisarem se conectar ao seu ponto de acesso sem fio.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51732">
        <source>You will need your AP's password to log in to your AP's web page and access its settings.</source>
        <target>Você precisará da senha do ponto de acesso para fazer o login na página web do ponto de acesso e acessar suas configurações.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51733">
        <source> In most cases, you will be able to connect to your camera after a few minutes or hours.<br /><br />If your router supports UPnP, but you still see the busy connection message for your camera, please check to make sure that:</source>
        <target> Na maioria dos casos, você poderá se conectar à sua câmera após alguns minutos ou horas.<br /><br />Se o roteador suportar UPnP, mas você continuar vendo a mensagem de conexão ocupada para a câmera, confira para ver se:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51734">
        <source>Why can I not get an internet connection?</source>
        <target>Por que não consigo uma conexão com a Internet?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51735">
        <source>Please check with your device if you use accurate username and password which are provided by your ISP.</source>
        <target>Verifique no aparelho se você está usando o nome de usuário e senha corretos fornecidos pelo seu provedor de serviço na Internet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51736">
        <source>If your router's password has been changed, you will be asked to verify your router's password. After you enter your router's password, you will be able to access your router from mydlink again.</source>
        <target>Se a senha do seu roteador tiver mudado, será pedido que você verifique a senha do roteador. Depois de digitar a senha do roteador, você poderá acessá-lo no mydlink novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51737">
        <source>In mydlink App, you can click the icons of upload and download to get the update speed information from the AP.</source>
        <target>No aplicativo mydlink, você pode clicar nos ícones de upload e download para obter informações sobre a velocidade de atualização do ponto de acesso.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51738">
        <source>Sign in to the mydlink webpage, select your device, then click on the <strong>Settings</strong> tab. In the <strong>More Settings</strong> section, you can click the <strong>Remove Device</strong> button to remove the device from your mydlink account.</source>
        <target>Faça o login no site do mydlink, selecione o aparelho e depois clique na guia <strong>Settings</strong> (Configurações). Na seção <strong>More Settings</strong> (Mais configurações), você pode clicar no botão <strong>Remove Device</strong> para remover o aparelho da sua conta mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51739">
        <source>To complete the process, perform a hard reset of your device by pressing its reset button for 6 seconds while it is plugged in.</source>
        <target>Para concluir o processo, force a reinicialização do aparelho pressionando o botão "reset" por 6 segundos enquanto ele estiver ligado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51740">
        <source>It′s <span style="color:#01aac7;font-weight:bold;">Simple</span> and <span style="color:#01aac7;font-weight:bold;">Easy</source>
        <target>É <span style="color:#01aac7;font-weight:bold;">simples</span> e <span style="color:#01aac7;font-weight:bold;">fácil</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51741">
        <source>Setting up your Cloud Camera is easy; just plug it in!</source>
        <target>Configurar sua câmera na nuvem é muito fácil: basta conectá-la!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51742">
        <source><strong>Zero Configuration</strong> makes it easy to set up your D-Link Cloud Camera.</source>
        <target><strong>A modalidade Configuração Zero</strong> faz com que seja fácil configurar sua câmera na nuvem D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51743">
        <source>Simply connect it to a mydlink-enabled Cloud Router - that′s it! Your camera will automatically appear in your mydlink account the next time you sign in.</source>
        <target>Simplesmente conecte-a a um roteador na nuvem habilitado para mydlink - é só isso! A câmera aparecerá automaticamente na sua conta mydlink na próxima vez que você fizer login.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51744">
        <source>Set up a multi-camera network in minutes!</source>
        <target>Configure uma rede com várias câmeras em poucos minutos!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51745">
        <source>Instead of setting up each camera individually, just connect all your Cloud Cameras to your mydlink-enabled Cloud Router to automatically configure them. No networking knowledge is required; mydlink does the work for you.</source>
        <target>Em lugar de configurar uma câmera de cada vez, conecte todas as suas câmeras na nuvem ao roteador na nuvem habilitado para mydlink para configurá-los automaticamente. Não é preciso saber como criar uma rede - o mydlink faz tudo para você.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51746">
        <source>See how easy it is!</source>
        <target>Veja só como é fácil!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51747">
        <source>Connect the Cloud Camera to your mydlink-enabled Cloud Router with an Ethernet cable, or with WPS instead.</source>
        <target>Conecte a câmera na nuvem ao roteador na nuvem habilitado para mydlink com um cabo Ethernet ou por WPS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51748">
        <source>Go to the mydlink website, click on the new device notification, and add the camera to your account.</source>
        <target>Acesse o site mydlink, clique no aviso de aparelho novo e adicione a câmera à sua conta.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51749">
        <source>Your camera is now configured, and you can view it from your PC or mobile device!</source>
        <target>Agora, sua câmera está configurada e você pode vê-la no computador ou aparelho móvel!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51750">
        <source>Note: </source>
        <target>Obs.: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51752">
        <source>For example: <img src="/images/DIR506L/DCS5211L_online.gif" />means the camera is online and ready to use. <img src="/images/DIR506L/DIR605_offline.gif" />means the router is offline and currently cannot be accessed remotely.</source>
        <target>Por exemplo: <img src="/images/DIR506L/DCS5211L_online.gif" />significa que a câmera está online e preparada para ser usada. <img src="/images/DIR506L/DIR605_offline.gif" />significa que o roteador está offline e não pode ser acessado remotamente no momento.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51753">
        <source>You will need to install some ActiveX controls in order to view your AP's status and configuration from the mydlink site. To install the ActiveX controls, follow these steps:</source>
        <target>Você precisará instalar alguns controles ActiveX para poder visualizar o status do ponto de acesso e a configuração no site mydlink. Para instalar os controles ActiveX, faça o seguinte:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51754">
        <source>Why can't I view my access point's status?</source>
        <target>Por que não posso ver o status do meu ponto de acesso?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51755">
        <source>If you cannot access your access point, please check that: </source>
        <target>Se não puder acessar o ponto de acesso, verifique se: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51756">
        <source>DAP-1160L requires Internet Explorer ®  v8, Google Chrome ® or  Firefox ® or higher.</source>
        <target>O DAP-1160L exige Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® ou Firefox ® ou superior.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51757">
        <source>Your access point is not being blocked by a firewall or an anti-virus program</source>
        <target>Seu ponto de acesso não está sendo bloqueado por um firewall ou programa antivírus</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51758">
        <source>Top 5 FAQs</source>
        <target>Cinco principais perguntas frequentes</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51776">
        <source>Yes, currently all D-Link access points support WPS.</source>
        <target>Sim, atualmente, todos os pontos de acesso D-Link são compatíveis com WPS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51783">
        <source>Cloud Storage</source>
        <target>Armazenamento na nuvem</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51784">
        <source>If your AP's password has been changed, you will be asked to verify your AP's password. After you enter your AP's password, you will be able to access your AP from mydlink again.</source>
        <target>Se a senha do seu ponto de acesso tiver mudado, será pedido que você verifique a senha do roteador. Depois de digitar a senha do ponto de acesso, você poderá acessá-lo no mydlink novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51810">
        <source>By default, your router's password is blank, and can be changed by using D-Link Setup Wizard or by logging in to the router's web page.</source>
        <target>Por padrão, a senha do roteador está em branco e pode ser modificada usando o Assistente de Instalação D-Link ou fazendo login no site do roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51853">
        <source>{className} requires Internet Explorer ®  v8, Google Chrome ® or  Firefox ® or higher.</source>
        <target>{className} exige Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® ou Firefox ® ou superior.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51874">
        <source>Each access point supports up to 3 simultaneous viewers total for both local and remote PCs.</source>
        <target>Cada ponto de acesso suporta, em total, até 3 espectadores ao mesmo tempo para computadores locais e remotos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51875">
        <source>If you cannot access your AP, please check that: </source>
        <target>Se não puder acessar o ponto de acesso, verifique se: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51876">
        <source>DAP-1360L requires Internet Explorer ®  v8, Google Chrome ® or  Firefox ® or higher.</source>
        <target>O DAP-1360L exige Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® ou Firefox ® ou superior.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51877">
        <source>Your AP is not being blocked by a firewall or an anti-virus program</source>
        <target>Seu ponto de acesso não está sendo bloqueado por um firewall ou programa antivírus</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51878">
        <source>Go to <strong>Apple Menu > System Preferences... > Security & Privacy > General</strong>, and make sure that the <strong>Allow applications downloaded from:</strong> setting is set to <strong>Anywhere</strong>. In order to change the setting, you may need to click on the lock icon at the bottom-left, then enter your password.</strong></source>
        <target>Ir para o <strong>Menu Apple > Preferências do sistema... > Segurança & Privacidade > Generalidades</strong>, e verifique se a configuração <strong>Permitir aplicativos baixados de:</strong> está configurada como <strong>Qualquer lugar</strong>. Para poder modificar a configuração, pode ser necessário clicar no ícone de cadeado no canto inferior direito e digitar sua senha.</strong></target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51879">
        <source>Step 1. Go to Apple Menu > System Preferences > Security & Privacy > General</source>
        <target>Passo 1. Acesse o menu Apple > Preferências do sistema > Segurança & Privacidade > Generalidades</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51880">
        <source>Step 2. Click the lock icon at the bottom-left, and input your login password:</source>
        <target>Passo 2. Clique no ícone de cadeado no canto inferior direito e digite sua senha de login:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51881">
        <source>Step 3. Select the "Anywhere" option and click "Allow Form Anywhere".</source>
        <target>Passo 3. Selecione a opção "Qualquer lugar" e clique em "Permitir de qualquer lugar".</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51882">
        <source>TRUSTe online privacy certification.</source>
        <target>Certificado de privacidade online TRUSTe.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51883">
        <source>D-Link Corporation has been awarded TRUSTe's Privacy Seal signifying that this Privacy Policy and practices have been reviewed by TRUSTe for compliance with {PRIVACY_PROGRAM} including transparency, accountability and choice regarding the collection and use of your personal information. The TRUSTe program does not cover information that may be collected through downloadable software or mobile applications. The TRUSTe program covers only information that is collected through the website {URL}.</source>
        <target>A D-Link Corporation foi condecorada com o Selo de Privacidade da TRUSTe, o que significa que sua Política de Privacidade e métodos foram revistos pela TRUSTe quanto à compatibilidade com {PRIVACY_PROGRAM}, incluindo transparência, responsabilidade e escolha com relação à coleta e uso de suas informações pessoais. O programa do TRUSTe não inclui informações que possam ser coletadas através de software obtido por download ou aplicativos móveis. O programa TRUSTe abrange apenas informações coletadas através do web site {URL}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51884">
        <source>TRUSTe's program requirements</source>
        <target>Requisitos do programa da TRUSTe</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51885">
        <source>TRUSTe's mission, as an independent third party, is to accelerate online trust among consumers and organizations globally through its leading privacy Trustmark and innovative trust solutions. If you have questions or complaints regarding our privacy policy or practices, please {CONTACT_US}. If you are not satisfied with our response you can contact {URL}.</source>
        <target>A missão do TRUSTe, como fornecedor terceiro independente, é acelerar a confiança online entre consumidores e organizações globalmente por meio de sua marca de confiança de privacidade líder e de suas soluções de confiança inovadoras. Se tiver dúvidas ou reclamações relativas à sua política ou métodos de privacidade {CONTACT_US}. Se não estiver satisfeito com nossa resposta, você pode entrar em contato com a {URL}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51886">
        <source>D-Link Corporation and its subsidiaries (alternatively referred to herein as "D-Link", "we", "our" or "us") are committed to protecting your privacy on www.mydlink.com. We recognize that the trust placed in us by you requires comprehensive and responsible privacy protections, and we are therefore committed to providing you with a positive, easy, and secure online experience.</source>
        <target>A D-Link Corporation e suas subsidiárias (denominadas alternativamente no presente "D-Link", "nós", "nosso" ou "nós") estão comprometidas em proteger sua privacidade no site www.mydlink.com. Reconhecemos que a confiança que você deposita em nós exige proteções amplas e abrangentes de privacidade, portanto, estamos comprometidos em fornecer a você uma experiência online positiva, fácil e segura.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51887">
        <source>This D-Link Privacy Policy (referred to herein as "Privacy Policy" or "Policy") addresses the privacy of customers and web visitors domestically and overseas. Where applicable, D-Link will comply with laws that contain requirements that differ from this Policy. In certain jurisdictions, D-Link may adopt a separate privacy policy to reflect the requirements of applicable local laws.</source>
        <target>Esta Política de Privacidade da D-Link (aqui referida como "Política de Privacidade" ou "Política") aborda a privacidade dos clientes e visitantes da Web nacionais e internacionais. Se for aplicável, a D-Link cumprirá com leis que contêm requisitos que difiram desta Política. Em certas jurisdições, a D-Link poderá adotar uma política de privacidade separada para refletir as exigências das legislações locais aplicáveis.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51888">
        <source>Personal information</source>
        <target>Informações pessoais</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51889">
        <source>General non-specific and demographic information</source>
        <target>Informações gerais não-específicas e demográficas</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51890">
        <source>Customer proprietary network information</source>
        <target>Informações sobre a rede de propriedade do cliente</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51891">
        <source>We collect your personal information including information you give us, information collected as a result of your relationship with us and information we may obtain from other sources. Personal information, as defined by this Privacy Policy, is any information that can be used to identify you personally, such as name, address, telephone number, email address, and other information required to provide a service, deliver a product, or provide customer support.</source>
        <target>Coletamos suas informações pessoais, incluindo as informações que você nos fornece, as informações coletadas como resultado de seu relacionamento conosco e as informações que podemos obter de outras fontes. As informações pessoais, conforme definido por esta Política de Privacidade, são todas as informações que podem ser usadas para identificá-lo pessoalmente, como nome, endereço, número de telefone, endereço de e-mail e outras informações necessárias para prestar um serviço, fornecer um produto ou fornecer suporte ao cliente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51892">
        <source>Any non-personal information either entered by you or recorded as part of the transaction process is considered to be general non-specific and demographic information. This is information that does not contain personal information, and may include experience with D-Link's products such as the type and quantities of products purchased, your web browser and operating system types, the identity of the web page from which your browser entered our website, and any other demographic information such as title, educational and employment background, professional interests, which does not specifically identify any one individual. Such information is typically collected by the use of cookies, web logs, and web beacons.</source>
        <target>As informações não pessoais fornecidas por você ou registradas como parte do processo de transação são consideradas informações gerais não específicas e demográficas. Essas informações não contêm detalhes pessoais e podem incluir a experiência com os produtos da D-Link, como os tipos e as quantidades de produtos adquiridos, seu navegador na Web e tipos de sistemas operacionais, a identidade da página Web a partir da qual seu navegador acessou nosso web site, assim como quaisquer outras informações demográficas, como cargo, dados de escolaridade e empregos, interesses profissionais, que não identificam um único indivíduo. Normalmente essas informações são coletadas usando cookies, logs e sinalizadores na Web.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51893">
        <source>We may collect web usage information, such as the web pages you visit on our websites, your Internet Protocol (IP) address, behavior (i.e. the pages you view, the links you click, the amount of time you spend on such web pages, and whether you re-visit our websites or web pages and other actions you take in connection with D-Link's website) and product information. Such information may be tracked by recording the Uniform Resource Locator (URL), as well as your computer's IP address.</source>
        <target>Nós podemos coletar informações sobre o uso da Web, como as páginas da Web que você visitou nos nossos sites, seu endereço de Protocolo Internet (IP), o comportamento (ou seja, as páginas visualizadas, os links clicados, a quantidade de tempo gasto nessas páginas da Web e se você visitou nossos sites ou páginas Web novamente, e outras medidas que você tomou em conexão com os web sites da D-Link) e as informações sobre o produto. Essas informações podem ser rastreadas registrando a URL (Uniform Resource Locator), assim como o endereço IP do seu computador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51894">
        <source>Additional ways in which we may use your personal and other information include: exchanging information for purposes of accepting customer feedback and providing support, allowing you to forward information to another individual such as a friend or co-worker, and meeting contractual obligations. We will send your friend a one-time email inviting them to visit the site. D-Link stores this information and is only used for the sole purpose of sending this one-time email. Your friend may contact us at to request that we remove this information from our database.</source>
        <target>As formas adicionais nas quais nós podemos usar suas informações pessoais e outras informações incluem: trocar informações com o fim de aceitar feedback dos nossos clientes e fornecer suporte, permitindo que você encaminhe informações para outra pessoa, como um amigo ou colega de trabalho, e cumprir as obrigações contratuais. Nós enviaremos ao seu amigo um e-mail de convite único, convidando-o a visitar o site. A D-Link armazena essas informações e elas são usadas exclusivamente para enviar esse único e-mail. Seu amigo pode entrar em contato conosco para solicitar que suas informações sejam removidas do nosso banco de dados.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51895">
        <source>Should you contact us via the "{CONTACT_US}" page on our site, or via email, telephone or written correspondence, we may keep your comments on file for future use in our contact database.</source>
        <target>Se você entrar em contato conosco pela página "{CONTACT_US}" no nosso site ou por e-mail, telefone ou correspondência por escrito, manteremos seus comentários arquivados para uso futuro no nosso banco de dados de contatos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51896">
        <source>We are committed to respecting and protecting your CPNI. Except as may be required by law or authorized by you, we do not sell, trade, or share your CPNI - including your calling records with anyone outside of D-Link or with anyone not authorized to represent us to offer our products or services, or to perform functions on our behalf.</source>
        <target>Estamos comprometidos em respeitar e proteger sua CPNI. Exceto aquilo que possa ser exigido por lei ou autorizado por você, nós não vendemos, comercializamos nem compartilhamos suas CPNIs - incluindo registros de chamada com qualquer pessoa fora da D-Link ou com qualquer pessoa que não esteja autorizada a representar para oferecer nossos produtos ou serviços ou desempenhar funções em nosso nome.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51897">
        <source>We will ask you for your opt-in consent to share your personal information with a third party for any purpose not described above or as otherwise required by applicable law or regulation. Circumstances may arise where, whether for strategic or other business reasons, D-Link decides to sell, buy, merge or otherwise reorganize businesses in some countries. Such a transaction may involve the disclosure of personal information to prospective or actual purchasers, or the receipt of it from sellers. It is D-Link's practice to seek appropriate protection for information in these types of transactions. You will be notified via email and/or a prominent notice on our Web site of any change in ownership or uses of your personal information, as well as any choices you may have regarding your personal information.</source>
        <target>Solicitaremos a você o consentimento expresso para compartilhar suas informações pessoais com terceiros para qualquer finalidade diferente das descritas acima ou conforme exigido por lei ou regulamentações aplicáveis. Podem surgir circunstâncias nas quais, por questões estratégicas ou outras razões comerciais, a D-Link decida vender, comprar, fundir ou reorganizar empresas em alguns países. Essas transações podem envolver a divulgação de informações pessoais a compradores em potencial ou reais ou a recepção dessas informações de vendedores. É prática da D-Link procurar proteção adequada para as informações nesses tipos de transações. Você será notificado por e-mail e/ou por um aviso destacado no nosso site sobre qualquer alteração na propriedade ou utilização das suas informações pessoais, assim como pelas opções que você possa ter relativas às suas informações pessoais.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51898">
        <source>You can help ensure that your contact information and preferences are accurate, complete, and up to date by logging in to your mydlink account. D-Link will not share or use your personal information provided to or received by us online in ways contrary to this Policy without informing you first and offering you a choice. You may choose to stop receiving our marketing emails by following the unsubscribe instructions included in these emails. If you don't want to be on our mailing list, you can opt out anytime by logged-in your mydlink account to update the preference of My Profile. Should we ever desire to share your information with third parties that are not acting on our behalf and governed by our Privacy Policy, we will first obtain your permission.</source>
        <target>Você pode ajudar a garantir que suas informações de contato e preferências são exatas, completas e atualizadas fazendo login na sua conta mydlink. A D-Link não compartilhará ou usará suas informações pessoais fornecidas ou recebidas por nós online de forma contrária a esta Política sem informá-lo primeiro e oferecer-lhe uma opção. Você pode optar por não receber nossos e-mails de marketing seguindo as instruções de cancelamento da assinatura incluídas nesses e-mails. Se você não quiser ser incluído na nossa lista de mala direta, poderá optar por cancelá-la fazendo login na conta do mydlink e atualizando as preferências em Meu Perfil. Caso desejemos compartilhar suas informações com terceiros que não estejam agindo em nosso nome e sendo regidos pela nossa Política de Privacidade, primeiro obteremos sua permissão.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51899">
        <source>"Cookies" are files that are created by websites and stored on your computer's hard drive. Cookies can contain a variety of information, such as a simple count of how often you visit a website or information that allows us to customize our websites for your use. A D-Link cookie cannot be recognized or viewed by another website, thus ensuring privacy the customers' or web visitors' part. There is no way for a cookie to view or store any information from your hard drive, capture your email address, or pass on a computer virus.</source>
        <target>"Cookies" são arquivos criados pelos web sites e armazenados no disco rígido do seu computador. Os cookies podem conter uma variedade de informações, tais como uma simples contagem de quantas vezes você visita um site ou as informações que nos permitem personalizar nossos sites para seu uso. Um cookie da D-Link não pode ser reconhecido ou visualizado por outro site, garantindo assim a privacidade dos clientes ou visitantes da Web. Não há nenhuma maneira na qual um cookie possa visualizar ou armazenar nenhuma informação do seu disco rígido, capturar seu endereço de e-mail ou passar um vírus de computador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51900">
        <source>The use of cookies by our partners, affiliates, tracking utility company, service providers is not covered by our privacy policy. We do not have access or control over these cookies. Our partners, affiliates, tracking utility company, service providers use session ID cookies to make it easier for you to navigate our site.</source>
        <target>O uso de cookies por nossos sócios, afiliados, empresa de utilidade de rastreamento, fornecedores de serviços, não é coberto pela nossa Política de Privacidade. Nós não temos acesso ou controlamos esses cookies. Nossos sócios, afiliados, empresa de utilidade de rastreamento, fornecedores de serviços usam cookies de ID da sessão para facilitar sua navegação no nosso site.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51901">
        <source>Web beacons (also known as "clear gifs" or "one-pixel gifs") are small graphic images on a web page or in an email that allow us to monitor the activity on our websites or to make cookies more effective. D-Link or a third party acting on our behalf may use web beacons in certain of our web pages and emails to gauge the effectiveness of our marketing efforts and email correspondence. We do not tie the information gathered by these web beacons to our customers' personal information.</source>
        <target>Web beacons (também conhecidos como "gifs transparentes" ou "gifs de um pixel") são pequenas imagens gráficas em uma página da Web ou em um e-mail que nos permitem monitorar as atividades em nossos web sites ou tornar os cookies mais eficientes. A D-Link ou um terceiro agindo em nosso nome pode usar os Web beacons em algumas das nossas páginas da Web e e-mails para mensurar a eficácia dos nossos esforços de marketing e correspondência por e-mail.  Nós não enlaçamos as informações obtidas por esses Web beacons com as informações pessoais dos nossos clientes.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51902">
        <source>We maintain a variety of physical, electronic, and procedural safeguards to protect your personal information. When you are ordering services via our website, we use the Internet encryption protocol Secure Sockets Layer (SSL) to protect the security of your personal information. The SSL protocol is also implemented for (i) guarding your account information, and (ii) securing all logs of settings and online services of your device(s). D-Link will continue to revise its policies and implement additional security features as new technologies become available. However, no system or service can provide an absolute assurance of security, especially services that rely to some extent on the Internet. Therefore, by using our services and website(s), you acknowledge the risk that third parties may gain unauthorized access to your information. If we determine that a security breach has occurred and that such breach creates a risk of identity theft or service disruption, we will make reasonable attempts to notify you.</source>
        <target>Nós mantemos uma série de garantias físicas, eletrônicas e processuais para proteger suas informações pessoais. Quando você solicita serviços através do nosso web site, usamos o protocolo Camada de Soquete Seguro (SSL) da Internet para proteger a segurança de suas informações pessoais. O protocolo SSL também é implementado para (i) proteger as informações da sua conta e (ii) proteger todos os logs de configurações e serviços online do(s) seu(s) aparelho(s). A D-Link continuará a revisar suas políticas e implementar recursos adicionais de segurança conforme novas tecnologias se tornem disponíveis. Entretanto, nenhum sistema ou serviço pode oferecer garantia absoluta de segurança, principalmente em relação a serviços que dependam em parte da Internet. Portanto, ao usar nossos serviços e web site(s), você reconhece o risco de que terceiros possam ter acesso não autorizado às suas informações. Se determinarmos que houve violação da segurança que criou um risco de roubo de identidade ou interrupção do serviço, faremos tentativas razoáveis para notificá-lo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51903">
        <source>You should understand data via online transmission is not completely secure. We cannot guarantee full protection and security data, only that we take all reasonable action to protect information sent to us electronically. Transmission of any data by you is at your own risk. Where applicable you may be given access to sections of our site that require a password. You are responsible for the password's safety and confidentiality.</source>
        <target>Você deve compreender que os dados transmitidos online não são totalmente seguros.  Nós não podemos garantir a proteção total e a segurança dos dados, porém tomamos todas as medidas razoáveis para proteger as informações enviadas para nós eletronicamente. A transmissão de dados por você é por seu próprio risco. Quando aplicável, você poderá ter acesso a seções de nosso web site que exigem uma senha. Você é responsável pela segurança e confidencialidade da senha.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51904">
        <source>D-Link endeavors to maintain the accuracy of your personal information. If your personal information changes, or if you no longer desire our service, you may correct, update, amend, delete/remove, or deactivate it or by contacting us {HERE}. We will respond to your request to access within 30 days.</source>
        <target>A D-Link se esforça em manter a precisão das suas informações pessoais. Se suas informações pessoais mudarem ou você não desejar mais nossos serviços, poderá corrigir, atualizar, alterar, excluir/remover ou desativá-las entrando em contato conosco {HERE}. Nós respondemos ao seu pedido relativo ao acesso em um prazo de 30 dias.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51905">
        <source>We will retain your information for as long as your account is active or as needed to provide you services.  We will retain and use your information as necessary to comply with our legal obligations, resolve disputes, and enforce our agreements.</source>
        <target>Nós conservamos suas informações enquanto sua conta estiver ativa ou conforme for necessário para prestar-lhe serviços.  Conservaremos e manteremos suas informações conforme necessário para cumprir nossas obrigações legais, solucionar litígios e aplicar nossos acordos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51906">
        <source>Links to third party web sites on the site are provided solely as a convenience to you. Use of these links by you will cause you to leave the D-Link site. D-Link has not reviewed these third party sites and does not control and is not responsible for any of these sites, their content or their privacy policy. If you are asked to provide information on these sites or in connection with services provided by these sites, we strongly encourage you to carefully review their privacy policies before sharing any information. D-Link neither endorses nor makes any representations about any third party sites, or any information, software or other products or materials found therein, or any results that may be obtained from using such third party site. Your access of any third party sites is at your own risk.</source>
        <target>Os links para web sites terceiros no site são fornecidos unicamente como uma conveniência para você. O uso desses links por você fará com que você saia do site da D-Link. A D-Link não revisou esses sites de terceiros e não controla e não é responsável por nenhum desses sites, seu conteúdo ou sua política de privacidade. Se você for solicitado a fornecer informações nesses sites ou em conexão com serviços prestados por esses sites, recomendamos insistentemente que você reveja cuidadosamente suas políticas de privacidade antes de compartilhar informações. A D-Link não endossa nem faz declarações sobre nenhum site de terceiros ou informações, softwares ou outros produtos ou materiais que se encontram nesses, ou todos os resultados que possam ser obtidos usando esses sites de terceiros. O acesso aos sites de terceiros é por seu próprio risco.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51907">
        <source>Our web site includes social media features, such as the Facebook Like button and widgets, such as the ShareThis button or interactive mini-programs that run on our site. These features may collect your IP address, which page you are visiting on our site, and may set a cookie to enable the feature to function properly. Social media features and widgets are either hosted by a third party or hosted directly on our web site. Your interactions with these features are governed by the privacy policy of the company providing it.</source>
        <target>Nosso web site inclui funcionalidades de mídia social, tais como o botão "Curtir" do Facebook e widgets, como o botão ShareThis ou mini-programas interativos que são executados no nosso site. Essas funcionalidades podem coletar seu endereço IP, a página que você está visitando no nosso site e também colocar um cookie para permitir o funcionamento correto da funcionalidade. As funcionalidades e widgets de mídia social são hospedados por terceiros ou diretamente no nosso web site. Suas interações com essas funcionalidades são governadas pela política de privacidade da empresa que as forneceu.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51908">
        <source>You can log in to our site using sign-in services such as Facebook Connect or an Open ID provider. These services will authenticate your identity and provide you the option to share certain personal information with us such as your name and email address to pre-populate our sign up form. Services like Facebook Connect give you the option to post information about your activities on this Web site to your profile page to share with others within your network.</source>
        <target>Você pode fazer o login no nosso site usando serviços como o Facebook Connect ou um de um fornecedor de ID aberta. Esses serviços irão autenticar sua identidade e oferecer-lhe a opção de compartilhar determinadas informações pessoais conosco, como seu nome e endereço de e-mail, para preencher nosso formulário de inscrição. Serviços como Facebook Connect oferecem a você a opção de postar informações sobre suas atividades nesse Web site na sua página de perfil e compartilhá-las com outros na sua rede.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51909">
        <source>This Privacy Policy is made effective as of Dec.18, 2012 and supersedes and replaces all previously posted privacy policies. D-Link reserves the right to update its Privacy Policy from time to time. When we change the policy in a material way, a notice will be posted on our website along with the updated Privacy Policy.</source>
        <target>Esta Política de Privacidade é vigente a partir de 18 de dezembro de 2012 e substitui todas as políticas de privacidade postadas anteriormente. A D-Link se reserva o direito de atualizar esta Política de Privacidade periodicamente. Quando alterarmos a política de forma material, postaremos um aviso no nosso web site juntamente com a Política de Privacidade atualizada. </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51910">
        <source>Our Companywide Commitment to Your Privacy</source>
        <target>O compromisso da nossa companhia com a sua privacidade</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51911">
        <source>To make sure your personal information is secure, we communicate our privacy and security guidelines to D-Link employees and strictly enforce privacy safeguards within the company.</source>
        <target>Para garantir que suas informações pessoais são seguras, comunicamos nossas diretrizes de privacidade e segurança aos colaboradores da D-Link e reforçamos estritamente as proteções da privacidade dentro da empresa.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51912">
        <source>We would be happy to address any concerns you may have about our privacy practices and policies. If you have any questions or concerns about D-Link's Privacy Policy or data processing please {CONTACT_US}.</source>
        <target>Ficaríamos satisfeitos em resolver qualquer dúvida que você possa ter sobre as nossas práticas e políticas de privacidade. Se você tiver dúvidas ou questões sobre a Política de Privacidade ou processamento de dados da D-Link, {CONTACT_US}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51913">
        <source>D-Link Corporation</source>
        <target>D-Link Corporation</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51914">
        <source>No. 289, Xinhu 3rd Rd., Neihu District. Taipei City 11494, Taiwan, ROC</source>
        <target>No. 289, Xinhu 3rd Rd., Neihu District. Taipei City 11494, Taiwan, ROC</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51915">
        <source>Last updated: Dec. 18. 2012</source>
        <target>Última atualização: 18 de dezembro de 2012</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51916">
        <source>Can I know the current upload/download transmission speed of my access point?</source>
        <target>Como sei qual é a velocidade atual de transmissão de upload/download do meu ponto de acesso?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51917">
        <source>Why was I not asked to log in when I opened my access point's web page?</source>
        <target>Por que não foi pedido que eu fizesse o login quando abri o site do meu ponto de acesso?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51918">
        <source>Does my D-Link access point support WPS?</source>
        <target>O ponto de acesso D-Link suporta WPS?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51919">
        <source>What is the access point's password used for?</source>
        <target>*Qual é a utilidade da senha do ponto de acesso?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51920">
        <source>Why do I see a message about ActiveX controls when I open my access point on mydlink website?</source>
        <target>Por que eu vejo uma mensagem sobre controles ActiveX quando abro meu ponto de acesso no site do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51921">
        <source>Why am I being asked to verify my access point's password when trying to access the access point from mydlink?</source>
        <target>Por que estou sendo perguntado para verificar a senha do ponto de acesso quando tento acessar o ponto de acesso do mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51922">
        <source>How can I remove a access point from my mydlink account?</source>
        <target>Como posso remover um ponto de acesso da minha conta mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51923">
        <source>What are the different online statuses of my access point?</source>
        <target>O que são os diferentes status online do meu ponto de acesso?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51924">
        <source>How can I prevent a device from connecting to my access point?</source>
        <target>Como posso evitar que um aparelho se conecte ao meu ponto de acesso?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51925">
        <source>How many computers can view the access point's status at the same time??</source>
        <target>Quantos computadores podem ver o status do ponto de acesso ao mesmo tempo?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51926">
        <source>I use a Mac computer. How can I set up my access point?</source>
        <target>Eu uso um computador Mac Como posso configurar meu ponto de acesso?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51931">
        <source>DIR-619L requires Internet Explorer ®  v8, Google Chrome ® or  Firefox ® or higher.</source>
        <target>A DIR-619L exige Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® ou Firefox ® ou superior.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51937">
        <source>Can I view my camera's live view through my Android device's web browser?</source>
        <target>Posso ver a exibição ao vivo da minha câmera através do navegador na Web do meu aparelho Android?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51949">
        <source>The D-Link Easy Setup Wizard supports Internet Explorer ®  v8 , Google Chrome ® and Firefox ®  v7.0 or higher.</source>
        <target>O Assistente de Instalação Fácil D-Link suporta Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® e Firefox ® v7.0 ou superior.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51982">
        <source>What is the router's password used for??</source>
        <target>Qual é a utilidade da senha do roteador?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51983">
        <source>You will need your router's password to log in to your router's web page and access its settings. By default, your router's password is blank, and can be changed by using the Setup Wizard or by logging in to the router's web page. </source>
        <target>Você precisará da senha do roteador para fazer o login na página web do roteador e acessar suas configurações. Por padrão, a senha do roteador está em branco e pode ser modificada usando o Assistente de Instalação ou fazendo login no site do roteador. </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51984">
        <source>You will need to install some ActiveX controls in order to view your access point's status and configuration from the mydlink site. To install the ActiveX controls, follow these steps:</source>
        <target>Você precisará instalar alguns controles ActiveX para poder visualizar o status do ponto de acesso e a configuração no site mydlink. Para instalar os controles ActiveX, faça o seguinte:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="51999">
        <source>No. An orange light means that the hard drive (HD) inside the ShareCenter needs to be formatted before use.</source>
        <target>Não. Um LED laranja significa que o disco rígido (HD) no interior do ShareCenter precisa ser formatado antes de ser usado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52000">
        <source>If you have not yet installed the ShareCenter or if you are inserting a replacement hard drive, the orange light will indicate that the HD needs to be formatted for use in the ShareCenter.</source>
        <target>Se você ainda não tiver instalado o ShareCenter ou se estiver inserindo um disco rígido de substituição, o LED laranja indicará que o HD precisa ser formatado para ser usado no ShareCenter.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52001">
        <source>Insert the Installation CD into your computer’s CD/DVD drive and follow the instructions to use the Setup Wizard utility to format the inserted disk.</source>
        <target>Insira o CD de instalação na unidade de CD/DVD do seu computador e siga as instruções para usar o utilitário Assistente de Instalação para formatar o disco inserido.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52002">
        <source>A correctly formatted disk can be identified when the orange LED changes to blue.</source>
        <target>Para identificar quando um disco foi formatado corretamente, o LED laranja se torna azul.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52003">
        <source>Member</source>
        <target>Membro</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52004">
        <source>iOS Apps</source>
        <target>Aplicativos iOS</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52005">
        <source>Android Apps</source>
        <target>Aplicativos Android</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52006">
        <source>If you see this message, please select <strong>Continue to this website or Proceed anyway</strong>, the wording may vary based on what browser you are using.</strong></source>
        <target>Se você vir esta mensagem, selecione <strong>Continuar para esse site ou Continuar mesmo assim</strong>, a expressão pode variar dependendo do navegador que você estiver usando.</strong></target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52007">
        <source>Internet Explorer:</source>
        <target>Internet Explorer:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52008">
        <source>Chrome:</source>
        <target>Chrome:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52009">
        <source>Just log into your access point and go to &quot;Basic&quot;->&quot;mydlink Info&quot; page and you could do the mydlink registration through there</source>
        <target>Basta fazer login no seu ponto de acesso e ir para a página &quot;Basic&quot;->&quot;mydlink Info&quot; (Informações básicas do mydlink) e fazer a inscrição no mydlink ali</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52010">
        <source>Before removing a AP from your account, please make sure that the AP is connected and the INTERNET LED is lit green.</source>
        <target>Antes de remover um ponto de acesso da sua conta, confira se ele está conectado e o LED da INTERNET está verde.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52011">
        <source>You can remove your AP from your mydlink account through any of the following methods: </source>
        <target>Você pode remover o ponto de acesso da sua conta mydlink de uma das seguintes formas: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52012">
        <source>Do a hard reset of your AP.</source>
        <target>Faça uma reinicialização forçada do seu ponto de acesso.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52013">
        <source>Use the mydlink website to remove your AP.</source>
        <target>Use o site mydlink para remover seu ponto de acesso.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52014">
        <source>After removing a AP from your account, please wait for the AP to reboot. This will take up to 1 minutes. The AP POWER LED will turn off, then it will change to green again. This indicates that the camera has been successfully removed from your account, and you can now disconnect the power adapter from your device(s).</source>
        <target>Depois de remover o ponto de acesso da sua conta, aguarde até o ponto de acesso reinicializar, o que demorará até 1 minuto. O LED do ponto de acesso se apagará e depois acenderá em verde novamente, indicando que a câmera foi removida corretamente da sua conta. Agora você pode desconectar o adaptador de alimentação do(s) seu(s) aparelho(s).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52015">
        <source>You need to close all of your open browser windows when you exit or log out of your router's web page .</source>
        <target>Quando sair ou fizer o logout da página web do roteador, você precisará fechar todas as janelas abertas do navegador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52016">
        <source>Currently, the following devices can be used with the mydlink website</source>
        <target>Atualmente, os seguintes aparelhos podem ser usados com o site mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52017">
        <source>Cloud Cameras</source>
        <target>Câmeras na nuvem</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52018">
        <source>Cloud Routers</source>
        <target>Roteadores na nuvem</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52019">
        <source>If the ShareCenter connects to the Internet through a NAT gateway or router, you may need to configure port forwarding. Forward the FTP port (TCP 21 by default) to the IP address of your ShareCenter.</source>
        <target>Se o ShareCenter se conectar à Internet através de um gateway NAT ou roteador, pode ser preciso configurar o encaminhamento de porta. Encaminhe a porta FTP (TCP 21, por padrão) ao endereço IP do seu ShareCenter.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52020">
        <source>To access your FTP server from the Internet.</source>
        <target>Para acessar o servidor de FTP pela Internet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52021">
        <source>Before removing a access point from your account, please make sure that the access point is connected and the INTERNET LED is lit green.</source>
        <target>Antes de remover um ponto de acesso da sua conta, confira se ele está conectado e o LED da INTERNET está verde.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52022">
        <source>You can remove your access point from your mydlink account through any of the following methods: </source>
        <target>Você pode remover o ponto de acesso da sua conta mydlink de uma das seguintes formas: </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52023">
        <source>Do a hard reset of your access point.</source>
        <target>Faça uma reinicialização forçada do seu ponto de acesso.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52024">
        <source>Use the mydlink website to remove your access point.</source>
        <target>Use o site mydlink para remover seu ponto de acesso.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52025">
        <source>After removing an access point from your account, please wait for the access point to reboot. This will take up to 1 minutes. The access point POWER LED will turn off, then it will change to green again. This indicates that the camera has been successfully removed from your account, and you can now disconnect the power adapter from your device(s).</source>
        <target>Depois de remover o ponto de acesso da sua conta, aguarde até o ponto de acesso reinicializar, o que demorará até 1 minuto. O LED do ponto de acesso se apagará e depois acenderá em verde novamente, indicando que a câmera foi removida corretamente da sua conta. Agora você pode desconectar o adaptador de alimentação do(s) seu(s) aparelho(s).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52026">
        <source>Open your browser and go to your device's URL(http://192.168.0.1 or http://dlinkrouter), then log into your router and go to the SETUP > MYDLINK SETTINGS page. You can then begin the mydlink registration by clicking on "Register mydlink Service."</source>
        <target>Abra o navegador e acesse a URL do aparelho (http://192.168.0.1 ou http://dlinkrouter), depois faça o login no roteador e vá para a página SETUP > MYDLINK SETTINGS. Para começar a inscrição no mydlink, clique em "Register mydlink Service."</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52027">
        <source>Registration Unsuccessful</source>
        <target>Registro malsucedido</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52029">
        <source>Please try again, or contact {TECHNICAL_SUPPORT}</source>
        <target>Tente novamente ou contate {TECHNICAL_SUPPORT}</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52030">
        <source>technical support</source>
        <target>suporte técnico</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52031">
        <source>Confirming New Device</source>
        <target>Confirmação de aparelho novo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52032">
        <source>Do you want to add this new device to your mydlink account?</source>
        <target>Você deseja adicionar esse aparelho novo à sua conta mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52033">
        <source>mydlink Number</source>
        <target>Número mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52035">
        <source>Admin Password</source>
        <target>Senha de administrador</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52036">
        <source>You can change these default settings by going to {ADV_SETTINGS} after add it to your device list.</source>
        <target>Você pode alterar essas configurações padrão acessando {ADV_SETTINGS} depois de adicioná-lo à sua lista de aparelhos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52037">
        <source>Not now</source>
        <target>Agora não</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52038">
        <source>New</source>
        <target>Novo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52039">
        <source>Click on this device to add it to your mydlink account.</source>
        <target>Clique nesse aparelho para adicioná-lo à sua conta mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52040">
        <source>New Devices!</source>
        <target>Aparelhos novos!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52041">
        <source>Your new <strong>IP Cam</strong> was successfully registered to your mydlink account! You may now unplug the Ethernet cable from your camera if you have set it up to use a Wi-Fi connection.</source>
        <target>A <strong>Câmera IP</strong> nova foi registrada corretamente na sua conta mydlink! Agora você pode desconectar o cabo Ethernet da câmera se a tiver instalado para ser usada com uma conexão Wi-Fi.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52048">
        <source>You will need to use a wired connection between your computer and router using an Ethernet cable when upgrading the firmware.</source>
        <target>Para atualizar o firmware, você precisará usar uma conexão com fio entre seu computador e o roteador utilizando um cabo Ethernet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52049">
        <source>Keep {MODEL} plugged in:</source>
        <target>Manter {MODEL} conectado(a):</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52050">
        <source>Check your connections.</source>
        <target>Verifique as conexões.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52051">
        <source>Make sure your {MODEL} is connected to your router with an Ethernet cable for the upgrade process; do not use a wireless connection when upgrading the firmware. Also, make sure you use a computer connected to the same router as your device; do not perform this process through a remote connection to your {MODEL} over the Internet.</source>
        <target>Confira se o {MODEL} está conectado ao roteador com um cabo Ethernet para o processo de atualização; não use uma conexão sem fio quando for atualizar o firmware. Além disso, use um computador conectado ao mesmo roteador que o seu aparelho; não execute esse processo usando uma conexão remota ao seu {MODEL} pela Internet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52052">
        <source>Download the latest firmware to your PC.</source>
        <target>Faça o download do firmware mais recente no seu PC.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52053">
        <source>Click the button below to download the firmware file for your {MODEL}, and unzip it to your desktop or a folder on your PC.</source>
        <target>Clique no botão abaixo para fazer o download do arquivo de firmware para o seu {MODEL}, e descompacte-o na área de trabalho ou em uma pasta no computador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52054">
        <source>Open your {MODEL} web interface.</source>
        <target>Abra a interface da Web do(a) {MODEL}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52055">
        <source>Run your {MODEL} Setup Wizard and write down the IP Address for your {MODEL}.</source>
        <target>Execute o Assistente de Instalação do(a) {MODEL} e anote o endereço IP do(a) {MODEL}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52056">
        <source>Click the button below to open a new window and access the camera upgrade page.</source>
        <target>Clique no botão abaixo para abrir uma janela nova e acessar a página de atualização da câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52057">
        <source>Enter {USERNAME} for the name and your password for your {MODEL}.</source>
        <target>Digite o {USERNAME} relativo ao nome e senha para o(a) {MODEL}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52058">
        <source>Go to upgrade page</source>
        <target>Ir para a página de atualização</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52059">
        <source>Execute firmware upgrade process.</source>
        <target>Execute o processo de atualização do firmware.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52060">
        <source>In the upgrade page, click <strong>Browse...</strong> to select the firmware file you saved and unzipped on your computer in <strong>Step 2</strong>.</source>
        <target>Na página de atualização, clique em <strong>Procurar...</strong> para selecionar o arquivo de firmware que você salvou e descompactou no computador no <strong>Passo 2</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52061">
        <source>After selecting the firmware file, click <strong>Apply</strong> to start the upgrade process.</source>
        <target>Depois de selecionar o arquivo de firmware, clique em <strong>Aplicar</strong> para iniciar o processo de atualização.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52062">
        <source>Do not start or use other applications while upgrading the firmware, and do not hit Stop, Back, or Reload in your web browser during the upgrade process.</source>
        <target>Não inicie nem use outros aplicativos durante a atualização do firmware e não pressione Parar, Voltar ou Atualizar no navegador na Web durante o processo de atualização.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52063">
        <source>Verify the firmware version and refresh the page to view your device.</source>
        <target>Verifique a versão de firmware e atualize a página para ver seu aparelho.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52064">
        <source>Once the upgrade process is complete, click on the <strong>Firmware Upgrade</strong> link on the left to return to the Firmware Upgrade page.</source>
        <target>Depois que o processo de atualização concluir, clique no link <strong>"Firmware Upgrade"</strong> à esquerda para voltar para a página de atualização de firmware.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52065">
        <source>Click the button below to refresh the page and view your {MODEL}.</source>
        <target>Clique no botão abaixo para atualizar a página e ver o(a) {MODEL}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52066">
        <source>Refresh the page</source>
        <target>Atualizar a página</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52068">
        <source>The Java Runtime Environment cannot be found.</source>
        <target>O Java Runtime Environment não foi encontrado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52069">
        <source>You will need to download and install the Java Runtime Environment in order to view your {DEVICE_NAME}.</source>
        <target>Você precisará fazer o download e instalar o Java Runtime Environment para poder ver o(a) {DEVICE_NAME}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52070">
        <source>If you ever installed the Java Runtime Environment, you may need to check the Java status in Java Preference setting.</source>
        <target>Se você já tiver instalado o Java Runtime Environment, verifique o status Java na configuração de preferências do Java.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52071">
        <source>How to enable the Java Runtime Environment?</source>
        <target>Como faço para habilitar o Java Runtime Environment?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52072">
        <source>Incompatible version of the Java Runtime Environment detected!</source>
        <target>Detectada versão incompatível do Java Runtime Environment!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52073">
        <source>The Java Runtime Environment (JRE) currently installed on this computer is incompatible with mydlink. Please uninstall the current version of the JRE, and then click on the button below to download and install the current version of the JRE.</source>
        <target>O Java Runtime Environment (JRE) instalado atualmente neste computador não é compatível com o mydlink. Desinstale a versão atual do JRE e depois clique no botão abaixo para fazer o download e instalar a versão atual do JRE.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52074">
        <source>For more information on how to uninstall your current version of the JRE, please refer to the instructions on the</source>
        <target>Para mais informações sobre como desinstalar a versão atual do JRE, consulte as instruções de uso no</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52075">
        <source>Java website.</source>
        <target>website da Java.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52079">
        <source>Unable to access your microSD card.</source>
        <target>Impossível acessar o cartão microSD.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52084">
        <source>WARNING!</source>
        <target>AVISO!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52085">
        <source>No, keep it</source>
        <target>Não, conserve-o</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52086">
        <source>Yes, delete it</source>
        <target>Sim, exclua-o</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52087">
        <source>February</source>
        <target>Fevereiro</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52088">
        <source>March</source>
        <target>Março</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52089">
        <source>April</source>
        <target>Abril</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52090">
        <source>May</source>
        <target>Maio</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52091">
        <source>June</source>
        <target>Junho</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52092">
        <source>July</source>
        <target>Julho</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52093">
        <source>August</source>
        <target>Agosto</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52094">
        <source>September</source>
        <target>Setembro</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52095">
        <source>October</source>
        <target>Outubro</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52096">
        <source>November</source>
        <target>Novembro</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52097">
        <source>December</source>
        <target>Dezembro</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52098">
        <source>Fail to authenticate this email.</source>
        <target>A autenticação do e-mail falhou.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52099">
        <source>We couldn't register the new device to your mydlink account.</source>
        <target>Não foi possível registrar o novo aparelho na sua conta mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52100">
        <source>Network name (SSID)</source>
        <target>Nome da rede (SSID)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52101">
        <source>Please click on the sharer name to accept the invitation.</source>
        <target>Clique no nome da pessoa que está compartilhando para aceitar o convite.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52102">
        <source>New Share</source>
        <target>Novo compartilhamento</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52103">
        <source>Description</source>
        <target>Descrição</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52104">
        <source>Use a wired connection</source>
        <target>Use uma conexão com fio</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52105">
        <source>Keep {MODEL} plugged in</source>
        <target>Manter {MODEL} conectado(a):</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52106">
        <source>Don’t run other programs</source>
        <target>Não execute outros programas</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52107">
        <source>This device will be removed from your account.</source>
        <target>Este aparelho será removido da sua conta.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52108">
        <source>Removing this device will also remove any mydlink functions related to the device, and resets all settings of the device to the factory default.</source>
        <target>A remoção desse aparelho também removerá todas as funções do mydlink relacionadas ao aparelho e retornará todas as configurações para os padrões de fábrica.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52109">
        <source>Enter your mydlink password to remove</source>
        <target>Digite sua senha mydlink para remover</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52110">
        <source>Invalid password, please double check.</source>
        <target>Senha inválida, verifique novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52111">
        <source>Remove</source>
        <target>Remover</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52112">
        <source>The following device has been removed from your mydlink account</source>
        <target>O seguinte aparelho foi removido da sua conta mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52113">
        <source>To add the device to mydlink account and enable remote access to it, please run the device's Setup Wizard again. You can download the Setup Wizard from the {SUPPORT_LINK} page.</source>
        <target>Para adicionar o aparelho à conta mydlink e ativar o acesso remoto a ele, execute o Assistente de Instalação do aparelho novamente. Você pode fazer o download do Assistente de Instalação da página {SUPPORT_LINK}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52114">
        <source>To add the router to mydlink account and enable remote access to it, please refer to the router's user manual and follow the instruction to set up.  You can download the user manual from the {SUPPORT_LINK} page.</source>
        <target>Para adicionar o roteador à conta mydlink e ativar o acesso remoto a ele, consulte o manual de usuário do roteador e siga as instruções para configurá-lo.  Você pode fazer o download do manual de usuário da página {SUPPORT_LINK}.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52115">
        <source>Router is rebooting, please wait</source>
        <target>O roteador está sendo reinicializado, aguarde</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52116">
        <source>Router is applying, please wait</source>
        <target>O roteador está sendo aplicado, aguarde</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52117">
        <source>Loading mydlink function...</source>
        <target>Carregando a função mydlink...</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52118">
        <source>In order to access your device, we will need to install some ActiveX controls.</source>
        <target>Para poder acessar seu aparelho, precisaremos instalar alguns controles ActiveX.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52119">
        <source>In order to access your device, we will need to run a D-Link Java application.</source>
        <target>Para poder acessar seu aparelho, precisaremos executar um aplicativo Java da D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52120">
        <source>For Firefox users, please install the latest version of Java Runtime Environment to continue.</source>
        <target>Se você for usuário da Firefox, instale a última versão do Java Runtime Environment para continuar.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52121">
        <source>Click the button to go back to your device.</source>
        <target>Clique no botão para voltar para o seu aparelho.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52122">
        <source>Go to device</source>
        <target>Ir para o aparelho</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52123">
        <source>Please make sure that the microSD card is properly inserted into the Cloud Camera.</source>
        <target>Confira se o cartão microSD está inserido corretamente na câmera na nuvem.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52124">
        <source>Please click {REFRESH} to access again.</source>
        <target>Clique em {REFRESH} para acessar novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52125">
        <source>No video clip on your microSD card.</source>
        <target>Seu cartão microSD não contém nenhum clipe de vídeo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52126">
        <source>There is no any video clip on your microSD card for playback.</source>
        <target>Não existe nenhum clipe de vídeo a ser reproduzido no seu cartão microSD.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52127">
        <source>Mac OS Chrome users encounter an issue using Java 7.</source>
        <target>Os usuários de Chrome para Mac OS têm problemas para usar o Java 7.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52128">
        <source>Java 7 is 64-bit only whereas Mac OS Chrome is 32-bit only. You must remove Java 7 and manually install Java 6 from Apple's support page.</source>
        <target>O Java 7 é apenas de 64-bit e o Chrome para Mac OS é apenas de 32-bit. Será necessário remover o Java 7 e instalar o Java 6 manualmente da página de suporte da Apple.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52129">
        <source>For more information, visit</source>
        <target>Para mais informações, visite o site </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52130">
        <source>Unsupported Browser Detected</source>
        <target>Detectado navegador não compatível</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52131">
        <source>Please enter a device name that uses letters, numbers, or underscores only.</source>
        <target>Digite um nome de dispositivo que tenha apenas letras, números ou sublinhados.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52134">
        <source>Please enter a port between 1 and 65535.</source>
        <target>Digite um número de porta ente 1 e 65535.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52135">
        <source>PIR detecting</source>
        <target>Detectando PIR</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52136">
        <source>Connect this camera wirelessly</source>
        <target>Conectar com essa câmera sem fio</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52137">
        <source>Only 8-63 ASCII or 64 HEX characters are allowed</source>
        <target>Somente são permitidos caracteres 8-63 ASCII ou 64 HEX</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52138">
        <source>Only 5,13 ASCII or 10,26 HEX characters are allowed</source>
        <target>Somente são permitidos caracteres 5,13 ASCII ou 10,26 HEX</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52139">
        <source>Unplug your camera's Ethernet cable</source>
        <target>Desconecte o cabo Ethernet da sua câmera</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52140">
        <source>Please unplug the Ethernet cable from your camera, then click Ok.</source>
        <target>Desconecte o cabo Ethernet da sua câmera e depois clique em Ok.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52141">
        <source>Check the LED on your camera</source>
        <target>Verifique o LED na sua câmera</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52142">
        <source>Is the LED on your camera lit solid green?</source>
        <target>O LED na câmera é verde constante?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52143">
        <source>Wireless connection failed</source>
        <target>Conexão sem fio falhou</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52144">
        <source>Could not create a wireless connection. Please reconnect the Ethernet cable and try again.</source>
        <target>Não foi possível criar uma conexão sem fio. Reconecte o cabo Ethernet e tente novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52145">
        <source>Restarting network</source>
        <target>Reiniciando a rede</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52146">
        <source>Wireless Connection</source>
        <target>Conexão sem fio</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52147">
        <source>PIR Sensor Enabled</source>
        <target>Sensor PIR ativado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52148">
        <source>PIR Sensor Disabled</source>
        <target>Sensor PIR desativado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52149">
        <source>Enable PIR sensor</source>
        <target>Ativar sensor PIR</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52150">
        <source>{PIR} is an electronic sensor that measures infrared (IR) light radiating from objects in its field of view.</source>
        <target>{PIR} é um sensor eletrônico que mede luz infravermelha (IV) irradiada por objetos no seu campo de visão.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52151">
        <source>PIR (Passive infrared sensor)</source>
        <target>PIR (sensor infravermelho passivo)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52152">
        <source>PIR sensor enabled</source>
        <target>Sensor PIR ativado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52153">
        <source>PIR sensor disabled</source>
        <target>Sensor PIR desativado</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52162">
        <source>When enabled, notifications will be sent to your registered e-mail address when specific events occur. You can always check your event notifications by clicking on the Events tab above.</source>
        <target>Quando ativado, as notificações serão enviadas para o endereço de e-mail registrado sempre que houver eventos específicos. Você sempre pode verificar suas notificações de eventos clicando na guia Eventos acima.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52163">
        <source>Your hard drive(s) is not ready!</source>
        <target>Seu disco ou discos rígidos não estão prontos!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52164">
        <source>Your hard drive(s) may not be ready. Please insert your hard drive and then click <strong>Check</strong> button.</source>
        <target>Seu disco ou discos rígidos podem não estar prontos! Insira seu disco rígido e depois clique no botão <strong>Verificar</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52165">
        <source>Your hard drive(s) may not be ready. Please insert your hard drives. When formatting hard drives, make sure you run the Setup Wizard or access the ShareCenter Web UI (User Interface).</source>
        <target>Seu disco ou discos rígidos podem não estar prontos! Insira seus discos rígidos. Quando for formatar discos rígidos, execute sempre o Assistente de Configuração ou acesse a interface de usuário "ShareCenter Web UI".</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52166">
        <source>How to insert the hard drive(s)?</source>
        <target>Como inserir os discos rígidos?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52167">
        <source>Press the latch to remove the top panel</source>
        <target>Pressione a lingueta para remover o painel superior</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52168">
        <source>Remove the top panel by firmly pressing the latch at the back.</source>
        <target>Para remover o painel superior, pressione com firmeza a lingueta que se encontra na parte de trás.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52169">
        <source>Pull the top out</source>
        <target>Remoção da parte superior</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52170">
        <source>Once the faceplate is unlatched, pull it off the device to expose the devices's bays.</source>
        <target>Depois que a placa frontal estiver desbloqueada, remova a do aparelho para poder ver os compartimentos do dispositivo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52171">
        <source>Attach the hard drive bracket(s)</source>
        <target>Montagem das abraçadeiras do disco rígido</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52172">
        <source>Attach the hard drive brackets to the sides of your hard drives with the included screws.Ensure the brackets are aligned so that when the hard drive is inserted, the arrow on the bracket points to the front of the ShareCenter.</source>
        <target>Monte as abraçadeiras do disco rígido nas laterais dos discos rígidos usando para isso os parafusos fornecidos. Confira se todas as abraçadeiras estão alinhadas de forma que, quando o disco rígido for inserido, a seta na abraçadeira aponta para a parte da frente do ShareCenter.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52173">
        <source>Install The hard drive(s)</source>
        <target>Instalação dos discos rígidos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52174">
        <source>Insert up to two 3.5"SATA hard drives into the drive bays.Then Re-attach the toop panel.</source>
        <target>Insira até dois discos rígidos SATA de 3,5" nos compartimentos correspondentes. Em seguida, monte o painel superior de volta no lugar.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52175">
        <source>Check</source>
        <target>Verificação</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52176">
        <source>Your hard drive(s) may not be ready. Please make sure your hard drive(s) be set properly.</source>
        <target>Seu disco ou discos rígidos podem não estar prontos! Configura se os discos rígidos estão instalados corretamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52177">
        <source>You are about to format the hard drive(s). All data will be erased. Do you wish to continue?</source>
        <target>Você está prestes a formatar o disco ou discos rígidos. Todos os dados serão apagados. Deseja continuar?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52178">
        <source>Applications</source>
        <target>Aplicações</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52179">
        <source>We detect new hard drive(s) have not beem format. Choose the RAID type you would like to use then click the <strong>Format</strong> button to start the format process. Please note all the data on the hard drive(s) will be erased.</strong></source>
        <target>Detectamos que o disco ou discos rígidos novos não foram formatados. Selecione o tipo de disco RAID que você deseja usar e depois clique no botão <strong>Format</strong> para iniciar o processo de formatação. Observe que todos os dados no disco ou discos rígidos serão apagados.</strong></target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52180">
        <source>Choose the RAID type you would like to use.</source>
        <target>Selecione o tipo de disco RAID que você gostaria de usar.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52181">
        <source>Format</source>
        <target>Formatar</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52182">
        <source>Standard:<br/>Creates 1 or more seperate volumes.Each hard drive is its own volume.</source>
        <target>Norma:<br/>Cria 1 ou mais volumes separados. Cada disco rígido é seu próprio volume.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52183">
        <source>JBOD:<br/>Combines 2 or more hard drives in a linear fashion which will create one large volume geared towards maximum available space.</source>
        <target>JBOD:<br/>Combina 2 ou mais discos rígidos de forma linear, o que irá criar um grande volume voltado ao espaço máximo disponível.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52184">
        <source>RAID0:<br/>Combines 2 or more hard drives in a striped fashion which will create one large volume geared towards maximum performance.</source>
        <target>RAID0:<br/>Combina 2 ou mais discos rígidos em forma de faixas, o que irá criar um grande volume voltado ao desempenho máximo disponível.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52185">
        <source>RAID1:<br/>(Recommended) Mirrors the hard drives for redundancy. If one hard drive fails, the other still has all of the data. It will re-mirror <strong>to the replacement drive</strong>, restoring maximum data protection.</source>
        <target>RAID1:<br/>(Recomendado) Espelha os discos rígidos em relação à redundância. Se um disco rígido falhar, o outro ainda contém todos os dados e os reespelhará <strong>para a unidade de reposição</strong>, restaurando a proteção máxima de dados.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52186">
        <source>RAID5:<br/>Requires a minimum of 4 drives. Three disks are used for data storage and one acts as the failover drive.</source>
        <target>RAID5:<br/>Exige no mínimo 4 discos. Três discos são usados para armazenamento de dados e outro como unidade de reserva.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52187">
        <source>RAID10:<br/>Is an array of striped mirrored RAID<strong>s</strong>. First multiple RAID 1 mirrors are created and RAID 0 stripes are created over these.</source>
        <target>RAID10:<br/>É uma série de RAID<strong>s</strong> espelhados em faixa. Primeiramente são criados espelhos RAID 1 múltiplos e depois faixas de RAID 0 com base nesses.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52188">
        <source>RAID 5 with SPARE:<br/>When you configure the system with a hot spare disk, data from a failed drive can be <strong>automatically rebuilt</strong> to protect against a second drive failure.</source>
        <target>RAID 5 com reserva:<br/>Quando você configurar o sistema com um disco de reserva ativo, os dados da unidade que falhou podem ser <strong>recuperados automaticamente</strong> para proteger contra outra falha da unidade.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52189">
        <source>Formatting hard drives</source>
        <target>Formatação de discos rígidos</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52190">
        <source>The drives in your device are now being formatted. Please wait a moment</source>
        <target>As unidades no seu aparelho serão formatados agora. Aguarde um momento</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52193">
        <source>If you are viewing your camera remotely over the Internet, you camera's Live View will be at QVGA resolution (320 x 192 for DCS-5020L/5222L, 320 x240 for the rest cameras).</source>
        <target>Se você estiver visualizando a câmera remotamente pela Internet, a Exibição ao Vivo da câmera terá uma resolução QVGA (de 320 x 192 para DCS-5020L/5222L e 320 x 240 para o resto das câmeras).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52194">
        <source>NewAppIntro</source>
        <target>NewAppIntro</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52195">
        <source>Change Order</source>
        <target>Alterar a ordem</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52196">
        <source>Drag and drop to change the device order.</source>
        <target>Arraste e solte para alterar a ordem do aparelho.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52197">
        <source>mydlink - Coming Soon</source>
        <target>mydlink - Em breve</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52198">
        <source>Coming Soon...</source>
        <target>Em breve...</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52199">
        <source>This device model is not in the support list of mydlink mobile apps so far. Please stay tuned to the mydlink website News.</source>
        <target>Este modelo de aparelho não se encontra atualmente na lista de suporte para apps para móveis da mydlink. Permaneça em sintonia com as Novidades do web site da mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52200">
        <source>Copyright 2008-2012 D-Link Corporation.</source>
        <target>Copyright 2008-2012 D-Link Corporation.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52201">
        <source>All rights reserved.</source>
        <target>Todos os direitos reservados.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52202">
        <source>Motion / Sound Detection</source>
        <target>Movimento/Detecção do som</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52203">
        <source>After setting up once on the mydlink website, you can enable and disable motion and sound detection from the app. (For supported models)</source>
        <target>Após a configuração do web site da mydlink, você pode ativar e desativar o movimento e detecção de som no app. (Para modelos compatíveis)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52204">
        <source>ePTZ</source>
        <target>ePTZ</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52205">
        <source>For ePTZ cameras, touch and drag to move your view around, and pinch to zoom in and out. (For supported models)</source>
        <target>Para câmeras ePTZ, toque e arraste para mover ao redor da vista e aperte para aumentar e diminuir. (Para modelos compatíveis)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52206">
        <source>Night View</source>
        <target>Visão Noturna</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52207">
        <source>Press the new Night View button to toggle your camera's night view between Night Mode, Day Mode, and Automatic. (For supported models)</source>
        <target>Pressione o novo botão Visão Noturna para alternar a visualização noturna da sua câmera entre o Modo Noturno, Modo Diurno e Automático. (Para modelos compatíveis)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52208">
        <source>Apps</source>
        <target>Apps</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52209">
        <source>The new Apps page gives you a quick and easy way to open your installed D-Link apps.</source>
        <target>A nova página de Apps oferece uma maneira rápida e fácil para abrir os apps da D-Link instalados.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52210">
        <source>The new Playback screen lets you play back clips recorded to your device's onboard storage. (For supported models)</source>
        <target>A nova tela de Reprodução permite que você reproduza clipes gravados no armazenamento da placa do seu aparelho. (Para modelos compatíveis)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52211">
        <source>AppHelp</source>
        <target>AppHelp</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52212">
        <source>Tutorial</source>
        <target>Tutorial</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52213">
        <source>Understand more special features?</source>
        <target>Entendendo recursos mais especiais?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52214">
        <source>For more help, view the FAQ</source>
        <target>Para obter mais ajuda, consulte as Perguntas Frequentes</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52215">
        <source>Device Menu</source>
        <target>Menu do dispositivo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52216">
        <source>Tapping your camera now gives you a camera menu with shortcuts to your Live View, Playback, Settings, and related apps.</source>
        <target>Toque na sua câmera agora para abrir um menu com atalhos para os apps de Exibição ao Vivo, Reprodução, Configurações e similares.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52217">
        <source>High Definition</source>
        <target>Alta definição</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52218">
        <source>For HD cameras, press this button to cycle between resolutions. (For supported models)</source>
        <target>No caso de câmeras de alta definição, pressione este botão para avançar entre as resoluções. (Para modelos compatíveis)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52219">
        <source>2-Way Audio</source>
        <target>Áudio bidirecional</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52220">
        <source>You can now talk back with 2-way audio support. Just press the mic button then talk. (For supported models)</source>
        <target>Agora, você pode responder com o suporte para áudio bidirecional. Basta pressionar o botão do microfone e falar. (Para modelos compatíveis)</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52221">
        <source>mydlink - Shareport</source>
        <target>mydlink - SharePort</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52222">
        <source>Shareport-enabled Router</source>
        <target>Roteador habilitado para SharePort</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52223">
        <source>mydlink SharePort allows you to:</source>
        <target>O mydlink SharePort permite que você:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52224">
        <source>Connect a USB storage derive to your mydlink SharePort-enabled device to create your own cloud storage.</source>
        <target>Conecte um drive de armazenamento USB ao aparelho habilitado para mydlink SharePort, para criar seu próprio armazenamento na nuvem.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52225">
        <source>Stream files from your USB drive directly to your mobile device for viewing and playback.</source>
        <target>Transfere arquivos do drive USB diretamente para o aparelho móvel, para visualização e reprodução.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52226">
        <source>Access your files anytime and anywhere through the internet.</source>
        <target>Acessa seus arquivos quando e onde você quiser através da Internet.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52227">
        <source>Your new NAS was successfully registered to your mydlink account!</source>
        <target>A nova NAS foi registrada corretamente na sua conta mydlink!</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52228">
        <source>Global D-Link</source>
        <target>D-Link Global</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52229">
        <source>About mydlink</source>
        <target>Sobre a mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52230">
        <source>Support</source>
        <target>Suporte</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52234">
        <source>Sending test notification.... </source>
        <target>Enviando notificação de teste... </target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52235">
        <source>2. Please insert the CD from the NVR package to your PC, the autorun will bring up the Setup Wizard, please follow the instruction of the setup steps to setup NVR first.</source>
        <target>2. Insira o CD do pacote de NVR no seu computador e o autorun abrirá o Assistente de Configuração. Siga primeiramente as instruções dos passos de configuração do NVR.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52236">
        <source>1 GB RAM</source>
        <target>1 GB RAM</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52237">
        <source>2. as required by law, regulation, rule, subpoena, search warrant, or court order;</source>
        <target>2. conforme exigido pelas leis, regulamentações, regras, intimação, ordem de busca ou decisão judicial;</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52239">
        <source>1. Check <strong>Always trust content from this publisher</strong>.</source>
        <target>1. Marque <strong>Sempre confiar no conteúdo deste fornecedor</strong>.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52240">
        <source>1 minute</source>
        <target>1 minuto</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52241">
        <source>Schedule Recording-Recording</source>
        <target>Gravação-Gravação programada</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52242">
        <source>Please enter a device name that uses letters, numbers, or hyphens only.</source>
        <target>Digite um nome de dispositivo que tenha apenas letras, números ou hifens.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52243">
        <source>Field cannot be blank.</source>
        <target>O campo não pode estar vazio.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52244">
        <source>Please enter your SMTP server name for sending e-mail notifications, like mail.mymailserver.com for example. If you are not sure what to enter, check with your e-mail service provider.</source>
        <target>Digite o nome do seu servidor SMTP para enviar notificações de e-mail, por exemplo, mail.mymailserver.com. Se não tiver certeza do que deseja digitar, confira com seu fornecedor de serviço de e-mail.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52245">
        <source>Your camera's firmware needs to be updated for this feature.</source>
        <target>Para essa funcionalidade, é necessário atualizar o firmware da sua câmera.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52246">
        <source>The speaker is currently disabled; you will need to log in to your camera's Advanced Settings to enable your camera's speaker.</source>
        <target>O alto-falante está desabilitado neste momento; você precisará fazer o login nas Configurações avançadas da sua câmera para habilitar o alto-falante.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52247">
        <source>Someone is currently talking to the device, please try again later.</source>
        <target>Alguém está falando com o dispositivo, tente novamente mais tarde.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52248">
        <source>Couldn't connect, please try again later.</source>
        <target>Não foi possível conectar, tente novamente mais tarde.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52249">
        <source>You may talk now. Stop talking by clicking the button again.</source>
        <target>Você pode falar agora. Para parar de falar, clique no botão novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52250">
        <source>setting failed! please try again.</source>
        <target>configuração falhou! tente novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52251">
        <source>Your SSID can be composed of letters, numbers, space, or symbols only.</source>
        <target>Sua SSID só pode ser formada por letras, números, espaços ou símbolos.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52252">
        <source>Wireless password only support 8-63 ASCII characters, or 64 HEX.</source>
        <target>Senhas sem fio suportam apenas 8-63 caracteres ASCII ou 64 HEX.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52253">
        <source>Your password can only be composed of 0-9, A-F and a-f.</source>
        <target>Sua senha só pode ser composta por 0-9, A-F e a-f.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52254">
        <source>Yahoo</source>
        <target>Yahoo</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52255">
        <source>{INT1}% used ({INT2} / {INT3})</source>
        <target>{INT1}% usado(s) ({INT2} / {INT3})</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52256">
        <source>Open Internet Explorer, and browse to your device's mydlink URL ({IP}).</source>
        <target>Abra o Internet Explorer e navegue até a URL mydlink do aparelho ({IP}).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52257">
        <source>No. You can't use it as a NAS.</source>
        <target>Não, você não pode usá-lo como um NAS.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52258">
        <source>Open Internet Explorer, and browse to your device's mydlink URL ({IP1} or {IP2}).</source>
        <target>Abra o Internet Explorer e navegue até a URL mydlink do aparelho ({IP})ou {IP2}).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52259">
        <source>Step 1: Please check that Java 7 is installed.</source>
        <target>Passo 1: Verifique se o Java 7 está instalado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52260">
        <source>Step 2: Please remove Java 7.</source>
        <target>Passo 2: Remova o Java 7.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52261">
        <source>Step 3: Please re-install Java 6 from Apple website.</source>
        <target>Passo 3: Reinstale o Java 6 do websiteApple.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52262">
        <source>You are using Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® or  Firefox ® v7.0 or higher.</source>
        <target>Você está usando Internet Explorer ® v8, Google Chrome ® ou Firefox ® v7.0 ou superior.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52263">
        <source>How do I add a new wireless client or PC if I have forgotten my wireless network name(SSID) or wireless encryption key?</source>
        <target>Como acrescento um cliente ou computador sem fio novo se tiver esquecido o nome da minha rede sem fio (SSID) ou código de criptografia sem fio?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52264">
        <source>Make sure you write down all your wireless settings and enter the information into each wirelessly connected PC.</source>
        <target>Anote todas as configurações sem fio e insira as informações em cada computador conectado sem fio.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52265">
        <source>How to connect network camera to NVR?</source>
        <target>Como conecto a câmera de rede ao NVR?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52266">
        <source>1. Connect your network camera to network and power on first.</source>
        <target>1. Primeiro conecte sua câmera à rede e ligue-a.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52267">
        <source>1. Connect your network camera to network and power on first. Setup your network camera with fixed IP address.</source>
        <target>1. Primeiro conecte sua câmera à rede e ligue-a. Configure a câmera de rede com o endereço IP fixo.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52268">
        <source>3. Connect to NVR web page, manually input the network camera IP address in the setup page.</source>
        <target>3. Acesse o site do NVR e insira manualmente o endereço IP da câmera de rede na página de configuração.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52269">
        <source>Most D-Link network cameras can connect to NVR. For detailed support information and version, please check D-Link website.</source>
        <target>A maioria das câmeras de rede da D-Link podem se conectar ao NVR. Para obter mais informações de suporte e sobre a versão, acesse o website da D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52270">
        <source>The current version supports English, Czech, Polish, Hungarian, Swedish, Dutch, Russian, Korean, Portuguese, French, German, Italian, Spanish, Traditional Chinese, and Simplified Chinese.</source>
        <target>A versão atual suporta os seguintes idiomas: inglês, tcheco, polonês, húngaro, sueco, holandês, russo, coreano, português, francês, alemão, italiano, espanhol, chinês tradicional e chinês simplificado.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52271">
        <source>Open Internet Explorer, and browse to your device's mydlink URL ({IP1} or {IP2} or {IP3}).</source>
        <target>Abra o Internet Explorer e navegue até a URL mydlink do aparelho ({IP})ou {IP2}) ou {IP3}).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52272">
        <source>Mydlink setup wizard supports Windows, Mac and Linux. You need to open your browsers such as Internet Explorer, Safari or Firefox to execute it.</source>
        <target>O assistente de instalação do Mydlink suporta Windows, Mac e Linux. Para executá-lo, você precisará abrir navegadores, como o Internet Explorer, Safari ou Firefox.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52273">
        <source>If you forget the password, press and hold the reset button for 10 seconds until the power LED turn red. The Administrator password will be blank.</source>
        <target>Se você esquecer a senha, pressione e segure o botão de reset por 10 segundos até que o LED se torne vermelho. A senha do administrador ficará em branco.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52274">
        <source>If you are a Windows, Linux or Mac user, you can open the browser and go to {IP} to set up your router.</source>
        <target>Se você for um usuário de Windows, Linux ou Mac, poderá abrir o navegador e acessar {IP} para configurar o roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52275">
        <source>From Additional Settings area, click on the Delete button.</source>
        <target>Na área Aditional Settings (Configurações adicionais), clique no botão Delete (Excluir).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52276">
        <source>If you are a Windows, Linux or Mac user, you can open the browser and go to {IP1} or {IP2} to set up your router.</source>
        <target>Se você for um usuário de Windows, Linux ou Mac, poderá abrir o navegador e acessar {IP1} ou {IP2} para configurar o roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52277">
        <source>To get started with mydlink cloud services, you need to have a mydlink-enabled product.</source>
        <target>Para começar a usar os serviços de nuvem do mydlink, você precisa ter um produto habilitado para mydlink.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52278">
        <source>Learn more about supported products</source>
        <target>Saiba mais sobre produtos compatíveis</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52279">
        <source>Please follow the below steps in order to register your mydlink-enabled product and get access to both mydlink.com and our mobile apps.</source>
        <target>Siga os passos abaixo para registrar seu produto habilitado para mydlink e obter acesso ao site mydlink.com e aos nossos apps móveis.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52280">
        <source>For mydlink-enabled camera, NAS or NVR owners:</source>
        <target>Para proprietários de câmeras, NAS ou NVR habilitados para mydlink:</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52281">
        <source>1) Go to the mydlink</source>
        <target>1) Acesse a página de suporte do mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52282">
        <source>support page</source>
        <target>support page</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52283">
        <source>and download the setup wizard specific to your model and operating system.</source>
        <target>e baixe o assistente de configuração específico para seu modelo e sistema operacional.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52284">
        <source>2) Launch the setup wizard and follow the instructions to set up the device.</source>
        <target>2) Abra o assistente de configuração e siga as instruções para configurar o aparelho.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52285">
        <source>3) Sign up for a mydlink account</source>
        <target>3) Inscreva-se para uma conta mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52286">
        <source>Open a web browser and enter the IP address "192.168.0.1" to access your device's web interface. Follow the instructions to set up the router and at the end you will be prompted to sign up for a mydlink account. Or, you can click on "mydlink Settings" under the "Setup" page.</source>
        <target>Abra um navegador na Web e digite o endereço IP "192.168.0.1" para acessar a interface na Web do seu aparelho. Siga as instruções para configurar o roteador e, no final, será solicitado que você faça o login para uma conta mydlink. Ou você pode clicar em "mydlink Settings" (Configurações do mydlink) na página "Setup".</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52287">
        <source>Open Internet Explorer, and browse to your device's mydlink URL ({IP}), then log in to your router and go to the SETUP > MYDLINK SETTINGS page.</source>
        <target>Abra o Internet Explorer e navegue até a URL ({IP}) do mydlink, depois, faça o login no seu roteador e acesse a página de SETUP > MYDLINK SETTINGS (Configuração - Configurações do mydlink).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52288">
        <source>You can then begin mydlink registration by clicking "Register mydlink Service".</source>
        <target>Para começar a inscrição no mydlink, clique em "Register mydlink Service".</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52289">
        <source>Open Internet Explorer, and browse to your device's mydlink URL ({IP1} or {IP2} or {IP3}), then log in to your router and go to the SETUP > MYDLINK SETTINGS page.</source>
        <target>Abra o Internet Explorer e navegue até a URL ({IP1}, {IP2} ou {IP3}) do mydlink, depois, faça o login no seu roteador e acesse a página de SETUP > MYDLINK SETTINGS (Configuração - Configurações do mydlink).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52290">
        <source>If you are a Windows, Linux or Mac user, you can open the browser and go to {IP1} or {IP2} or {IP3} to set up your router.</source>
        <target>Se você for um usuário de Windows, Linux ou Mac, poderá abrir o navegador e acessar {IP1}, {IP2} ou {IP3} para configurar o roteador.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52291">
        <source>Open Internet Explorer, and browse to your device's mydlink URL ({IP1} or {IP2}), then log in to your router and go to the SETUP > MYDLINK SETTINGS page.</source>
        <target>Abra o Internet Explorer e navegue até a URL ({IP1} ou {IP2}) do mydlink, depois, faça o login no seu roteador e acesse a página de SETUP > MYDLINK SETTINGS (Configuração - Configurações do mydlink).</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52292">
        <source>If I miss mydlink registration through Web-based Setup Wizard in my first setup ,where can I do mydlink registration?</source>
        <target>Se eu não tiver feito a inscrição no mydlink usando o Assistente de Instalação baseado na Web durante a configuração inicial, onde posso fazer minha inscrição no mydlink?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52293">
        <source>How many network cameras can connect to NVR?</source>
        <target>Quantas câmeras de rede podem ser conectadas ao NVR?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52294">
        <source>NVR can connect maximum 4 network cameras.</source>
        <target>O NVR pode conectar no máximo 4 câmeras de rede.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52295">
        <source>All iPhone and iPod Touch models that run iOS 4.3 or higher are compatible. You will also need to create a mydlink account by running the Setup Wizard on the Installation CD that came with your D-Link camera.</source>
        <target>Todos os modelos de iPhone e iPod Touch executando iOS 4.3 ou superior são compatíveis. Você também terá que criar uma conta mydlink executando o Assistente de Configuração do CD de Instalação fornecido com sua câmera D-Link.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52296">
        <source>Your device's mydlink no.</source>
        <target>O nº mydlink do seu aparelho</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52297">
        <source>When upgrading firmware, be sure to also download the latest Setup Wizard if you need to set up your device again.</source>
        <target>Quando for atualizar o firmware, também faça o download do último Assistente de Instalação, caso necessite instalar e configurar o aparelho novamente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52298">
        <source>How can I check the HDD status?</source>
        <target>Como posso verificar o status do HDD?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52299">
        <source>The light next to the HDD release button will turn green when a HDD is connected.</source>
        <target>Quando houver um HDD conectado, o LED ao lado do botão de liberação do HDD se tornará verde.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52300">
        <source>The light will blink green when a HDD is being accessed, formatted or synchronized.</source>
        <target>Quando as unidades estiverem sendo acessadas, formatadas ou sincronizadas, o LED piscará em verde.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52301">
        <source>The light will illuminate when the attached HDD is idle.</source>
        <target>O LED acenderá quando o HDD conectado estiver ocioso.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52302">
        <source>How can I delete the network camera binding with NVR now?</source>
        <target>Como posso excluir a câmera de rede associada com o NVR agora?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52303">
        <source>User can log in the web UI and push setup button "Add Camera". then choose cameras by double click it. Delete the camera information and save it.</source>
        <target>O usuário pode fazer o login na interface de usuário na Web e pressionar o botão de configuração "Add Camera" (Adicionar câmera) e depois escolher a desejada clicando duas vezes. Exclua as informações da câmera e salve-a.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52304">
        <source>The camera will be released.</source>
        <target>A câmera será liberada.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52305">
        <source>mydlink network cameras come with everything you need to quickly add a surveillance camera to your home network. Connect the cables, plug in the camera and run the short installation wizard. It just works. Want additional cameras? Just plug them in and run the wizard.</source>
        <target>As câmeras de rede mydlink são fornecidas com tudo o que você precisa para adicionar rapidamente uma câmera de vigilância à sua rede doméstica. Conecte os cabos, a câmera e execute o breve assistente de instalação. E começa a funcionar. Deseja conectar outras câmeras? Basta conectá-las e executar o assistente.</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52306">
        <source>What kind of network camera can connect to NVR?</source>
        <target>Que tipo de câmera de rede posso conectar ao NVR?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52307">
        <source>What kind of HDD can be used with NVR?</source>
        <target>Que tipo de HDD pode ser usado com o NVR?</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52308">
        <source>Terms of Use</source>
        <target>Termos de Uso do mydlink</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52309">
        <source>Privacy Policy</source>
        <source>Privacy Policy</source>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52310">
        <source>1. in response to law enforcement or other governmental agency requests;</source>
        <target>1. em resposta a aplicação da lei ou outras solicitações de agências governamentais;</target>
      </trans-unit>
      <trans-unit id="52311">
        <source>2. Adjust the settings of or disable anti-virus software.</source>
        <target/>
      </trans-unit>
    </body>
  </file>
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